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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
m OSTRZEZENIE Naleiy'przFFzytaé.wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie »elektronarzedzie« odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczng z sieci
(z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—

sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Polski| 7

Bezpieczerstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unikac niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
Ze sa one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszyc¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
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g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czescinie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone cze$ci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddaé do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzgdzenia zostanie zachowane.

Szczegdlne przepisy bezpieczenstwa dla urza-
dzenia

» Zaktadac ochronniki stuchu podczas pracy wiertarka
udarowa. Narazanie sie na hatas moze spowodowac utra-
te stuchu.

» Narzedzia uzywacé z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-
kazanie napiecia na cze$ci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

—

wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzymac¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania i
luzowania $rub moga wystapi¢ krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabhezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wierceniaz udarem w cegle,
betonie i kamieniu, jak réwniez do wiercenia w drewnie, me-

talu, ceramice i tworzywach sztucznych. Urzadzenia z elektro-
niczna regulacja biegu w prawo-/lewo moga by¢ réwniez sto-
sowane do wkrecania $rub i nacinania gwintow.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
2 Przefacznik trybu pracy »wiercenie/wiercenie z udarem«
3 Sygnalizator kierunku obrotéw w prawo
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
4 Sygnalizator kierunku obrotéw w lewo
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

5 Sygnalizator gotowosci
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

6 Sygnalizator zabezpieczenia przecigzeniowego
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

7 Pokretto regulacyjne »Speed Control«
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

8 Przycisk blokady wtacznika/wytacznika

9 Wiacznik/wytacznik

160992A236((12.8.16)
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10 Przetacznik kierunku obrotéw
11 Przetacznik biegow

14 Prowadnica teleskopowa*

15 Przyciski otwierania pojemnika na pyt*
16 Pojemnik na pyt*

17 Pierscien ochrony przeciwpytowej*

18 Adapter do podfaczania do wiertarki udarowej*
19 Sruba skrzydetkowa do przestawienia uchwytu

dodatkowego
20 Zamknigcie pojemnika na pyt*

21 Element filtracyjny (system micro filter)*
22 Przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci

23 Uchwyt dodatkowy*

7 (%)
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24 Ogranicznik gtebokosci*
25 Tuleja przednia
12 Uchwyt dodatkowy z zamocowaniem ukfadu odsysania* 26 Tulejatylna

13 Pierscien regulacyjny ogranicznika gtebokosci* 27 Konicowka wkrecajaca (bit)*
28 Uniwersalny uchwyt na korcéwki wkrecajace*
29 Klucz wewnetrzny szesciokatny™

30 Pokretto preselekciji predkosci obrotowej

Polski|9

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

31 Sygnalizator kierunku obrotéw w prawo
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

32 Sygnalizator kierunku obrotéw w lewo

(PSB 700-2 RE/PSB 800-2 RA)

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

w naszym katalogu osprzetu.

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezé

*dostepny w handlu (nie zawarty w zakresie dostawy)

Dane techniczne
Wiertarka udarowa PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE
Numer katalogowy 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Moc znamionowa W 701 800 800 1010
Moc wyjsciowa W 360 420 420 530
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia
- 1.bieg min! 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2. bieg min! 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Czestotliwos¢ udaréw min! 44200 47600 47600 47600
Znamionowy moment obrotowy
(1./2. bieg/ustawienie »S«) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Moment obrotowy przy maks. mocy o
wyjsciowej (1./2. bieg/ustawienie »S«) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Wstepny wybor predkosci obrotowej [ ° ° )
Bieg w prawo/w lewo ° ° ° )
@ szyjki wrzeciona mm 43 43 43 43
maks. @ wiercenia (1./2. bieg)
- Mur mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Beton mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Stal mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Drewno mm 40/25 40/25 40/25 40/25
maks. $rednica srub/wkretow mm 8 10 10 12
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure
01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Klasa ochrony O/ [@l]/1x [o/1 O/

“elektroniczne wytaczenie

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napigciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te moga sie réznic.
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Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-1.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
97 dB(A); poziom mocy akustycznej 108 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN60745-2-1 wynosza:

Wiercenie w metalu: a, = 3,7 m/s2, K=1,5 m/s?

Wiercenie udarowe w betonie: a;, = 21 m/s?, K=2,3 m/s?
Wkrecanie: a, <2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wziaé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Odsysanie pylow/wiérow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane

sa za rakotwércze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-

mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-

stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

—

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujgcych w danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z

materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

» Uktadu do odsysania nalezy uzywac tylko przy wierce-
niu w betonie, cegtach i murach. Wiory z drewna lub two-
rzywa sztucznego moga tatwo spowodowac zatkania.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Z zamontowanym
uktadem do odsysania nie nalezy obrabia¢ materiatow
metalicznych. Od gorgcych wiérow metalowych moga za-
pali¢ sie czesci uktadu do odsysania.
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Aby uzyskac¢ optymalne wyniki odsysania, nalezy przestrze-
gac nastepujacych wskazéwek:

- Zwroéci¢ uwage, aby uktad do odsysania doktadnie przyle-
gat do obrabianego przedmiotu wzgl. $ciany. Utatwia to
réwnocze$nie wiercenie pod katem prostym.

- Przy uzytkowaniu uktadu do odsysania nalezy pracowac
zawsze z maksymalng predkoscig obrotowa.

- Po osiagnieciu wymaganej gtebokosci wiercenia nalezy
najpierw wysunac¢ wiertto z wywierconego otworu, a do-
piero potem wytaczy¢ wiertarke udarowa.

- Regularnie sprawdzac stan elementu filtracyjnego 21. W
razie uszkodzenia elementu filtracyjnego nalezy go natych-
miast wymienic.

- Zwtaszczaprzy pracy z wierttami o wigkszej srednicy moze
dojs$¢ do zuzycia pierscienia ochrony przeciwpytowej 17.
W razie uszkodzenia nalezy go wymienic.

Zaktadanie uktadu do odsysania (zob. rys. A)

Obracic¢ adapter 18 odpowiednio do wymaganego sposobu
pracy do oporu w prawo (praca praworeczna) lub w lewo (pra-
caleworeczna) i wsunaé prowadnice teleskopowa 14 w odpo-
wiedni zacisk uchwytu dodatkowego 12.

Odkrecic¢ Srube motylkowa 19 i w taki sposéb zatozy¢ uchwyt
dodatkowy 12 z zamontowanym uktadem do odsysania na
szyjke wrzeciona wiertarki udarowej, aby adapter 18 wszedt
w odpowiedni otwdr pod szybkozaciskowym uchwytem wier-
tarskim. Dokrecic¢ srube motylkowa 19.
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Czyszczenie uktadu do odsysania (zob. rys. B)

Przesuna¢ zamkniecie 20 w gore lub oprézni¢ pojemnik na pyt
16 przed odtozeniem uktadu do odsysania.

Pojemnik na pyt 16 wystarcza na okoto 40 wiercen z wierttem
o $rednicy 6 mm.

Przy spadajacej wydajnosci odsysania lub gdy pojemnik na
pyt 16 jest napetniony do okoto potowy, nalezy oprézni¢ po-
jemnik napyt 16. W tym celu nacisna¢ przyciski otwierania 15
i zdja¢ pojemnik na pyt 16.

Sciaggnac element filtracyjny 21 z pojemnika na pyt 16 w dot.

tracyjny 21 przez wytrzepanie.

Sprawdzi¢ element filtracyjny 21, czy nie jest uszkodzony i
ewentualnie wymienic go.

Zatozy¢ element filtracyjny 21 do pojemnika na pyt 16, a na-
stepnie wtozy¢ pojemnik na pyt 16 od dotu do uktadu do od-
sysania i przechyli¢ go w gore, az zostanie on zaryglowany.

Zdejmowanie uktadu do odsysania

Odkreci¢ srube motylkowa 19 i $ciggna¢ uchwyt dodatkowy

12 7 zamontowanym uktadem do odsysania z szyjki wrzecio-

na wiertarki udarowej.

Przechyli¢ adapter 18 do oporu i wyciagna¢ prowadnice tele-
skopowa 14 z uchwytu dodatkowego 12.

Uchwyt dodatkowy (wykonania z odsysaniem

pyhu)

» Elektronarzedzie nalezy uzytkowac wytacznie zuchwy-
tem dodatkowym 12.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, czy Sruba motylkowa 19 jest dostatecznie
mocno dokrecona. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazenia u osoby obstugujacej.

Uchwytu dodatkowego 12 mozna uzywac z zamontowanym

uktadem do odsysania lub bez. Uchwyt dodatkowy 12 moze

by¢ montowany w 2 réznych pozycjach, patrz rozdziat »Zakfa-
danie uktadu do odsysaniac.

Ustawianie gtebokosci wiercenia (zob. rys. C)

Z zamontowanym ukfadem do odsysania mozna regulowac
gtebokos¢ wiercenia X.

Wtozy¢ wiertto w uchwyt wiertarski i zamocowac wiertto
zgodnie z opisem w rozdziale »Wymiana narzedzi«. Obréci¢
pierscien regulacyjny ogranicznika gtebokosci 13 w dét, az
bedzie go mozna przesuwac po prowadnicy teleskopowej 14.
Przytozy¢ wytaczone elektronarzedzie na skraju wierconej
powierzchni, az wiertto bedzie wystawac z uktadu do odsysa-
nia na wymagana gteboko$¢ wiercenia X. Nasuna¢ pierscien
regulacyjny ogranicznika gtebokosci 13 na uchwyt dodatko-
wy 12 i obrdci¢ pierscien regulacyjny do gory, aby zabloko-
wac wyznaczong odlegtosc.

Uchwyt dodatkowy (wykonania bez odsysania
pytu) (zob. rys. D-E)

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 23.

—
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» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, czy Sruba motylkowa 19 jest dostatecznie
mocno dokrecona. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazenia u osoby obstugujacej.

Aby mdc zajac stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 23.

PSB 700-2 RE (zob. rys. D)

Pokrecac srube skrzydetkowa do przestawienia uchwytu
dodatkowego 19 w kierunku odwrotnym do kierunku ruchu
wskazdwek zegara i wychyli¢ uchwyt dodatkowy 23 na zyczo-
na pozycje. Nastepnie ponownie dokreci¢ $rube skrzydet-
kowa 19 w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (zob. rys. E)

Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 23 w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazoéwek zegara,
nalezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 23 na zadana pozycje. Na-
stepnie ponownie dokreci¢ dolng cze$¢ uchwytu dodat-
kowego 23 w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. D-E)
Ogranicznikiem gtebokosci 24 mozna ustali¢ pozadang gte-
bokos¢ wiercenia X.

Nacisna¢ przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci 22 i
wsunac ogranicznik do uchwytu dodatkowego 23.

Rowki na ograniczniku gtebokosci 24 powinny wskazywac do
gory.

Wyciagnac ogranicznik gtebokosci wyciagnac na tyle, by odle-
gtos¢ pomiedzy koricowka wiertta, a koficdwka ogranicznika
gtebokosci wynosita pozadana gtebokos¢ wiercenia X.

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (zob. rys. F)

Przy zwolnionym wigczniku/wytgczniku 9 nastepuje blokada
wrzeciona wiertarskiego. Umozliwia to szybka, wygodna i ta-
twa wymiane narzedzia roboczego w uchwycie wiertarskim.
Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac
nim w kierunku @ dotad, az mozliwe bedzie osadzenie narze-
dzia roboczego. Osadzi¢ narzedzie robocze.

Silnie przekrecic tuleje szybkozaciskowego uchwytu wiertar-
skiego 1 w kierunku @ na tyle, az przestanie by¢ styszalne
przeskakiwanie zapadek. Uchwyt wiertarski zablokuije sie
dzieki temu w sposéb automatyczny.

Aby zwolnié blokade w celu wyjecia narzedzia, nalezy obraca¢
tulejke w przeciwnym kierunku.

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski (PSB 700-2 RE)
(zob. rys. G)

Przytrzymac tylng tuleje 26 szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego 1 i obroci¢ przednia tuleje 25 w kierunku @ na
tyle, aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Osa-
dzi¢ narzedzie robocze.

Przytrzymaé tylng tuleje 26 szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego 1 i przykreci¢ mocno przednia tuleje 25 w kie-
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runku @, az nie bedzie styszalne przeskakiwanie zapadek.
Uchwyt wiertarski rygluje sie w ten sposéb automatycznie.
Ponowne zwolnienie blokady nastepuje po przekreceniu w
przeciwnym kierunku - w celu wyjecia narzedzia roboczego
- przedniej tulei 25.

Narzedzia do wkrecania srub (zob. rys. H-1)

Przy uzyciu wktadki bit 27 nalezy zawsze uzywac uniwersal-
nego uchwytu wkfadek bit 28. Nalezy uzywac tylko wktadek
bit pasujacych do tbow $rub.

Do wkrecania nalezy zawsze ustawiac przetacznik »wierce-
nie/wiercenie z udarem« 2 na symbol »wiercenie«.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.
Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. J)
Zdemontowac uchwyt dodatkowy i ustawic przetacznik bie-
géw 11 w potozeniu Srodkowym pomiedzy 1.i2. biegiem.
Whprowadzi¢ stalowy kotek o $rednicy 4 mm i dtugosci ok.
50 mm do otworu w szyjce wrzeciona, aby zablokowaé wrze-
ciono wiertarki.
Zamocowac klucz imbusowy 29 krétsza strong w szybkozaci-
skowym uchwycie wiertarskim 1.
Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym podtozu, np. na
fawie roboczej. Mocno przytrzymujac elektronarzedzie, zwol-
ni¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac kluczem
imbusowym 29 w kierunku @. Zakleszczony szybkozacisko-
wy uchwyt wiertarski mozna zwolnic¢ lekkim uderzeniem w
dtugie ramie klucza imbusowego 29. Usuna¢ klucz z szybko-
zaciskowego uchwytu wiertarskiego i catkowicie wykrecié
uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. K)
Montaz szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego odbywa
sie w odwrotnej kolejnosci.
» Po zakoriczeniu montazu nalezy wyjac kotek stalowy z
otworu.
Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety momen-
tem dociagajacym o ok. 50-55 Nm.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napigcie zrod-
ta pradu musi zgadzaé si¢ zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
rowniez do sieci 220 V.

Sygnalizator gotowosci

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

Przy wetknietym wtyku sieciowym i wystepujacym napieciu
sieci $wieci sygnalizator gotowosci 5. Jezeli wigczenie elek-
tronarzedzia ze $wiecacym sygnalizatorem gotowosci nie po-
zwalasie wigczyé, nalezy je oddac¢ do autoryzowanej placowki
serwisowej dla elektronarzedzi firmy Bosch.

—

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. L)

Przetacznikiem obrotéw 10 mozna zmieni¢ kierunek obrotow
elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wiaczniku/wytaczniku 9
jest to jednak niemozliwe.

Obroty w prawo: Do wiercenia i wkrecania $rub nalezy nacis-
na¢ przefacznik kierunku obrotéw 10 w prawo do oporu.
PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Swieci sygnalizator kie-
runku obrotéw w prawo 3.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Sygnalizator
kierunku obrotéw w prawo 31 pokazuje wybrany kierunek ob-
rotéw.

Obroty w lewo: Do luzowania wzgl. wykrecania $rub i nakre-
tek nalezy nacisna¢ przetacznik kierunku obrotéw 10 w lewo
do oporu.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Swieci sygnalizator kie-
runku obrotéw w lewo 4.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Sygnalizator
kierunku obrotéw w lewo 32 pokazuje wybrany kierunek ob-
rotéw.

Ustawianie rodzaju pracy
P Wiercenie i wkrecanie srub
ﬁ Przestawi¢ przetacznik 2 na symbol »wiercenie«.

Wiercenie zudarem
I Przetacznik 2 nastawi¢ na symbol »wiercenie z
udareme.

Przefacznik 2 zaskakuje wyczuwalnie i moze by¢ poruszany
rowniez przy bedacym w ruchu silniku.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wiacznik/wy-
facznik 9 i przytrzymac w tej pozycji.

W celu unieruchomienia wcisnietego wigcznika/wytacznika
9 nalezy nacisnac¢ przycisk blokady 8.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy zwolni¢ wtacz-
nik/wytacznik 9, lub gdy jest on unieruchomiony przyciskiem
blokady 8, nacisna¢ krotko wigcznik/wytacznik 9, a nastepnie
zwolnic.

Mechaniczne przetaczanie biegow

» Przetacznik biegéw 11 nalezy przestawiac tylko przy
nieruchomym elektronarzedziu.

Za pomocg przetgcznika biegow 11 mozna wybieraé

2 zakresy predkosci obrotowych.

Bieg I:

Niski zakres predkosci obrotowych; do pra-

cy z duzymi $rednicami wiertet lub do wkre-

cania/wykrecania.

Bieg Il:
Wysoki zakres predkosci obrotowych; do
pracy z matymi $rednicami wiertet.
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PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Ustawienie »S«:

Niski zakres predkosci obrotowych; do pra-
cy zduzym momentem obrotowym, np. do
pracy z wierttami trepanacyjnymi lub do
wkrecania/wykrecania.

Jezeli przetacznik biegdw 11 nie daje sie obrocic do oporu,
nalezy nieznacznie poruszy¢ wrzecionem napedowym z wier-
ttem.

Wytacznik przeciazeniowy

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» W przypadku, gdy uzywane narzedzie zakleszczyto sie
lub zablokowato sig, to naped do wrzeciona wiertarki
zostaje przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymaé
zawsze, ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, moc-
no w obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

Sygnalizator zabezpieczenia przecigzeniowego 6 miga, jezeli

elektronarzedzie jest zbyt mocno obcigzane. Aby mdc dalej

pracowac, nalezy zmniejszy¢ obciazenie.

W razie przeciazenia nastepuje wytaczenie elektronarzedzia,

a sygnalizator zabezpieczenia przeciazeniowego 6 Swieci cia-

gtym $wiattem. Zwolnic¢ wtacznik/wytacznik 9i ponownie wta-

czy¢ elektronarzedzie, aby pracowac dalej.

Sygnalizator zabezpieczenia przecigzeniowego 6 $wieci cig-

gle, gdy przefacznik biegéw 11 znajduje sie w potozeniu »S«.

» Przy ustawieniu przetacznika biegéw 11 w pozycji »S«
zabezpieczenie przeciazeniowe jest wylaczone. Nalezy
by¢ przygotowanym na duze momenty reakcji w razie
zablokowania uzywanego narzedzia.

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-

jac je bez obciazenia z maksymalna predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow
Predkos¢ obrotowa i liczbe udaréw wiaczonego elektronarze-
dzia mozna bezstopniowo regulowac przez gteboko$¢ wecis-
niecia wiacznika/wytacznika 9.

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik 9 powoduje mat pred-
ko$¢ obrotowa/ilos¢ udaréw. Zwigkszony nacisk podwyzsza
predkos¢ obrotowa/ilo$¢ udardw.

Wybor wstepnej predkosci obrotowej/filosci udarow
(zob. rys. M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Gatka wstepnego wyboru predkosci obrotowej/ilosci udarow
30 mozna nastawi¢ wstepnie wymagana predkos¢ obroto-
wa/ilo$¢ udaréw réwniez podczas pracy.

Wymagana predko$¢ obrotowa/ilo$¢ udaréw uzalezniona jest
od obrabianego materiatu i warunkdw pracy i moznajg wykry¢
przeprowadzajac prébe praktyczna.

Elektroniczna preselekcja predkosci obrotowej

(Speed Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

Za pomoca pokretfa »Speed Control« 7 mozna wybierac wy-
magana predko$¢ obrotowa/ilo$¢ udaréw réwniez podczas
pracy.

—
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Wymagana predkosc obrotowa/ilo$¢ udaréw uzalezniona jest
od obrabianego materiatu i warunkdéw pracy i mozna jg wykry¢
przeprowadzajac prébe praktyczna.
hd I:
— Do pracy z matg predkoscig obrotowa.

‘

i
v I
e‘.) Do pracy ze $rednig predkoscia obrotowa.
4
v :
@% Do pracy z duza predkoscia obrotowa.
e
v

Do pracy z maksymalng predkoscig obrotowa.
S

Wskazowki dotyczace pracy

» Nie nalezy przyktada¢ wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/Sruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha $ruby.

Wskazowki

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-

jac je bez obciazenia z maksymalna predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Aby wierci¢ otwory w ptytkach ceramicznych nalezy przesta-

wi¢ przetacznik 2 na symbol »wiercenie«. Po przewierceniu

otworu w ptytce ceramicznej nalezy przestawic przetacznik
na symbol »wiercenie udarowe«, by pracowac dalej z udarem.

Przy pracach w betonie, kamieniach i murach nalezy uzywac

wiertta ze stopu twardego.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet

HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym

(HSS =stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Uzywajac ostrzarki do wiertet (osprzet) mozna bez wysitku

naostrzy¢ wiertto krete o $rednicy 2,5-10 mm.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.
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Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-

logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony Srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpaddéw z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

m VAROVANI Ctéte viechna vayxrswyé upovzor,né'ni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlzete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

160992A236((12.8.16)
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pFistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchétka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draztim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neo¢ekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nedmyslnému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred

Spatné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfiCuji a daji se lehceji vést.

—

Cesky |15

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-

hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované bezpecnostni po-

kyny

» Pfi pFiklepovém vrtani noste ochranu sluchu. Piisobeni
hluku mtize zpdsobit ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly miize vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz mlize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim mlize
vést k pozaru a elektrickému Gderu. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné Skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakéni
momenty, které zpusobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Drzte elektronaradi pevné. Pfi utahovani a povolovani
$roubt se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké reakéni
momenty.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

> Nez jej odlozite, pockejte aZ se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynt mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
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16| Cesky
Urcené pouziti 14 Teleskopické vedeni*
Stroj je uréen k priklepovému vrtani do cihel, betonuakame- 15 Odjistovaci tlacitka zasobniku prachu*
ne a téz k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu. Stroje s 16 Zasobnik prachu*
elektronickou regulaci a chodem vpravo a vlevo jsou vhodné i 17 Krouzek ochrany proti prachu*
ke Sroubovani a fezani zavitd. 18 Adaptér pro pfipojeni na pfiklepovou vrtacku*
Zobrazené komponenty 19 Kiidlovy Sroub pro prestaveni pfidavné rukojeti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni 20 U.zavevr z,asobmku prfachu. )
elektronatadi na grafické strané. 21 Filtratni element (microfilter systém)*

22 Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu
23 Pridavna rukojet*
24 Hloubkovy doraz*

1 Rychloupinaci sklicidlo
2 Prepinac ,vrtani/piiklepové vrtani*
3 Ukazatel sméru otaceni chodu vpravo

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 25 Pfedniobjimka
4 Ukazatel sméru ota¢eni chodu vlevo 26 Zadni objimka
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 27 Sroubovaci bit*
5 Ukazatel Stand-by 28 Univerzalni drzak bit(*
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 29 Kli¢ na vnitini $estihrany™
6 Ukazatel ochrany proti pretizeni 30 Nastavovaci kole¢ko predvolby poétu otdéek
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
7 Nastavovaci kolecko ,Speed Control” 31 Ukazatel sméru otaceni chodu vpravo
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
8 Aretacni tlacitko spinace 32 Ukazatel sméru otaceni chodu vlevo
9 Spinac (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
10 Prepinac sméru otaceni *Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni prisluSenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

*hézné v obchodé (neni v obsahu dodavky)

11 Prepinac volby prevodu
12 Pridavna rukojet s drzakem odsavaciho pripravku*
13 Nastavovaci krouzek hloubkového dorazu*

Technicka data

Priklepova vrtacka PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

Objednaci ¢islo 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Jmenovity prikon W 701 800 800 1010
Vystupni vykon W 360 420 420 530
Otacky naprazdno

- 1. stupen min’t 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2. stupen mint 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Pocet udert min! 44200 47600 47600 47600
Jmenovity kroutici moment

(1./2. stupen/poloha ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Kroutici moment pffi max. vykonu .
(1./2. stupen/poloha ,,S) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Predvolba poctu otacek ° ° ° )
Chod vpravo/vlevo ° ° ° °
Primér krku vietene mm 43 43 43 43
max. vrtaci @ (1./2. stupen)

- Zdivo mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Beton mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Ocel mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Drevo mm 40/25 40/25 40/25 40/25
max. primér Sroubu mm 8 10 10 12
“elektronické vypnuti

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

1609 92A236(12.8.16) Bosch Power Tools
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Cesky |17
Priklepova vrtacka PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2 RA
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Trida ochrany [oj/1 [O]/11 [O/u O]/

“elektronické vypnuti

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-1.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 97 dB(A); hladina akustického vykonu

108 dB(A). Nepresnost K= 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745-2-1:

Vrtani do kovu: a,=3,7 m/s?, K=1,5 m/s?

Piiklepové vrtani do betonu: a, =21 m/s2, K=2,3 m/s?
Sroubovani: a, <2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odlisnym prisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou udrzbou, miize se Groven vibraci li$it. To md-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mizZe zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpec€nostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred Gcinky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi

a nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesti.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Odsavani prachu/trisek
» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami

pro osetreni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Odsavaci nastavec pouzivejte pouze pfi opracovavani
betonu, cihel a zednického kamene. Dievéné nebo umé-
lohmotné tfisky mohou lehce vést k ucpani.

» Pozor na nebezpeci poZaru! S namontovanym odsava-
cim nastavacem neopracovavejte Zadné kovové mate-
rialy. Horké kovové Spony mohou zapdlit dily odsavaciho
nastavce.

Lllelas

:

77
\4\@
t\\\/
XC
\\\\\, |
O
)

Pro zachovani optimalniho vysledku odsavani dbejte prosim

nasledujicich upozornéni:

- Dbejte na to, aby odsavaci nastavec pIné priléhal na obro-
bek, popf. nasténu. Tim je soucasné usnadnéno pravouhlé
vrtani.

- Pfinasazeni odsavaciho nastavce pracujte vzdy s maximal-
nim poctem otacek.

- Podosazeni pozadované hloubky vrtani nejprve vytahnéte

vrtak z otvoru a poté priklepovou vrtacku vypnéte.

Pravidelné kontrolujte stav filtracniho elementu 21. Pfi po-

Skozeni filtra¢niho elementu jej okamzité vymérite.

- Zejména pfi praci s velkymi prdméry vrtakd se mize krou-
zek ochrany proti prachu 17 opotiebovat. Pfi poskozenijej
vyménte.

Nasazeni odsavaciho nastavce (viz obr. A)

Podle pozadovaného zplisobu prace natoCte adaptér 18 azna
doraz vpravo (provoz pravou rukou) nebo vlevo (provoz levou
rukou) a nasunte teleskopické vedeni 14 do odpovidajiciho
otvoru pridavné rukojeti 12.

Povolte kridlovy $roub 19 a nasad'te pfidavnou rukojet 12 s
namontovanym odsavacim pfipravkem na krk vietene prikle-
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pové vrtacky tak, aby adaptér 18 zasahl do odpovidajiciho
otvoru pod rychloupinacim sklicidlem. Kfidlovy Sroub 19
utdhnéte.

Cisténi odsavaciho nastavce (viz obr. B)

NeZ odsavaci pripravek odloZite, posurite uzavér 20 nahoru
nebo zasobnik prachu 16 vyprazdnéte.

Zasobnik prachu 16 vystaci pro zhruba 40 otvorl s primé-
rem vrtaku 6 mm.

Pri oslabeném odsavani nebo pokud je zasobnik prachu 16
pfiblizné zpola napInény, musi byt zasobnik prachu 16 vy-
prazdnén. K tomu stlaéte odjistovaci tlacitka 15 a zasobnik
prachu 16 odejméte.

Filtracni element 21 stahnéte ze zasobniku prachu 16 dold.
Zasobnik prachu 16 vyprazdnéte a vyCistéte. Vyklepanim vy-
Cistéte filtracni element 21.

Filtracni element 21 zkontrolujte na poskozeni a pfip. jej vy-
ménte.

Filtracni element 21 nasadte do zasobniku prachu 16 a za-
sobnik prachu 16 nasad'te nejprve dole do odsavaciho pfi-
pravku a zaklopte jej pak aZ se nahofe zaaretuje.

Odejmuti odsavaciho nastavce

Povolte kridlovy $roub 19 a stahnéte pridavnou rukojet 12 s
namontovanym odsavacim pfipravkem z krku vietene pfikle-
pové vrtacky.

Natocte adaptér 18 aZ na doraz a vytahnéte teleskopické ve-
deni 14 z pfidavné rukojeti 12.

P¥idavna rukojet (Provedeni s odsavanim pra-
chu)

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-

jeti12.
» Pred vSemipracemi zajistéte, aby byl kfidlovy Sroub 19
pevné utaZeny. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

Pridavnou rukojet 12 mizete pouzivat s nebo bez namontova-

ného odsavaciho pripravku. Pfidavnou rukojet 12 Ize upevnit

ve 2 rliznych polohach, viz kapitola ,,Nasazeni odsavaciho na-

stavce”.

Nastaveni hloubky vrtani (viz obr. C)

S namontovanym odséavacim nastavcem Ize nastavit hloubku
vrtani X.

Do skli¢idla nasadte vrtak a upnéte jej jak je popsano v kapito-
le ,Vyména nastroje“. Otocte nastavovaci krouzek hloubkové-

ho dorazu 13 dolli aZ jej Ize na teleskopickém vedeni 14 po-
souvat. Nasadte elektronaradi aniz by jste jej zapnuli na okraj
vrtané plochy az vrtak ¢ni z odsavaciho pripravku o rozmér
poZadované hloubky vrtani X. Posunite nastavovaci krouzek
hloubkového dorazu 13 k pridavné rukojeti 12 a poté pro za-
chovani zjisténé vzdalenosti otocte krouzek nahoru.

P¥idavna rukojet (Provedeni bez odsavani pra-
chu) (viz obr.D-E)

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pfidavnou ruko-

jeti23.
» Pied vSemi pracemi zajistéte, aby byl kfidlovy Sroub 19
pevné utaZeny. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

—

Abyste dosahli bezpecné a beztinavové pracovni drzeni, ma-
Zete pridavné drzadlo 23 libovolné natocit.

PSB 700-2 RE (viz obr. D)

Otocte kridlovy $roub pro prestaveni pridavné rukojeti 19
proti sméru hodinovych ru¢icek a otocte pridavné drzadlo 23
do poZadované polohy. Potom opét utahnéte kfidlovy

Sroub 19 ve sméru hodinovych rucicek.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (viz obr. E)

Otacejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 23 proti sméru hodi-
novych rucicek a pridavnou rukojet 23 natocte do pozadova-
né polohy. Poté otacenim spodni ¢asti pridavné rukojeti 23 ve
sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Nastaveni hloubky vrtani (viz obr. D-E)

Pomoci hloubkového dorazu 24 Ize stanovit poZzadovanou
hloubku vrtani X.

Stlacte tlacitko pro nastaveni hloubky dorazu 22 a nasad'te
hloubkovy doraz do pfidavné rukojeti 23.

Ryhovani na hloubkovém dorazu 24 musi ukazovat nahoru.

Hloubkovy doraz vytahnéte natolik ven, aby vzdalenost mezi
$pickou vrtaku a $pickou hloubkového dorazu odpovidala po-
Zadované hloubce vrtani X.

Vyména nastroje
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Rychloupinaci sklicidlo

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (viz obr. F)

Pri nestla¢eném spinaci 9 je vrtaci vieteno zaaretované. To
umoznuije rychlou, pohodinou a jednoduchou vyménu nastro-
je ve sklicidle.

Otevrete rychloupinaci skli¢idlo 1 otacenim ve sméru @, az
Ize vloZit nastroj. Vlozte nastroj.

Otacejte pouzdro rychloupinaciho skli¢idla 1 silou ruky ve
sméru @ az uz nenislySet zadné preskakovani. Vrtacisklic¢idlo
se tim automaticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud budete k odstranéni nastroje
otacet pouzdrem v protisméru.

Rychloupinaci skli¢idlo (PSB 700-2 RE) (viz obr. G)
Podrzte pevné zadni objimku 26 rychloupinaciho skli¢idla1a
otacejte prednim pouzdrem 25 ve sméru @, az Ize vloZit na-
stroj. Nasadte nastroj.

PodrZte pevné zadni objimku 26 rychloupinaciho skli¢idla1a
otacejte silou ruky pfednim pouzdrem 25 ve sméru @, az uz
neni slySet Zadné preskakovani. Vrtaci sklicidlo se tim auto-
maticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud pro odstranéni nastroje otoci-
te pfednim pouzdrem 25 v protisméru.

Sroubovaci nastroje (viz obr. H-1)

Pri pouziti Sroubovacich bitli 27 by jste vzdy méli pouzit uni-
verzalni drzak bitli 28. PouZijte pouze takové $roubovaci bity,
jez licuji k hlavé Sroubu.

Pro Sroubovani nastavte prepinac ,vrtani/priklepové vrtani“ 2
vzdy na symbol ,vrtani“.

160992A236((12.8.16)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ&



%E OBJ_BUCH-95-007.book Page 19 Friday, August 12,2016 3:37 PM

Vyména sklicidla
» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Demontaz skli¢idla (viz obr. J)

Demontuijte pidavnou rukojet a uvedte prepinac volby prevo-
du 11 do stredni polohy mezi 1. a 2. stupen.

Pro zaaretovani vrtaciho vietene zavedte ocelovy kolik

@ 4 mm s délkou ca. 50 mm do otvoru na krku vietene.
Upnéte kli¢ na vnitini Sestihrany 29 kratkou stopkou do rych-
loupinaciho sklicidla 1.

Elektronaradi polozte na stabilni podklad, napf'. pracovnistdl.
Elektronaradi pevné podrzte a rychloupinaci sklicidlo 1 uvol-
néte otacenim klice na vnitini Sestihrany 29 ve sméru @. Pev-
né usazené rychloupinaci skli¢idlo se uvolni lehkym dderem
nadlouhou stopku kli¢e na vnitini Sestihrany 29. KIi¢ na vniti-
ni $estihrany odstrante z rychloupinaciho skli¢idla a skli¢idlo
zcela odsroubuijte.

Montaz skli¢idla (viz obr. K)

Montaz rychloupinaciho skli¢idla se provadi v opaéném pofa-

di.

» Po provedené montazi sklicidla opét odstraite ocelovy
kolik z otvoru.

Skli¢idlo musi byt utazeno utahovacim momentem
ca.50-55Nm.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém Stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220 V.

Ukazatel Stand-by (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Pfi zasunuté sitové zastréce a existujicim napéti sité se rozsvi-
ti ukazatel Stand-by 5. Pokud nelze elektronaradi's rozsvice-
nym ukazatelem Stand-by zapnout, musi byt predano autori-
zovanému servisnimu stfedisku pro elektronaradi Bosch.

Nastaveni sméru otaceni (viz obr. L)

Pomoci pfepinace sméru otac¢eni 10 mlizete zménit smér ota-
Ceni elektronaradi. Pfi stlateném spinaci 9 to vSak neni moz-
né.

Chod vpravo: Pro vrtani a zasroubovani $roubl pretlacte pre-
pina¢ sméru otaCeni 10 az na doraz vpravo.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Sviti ukazatel sméru
otaceni chodu vpravo 3.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Ukazatel
sméru otaceni chodu vpravo 31 ukazuje zvoleny smér otace-
ni.

Chod vlevo: Pro povoleni popf. vy$roubovani Sroubti a matic
pretlacte prepina¢ sméru otaceni 10 aZ na doraz vlevo.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Sviti ukazatel sméru
otaceni chodu vlevo 4.

—
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PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Ukazatel
sméru otaceni chodu vlevo 32 ukazuje zvoleny smér otaceni.

Nastaveni druhu provozu

/)

Vrtani a Sroubovani
Nastavte prepinac 2 na symbol ,vrtani®.

4

T

Prepinac 2 citelné zaskoci a Ize jej ovladat i za chodu motoru.

Priklepové vrtani
Nastavte pfepina¢ 2 na symbol ,pfiklepové
vrtani“.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spina¢ 9 a podrz-
te jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 9 stlacte aretacni tlacitko 8.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 9 uvolnéte popf. je-li areta¢-
nim tlacitkem 8 zaaretovan, spina¢ 9 kratce stlacte a potom
jej uvolnéte.

Mechanicka volba pievodu

» Prepinac volby pievodu 11 ovladejte jen za klidového
stavu elektronaradi.

Pomoci prepinace volby prevodu 11 miZete predvolit

2 rozsahy poctu otacek.

Stupen I:

Nizky rozsah poctu otacek; pro prace s velky-

mi priméry vrtani nebo pro $roubovani.

Stupen II:
Vysoky rozsah poctu otacek; pro prace s ma-
Iymi prdméry vrtani.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Poloha ,,5“:

Nizky rozsah poctu otacek; pro prace s vyso-
kym krouticim momentem, napf. prace s du-
tymi vrtacimi korunkami nebo Sroubovani.

Pokud nelze prepinac volby prevodu 11 natodit az na doraz,
pootocte o néco hnaci vieteno s vrtakem.

Ochrana proti pretizeni

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Pokud se nasazovaci nastroj vzprici nebo zasekne, pie-
rusise pohon k vrtacimu vietenu. Drzte, kvili pfitom se
vyskytujicim silam, elektronaradi vzdy pevné obéma
rukama a zaujméte pevny postoj.

Ukazatel ochrany proti pretizeni 6 blika, pokud je elektronara-

di prilis silné zatizené. Pro dalsi praci snizte zatizeni.

Pri pretizeni se elektronaradi vypne a ukazatel ochrany proti

pretizeni 6 sviti trvale. Uvolnéte spinaC 9 a elektronaradi pro

dalsi praci znovu zapnéte.

Ukazatel ochrany proti pretizeni 6 sviti trvale, pokud je prepi-

nac volby prevodu 11 v poloze ,.S*.
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» V poloze ,,S“ prepinace volby pievodu 11 je ochrana
proti pietizeni deaktivovana. Pokud se nasazovaci na-
stroj zablokuje, bud’te pfipraveni na vysoké reakéni
momenty.

Po del$i praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni

nechat béZet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otac-

kach.

Nastaveni poctu otacek/priklepi
Pocet otacek/uderl zapnutého elektronaradi mizete plynule
regulovat podle toho, jak dalece stlacite spina¢ 9.
Lehky tlak na spinac 9 vyvola nizky pocet otacek/priklep. S
pribyvajicim tlakem se otacky/pfiklepy zvysuiji.
Predvolba poétu otacek/priklepu (viz obr. M)
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu otacek 30
miZete volit potiebné otacky/priklepy i béhem provozu.
Potrebné otacky/priklepy jsou zavislé na materialu a pracov-
nich podminkach a Ize je zjistit praktickymi zkouskami.
Elektronicka piedvolba poctu otacek (Speed Control)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Pomoci nastavovaciho kolecka ,,Speed Control“ 7 mizete i
béhem provozu predvolit potfebny pocet otacek/priklepd.
Potrebné otacky/priklepy jsou zavislé na materialu a pracov-
nich podminkach a Ize je zjistit praktickymi zkouskami.
v I:
> Pro prace s nizkym poctem otacek.

N

(il 3
b Il:
e‘m) Pro préce se stfednim poctem otacek.
4
hd il
@ % Pro préace s vysokym poctem otacek.
P
v Pro prace s maximalnim poctem otacek.
I

%
Ny

Pracovni pokyny

» Na matici/Sroub nasad'te jen vypnuté elektronaradi.
Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Tipy

Po del$i praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni
nechat béZet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otac-
kach.

Pri vrtani dlazdic nastavte prepinac 2 na symbol ,vrtani“. Po
provrtani dlazdice nastavte prepina¢ na symbol ,pfiklepové
vrtani“ a pracujte s priklepem.

—

Pfi praci v betonu, kameni a zdivu pouZijte vrtaky z tvrdokovu.
Pri vrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky
HSS (HSS = vysokovykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zaru€uje program pfislusenstvi Bosch.

Pomoci pripravku na ostieni vrtak( (prislusenstvi) mizete
snadno naostfit spiralové vrtaky o priméru 2,5-10 mm.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k poru-

Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-

mu stfedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a iidrzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomiZe pfi otazkach
k nasim vyrobk(m a jejich pfisluenstvi.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodmineéné uved'te 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prisluSenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zarize-
nich a jejim prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotfebitelné elektronaradiroze-
brané shromazdéno adodano k opétovnému
zhodnoceni nepo$kozujicimu Zivotni pro-
stfedi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

m POZOR Preéitajfesivigtky Vystrazné upoz_ornenia
a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-

sledujlicom texte mdze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom

texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo

siete (s privodnou $ndrou) a narucné elektrické naradie napa-

jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejs$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrate elektrické naradie pred tcinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberaijte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami rucného elektrického naradia. PoSkodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuijd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-

—
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tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vidy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujicej casti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ruc¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
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radia budete pracovat lepsie a bezpe¢nejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymienat prislusenstvo alebo skér, ako odlozZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrarnuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suiciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
Gdrzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte ruéné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny ic¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny Specifické pre dané nara-

die

» Privrtani's priklepom pouzivajte chranice sluchu. Péso-
benie hluku mdze mat za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za nasle-
dok poranenie.

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodni $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové
sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-

—

takt s elektrickym vodi¢om pod napatim mdze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explo-

ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecn

Skodu.

» Ked' sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raznaradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvoltiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie rucného elektrického na-
radia, aZz potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sp6-
sobit poziar a/alebo fazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto naradie je urcené navrtanie s priklepom do tehly, beténu
akamena, ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramickych ma-
terialov a plastov. Naradia s elektronickou regulaciou a prepi-
nanim chodu doprava/dolava st vhodné aj na skrutkovanie a
rezanie zavitov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.
1 Rychloupinacie sklucovadlo
2 Prepinac ,Vrtanie/vitanie s priklepom*
3 Indikacia smeru otacania pravobezny chod
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
4 Indikdcia smeru otacania lavobeZny chod
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
5 Indikdcia prevadzky stand-by
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
6 Indikacia ochrany proti pretazeniu
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
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7 Nastavovacie koliesko regulacie rychlosti 23 Pridavna rukovat*
»Speed Control“ (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 24 Hibkovy doraz*

8 Aretacné tlacidlo vypinaca 25 Predna objimka

9 Vypinac 26 Zadna objimka
10 Prepinac smeru otacania 27 Skrutkovaci hrot*
11 Prepinac rychlostnych stupiov 28 Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov*
12 Pridavna rukovat s drziakom na odsavacie zariadenie* 29 KIu¢ na skrutky s vndtornym $esthranom*
13 Nastavovaci krizok pre hibkovy doraz* 30 Nastavovacie koliesko predvolby poctu obratok
14 Teleskopické vedenie* (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
15 Uvolmovacie tlacidla pre zasobnik na prach* 31 Indikécia smeru otacania pravobezny chod
16 Zasobnik na prach* (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
17 Ochranné tesnenie proti prachu* 32 Indikacia smeru otacania lavobezny chod

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom

18 Adaptér na pripojenie priklepovej vitacky*
19 Kridlova skrutka na nastavenie pridavnej rukovate

20 Uzaver pre zasobnik na prach* programe prisluenstva.
21 Filtracnd vlozka (micro fEItersystem) * *mozno prikipit (nepatri do zakladnej vybavy)
22 Tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu
Technické udaje
Priklepova vitacka PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2 RA
Vecné ¢islo 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Menovity prikon W 701 800 800 1010
Vykon w 360 420 420 530
Pocet volnobeznych obratok
- 1. stupen min! 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2.stupen min! 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Frekvencia priklepu min’t 44200 47600 47600 47600
Menovity kritiaci moment
(1./2. stupen/poloha ,S“) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Krutiaci moment pri max. vykone o
(1./2. stupen/poloha,,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Predvolba poctu obratok ° ° ) )
Pravobezny/lavobezny chod [ ° ° °
Kr¢ok vretena mm 43 43 43 43
max. priemeru vrtu (1./2. stupen)
- Murivo mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Beton mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Ocel mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Drevo mm 40/25 40/25 40/25 40/25
max. skrutkovaci priemer mm 8 10 10 12
Upinaci rozsah sklu¢ovadla mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Trieda ochrany [o]/11 [O]/11 [Oo/1 @/

“elektronické vypinanie

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked' méa napétie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré s $pecifické pre
niektord krajinu, sa mozu tieto idaje odliSovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-1.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 97 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
108 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podlanormy EN 60745-2-1:
Vitanie do kovu: a, =3,7 m/s2, K=1,5 m/s?

Priklepové vtanie do betonu: a, =21 m/s?, K=2,3 m/s?
Skrutkovanie: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-

Ze sa lroven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého casové-

ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-

radie sice bezi, ale v skutoCnosti sa nepouziva. To moze vyraz-

ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-

nia teploty rtk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazujt za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

—

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

» Odsavacie zariadenie pouzivajte len pri pracach do be-
tonu, tehly a muriva. Drevené alebo plastové triesky mo-
Zu viest velmi rychlo k upchatiu.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! S namontovanym od-
savacim zariadenim neobrabajte Ziadne kovové mate-
rialy. Hortce kovové triesky by mohli zapalit niektoré ¢asti
odsavacieho zariadenia.
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Aby ste dosahovali optimalne odsavanie, dodrziavajte laska-
vo nasledujtice pokyny:

- Dbajte na to, aby odsavacie zariadenie priliehalo na obro-
bok resp. na stenu. Tym sa sticasne ulah¢i dosiahnutie
vftania v pravom uhle.

- Pripouzivani odsavacieho zariadenia vzdy pracujte s maxi-
malnym poctom obratok néradia.

- Po dosiahnuti poZzadovanej hlbky vrtu najprv vytiahnite vr-
tak z vyvrtaného otvoru a az potom vypnite vitacku.

- Pravidelne kontrolujte stav filtracnej vlozky 21. V pripade
poskodenia filtratnt vlozku okamZite vymenite za novd.

- Ochranné tesnenie proti prachu 17 sa méze opotrebovat
predovsetkym pri praci s velkymi priemermi vrtakov. V pri-
pade poskodenia tesnenie nahrad'te novym.

Namontovanie odsavacieho zariadenia (pozri obrazok A)
Naklorte adaptér 18 podla pozadovanej pracovnej polohy az
na doraz doprava (rezim pre pravakov) alebo dolava (rezim
pre lavakov) a zasurite teleskopické vedenie 14 do prislusné-
ho drziaka pridavnej rukovate 12.

Uvolnite kridlovi skrutku 19 a zaloZte pridavnd rukovat 12 s
namontovanym odsavacim zariadenim na kréok vretena pri-
klepovej vitacky tak, aby adaptér 18 vosiel do prislusného ot-
voru pod rychloupinacim sklucovadlom. Utiahnite kridlovi
skrutku 19.

Cistenie odsavacieho zariadenia (pozri obrazok B)

Posurite uzaver 20 smerom hore alebo vyprazdnite zasobnik
na prach 16, predtym ako odlozZite odsavacie zariadenie.

Objem zasobnika na prach 16 vystac¢i na cca 40 vrtov s vrta-
kom priemeru 6 mm.

Ked intenzita odsavania zoslabne, alebo je ked' zasobnik na
prach 16 naplneny priblizne do polovice, treba zasobnik na
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prach 16 vyprazdnit. Na tento ticel stlacte uvolmovacie tlacid-
1a pre zasobnik na prach 15 a zasobnik na prach 16 vyberte.
Vytiahnite filtra¢nd vlozku 21 zo zasobnika na prach 16 sme-
rom dole. Zasobnik na prach 16 vyprazdnite a vycistite. Fil-
tra¢nd viozku 21 vycistite vyklepanim.

Skontrolujte, ¢inie je filtracna viozka 21 poskodena a v pripa-
de potreby ju vymerite za novu.

Zalozte novd filtraénu viozku 21 do zasobnika na prach 16 a
vloZte zasobnik na prach 16 najprv dole do odséavacieho zaria-
denia a potom ho sklopte tak, aby sa hore aretoval.

Demontaz odsavacieho zariadenia

Uvolnite kridlovt skrutku 19 a stiahnite pridavnu rukovat 12
s namontovanym odsavacim zariadenim z kf¢ka vretena pri-

klepovej vitacky.

Odtiahnite adaptér 18 az na doraz a vytiahnite teleskopické

vedenie 14 z pridavnej rukovate 12.

Pridavna rukovit (Vyhotovenia s odsavacim za-

riadenim)

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 12.

» Pred kazdou pracou sa postarajte o to, aby bola kridlo-
va skrutka 19 dobre utiahnuta. Strata kontroly moze mat
za nasledok poranenie.

Pridavnu rukovat 12 mozete pouzivat aj bez namontovaného

odsavacieho zariadenia. Pridavna rukovat 12 sa da upevnit v

dvoch réznych polohach, pozri k tomu odsek ,Namontovanie

odsavacieho zariadenia“.

Nastavenie hibky vrtu (pozri obrazok C)

S namontovanym odsavacim zariadenim sa dd nastavit hibka
vrtu X.

Vlozte do skluovadla vrtak a upnite ho podla popisu v odseku
,Vymena nastroja“. Otacajte nastavovaci krizok pre hlbkovy
doraz 13 smerom dole, kym sa dé postvat na teleskopickom
vedeni 14. PriloZte elektrické naradie bez zapnutia pevne k
okraju vitanej plochy, aZz kym vrtak prevySuje odsavacie zaria-
denie o velkost poZzadovanej hlbky vrtu X. Posuiite nastavova-
ci krazok pre hibkovy doraz 13 k pridavnej rukoviti 12 a ota-
Cajte potom nastavovaci krizok smerom hore, aby ste zistenu
vzdialenost zaaretovali.

Pridavna rukovit (Vyhotovenia bez odsavacieho

zariadenia) (pozri obrazky D - E)

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 23.

» Pred kazdou pracou sa postarajte o to, aby bola kridlo-
vaskrutka 19 dobre utiahnuta. Strata kontroly moze mat
za nasledok poranenie.

Pridavni rukovat 23 mozete lubovolne otodit, aby ste dosiah-

li bezpeénd a minimalne unavujticu pracovnd polohu.

PSB 700-2 RE (pozri obrazok D)

Otacajte kridlovd skrutku na nastavenie pridavnej rukovate
19 proti smeru pohybu hodinovych ruciciek a pridavnu ruko-
vat 23 natocte do pozadovanej polohy. Potom kridlova skrut-
ku 19 v smere pohybu hodinovych ruci¢iek opét utiahnite.

—
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PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (pozri obrazok E)

Otocte dolny drziak pridavnej rukovate 23 proti smeru pohy-
bu hodinovych ruciciek a nastavte pridavni rukovat 23 do po-
Zadovanej polohy. Otacanim v smere pohybu hodinovych ru-
Ciciek potom pridavnt rukovat 23 znova utiahnite.

Nastavenie hibky vrtu (pozri obrazky D -E)

Pomocou hibkového dorazu 24 sa da nastavit pozadovana
hibka vrtu X.

Stlacte tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu 22 a viozte
hlbkovy doraz do pridavnej rukovate 23.

Drazkovanie na hlbkovom doraze 24 musi smerovat hore.

Vytiahnite hibkovy doraz natolko, aby vzdialenost medzi hro-
tom vrtéka a hrotom hlbkového dorazu zodpovedala pozado-
vanej hlbke vrtu X.

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Rychloupinacie sklucovadlo

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (pozri obrazok F)

Ked'nie je stla¢eny vypinac 9 je vitacie vreteno aretované. To
umoznuije rychlu, pohodInt a jednoducht vymenu pracovné-
ho néstroja v sklu¢ovadle.

Otvorte rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 oto¢enim v smere ota-
Cania @ tak, aby sa dal don vloZit pracovny nastroj. Vlozte
pracovny nastroj.

Otacajte energicky rukou objimku rychloupinacieho skluco-
vadla 1 vsmere otacania ®, kym prestane byt pocut rapkaco-
vé preskakovanie. Sklu¢ovadlo sa tym automaticky zaaretuje.
Aretécia sa opat uvolni, ked pri vyberani nastroja otocite ob-
jimku opa¢nym smerom.

Rychloupinacie skFuéovadlo (PSB 700-2 RE)

(pozri obrazok G)

Dobre pridrzte zadnU objimku 26 rychloupinacieho skluco-
vadla 1aprednd objimku 25 otacajte v smere otacania @ tak,
aby sa dal do sklucovadla vlozit pracovny nastroj. Vlozte pra-
covny nastroj.

Pridrzte zadnu objimku 26 rychloupinacieho skluc¢ovadla 1 a
prednu objimku 25 rukou energicky otacajte vsmere otacania
@ tak, aby bolo prestat pocut rapkacové preskakovanie. Sk-
[u¢ovadlo sa tym automaticky zaaretuje.

Aretacia sa opat uvolni, ked otocite pri vyberani nastroja
prednu objimku 25 opa¢nym smerom.

Skrutkovacie nastroje (pozri obrazky H-1)

Pri pouzivani skrutkovacich hrotov 27 by ste mali vzdy pouzi-
vat univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov 28. Na skrutkova-
nie vzdy pouzivajte len také skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia
k hlave skrutky.

Na skrutkovanie nastavte prepinac ,Vitanie/vitanie s prikle-
pom*2 vzdy na symbol ,Vftanie®.

Vymena upinacej hlavy (skFu¢ovadla)

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.
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Demontaz skfu¢ovadla (pozri obrazok J)

Demontuijte pridavnu rukovat a nastavte prepinac rychlost-
nych stupriov 11 do strednej polohy medzi 1. a 2. rychlostny
stupen.

Do otvoru krcka vretena vlozte ocelovy kolik @ 4 mm prieme-
ru's dizkou cca 50 mm, aby ste vrtacie vreteno aretovali.
Upnite kIG¢ na skrutky s vnitornym $esthranom 29 kratkou
stopkou dopredu do rychloupinacieho sklu¢ovadla 1.
Polozte rucné elektrické naradie na nejaku stabilnt podlozku,
napriklad na pracovny stél. Ruéné elektrické naradie dobre
pridrzte a uvolnite rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 otacanim
klica na skrutky s vnatornym Sesthranom 29 v smere otaca-
nia @. Ak je rychloupinacie sklucovadlo zablokované a neda
sa odskrutkovat, uvolnite ho jemnym tiderom na dlht stopku
klicana skrutky s vnatornym Sesthranom 29. Vyberte klti¢ na
skrutky s vnttornym Sesthranom z rychloupinacieho skluco-
vadla a rychloupinacie sklucovadlo celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'u¢ovadla (pozri obrazok K)
Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v opacnom po-
radi.
» Po vykonani montaze skl'ucovadla ocel'ovy kolik z otvo-
ru opit odstrante.
Upinacia hlava sa musi utiahnut utahovacim mo-
& mentom cca 50-55 Nm.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napatie siete! Napitie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnu s tidajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napi-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Indikacia standy-by (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Ked je zastrcka sietovej $niry zastréena do zasuvky, ktora je
pod napétim, indikdcia stand-by 5 sa rozsvieti. Ked' sa ruéné
elektrické naradie neda zapniit so svietiacou indikaciou
stand-by, treba ho zverit do opravy autorizovanému servisné-
mu stredisku ru¢ného elektrického naradia Bosch.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok L)

Prepinatom smeru otacania 10 mdzete menit smer otacania
ruéného elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy,
ked je stlaceny vypinac 9.

Pravobezny chod: Na vitanie a zaskrutkovavanie skrutiek za-
tlacte prepina¢ smeru otacania 10 doprava aZ na doraz.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Indikacia pravobezné-
ho chodu 3 svieti.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Indikacia
smeru otacania pravobezny chod 31 signalizuje zvoleny smer
otacania naradia.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovavanie
skrutiek a matic zatlacte prepina¢ smeru otacania 10 dolava
aznadoraz.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Indikacia smeru otaca-
nia lavobezny chod 4 svieti.

—

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Indikacia
smeru otacania lavobezny chod 32 informuje o zvolenom
smere otacania naradia.

Nastavenie pracovného rezimu
” Vrtanie a skrutkovanie
ﬁ Nastavte prepinac 2 na symbol ,Vrtanie®.

Vrtanie s priklepom

I Nastavte prepinac 2 na symbol ,Vrtanie s prikle-
pom®.

Prepinac 2 pocutelne zaskoci a da sa prepinat aj vtedy, ked
motor beZi.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢ 9 a
drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 9 stlacte aretacné tlacidlo
8.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnut uvolnite vypina¢ 9
av takom pripade, ak je zaaretovany aretacnym tlacidlom 8,
stlaéte vypina¢ 9 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Mechanické prepinanie rychlostnych stupiov

» Sprepinacom rychlostnych stupiiov 11 manipulujtelen
vtedy, ked’ je naradie vypnuté.

Pomocou prepinaca rychlostnych stupfiov 11 sa dajti predvo-

lit 2 rozsahy obratok.

Stupen I:

Nizky rozsah obratok; vhodny na prace s

velkym vrtacim priemerom alebo na skrutko-

vanie.

Stupen Il:
Vysoky rozsah obratok; na prace s malym
vftacim priemerom.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Poloha ,,$*:

Nizky rozsah obratok; vhodny na prace s
velkym krutiacim momentom, napr. na pra-
ce s dutymi vrtacimi korunkami alebo na
skrutkovanie.

Ak sa prepinac rychlostnych stupfiov 11 pri zastavenom nara-
di neda otocit az na doraz, hnacie vreteno s vrtakom trochu
pootocte.

Ochrana proti pretazeniu

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Ked’ sa pracovny nastroj vzprieci alebo zablokuje, po-
hon vitacieho vretena sa prerusi. Drzte pocas prace, so
zretelom na mozné vznikajtice sily, ruéné elektrické
naradie vzdy oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.
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Indikacia pre ochranu proti pretazeniu 6 blika vtedy, ked'je

rucné elektrické naradie velmi zatazené. Aby ste mohli pokra-

Covat v praci, musite zredukovat zataZenie.
Pri pretazeni sa ru¢né elektrické naradie samocinne vypne a

indikacia ochrany proti pretazeniu 6 trvalo svieti. Uvolnite vy-
pinac 9 a ked chcete znova pokracovat v praci, ru¢né elektric-

ké naradie znova zapnite.

Indikacia ochrany proti pretazeniu 6 trvalo svieti v tom pripa-

de, ked'sa prepinac rychlostnych stupriov 11 nachadza v po-

lohe ,S*.

» Ked’ sa prepinac rychlostnych stupiiov 11 nachadza v
polohe ,,S%, je ochrana proti pretaZeniu deaktivovana.
Bud'te pripraveny na vysoké reakéné momenty, ked'sa
rucné elektrické naradie zablokuje.

Po dlh$ej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ruéné

elektrické naradie ochladit cca 3-minttovym chodom s maxi-

malnym po¢tom obratok bez zatazenia.

Nastavenie poctu obratok/frekvencie priklepu

Pocet obratok/frekvenciu priklepov zapnutého ru¢ného elek-

trického naradiamozete plynulo regulovat podlatoho, do akej
miery stlacate vypina¢ 9.

Mierny tlak na vypinac 9 spdsobi nizky pocet obratok/nizku
frekvenciu priklepu. So zvySovanim tlaku sa pocet obra-
tok/frekvencia priklepu zvysuiju.

Predvol'ba poctu obratok/frekvencie priklepu
(pozri obrazok M)
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Pomocou nastavovacieho kolieska poctu obratok 30 mozete

nastavovat potrebny pocet obratok/frekvencie priklepu aj po-

¢as chodu naradia.

Potrebny pocet obratok a frekvencia priklepu zavisia od dru-
hu obrabaného materiélu a od pracovnych podmienok a daju
sa zistit na zaklade praktickej skisky.

Elektronicka predvolba rychlosti (Speed Control)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Pomocou nastavovacieho kolieska ,Speed Control” 7 mozete
nastavovat pozadovany pocet obratok/frekvenciu priklepu aj
pocas chodu ru¢ného elektrického naradia.
Potrebny pocet obratok a frekvencia priklepu zavisia od dru-
hu obrabaného materialu a od pracovnych podmienok a daju
sa zistit na zaklade praktickej skusky.
v I:
— Na prace s nizkym poctom obratok.

I
Na prace so strednym poctom obratok.

i 38
v
-
4

—
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v i
@% Na prace s vysokym poctom obratok.

G

v Na prace s maximalnym po¢tom obratok.
e

Pokyny na pouzivanie

» Na skrutku/maticu prikladajte rucné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné na-
stroje by sa mohli zosmyknut.

Tipy

Po dlhsej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ruéné
elektrické naradie ochladit cca 3-minttovym chodom s maxi-
malnym po¢tom obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do keramického obkladu nastavte prepinac 2 na
symbol ,Vrtanie®. Po prevrtani obkladacky nastavte prepina¢
na symbol ,Vrtanie s priklepom*“a pokracujte v praci s prikle-
pom.

Pri praci do betonu, kamenia a muriva pouZivajte vrtaky z
tvrdokovu.

Na vrtanie do kovu pouzivajte len bezchybné a ostré vrtaky z
vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodnu kvalitu za-
ru¢uje program prislu$enstva Bosch.

Pomocou pripravku na ostrenie vrtakov (prislusenstvo) sa da-
j bez problémov ostrit vrtaky s priemerom 2,5-10 mm.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe akontrole predsalen

prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-

vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych siciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa nasich produktov a ich prislu$enstva.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Bosch Power Tools
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na re-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v ndrodnom prave
sa musia uZ nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

m FIGYELMEZTETES O'Iv?s:sa elaz Bssz?s b'iztog-
sagi figyelmeztetést és el6-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-

tasadramitésekhez, tlizhdz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

> Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

—

Elektromos biztonsagi eléirasok

» A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloaljzatba. A csatlakoz6 dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozd adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugdk és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az dram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valo hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznélata csokkentiaz
aramités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az dramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.
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» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

> Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelen miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-

—
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tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos biztonsagi eldira-
sok

» Utvefiirashoz viseljen fiilvédét. A zaj a halloképesség el-
vesztéséhez vezethet.

» Ha az elektromos kéziszerszammal pétfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrol nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a beren-
dezés egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
ltéshez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizhdz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcios nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriil6 munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghtizasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakcios nyomaték léphet fel.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfelelen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.
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A termék és alkalmazasi lehetdségei-
nek leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-

sekhez, t(izh6z és/vagy sulyos testi sériilések-

hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam téglaban, betonban és terméskd-

ben végzett litvefurasra, valamint faban, fémekben, kerami-
kus anyagokban és mtianyagokban végzett furasra szolgal. Az
elektronikus szabalyozoval ellatott és a jobbra-/ balraforgas
kozott atkapcsolhatd berendezések csavarozasra és menet-
furdsra is alkalmasak.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.
1 Gyorsbefogd flrétokmany
2 Furas/itvefuras” atkapcsold
3 Jobbraforgasi forgasiranykijelzés
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA
4 Balraforgasi forgasiranykijelzés
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
5 Stand-by-kijelzés (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

6 Tulterhelésvédelem kijelzése
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

7 ,Speed Control” beallitd tarcsa
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

8 Be-/kikapcsolo rogzitdgombja
9 Be-/kikapcsold

—

10 Forgasirany-atkapcsolé
11 Fokozatvalasztd kapcsold
12 Potfogantyl az elszivo szerkezet befogasara szolgald
egységgel*
13 Mélységi iitkdzo beallitogy(iri*
14 Teleszkdpos megvezetés*
15 Portartaly reteszelés feloldé gombok*
16 Portartaly*
17 Porvédo gydri*
18 Adapter az litvefuro géphez vald csatlakoztatasra*
19 Szarnyascsavar a pétfogantyt bedllitasara
20 Portartaly zar*
21 Sziirébetét (micro szirérendszer)*
22 Mélységi (itk6zd beallitd gomb
23 Potfogantyd*
24 Mélységi iitkoz6*
25 Elsé hiively
26 Hatso hiively
27 Csavarozo betét (bit)*
28 Univerzalis bittarto*
29 Imbuszkulcs*
30 Fordulatszam el6valaszto tarcsa
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
31 Jobbraforgasi forgasiranykijelzés
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
32 Balraforgasi forgasiranykijelzés
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a Jard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.
**a kereskedelemben szokasosan kaphaté (nem tartozik a szallit-
manyhoz)

Miiszaki adatok

Utvefirogép PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

Cikkszam 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Névleges felvett teljesitmény W 701 800 800 1010
Leadott teljesitmény W 360 420 420 530
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perc! 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2. fokozat perc! 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Utésszam perc! 44200 47600 47600 47600
Névleges forgatonyomaték (1./2. fokozat,

,S” helyzet) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Forgatényomaték max. leadott teljesitmény .
mellett (1./2. fokozat, ,S” helyzet) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Afordulatszam el6valasztasa [ ° (] ®
Jobbra forgds/balra forgas ° ° ° °
Orsényak-@ mm 43 43 43 43

“elektronikus lekapcsolds

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.
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PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

Legnagyobb flrd-@ (1./2. fokozat)

- Téglafalban mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Betonban mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Acélban mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Faban mm 40/25 40/25 40/25 40/25
Legnagyobb csavar-@ mm 8 10 10 12
Tokmanyba befoghatd méretek mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,56-13
Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014”

(01:2014 EPTA-eljaras) szerint kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Erintésvédelmi osztaly [Oj/u [O)/1 = [O)/11

“elektronikus lekapcsolds

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-1 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 97 dB(A); hangteljesitményszint 108 dB(A). Bi-
zonytalansag K =3 dB.

Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745-2-1 szabvany szerint:

Firés fémben: a, =3,7 m/s?, K=1,5 m/s?

Utvefdrés betonban: a,=21 m/s?, K=2,3 m/s?

Csavarozas: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénbdzé
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-

naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-

kaid@re vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt dllapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartésa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloaljzathol.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kdzelben tartézkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon azanyagnak megfelel6
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszerd egy P2 szliréosztalyu por-
védd dlarcot haszndlni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

» Az elszivo berendezést csak beton, tégla és ko meg-
munkalasa esetén hasznalja. A fa- és mianyagforgacs
konnyen dugulast okozhat.

» Vigyazat, tiizveszély! Ha az elszivé berendezés hozza
van csatlakoztatva a berendezéshez, ne munkaljon
meg fémeket. A forro fémforgacsok megggyujthatjak az
elszivd berendezés alkatrészeit.

—

)i

12 e

I

77
(4\@
t\\\/
XC
\\\\\ |
O
8\

Bosch Power Tools

ﬁ%

160992A236((12.8.16)

A
=



éﬁ OBJ_BUCH-95-007.book Page 32 Friday, August 12,2016 3:37 PM

32| Magyar

Az optimalis elszivas biztositasara tartsa be az alabbi Gtmuta-

toban taldlhaté utasitasokat:

- Ugyeljen arra, hogy az elszivé berendezés a peremével fel-

fekiidjon a megmunkalasra kerild munkadarabra, illetve
falra. Ezzel egyidejlileg megkonnyiti a derékszogben vald
farast is.

- Azelszivo berendezés hasznalatakor mindig a legmaga-
sabb fordulatszammal dolgozzon.

- Akivant furatmélység elérésekor el6szor hlizza ki a furat-
bl a frot és csak ezutan kapcsolja ki az litvefiro gépet.

- Rendszeresen ellendrizze a 21 sz(irdbetét allapotat. Ha a
szlirébetét megrongalodott, azonnal cserélje ki.

- A 17 porvéddgytr kiilonosen nagyobb furéatmérok hasz-

nélata esetén konnyen elhasznalodik. Ha ez megrongalo-
dott, cserélje ki.
Az elszivo berendezés felhelyezése (lasd az ,A” abrat)

Akivant munkavégzési helyzetnek megfeleléen forgassa el a
18 adaptert iitkdzésig jobbra (jobbkezes izem), illetve iitko-

zésig balra (balkezes izem) és tolja be a 14 teleszkopos meg-

vezetést a 12 pétfogantyl megfeleld felvevé nyilasaba.
Oldjakia19szarnyascsavart és tegye fel a 12 potfogantyltaz
arra felszerelt elszivd berendezéssel egyiitt olyan helyzetben
az litveflirogép orsonyakara, hogy a 18 adapter belenyuljona
gyorsvalto furétokmany alatti megfelel nyilasba. Hizza meg
szorosra a 19 szarnyascsavart.

Az elszivo berendezés tisztitasa (lasd a ,,B” abrat)

Tolja el a 20 zérat felfelé, vagy tritse ki a 16 portartalyt, mi-
el6tt letenné az elszivo berendezést.

A 16 portartaly 6 mm-es flréatmérdvel végzett flrasok ese-
tén kb. 40 furashoz elegendd.

Haaz elszivas gyengébb lesz, vagy haa 16 portartaly kb. a flé-

ig megtelt, ki kell Griteni a 16 portartalyt. Ehhez nyomjamega
15 reteszelés feloldd gombokat és vegye le a 16 portartalyt.

Huzzale a 21 szlirébetétet lefelé mutatd iranyban a 16 portar-

talyrol. Uritse ki és tisztitsa meg a 16 portartalyt. Utdgetéssel
tisztitsa meg a 21 sz(irébetétet.

Ellendrizze, nincs-e megrongalddva a 21 szlirGbetét, és sziik-

ség esetén cserélje ki.

Helyezze be a 21 sz(iribetétet a 16 portartalyba, és tegye be
alulrél a 16 portartalyt az elszivd berendezésbe, majd donts

meg annyira, amig az feliil be nem pattan a reteszelt helyzet-

be.

Az elszivo berendezés levétele
Oldjakia 19 szarnyascsavart és hizza le a 12 potfogantyt az

arrafelszerelt elszivd berendezéssel egyiitt az iitvefurogép or-

sonyakarol.

Forgassa el litkdzésig a 18 adaptert és hlizza ki a 14 teleszké-

pos megvezetést a 12 pétfogantytbdl.

Potfogantyii (Porelszivassal ellathaté kivitelek)

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt
12 pétfogantyiival hasznalja.

» Minden munkamegkezdése elétt gondoskodjon arrdl,
hogy a 19 szarnyascsavar szorosan meg legyen hiizva.
Ha elveszti az uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez
vezethet.

—

A 12 potfogantylt egy arra felszerelt elszivd berendezéssel és
anélkiil is lehet hasznalni. A 12 pétfogantyut 2 kiilonboz6
helyzetben lehet a berendezésre felerdsiteni, lasd az ,Elszivo
berendezés felhelyezése” c. fejezetet.

A furatmélység beallitasa (lasd a ,,C” abrat)

Az X furatmélységet a berendezésre felszerelt elszivd beren-
dezés mellett be lehet allitani.

Helyezzen be egy furofejet a firétokmanyba és a ,Szerszam-
csere” c. fejezetben leirtaknak megfelelden fogja be a farofe-
jet. Forgassa el a mélységi litkoz6 13 allitogydrtjét lefelé, am-
ig azt el nem lehet tolni a 14 teleszkdpos megvezetésen. He-
lyezze fel er6sen ranyomva az elektromos kéziszerszamot a
furasra keriil6 feliilet szélére, anélkil, hogy bekapcsolna, am-
ig a furdfej a kivant X furatmélységre ki nem all az elszivo be-
rendezéshdl. Toljamost raa mélységi titkdzd 13 allitogytirijét
a 12 potfogantylra és forgassa el az allitogydriit felfelé, hogy
a bedllitott tavolsag megmaradjon.

Potfogantyii (Porelszivassal el nem lathato kivi-

telek) (lasd a ,,D” -,,E” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt
23 potfogantyival egyiitt szabad hasznalni.

» Minden munkamegkezdése elétt gondoskodjon arrél,
hogy a 19 szarnyascsavar szorosan meg legyen hiizva.
Ha elveszti az uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez
vezethet.

A 23 pétfogantylt tetszdleges helyzetbe el lehet forgatni,
hogy igy a munkat a lehet6 leginkabb faradsagmentes madon
lehessen végezni.

PSB 700-2 RE (lasd a ,,D” abrat)

Forgassa el a pétfogantyu bedllitdsara szolgalé 19 szarnyas-
csavart az 6ramutato jarasaval ellenkezd iranyba és forgassa
ela 23 potfogantydt a kivant helyzetbe. Ezutan az 6ramutato
jarasaval megegyez6 iranyba forgatva hlizza meg ismét szo-
rosraa 19 szarnyascsavart.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (lasd az ,,E” abrat)
Forgassa el a 23 potfogantyu also részét az dramutatd jarasa-
val ellenkezé iranyba és forgassa el a 23 potfoganty(t a kivant
helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutatd jarasaval
megegyez0 iranyba a 23 pdtfogantyu also részét, és igy rog-
zitse azt.

A furatmélység beallitasa (lasd a ,D” - ,E” abrat)

A 24 mélységi iitkdzo a kivant X furatmélység beallitasara
szolgal.

Nyomija be a 22 mélységi (itkdz6 beallitd gombot és helyezze
be a mélységi iitkdz6t a 23 potfogantyiba.

A 24 mélységi (itk6z0 recézett részének felfelé kell mutatnia.
Huzza ki annyira a mélységi iitk6zot, hogy a furd cslcsa és a
mélységi itkdz csucsa kozotti tavolsag megfeleljen a kivant
X furatmélységnek.

Szerszamcsere

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.
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Gyorshefogo flirétokmany

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (lasd az ,F” abrat)

Ha a9 be-/kikapcsold nincs benyomva, a furdorsé automati-
kusan reteszelve van. Igy a firétokmanyba helyezett betét-

szerszamot gyorsan, kényelmesen és egyszer(ien ki lehet cse-

rélni.

Az @ iranyba valé forgatassal nyissa szét az 1 gyorsvalto furo-

tokmanyt, amig a szerszamot be nem Ilehet helyezni. Tegye be
a szerszamot a tokmanyba.

Forgassa el er6teljesen az 1 gyorsbefogd furétokmany hiive-
lyétkézzel a @ iranyba, amig megsziinik arecsegé hang. Ezzel
a furétokmany automatikusan reteszelésre kertil.
Areteszelés automatikusan feloldddik, ha a szerszam eltavo-
litdasahoz a hiivelyt ellenkez6 iranyban elforgatja.

Gyorshefogo flirotokmany (PSB 700-2 RE)

(lasd a ,,G” abrat)

Tartsa fogva az 1 gyorsbefogo furétokmany 26 hatso hiive-
lyét, és forgassaela 25 elsd hiivelyt az @ forgasiranyba, amig
be nem lehet tenni a szerszamot a szerszambefogo egységbe.
Tegye be a szerszamot a tokmanyba.

Tartsa fogva az 1 gyorsbefog6 furétokmany 26 hatso hiive-
lyét, és csavarja el kézzel erételjesen a 25 elsé hiivelyta @
forgasiranyba, amig a kattogas meg nem sz(inik. Ezzel a firé-
tokmany automatikusan reteszelésre kerdil.

Areteszelés automatikusan feloldddik, ha a szerszam eltavo-
litdésahoz a 25 elsd hiivelyt ellenkez6 iranyban elforgatja.

Csavarozd szerszamok (lasd a ,H” - ,I” abrat)

A 27 csavarozo bitek alkalmazasahoz hasznaljon mindig egy
28 univerzalis bittartot. Csak a csavarfejhez megfelel csa-
varhuzd biteket hasznaljon.

A2 Furas/Utvefiras” atkapcsoldt a csavarozashoz allitsa
mindiga ,Furas” jelére.

A flrotokmany cseréje

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely

munka megkezdése eldtt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

A furotokmany leszerelése (lasd a ,,J” abrat)

Szerelje le a potfogantytt és kapcsolja 4t a 11 fokozatvalto
kapcsoldtaz 1. és 2. fokozat kozotti kozbensé helyzetbe.
Vezessen be egy @ 4 mm-es, kb. 50 mm hosszUi acélcsapot az
orsonyak forataba, hogy ezzel reteszelje a firdorsot.
Ardvidebb szaraval elérefelé fogjon be egy 29 imbuszkulcsot
az 1 gyorsvalto furétokmanyba.

Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy stabil alapra, pél-
daul egy munkapadra. Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot és a 29 imbuszkulcsnak az @ iranyba valo el-
forgatasaval oldja fel és csavarja ki az 1 gyorshefogo furétok-
manyt. Ha a gyorsbefogo furdtokmany beékel6dott, akkor azt
a 29 imbuszkulcs hosszU sarara mért konnyed iitéssel lehet
meginditani. Vegye ki az imbuszkulcsot a gyorsbefogd fliré-
tokmanybol és csavarja teljesen ki a gyorsbefogo furotok-
manyt.

—
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A furotokmany felszerelése (lasd a ,K” abrat)
Agyorsbefogd flirotokmany felszerelése az el6bbivel forditott
sorrendben torténik.
» A filirotokmany felszerelésének befejezése utan ismét
tavolitsa el az acélcsapot a furathol.
A furotokmanyt kb. 50 - 55 Nm meghuzasi nyoma-
tékkal kell rogziteni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhat6 adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Stand-by-kijelzés (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

A csatlakozdaljzatba bedugott haldzati csatlakozo és fennallo

halozati fesziiltség esetén az 5 Stand-By-kijelzés kigyullad. Ha

az elektromos kéziszerszamot kigyulladt Stand-By-kijelzés

mellett nem sikeriil bekapcsolni, akkor azt at kell adni egy erre

feljogositott Bosch elektromos kéziszerszam vevészolgalat-

nak.

Forgasirany beallitasa (lasd az ,L” abrat)

A 10 forgasirany-atkapcsolo az elektromos kéziszerszam for-

gasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Haa 9 be-/kikapcso-

16 be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbraforgas: Flrashoz és csavarok becsavarasahoz tolja el

litkozésig jobbra a 10 forgasirany-atapcsolét.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Ekkor kigyullad a 3

jobbraforgasi forgasiranykijelzo.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: A 31 jobbra-

forgasi forgasiranykijelz6 a kijeldlt forgasi iranyt mutatja.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz

tolja el itk6zésig balra a 10 forgasirany-atapcsolét.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Ekkor kigyullad a 4 bal-

raforgasi forgasiranykijelzé.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: A 32 balra-

forgasi forgasiranykijelz6 a kijelolt forgasi iranyt mutatja.

Az iizemmoéd beallitasa

P Fuiras és csavarozas

/ Kapcsolja at a 2 atkapcsolét a ,Furas” jelére.

Utvefiiras

AI_I itsa be a 2 ,Furas/ltvefuras” atkapcsolot az

LUtveflras” jelére.

T

A2 Furas/iitvefiras” atkapcsold érezhetéen beugrik a helyé-
re, és azt miikodo motor mellett is 4t lehet kapcsolni.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 9 be-/kikapcsolot.

Abenyomott 9 be-/kikapcsolo reteszeléséhez nyomjabe a8
rogzitégombot.
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Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 9

be-/kikapcsoldt, illetve, ha az a 8 reteszelégombbal reteszel-

ve van, nyomja be rovid idére a 9 be-/kikapcsolot, majd en-

gedje el azt.

Mechanikus fokozatvalasztas

> A 11 fokozatvalté kapcsolot csak allo elektromos kézi-
szerszam mellett szabad atkapcsolni.

A 11 fokozatvaltd kapcsoldval 2 kiilonb6zo fordulatszam tar-

tomanyt lehet elére kijeldIni.

= | fokozat:

Alacsony fordulatszam tartomany; nagy fu-

roatmérdvel végzett firashoz vagy csavaro-

zashoz.

1. fokozat:
Magas fordulatszam tartomany; kis frdat-
mérdvel végzett flrashoz.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:

»S” helyzet:

Alacsony fordulatszam tartomany; nagy for-
gatonyomatékkal végzendd munkakhoz, pél-
daul koronaftréval végzett firashoz, vagy
csavarozashoz.

Ha a 11 fokozatvalté kapcsol6t nem lehet {itkdzésig elfordita-
ni, akkor forgassa el kissé a flrdval a hajtoorsot.

Tulterhelés elleni védelem

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beakad, a fiirdorsé
meghajtasa megszakad. Tartsa ezért, az ekkor fellépo
erdk felvételére, az elektromos kéziszerszamot mind-
két kezével, és iigyeljen arra, hogy szilard talajon, biz-
tosan alljon.

A 6 tulterhelési kijelz6 villog, ha az elektromos kéziszerszam

terhelése tdl magas. Csokkentse a terhelést, hogy tovabb dol-

gozhasson.

Tulterhelés esetén az elektromos kéziszerszam kikapcsol és a

6 tulterhelési kijelz6 folyamatosan vilagit. Engedje el a 9

be-/kikapcsolot, majd kapcsolja ismét be az elektromos kézi-

szerszamot, hogy tovabb dolgozhasson.

A 6 tulterhelési kijelz6 folyamatosan vilagit, ha a 11 fokozat-

valtd kapcsold az ,S” helyzetben van.

» A 11 fokozatvalté kapcsolé ,,S” helyzete esetén a tiil-
terhelés elleni védelem ki van kapcsolva. Késziiljon fel
arra, hogy a betétszerszam leblokkolasa esetén magas
reakcios nyomatékok lépnek fel.

Hahosszabbideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-

malis fordulatszammal tiresjaratban jarassa.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat/ités-
szamat a 9 be-/kikapcsold kiilonb6zé mértéki benyomasaval
fokozatmentesen lehet szabalyozni.

—

A 9 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhébb nyomas egy alacso-
nyabb fordulatszamhoz/(itésszamhoz vezet. A nyomas nove-
|ésekor a fordulatszam/iitésszam is megnovekszik.

A fordulatszam/iitésszam elévalasztasa

(lasd az ,,M” abrat)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

A 30 fordulatszam elévalasztd szabalyozdkerékkel a sziiksé-
ges fordulatszam/iitésszam iizem kdzben is elévalaszthato.
Asziikséges fordulatszam/iitésszam a megmunkalasra keriild
anyagtol és a munka koriilményeitdl fiigg és egy gyakorlati
probaval meghatarozhato.

Elektronikus fordulatszam eldvalasztas
(Speed Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
A7 ,Speed Control” fordulatszam elévalaszté szabalyozoke-
rékkel a sziikséges fordulatszam/itésszam tizem kdzben is
elévalaszthato.
Asziikséges fordulatszam/iitésszam a megmunkalasra keriilé
anyagtol és a munka kériilményeitdl fiigg és egy gyakorlati
probaval meghatarozhatd.
v I:
" Alacsony fordulatszammal valo munkavégzés-

‘ hez.

o
v I
‘.) Kozepes fordulatszammal valéd munkavégzés-
hez.
v
hd il
@9 Magas fordulatszammal valé munkavégzéshez.
P
v

Alegnagyobb fordulatszammal valé munkavég-
] zéshez.

oy

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel az anyacsavarra/a csavarra. A for-
g0 betétszerszamok lecstiszhatnak.

Tippek

Hahosszabbideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor
az elektromos kéziszerszamot a lehtéshez kb. 3 percig maxi-
malis fordulatszammal {iresjaratban jarassa.

Csempék furasahoz kapcsolja at a 2 atkapcsoldt a ,Furas” je-
lére. Miutan a fird dthaladt a csempén, dllitsa &t az atkapcso-
l6t az ,Utvefiras” jelére, hogy iitvefurva dolgozhasson to-
vabb.

Betonban, terméskdben és téglafalban végzett munkakhoz
hasznéljon keményfémlapkas furot.

Fémben valo furashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-farot
(HSS = nagyteljesitmény(i gyorsvagd acél) hasznaljon. A
Bosch-cég tartozék-programja garantalja a megfelel6 minGsé-
get.

160992A236((12.8.16)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



OBJ_BUCH-95-007.book Page 35 Friday, August 12,2016 3:37 PM

Afardélezével (kiilon tartozék) a 2,5 - 10 mm atmérdji csiga-
furokat problémamentesen meg lehet élesiteni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és

annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.
Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellenér-
zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-
vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-miihely tigyfél-
szolgélatat szabad megbizni.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja mega termék tipustablajan taldlhato 10-jegyt
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-

golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell

Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartdsi sze-

métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A hasznalt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld orszagok
jogharmonizaciojanak megfelel6en a mar
hasznalhatatlan elektromos kéziszersza-
mokat kiilon 6ssze kell gydjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontbol megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuii | 35

Pycckuu

B cocTaB 3KCnnyataUuoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3TOTOBMTENEM [/1A1 POLYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Lee PYKOBOACTBO M0 3KCNNyaTaluH, a TAKXEe NPUNOXKEHHS.
WHhopmaLus o NoATBEPKAEHNM COOTBETCTBUA COEPXKUTCA
B MPUNOKEHNH.

WHhopmaLus 0 CTpaHe NPOUCXOXKEHHUS YKasaHa Ha Kopryce
U30ENUA 1 B NPUNOXKEHHNH.

[lata M3roToBNeHNs yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLe obnox-
Ku PykoBopacTBa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLMs OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COREP-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6b1 u3genua

Cpok cnyx0bl 3penus cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaLum No UCTeUEHUH 5 NeT XpaHeHHs C fatbl U3ro-
TOBNeHuA be3 npefBapuTenbHON NPOBEPKX ([aTy U3rotosne-
HWA CM. HA 3TUKETKE).

MepeueHb KPHTHUECKHX OTKA3OB U OLUIMGOUHbIE AEHCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCnonb3oBaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKON MNK NoBpe-
OEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

— He MCnonb30BarThb NPH NOABNEHWH AbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpnyca U3fenus

— He MCnonb3oBaTh C NePeBbUTHIM MK OTONEHHbIM NEKTPH-
ueckuM Kabenem

— He MCnonb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxan (B pacnbinsemor Bofe)

— He BKNOYaTh Npu nonagaH1u Bofbl B KOPNYC

- He UCMomb30BaTh MPX CUNbHOM UCKPEHHH

— He MCMo/b30BaTh NPH NOABNEHUW CUNbHOW BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMIH

— NEepPeTEPT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUN Kabenb

— MOBPEXAEH KopMyc Uafenus

TvN ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOTO 06Cny)XUBaHHA

PekomeHayeTcA OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIAIM NOCNE Kaxa0-
0 UCNonb3oBaHUA.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoaMMO XpaH1Tb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILIEHHBIX
TEMNepPaTyp W BO3LENUCTBHUA CONHEUHDBIX Tyuen

- Npu XpaHeHun Heobxoanmo U3beratb peskoro nepenana
TEMneparyp

- XpaHeHue bes ynakoBKM He aonycKaeTcs

- noapobHble TpeboBaHUA K YCIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropuuecku He J0MyCKaeTCA NafeHKe 1 Niodble Mexa-
HWUECKHE BO3EMCTBUA Ha YNIAaKOBKY NPH TPAHCMOPTUPOB-
Ke

— Npu pasrpysKke/norpysKe He JONyCKAeTCcA UCMONb30BaHHe
N0b0oro BUAA TEXHNKHK, paboTaloLLei o NPUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKH

— NoapobHble TpebOBaHKA K YCIIOBUAM TPAHCNIOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)
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Yka3aHua no 6esonacHocTu

006wue ykasaHua no TexHuke 6esonacHocTh gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

MpouTtnTe BCe yKasaHHA U
m MPEAYNIPEXXAEHNE MHCTPYKLUH N0 TEXHUKE

besonacHocTH. HecobniofieHne ykasaH!i 1 UHCTPYKLMH No
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOoXKapa U TAXKENbIX TDABM.
CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMM W YKa3aHua ana byaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX M YKa3aHHAX
NOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha ANeK-
TPOMHCTPYMEHT C NUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U
Ha aKKYMYNATOPHbIM 3N1EKTPOUHCTPYMeEHT (6e3 ceTeBoro
WHypa).

besonacHocTb paﬁouero MecTa

» Copepxute pabouee MeCTo B UHCTOTE M XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BeCropsA/a0K UMK HEOCBELLIEHHbIE YYacTKH pa-
60yero Mecta MOryT NIPUBECTH K HECUACTHBIM CyyanAM.

» He paboraiiTe ¢ 3TUM 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMNACcHOM NMOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
yme XUAKOCTH, BOCNNAMEHSAIOLLMECH ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
NNaMeHEHHIO NbiNK UM NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Jony-
cKaWTe 6nusko k Bawemy pabouemy mecrty gerei 1 no-
CTOPOHHMX NuL,. OTBNEKILKCh, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTtpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTD K WTencenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npuMensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aWMUTHBIM 3a3emMneHneM. HenaMeHeHHble Wrencenb-
Hble BUIIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
QK0T PUCK NOPAKEHWSA INEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLyaiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBePXHOCTAMM, KaK TO: ¢ Tpybamu, anemeHTaMH 0To-
NNeHus, KYXOHHbIMM NTUTAMH M XONOAUNbHUKaMH. [1pH
3a3eMneHuu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPAXKEHHA
371EKTPOTOKOM.

> 3awuiaiTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH.
[TPOHWKHOBEHKE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PUCK NOPaXXeHUA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPaHCNIOPTHPOBKH UIH NOABECKH
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, UMK ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuuiLaiiTe WHYP OT BO3Aei-
CTBHA BbICOKMX TEMMNEpPaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
WIH NOABHXHBIX UacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [oBpe-
KOEHHBIA UMK CYTaHHBIN LHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HWS ANEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HebOM npuMeHsaiTe NPUrogHbie ANA 3TOro kabenu-ya-
nuHuTenH. MpUMeHeHre NpUrogHoro Ans pabotsl nog ot-
KpbITbIM HebOM Kabena-ynIMHUTENS CHIXAET pUCK nopa-
KEHUA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnn HeBO3MOXHO H36eXKaTb NPUMEHEHNA 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NMOMELLEHHH, TOAKNIoUaNTe 3neK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLyUTHORO OTKIO-
ueHuA. [TpUMeHeHHe yCTPOMCTBA 3aLUNUTHOTO OTKMIOUEHHA
CHW)KAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BbesonacHoctb niogen

» byabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNeauTe 3a TeM, uto Bbl
AenaeTte, U NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM B YCTaNoM COCTOAHMH UNK ecni Bbl HaxopuTech B
COCTOAHHH HAPKOTHUYECKOrO MK anKOronbHOro ONbA-
HEHWUA HNK NogA, Bo3aencTBUEM NeKapcTB. OMH MOMEHT
HEBHWUMATENbHOCTH NPK PaboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» lMpumeHsaiTe cpeacTBa HHAUBUAYANbHON 3ALUUTDI U
BCerpa 3aluTHble OUKH. Vicnonb3oBaH1e CpeacTB MHAH-
BUAYaNbHOM 3alLMTbI, KaK TO: 3aLLUMTHOM MAckK, 00yBH Ha
HeCKonb3ALLUEeN NOAOLLBE, 3aLMTHOTO LNEMa UNK CPELCTB
3aLUMTbI OPraHoB CNyxa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA PaboThbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIKAET PUCK NONYUEHUs
TpPaBM.

» MpepoTBpaLuaiiTe HenpegHamepeHHoe BKNOUeHHe
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. Mepea NnoaKnoueHHeM 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONMUTAHMUIO H/UNHK K aKKYMY-
nAatopy ybeautechb B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH JNEK-
TPOMHCTPYMEHTa. YaepKaHu1e NanbLia Ha Bbikntouatene
NpH TPAHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W NOAKMIoYe-
HWE K CETH NMUTAHWA BKTIOYEHHOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
UpEeBaTo HECUACTHBIMM CyYaAMM.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT UNHU raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEeKTPOMHCTPYMeHTa. UHCTpy-
MEHT UMK KMoy, HaXOAALLMIACA BO BpaLLatoLiencs yacth
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET PUBECTH K TPAaBMaM.

> He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE MONOoXeHHe Kopryca
Tena. Bcerpa 3aHumaiiTe ycToiuMBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofiaps aTomy Bbl MoxeTe
nyylle KOHTPONUPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLMsAX.

» Hocute noaxoasawyio pabouyio ogexay. He Hocute
WHPOKYI0 O[EXKAY M YKpaleHud. [lepXxute BONOChI,
OAeXAY M PYKaBHLbI BAANH OT ABWKYLMXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaleH!a Unu ANnUHHbIE BONOChI
MOrYT BbITb 3aTAHYTbI BPALLAKLIMMACH YACTAMM.

» MpH HanUUMH BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLYMX U NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NPoBepAnTe UX
NpHCOeAMHEHHE H NPaBUNbHOE Henonb3oBaHHe. [py-
MEHEHHE MblNeoTCOCa MOXET CHU3WUTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYI0 Nbifbio.

» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HMKHOBeHHA nepe6os B pa-
60Te 3NeKTPOMHCTPYMEHTa BCNeACTBHE NONHOTO UK
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YacTHUHOTO NpeKpaLeHnsa 3HeprocHabxeHus unu no-
BpeXAeHUA Lieny ynpaBneHnsa 3HeprocHabxennem
yCTaHOBHTE BbIKNKOUaTeNb B nonoxexue Boikn., y6e-
[MBLUKCD, YTO OH He 3a6N0KMPOBaH (NpPH ero Hannumuu).
OTKNIOUMUTE CETEBYIO BUMKY OT PO3ETKH UNH OTCOEAUHU-
Te CbEMHbIN aKKYMYNATOP. ITMM NPEOTBPALLAETCA He-
KOHTPO/MPYEMbI NOBTOPHbIMA 3aMyCK.

MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U 0BpaLLeHHe C HUM

» He neperpyxaiite anekTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnsA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOLALLMM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HagexHee B ykasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He pabortaiite C 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPH HeUCNpaB-
HOM BbIKNouartene. NeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
NOANAETCA BKMIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHMIO, ONACeH U A0N-
eH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu aNeKTPOMHCTPYMEHTA, Nepep 3a-
MeHOo# NPUHaANeXHOCTeH M NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUaiiTe WTEeNCcenbHYK0 BUAKY OT PO3ETKHU CETH
/1Ny BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa npeoc-
TOPOXHOCTH NPEAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHoe BKH0-
UEHME INEKTPOMHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEA,OCTYNHOM ANs
Aeteil mecte. He paspeluaiTe nonb30BaTbCA NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbI C HUM
WU He YNTaNH HaCTOALMX HHCTPYKLMHA. dNekTpo-
MHCTPYMEHTbI ONacHbI B PyKax HEOMbITHBIX ML,

» TwarenbHo yxaxuBaiTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.
MpoBepsaiiTe 6e3ynpeunyio hyHKLUIO U XOR ABHXKY-
LLMXCSA YacTei ANEeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHHH, OTPHLLATENBHO BNUAIOLLUX HA
(hyHKuUMI0 3neKTpoHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ya-
CTH JONXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCIONb30Ba-
HUA INEKTPOMHCTPYMeHTa. MNnoxoe 0bcnyxuBaHKe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NMPUUMHOM HOMbLLIOTO uKCna
HecuacTHbIX Cryyaes.

> [lepXKuTe pexyLuil HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H Y-
CTOM COCTOSAHHM. 3aD0TNIMBO YXOKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPLIMM PEXYLLMMU KDOMKaMH PEXe 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NIErUe BECTH.

» TpuMeHsiiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboume MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBUH C HACTOA-
UMK MHCTPYKLMAMH. YUHTbIBalTe Npu 3ToM paboune
ycnoBusA U BbinonHAeMmylo pabory. Mcnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [/ HENPEAYCMOTPEHHBIX pabot
MOXET NPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PeMOHT Bawuero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaite
TONbKO KBanuHULUPOBAHHOMY NepCOHany 1 ToNbKo ¢
NPUMEHEHHeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTen. STUM
obecneunBaetca 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Pycckuit | 37

XapakTepHble AN 3NeKTPOMHCTPYMEHTA yKa3a-
HUA no 6e3onacHocTH

» MpH yaapHOM cBepneHun ofeBanTe HayWHHKH. LLym
MOXET NOBPEAMTb CMYX.

» Ucnonb3yiite npunaratowuecs K SNeKTPOUHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [loTeps KOHTPONA MOXET
MMeTb CBOMM CNEeACTBMEM TENECHbIE NOBPEXAEHHA.

» [pu BbINONHEHUH paboT, Npu KoTopbIX paboumii HH-
CTPYMEHT MOXET 3afieTb CKPbITYIO 3NEKTPONPOBOAKY
unu cobcTBeHHbIN ceTeBoi Kabenb, AepuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIE PYUKH. KOHTAKT C Npo-
BO/KOW MO/ HANPAXEHUEM MOXET NPUBECTH K NONAAaHHI0
N0z HaNPAXXEHNUEe METANNIMUECKUX YaCcTen NEKTPOUHCTPY-
MEHTa 1 K IOPaKEHUIO INEKTPOTOKOM.

» [puMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNONCKATENH
ANSA HAX0XAEHHUA CKPbITLIX CHCTEM 3NEKTPO-, Fa30- U
BOAI0OCHabXeHnA unu obpawyaiitech 3a CNpaBKoi B
MecTHoe NpeAnpHUATHe KOMMYHANbHOTO CHabXeHHA.
KOHTaKT C 3neKTpOnpOoBOAKOM MOXKET NPUBECTH K NOXapY
1 NIOPAXEHHI0 INEKTPOTOKOM. NOBPEXAEHHNE ra3onpoBo-
[la MOXET NPUBECTH K B3pbIBY. [10BpEXAEHWe BOAONPOBO-
[ BefeT K HAHECEHMI0 MaTepHanbHoro ylepba.

» Mpy 3aKnMHUBaHKK pabouero MHCTPYMeHTa HemeaneH-
HO BbIKNIOYaiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT. ByAbTe roToBbI
K BbICOKMM PeaKL{MOHHbIM MOMEHTaM, KOTopbie BeayT
Kk 06paTtHomy yaapy. Pabouuit MHCTPYMEHT 3aeaaer:
- NpY Neperpy3ake 3NeKTPOMHCTPYMEHTA UNK
- NpY NepekalLMBaH1n 0bpabatbiBaeMor AeTanu.

» [lep)uTe KPENKo ANEKTPOUHCTPYMEHT B pyKax. [pv 3a-
BMHUWBAHMN M OTBUHUMBAHMM BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT
KpaTkoBpeMeHHO BO3HWKATb BbICOKUE 0DpaTHbIe MOMEH-
Thl.

» Bceraa fiepXuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs pabo-
Tbl 06eMMH pyKamMu, 3aHAIB NpefBapUTENbHO YCTOHUH-
BOe nonoxeHue. [1syms pykamu Bel pabotaete bonee
Ha[EXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennanTe 3aroToBKY. 3aroToOBKa, yCTaHOBNEHHAA B
3XMMHOE NPUCMOCODNEHNE UK B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
bonee HafiexHo, ueM B Balien pyke.

» BbKAUTE NONHOM OCTAHOBKHM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbiNycKaiTe ero u3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, U 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONS Haz 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHue npoayKTa u ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30MacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LIEHMH YKA3aHWI W MHCTPYKLWIA N0 TEXHWUKe
6e30nacHOCTH MOTYT CTaTb NPUUMHON Nopa-
KEHWUA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa u Ta-
XKENblX TPaBm.
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lMprmeHeHKHe No Ha3HaUEHHIO 13 YcTaHOBOUHOE KOMbLIO OrpaHuuuTens rybuHbI*
; .
HacToAwumi aneKTpOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH Ana yaapHo- 14 Teneckonuueckas HanpaenAioLan
T0 CBEPNEHUA B KUpnuue, beToHe 1 kaMHe, a Takxe s CBep- 15 KHonkv pa3bnok1poBKkHM KOHTEHepa 4A Nbinn*
NEHWA APEBECHHbI, METANNOB, KEPAMMUKK U CUHTETUUECKHX 16 KoHTeitHep AnA nbinn*
MatepH1anoB. NEKTPOUHCTPYMEHTI C 3NEKTPOHHbBIM PErynu- 17 TbinesanepxvsaioiLee KonbLo®
pOBaHUEM W NPaBbIM/NEBbIM HANPABNEHUAMM BPALLEHHA 18 AnanTep A NPHCOEIUHEHHS! K yIIAPHOM Denn’

NPUrodHbl TaKXe ana 33BVIHLIVIBaHMFl/OTprLIVIBaHVIFI BMHTOB U

HapesaHus pesbbbl. 19 BapaluKoBbIf BUHT A/1A PEryMPOBKH [OMNONHUTENbHOM

PYKOATKM
WU306paxeHHbIe COCTaBHbIE YacTH 20 3aMoK KoHTelHepa And nbinu*
Hymepauus npe/cTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbIMOMHEHa M0 21 ®unbTposnemeHT (cuctema micro)*
13006paXeHMI0 Ha CTPAHWLE C UINKOCTPALMAMH. 22 KHonka orpaH1u1Tens rnybuHbl
1 BbICTPO3KMMHOM CBEPAUNbHBIA NATPOH 23 [lononHuTenbHas pykosaTka*
2 [lepekniouatenb «CBepNeHWe/yaapHoe CBepneHnue» 24 OrpaHuumTens rybuHbI*
3 WHpaukaTop HanpaBneHusA BpaLLeHUa HanpaBo 25 T[lepenHsA runb3a
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 26 3aaHAn rnb3a
4 VHpu1KaTop HanpaBneHus BpalLleH!s HaneBo 27 BuT-Hacagka*
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 28 YHuBepcanbHbIK fiepxatenb bUT-Hacagok*
5 MHaukatop pexuma oxuaaHms 29 LLlecTUrpaHHbIit WTMATOBbIN Koy ™
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
30 YcTaHOBOYHOE KONECHKO Uucna 06opoToB
6 MWHauKaTop 3aLuTbl OT Neperpy3ku (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
31 WHaukaTop HanpaBneHus BpaLleH!s HanpaBo
7 YcraHoBouHoe konecuko «Speed Control» (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
32 WHaukaTop HanpaBneHus BpalleH1sa HaneBo
8 KHonka d)MKCVIpOBaHVIFI BbIKtouatend (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
9 Beikniouarenb *N3006f unu 1€ NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B
10 lepekniouatenb HanpaBneHWA BpaLLeHUs CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBky. [ONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocre# Bbl HaliaeTe B HaLeil npory | Tel

11 MMepekniouatenn nepegau
12 [lononHuTtenbHas pyKoATKa C KpenneHuem Ana ycTpoi-

*06bIuHbIi (He BXOAUT B KOMNNEKT NOCTaBKH)

CTBa Nblneorcoca*
TexHuueckue AaHHbIe
YpapHas apenb PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE
ToBapHbiit NO 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Hom. noTpebnsemas MOLLHOCTb Br 701 800 800 1010
[onesHasa MOLLHOCTb Br 360 420 420 530
Uuncno 06opoToB XONMOCTOro Xofa
- 1-anepepava MuH 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2-Anepefava MuH ! 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Uucno yaapos MuHt 44200 47600 47600 47600
KpyTALMi MOMEHT, HOMUHANbHbIA
(1-af 1 2-aA nepeaauu, NO3ULKA «S») Hwm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6

MoMeHT BpalLLeH!sA NpY MakCUManbHOM
0TAaBaeMon MoLHOCTH (1-aa v 2-aq

nepenauu, nosuLms «S») Hm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22'/9'/33
Bbibop uncna obopotos [ ° ° )
MpaBoe/neBoe HanpasneH1e BpalleHna ° ° ° °
" 3NEKTPOHHOE OTKNMIOUeHHe

MapameTpbl ykasaHbl {1A HOMUHaNbHOTO HanpsxeHus [U] 230 B. Mpu Apyrix 3HAUEHUAX HANPSXEHHS, 2 TAKXKE B CNELM(UUECKOM 1A CTPaHbI UCTon-
HEHWW UHCTPYMEHTa BO3MOXKHbI MHbIE NapaMeTpbl.

160992A236((12.8.16) Bosch Power Tools

t- e 3|8

W




OBJ_BUCH-95-007.book Page 39 Friday, August 12,2016 3:37 PM

Pycckuii | 39

YpapHas apenb PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE
LLlenka wnuHoens MM 43 43 43 43
[lnametp cBepnenusa, Makc.
(1-an 1 2-an nepenaun)
- Kupnuunasa knagka MM 22/16 22/16 22/16 22/16
- beToH MM 20/13 20/13 20/13 20/13
- Cranb MM 13/8 13/8 13/8 16/8
- [lpeBecuHa MM 40/25 40/25 40/25 40/25
[lnameTp BUHTOB, MaKC. MM 8 10 10 12
[lnanasoH 3axuma CBEPNUMbHOMO NATPOHA MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 Kr 2,4 2,4 2,4 2,4
Knacc sawurbl [o]/1 [O]/11 [o/1 @/
" 3NEKTPOHHOE OTKMIOUeHHe

MapameTpbl ykasaHbl {1A HOMUHaNbHOTO HanpsxeHus [U] 230 B. Mpu Apyrix 3HAUEHUAX HANPSXEHHS, a TAKXKE B CNELM(UUECKOM 1A CTPaHbI UCTon-

HEHWUU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

[laHHble no wymy W BUOpauuu

3HaueHusA 3BYKOBOM 3MUCCUW ONPEfIENeHbI B COOTBETCTBUN C
EN60745-2-1.

A-B3BeLUEHHbIA YPOBEHD LLYMa OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNsAeT 0bblUHO: YyPOBEHb 3BYKOBOTO aBneHua 97 ab(A);
YPOBeHb 3ByKOBOM MolLHOCTH 108 AB(A). HegoctoBepHOCTL
K=3nb.

MpumeHaAnTe cpeACTBa 3aLUTbI OPraHoB cnyxa!
CymmapHan B1ubpauys ay, (BeKTOpHaA cyMMa Tpex Hanpas-
NIEHWI) W MorpellHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-1:

Caepnenve metanna: a, = 3,7 m/c2, K=1,5 m/c?

YnapHoe cepnenue betona: a, =21 m/c?, K=2,3 m/c?
3aBMHUMBAHHE/OTBMHUMBAHHE BUHTOB: &, < 2,5 M/c2,
K=1,5m/c?

YKa3aHHbI! B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMu onpeae-
NeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTU30BaHHON METOAUKOM U3-
MepeHur, nponucaHHon B EN 60745, 1 MOXeT UCnonb3o-
BaTbCA 19 CPABHEHWA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH Np1roaeH
TakXe AnA npeaBap1TENbHON OLEHKN BUDPALIMOHHOM Harpy3-
Ku.

YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH Ans OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO €CNIU 3NEKTPOMHCTPYMEHT
OyAeT Mcnonb3oBaH N BbINONHEHHA Apyrux pabor, ¢ pas-
NUUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHMEM CMEHHbIX pa-
DOUMX UHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbBIX U3rOTOBUTENEM,
UNK TEXHUUECKOoe 0bcnyxuBaHue He byfeT oTBeuaTb Npeanu-
CaH1AM, TO YPOBEHb BUOPALIMK MOXET DbITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUMTENBHO NOBBICHTb BUOPALIMOHHYIO HArpysKy B TeueHue
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1719 TOUHOM OLEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHUe
onpeneneHHoro BPEMEHHOIO UHTEPBANA HYXKHO YUNTbIBaTb
TaKKe W BPeMA, KOrAa MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UMK, XOTA 1
BK/TIOUEH, HO He HAaxoauTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUMUTEND-
HO COKPATUTb HarpysKy oT BUbpaLu B pacueTe Ha NofHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTE JONONHUTENbHbIE MEPbI Be30MacHOCTH AA
3allMTbI ONepaTopa oT BO3AEHCTBIUA BUDPALIMK, HaNpUMep:
TeXHUUECKoe 0BCNYXMBaHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl M0 NOAAEPXKaHMIO PYK B Tene, op-
raH13aL|na TEXHONOrMUECKNX NPOLIECCOB.

Cbopka

» Mepep NobbIMM MAHHNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITacKMBaNTe LTENceNb U3 PO3ETKH.

0TCOC NbINK N CTPYIKKH

» [Ibinb HEKOTOPbIX MaTePUaNoB, Kak Hanp., KPacok ¢
COflepKaHUeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHBI,
MWHEPA/OB W META/NOB, MOXET ObITb BPEAHOM /1A 300P0-
BbA. [PUKOCHOBEHKE K NbINK U NONaiaH e NbINK B AblXa-
TENbHbIE MYTW MOXET BbI3BATb anfiepruueckue peakuum
1/vnu 3aboneBaHus AblxaTerbHbIX MyTe onepatopa Unu
HaxofiALlerocs BbnUan nepcoHana.

OnpepenexHble BUABI NbinK, Hanp., Ayba v byka, cuutaior-

Cfl KaHLEPOTeHHBIMU, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAAKa-

MU AnA 06paboTku1 ipeBeCHHbI (Xpomar, CPeACcTBo ANA 3a-

LUMThI ipeBeckHbl). Matepuan ¢ cofepxaHuem acbecta

pa3peluaetca obpabaTbiBaTb TONbKO CNEeLMan1cTam.

- [lo BO3MOXHOCTH MUCMONb3YHTe NPUTrOfHbIA ANs MaTe-
puana nbineoTcoc.

- Xopoluo npoBeTpuBaiTe pabouee MecTo.

- PekoMeHzyeTcA Nonb30BaTbCA PECNMpaTopHOM Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpoM Kknacca P2.

Cobntogalite fencTBytoWMe B Bawwei cTpaHe npeanuca-

HWA ana obpabatbiBaeMbix MaTePHUANoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOJXXET N1Erko BOCNNaMeHATbCHA.

» lpumeHsiiTe NbineoTcacbiBaloLLee yCTPOHCTBO TONbKO
npu obpaboTtke 6eToHa, KWpNUUel U KAMEHHON KNaaKH.
[ipeBecHas unu1 nnactMaccoBas CTPYXKa MOXET IPUBECTH
K 3aCOpEHHIO.

» OcTopoXHO, onacHocTb BocnnameHeHua! He obpaba-
TbiBaiiTe MeTannMueckue MaTepHanbi ¢ NbiNeoTcachbl-
BalOWMM ycTpoiicTBoM. OT ropauei MeTaninueckom
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CTPYXKW MOTYT 3aropeThCsA 1eTanu NbiNeoTcachlBaoLLero
YCTPOUCTBA.

A

|5

Al

J

I»&f.

[InA [OCTXKEHWUA ONTUMANBHOIO 0TCOCA MbINK YUUTbIBaNTE
Cnefyollne yKasaHua:

- [bineynasnusaioLLiee yCTPOACTBO AOMKHO NAOTHO Npune-
raTb K ieTanu Unu K cTeHe. 3TUM 0JHOBPEMeHHO obnerua-
€TCA CBepNeHue NoA NPAMbIM YITIOM.

~ [pu Mcnonb3oBaHMK NbINEOTCAChIBAOLLErO YCTPONCTBA
Bcerfa pabotaiTe ¢ MakcHMabHbIM UHCIIOM 060POTOB.

- [locne pocTXeHHs xenaeMo rybuHbl 0TBEPCTUA CHaua-
Na BblHbTE CBEP/O U3 OTBEPCTHMA U MOC/E 3TOT0 BbIKMIOUMUTE
YAAPHY!0 Apenb.

- PerynapHo npoBepsiTe COCTOAHUE (IUNLTPOINEMEHTA
21. Mpu NOBPeXEHUM HEMELIEHHO 3aMeHUTE (PUNbTPO3-
NEMEHT.

- OcobeHHo npu pabote co cBepnamu bonbLLIOro AMameTpa
BO3MOXeH DbICTPbI M3HOC MblNe3aepKMBAIOLLErO KOMb-
la 17. Mpu noBpexaeHnr 3aMeH1Te 3T0 KONbLO.

YcTaHOBKa NbiNeoTcachbiBalLEro yCTpoicTBa

(cm. puc. A)

B 3aBKcMMOCTH OT xenaemoro B1aa paboTbl NoBepHHTe ajan-
Tep 18 o ynopa Hanpago (paboTa NpaBo¥ pykow) Unu Hane-
B (paboTa neBoW pyKoit) W BCTaBbTE TENECKOMUUECKYHO Ha-
npasnsioLLyto 14 B COOTBETCTBYIOLLEE OTBEPCTUE KPENNEHUA
[ONONHUTENBHON PYKOATKK 12.

OtnycTute bapallKoBbIf BUHT 19 W yCTaHOBMTE AONONHUTENb-
HYI0 PYKOATKY 12 € yCTPONCTBOM NbINEOTCOCA TaK Ha LEerKY
WINWHEena yaapHoH Apenu, utobbl aganTep 18 Bxoaun B co-
OTBETCTBYIOLLEE OTBEPCTUE MO ObICTPO3AXKMUMHbIM CBEP-
NIMNbHBIM NATPOHOM. Kpenko 3atAHWTe DapallKoBbIH BUHT
19.

OuHCTKa NbINeoTCachiBaloLWero ycTpoicTaa (cM. puc. B)
lMepensuHbTe 3anop 20 HaBepX U ONOPOXHUTE KOHTEMHED
ana nbinu 16, nepep Tem Kak Bbl BbINYCTUTE U3 pyK OTCACbIBa-
loLLiee YCTPOWCTBO.

KoHTeltHepa ans nbinu 16 xgataet npubn. Ha 40 oTBEPCTHI €
AnameTpom 6 Mm.

Mp¥ CHKEHUN MOLLHOCTH OTCACbIBAHWA UMW NPU 3anoNHe-
HWUW KOHTeHHepa AnA Nbink 16 npubnusutenbHo HanonoBUHY
- KOHTelHep 16 fomkeH bbiTb oNopoXHeH. [1nf 3TOro Ha-
XMMTE Ha KHOMKW pa3bnokupoBku 15 1 cHUMuTe

KOHTeMHep 16.

BbiTAHMTE (hunbTpoanemMeHT 21 3 KoHTeHepa 16 BHU3.
OnOPOXHKUTb M OUMCTUTL KOHTeMHep 16. ObcTyuatb hunb-
TPo3anemMeHT 21 1A €ro OUMCTKH.

MpoBepbTe (hrUNbTPoaNEMEHT 21 Ha NPeAMET NOBPEXAEHNN
1 IPY HEODXOAMMOCTH 3aMeHHTE ero.

BcTaBbTe hunbTposnemeHT 21 B KoHTeHHep 16, ycTaHOBUTE
KOHTerHep 16 CHKU3Y B YCTPOWMCTBO NbINEOTCOCA U 3aTEM MO~
BEPHWTE ero HaBepX [0 (hMKCMPOBaHHA.

CHATHE NbINeoTCacbIBaloOLWEro yCTpoMCTBa

Otnyctute HapallKkoBbIA BUHT 19 ¥ CHUMUTE AONONHUTENb-
HYI0 PYKOATKY 12 € yCTPOHCTBOM NMbINEOTCOCA C LUEHKM LMUH-
Lens yaapHou apenu.

MoepHuTe afantep 18 Ao ynopa U BbITAHKTE Teneckonuue-
CKY'0 HanpaenAoLLyio 14 u3 [ONONHUTENbHOW PYKOATKK 12.

DononuutenbHan pykoaTka (McnonHenus ¢ nbi-
neoTcocom)

» TpumeHaiTe Bail 3neKTPOMHCTPYMEHT TONbKO C fi0-
NONHUTENbHOM PYKOATKOM 12.

» Mepepa BbinonHeHHeM ntobbIX pabot ybeaurech B TOM,
yT0 6apalKoBbIi BUHT 19 Kpenko 3aTaHyT. Bbixoa uH-
CTPYMEHT W3-MOf KOHTPONS MOXET UMETb CBOMM CNefCT-
BMEM TPaBMbl.

Bbl MOXeTe MpMMeHATb JOMONHUTENbHYI0 PYKOATKY 12 1 be3
YCTPOMCTBA Nblneotcoca. [lononHutenbHasa pykoaTka 12 mo-
XeT BbITb 3aKpenneHa B ABYX NMO3ULMAX, CM. FMaBy «YCTaHOB-
Ka NblNeoTcachIBaOLLEro yCTpoNCTBay.

Hacrtpoiika rnybuHbl ceepnenus (cm. puc. C)
Mpy MOHTMPOBAHHOM MbINEOTCACHIBAIOLLEM YCTPOMCTBE My-
B1HY CBEpNEHNUA MOXHO HaCcTpauBaTb Ha 3HaueHue X.

BcrasbTe CBEP/O B NATPOH U 3aXXMUTE €ro No OfMUCaHuio B
rnaBe «3aMeHa pabouero MHCTpyMeHTay. [epeBeauTe ycTa-
HOBOUHOE KOMbLI0 yropa rnybuHbl 13 BHW3 0 NONOXeHKS, B
KOTOPOM €ro MOXHO NepemelLaTh No TENeCKon1Ueckom Ha-
npasnaollen 14. YCTaHOBUTE INEKTPOUHCTPYMEHT He BKHO-
yas Ha Kpav Nofinexalliei CBepnEeHI0 NOBEPXHOCTH TaK, uTo-
bl CBEPNO BbIXOAMNO U3 YCTPOHCTBA NbINEOTCOCA Ha pa3mep
Xenaemo¥ rmybutbl ceepnequs X. MepensuHbTe YCTaHOBOY-
HOE KOMbL|o ynopa rnybuHbl 13 K JONONHUTENBHON PYKOATKE
12 1 BpatlieHHeM nepeMecTuTe ero HaBepx, uTobbl 3adhnKCH-
POBaTb YCTAHOBNEHHYIO IMyOHHY.

DononuutenbHas pykoaTka (McnonHenus bes
nbineotcoca) (cm. puc. D-E)

» [Monb3yiTechb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C A0NoN-
HUTENbHON PYKOATKOM 23.

» Mepepa BbinonHeHHeM nobbIX pabot ybeaurech B TOM,
yT0 HapallKoBbIi BUHT 19 Kpenko 3aTaHyT. Bbixo UH-
CTPYMEHT W3-NIof, KOHTPONSA MOXET MMETb CBOUM CNefCT-
BUEM TPaBMbI.

[lononH1TenbHY0 PYKOATKY 23 MOXHO NOBEPHYTH B Nloboe

NoNoXeHue, utobbl 0becneunTb BO3MOXHOCTL He3onacHom 1

He YTOMNAoLel PaboTbl C UHCTPYMEHTOM.
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PSB 700-2 RE (cm. puc. D)

MoBepHMTe bapallKOBbIA BUHT AN YCTAHOBKHM [LOMONHUTENb-
HOW pyKoATKKM 19 NPOTHUB UaCOBOM CTPENKK U NOBEPHUTE pY-
KOATKY 23 B HYXHOE NONOXEHHUE. 3aTeM KpPenko 3ataHuTe ba-
PALLKOBbIN BUHT 19 B HaNpaBneHWM YacoBOM CTPENKK.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (cm. puc. E)

ToBEPHMUTE HUKHIOK YACTb PYUKM SOMNONHUTENBHON PYKOATKU
23 NpOTMB YaCOBOW CTPENKM 1 NOCTABbTE JONONHUTENbBHYIO
pyKoATKy 23 B xenaemoe nonoxeHue. llocne atoro nosepHu-
T€ HWXKHIOK YacTb PYUKM [ONONHUTENBHOM PYKOATKM 23 B Ha-
NpaBNeHWH No YacoBOM CTPENKe.

Hacrpoiika rny6unbl cBepnexua (cm. puc. D-E)

C NoMoLLbto OrpaHUuUKTENs MyOUHBI 24 MOXHO YCTaHOBUTL
xenaemyto rnybuny ceepnenus X.

HamuTe Ha KHOMKY HacTPOMKH OrpaHnunTens rmybuHbl 22 u
BCTaBbTe OrPaHUUMTENb B IONONHUTENBHYIO PYKOATKY 23.
Pudbnenue Ha orpaHuuntene rybunbl 24 1omxHo bbiTb 0bpa-
LeHO HaBepX.

BbITAHUTE OrpaHUuUMTENb IMYyBUHbI TaK, UTODbI PAacCToAHKE OT
BEPLUMHbI CBEp/a A0 KOHLA OrPaHUuMTENs IybuHbI COOTBET-
CTBOBANO Xenaemol rybuHe ceepnequs X.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa

» Mepep NiobbIMM MAHHNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaNTe WTENcenb U3 PO3eTKH.

BbICTPO3a)XXHMHOW CBEPNHMbHbIA NAaTPOH

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (cm. puc. F)

Mpw oTNYLIEHHOM BbIK/louaTene 9 WNWHAENb aBTOMATHUECKH
thuKcupyeTca. 310 No3BonseT bbICTPO, YA06HO M NPOCTO Bbi-
NOMHATb CMeHY paboyuero MHCTPYMEHTa B CBEPNMbHOM Na-
TPOHE.

Packpotite BbICTPO3aXUMHOM NaTPOH 1 BpalleHUeM B Ha-
npaBneHnk @ HaCTONbKO, UTODbI MOXHO ObiNO BCTaBMTb UH-
CTPYMEHT.

TMoBEPHHTE PYKOH C YCHIMEM TMb3Y ObICTPO3AKUMHOIO Na-
TpoHa 1 B HanpaeneHn1 @ 0 MCUE3HOBEHHA 3BYKa TPELLOT-
Ku. CBEPMMbHbINA NATPOH aBTOMATMUECKM BnoKMpyeTca.
(duKcaLna CHUMAETCA NPK BPALLEHUHM TNb3bl B NPOTUBOMO-
NOXHOM HanpaeNeHny 4Ns U3bATUA MHCTPYMEHTA.

BbICTpo3a)XXMMHOM cBepnUnbHbIi natpoH (PSB 700-2 RE)
(cm. puc. G)

Kpenko oxBaTuTe 3af1HI00 M1Nb3y 26 DbICTPO3AXMUMHOTO Na-
TpoHa 1 pyKo¥ 1 noBopaunBanTe NepeaHHoto runbay 25 B Ha-
npaBneHnun @ HaCTONbKO, UT0BbI MOXHO BbiNo BCTaBMTH pa-
DouKit MHCTPYMEHT. BCTaBbTe MHCTPYMEHT.

Kpenko fiepxuTe 3aAHI0K0 M1nb3y 26 BbICTPO3aXUMHOTO Na-
TpoHa 1 pyKoi 1 ¢ ycunuem NoBEPHUTE NEPEHI00 rMnb3y 25
B HanpasneHuu @ [jo npekpaLLeHA 3ByKa TpeloTku. Ceep-
NUNbHbIA NATPOH aBTOMATUUECKKM bnokupyeTcs.
Bnok1poBka CHUMAETCA NPy BpaLLeHUK NepeaHen runb3bl 25
B MPOTMBOMONOXXHOM HanpaBneHun, NoCne Yero MOXHO Bbl-
HYTb pabounit UHCTPYMEHT.
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WucTpymeHTbl AnA 3aBHHUKHBaHKA (CM. puc. H-1)

Mpu “cnonb3oBaHUK buT-Hacagok 27 Bceraa NpUMeHanTe
YHUBEpPCanbHbIM Aepxatenb 28. Ucnonb3yiTe TONbKO OUT-Ha-
CafIkW, NOAXOAALLME K FONOBKE BUHTA.

[N 3aBMHUMBAHHA yCTaHABNMBaMTe NepeKNtouaTenb «CBep-
neHue/yaapHOe CBepneHue» 2 BCEraa Ha CUMBON «CBepe-
HUE».

CMeHa CBepNMNbHOro NaTpoHa

» Mepea NoObIMK MAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacKHBaWTe WTENcenb U3 PO3eTKH.

CHATHe CBepNUNbHOro naTpoHa (cm. puc. J)

CHUMUTE SONOMHUTENbHYIO PYKOATKY M NepeMecTuTe nepe-
Kntouatens nepefay 11 B cpefHee nonoxexue Mexay 1-omu
2-01i nepefayamu.

BBepauTe cTanbHoM WTHGT ¢ @ 4 MM 1 AfIMHOM 0kono 50 MM B
OTBEPCTHE Ha LLeHKe LINUHAENA [NA ero boKUPOBKK.
BcTaBbTe WeCTUrpaHHbIi LWTUATOBbIN KMoy 29 KOPOTKUM
KOHLOM B ObICTPO3KMMHO CBEPNUMbHbIMA NAaTPOH 1.
MonoxwTe aNeKTPOMHCTPYMEHT Ha YCTOMUMBYIO ONOPY, Ha-
npuUmep, BepcTak. Kpenko AepKuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT U
OTBMHTHTE BbICTPO3XKMMHOM NaTPOH 1, BpalLas LWecTUrpaH-
HbIl Koy 29 B Hanpaenexun @. Ecnu bbICTPO3KMMHOM
CBEPAMNbHbINA NATPOH CUAMT OUEHb NPOUHO, Er0 MOXHO CL1BHU-
HYTb I€TKMM YiapPOM N0 ANIMHHOMY XBOCTOBMKY LLIECTUIPaH-
HOTO WTUDTOBOTO Ktoua 29. BbiHbTE LECTUIPAHHbIN KoY
13 NaTpPOHa U NOMHOCTbI0 OTBUHTUTE NATPOH.

YcraHoBKa CBepnUnbHOro natpoxa (cM. puc. K)
YcTaHoBKa bbICTPO3KMMHOIO CBEPAIMABHOIO NaTPOHA OCY-
LecTBNAeTCA B 06paTHOM NOCNea0BaTeNbHOCTH.
» lMocne ycTaHOBKH CBEPNUNbHOrO NaTPOHa yaanuTe
CTanbHOW WTH(T U3 OTBEPCTHA.
CBepnunbHbIA NaTPOH JOMKEH ObITb 3aTAHYT C MO-
& MEHTOM 3aTAXKH npubn. 50-55 Hm.

Pabota c HHCTpymMeHTOM

BknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiite Hanpaxenue ceTn! HanpaxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa A0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHBIM Ha 3aBOJ-
CKOii TabNHuKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb TakXe ¥ NpH HanpA-
»eHun 220 B.

Wupukatop pexxuma oxxuganua (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

MpH BKNIOUEHHOM BUNKE CETU U HANMUMK B CETH HaNpPXKEeHHA
3aropaeTcA MHANUKATOP pexuMa oxuaaHua 5. Ecnu anekTpo-
MHCTPYMEHT CO CBETALMMCA MHOMKATOPOM PEXHUMa OXuaa-
HWA He NOAAETCA BK/IOUEHHIO, TO ero CrieayeT nepeaatb cep-
BWCHOW MacTepCKO 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB (hrpMbl Bosch.

YcTaHoBKa HanpaBneHua BpalieHua (cm. puc. L)

Bbikntouatenem HanpaBneHua BpalleHna 10 MOXHO H3me-
HATb HanpaBneHWe BpalleHUA NaTPoHa. |-|pVI BXXaTOM BbIK/IO-
uatene 9 ato, OAHAKO, HEBO3MOXHO.

Bosch Power Tools
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MpaBoe HanpaBneHue BpaweHua: [1na CBepeHUA 1 BBEp-
TbIBaHWUA BUHTOB/LLIYPYNOB NPWXMHUTE Nepekniouarenb Ha-
npaenexu1s BpalleHns 10 Bnpaso A0 ynopa.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: CBeTHTCA MHANKATOP
npaBoro Bpatyexu1s 3.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: UHaukaTop
HanpaBneHus BpalleHua HanpaBo 31 nokasbiBaeT BblbpaH-
HOE HanpaBneH1e BPaLLEeHHS.

NeBoe HanpaBneHue BpaweHusa: [1n8 ocnabneHus unu Bbl-
BepTbIBaHWS BUHTOB/LLYPYMOB NPUXMKTE NepeKioyatenb
HanpasneHua BpalleHua 10 Bneso 4o ynopa.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: CBeTHTCA MHANKATOP
NeBoro BpalleHua 4.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: MHaukatop
HanpaBneHus BpalleHNsA HaneBo 32 nokasblBaeT BbibpaHHOE
HanpaeneHue BPaLLeHHs.

YcTaHoBKa pexxuma pabotbl
CeepneHue U 3aBUHUMBaHHUE

g YcTaHOBHTE NepekntouaTenb 2 Ha CUMBON «CBep-
‘ NEHner».
YnapHoe cBepnenue
I YcTaHoBHTE Nepekntoyarenb 2 Ha cuMBON «yfap-
HOE CBEPNeHUue».

Mepekniouatenb 2 (hHUKCUPYETCA M MOXET ObITb NPUBELEH B
AenCTBME TaKxKe U NPY paboTaioLLemM MOTOpe.

BknioueHue/BbiknoueHue

[INA BKNIOUEHUA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA HAKMHTE Ha BbIK/IO-
yatenb 9 v iepXKuUTE ero HAKATbIM.

[inA dhukcupoBaHua Bbik/touatens 9 Bo BKIOUEHHOM NONO-
KEHUU HKMHUTE KHOMKY (DMKCUPOBaHUA 8.

[InA BbIKNIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIK/IO-
yatenb 9 UK, ecnu oH Obin 3adhMKCHPOBAH KHOMKOWH (hHKCH-
POBaHMA 8, HAXXMUTE W OTNYCTUTE BbIKMlouaTenb 9.

MexaHnueckuii Bbibop nepepaun

» lMepekntouatenb nepenau 11 nonyckaerca nepeknio-
4aTh TONbKO B COCTOAHUH NOKOSA 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.

Mepekntouatenem nepefay 11 MoXHO NpefBapUTENbHO Bbl-

BpaTb 0OAMH M3 1BYX 1MaNa30HOB uncna 06bopoToB.

et [lepepaual:

[lnanasoH Huskoro u1cna 0bopoToB And pa-

00TbI CO CBepnamu ¢ bonblUMMK UaMeETPa-

MW N1 ANsi 3aBUHUMBAHMA BUHTOB/LLIYPY-

noB.

Mepepava ll:

[lnanasoH Bbicokoro u1cna 0bopotos s
paboTbl CO cBEpPNaMM C ManeHbKUMU Aname-
Tpamu.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
MonoxeHue «S»

[lnanasoH HKU3koro u1cna 0bopoToB Ans pa-
00T C BLICOKMMM KPYTALLMMU MOMEHTaMU,
Hanpumep, Ans paboT ¢ KOPOHUATLIMM KONb-
LieBbIMW CBEPNAMM UMW [iN1A 3aBUHUMBAHHA.
Ecnu nepekniouatens nepeaay 11 He nogaaeTcA noBopoTy
[0 yopa, To CNerka noKpyTuTe NPUBOAHOM WNUHAENb CO
CBEP/IOM.

3awura ot neperpy3ku

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» [pu 3aeAaHNH UNU 3aKNUHUBAHUK Pabouero HHCTPY-
MeHTa NPUBOA NaTpPoHa oTKNtouaetca. B uensax npepo-
CTOPOXXHOCTH BCETAa fiePXKHUTe INeKTPOUHCTPYMEHT
¥3-32 BO3HMKAIOLLMX NPH 3TOM CHIl KPENKO M HAieXXHO
006eUMM pyKamH 1 3aiiMHTe YCTOHUMBOE NONOXKEHHe.

WNHAMKaTOP 3aWMThI OT Neperpy3ki 6 MUraeT npu CUnbHoM ne-
perpyake 3neKTPOMHCTPYMeEHTA. [1A NpofomKeHUs paboTbl
CHU3WUTb Harpysky.

Mpu Neperpyake 3NeKTPOMHCTPYMEHT BbIKNIOUAETCA U UHAK-
KaTop 3alluThl OT Neperpyaku 6 CBeTUTCA HenpepbieHo. OTny-
CTWTe BblIKMouaTenb 9 W BKMIOUMTE CHOBA ANEKTPOUHCTPY-
MEHT 171 NPOAOMKEHHA PaboTbI.

MHAMKaTOP 3aLLKThI OT Neperpy3ku 6 CBETUTCA HENPepPbIBHO,
eCcnuv nepekntouatenb nepeaay 11 HaxoaMTCA B NONOXKEHUH
«S».

» B nonoxeHuu «S» nepekntouartens nepegay 11 nugu-
Katop 3aluTbl OT Neperpy3Kku BbikntoueH. byabte ro-
TOBbI K NPOTUBOAEHCTBHIO BbICOKUM PEaKTHBHBIM MO-
MeHTaM npu 6noKkupoBaHMM pabouero MHCTPyMeHTa.

Mocne npopomx1TeNnbHOH paboTbl ¢ HU3KKUM urcnom obopo-
TOB 3N1EKTPOUHCTPYMEHT CNelyeT BKNIOUMTb NPUBNN3UTENBHO
Ha 3 MMHYTbI HA MaKCUManbHoe UMCno 06oPOTOB Ha Xono-
CTOM X04Y [/1Al OXNAKAEHHA.

YcraHoBka uucna o6opotos u ysapos

Bbl MOXETe NNaBHO peryn1poBarb YuCcno 0bopoTos v yaapos
BK/IOUEHHOTO 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, CUNbHEe UnK cnabee Ha-
KMMasn Ha BblK/iouaTtenb 9.

lerkum HaxxaTuem Ha BbIknouaTenb 9 MHCTPYMEHT BKOUAET-
CA Ha HU3KOoe unucno OﬁOpOTOB 1 HU3KOe uucno yaapos. C
YBEIUYEHNEM CHU/Tbl HAXKATUA YNCNIO 060pOTOB WyaapoBs
YyBENUUYMBaeTCA.

MpensapuTenbHblii BbIGOP uncna 060poToB U yaapos
(cm. puc. M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

C nomoLLbio ycTaHOBOYHOrO Konecuka 30 Bbl MoxeTe ycTa-
HOBMTb He0bXofMMOe uMcno 0bopPOTOB/YAAPOB TaKxKe U BO
Bpems paboTbl.

Heobxoanmoe uncno 060poToB/yaapoB 3aBUCHT OT MaTepHa-
Na v paboumnx yCnoBWi U MOXET BbITb ONpeaeneHo NPobHbIM
CBEP/IEHUEM.
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IneKTPOHHbII perynaTop uncna obopotos (Speed
Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

C NOMOLLbI YCTAHOBOUHOTO Koneckka «Speed Control» 7 Bbl
MOXXETE YCTaHOBUTb HeobXx0aMMOe uncno 0bopoTos/yaapos
TaKxXe 1 BO Bpems paboTbl.

Heobxonnmoe uMcno 060poToB/yAaPOB 3aBUCHT OT MaTepHa-
na v paboumnx ycnoBui 1 MOXET bbITb onpeaeneHo NpobHbIM
CBEpNeHHeM.

v I:
— [ins paboTbl ¢ HU3KMM uUCNOM 0DOPOTOB.
‘411"
v l:
‘.) [ins paboTbl co cpegHnM uncnom 06opoToB.
v,
v [[[H
@g [ns paboTbl ¢ BHICOKAM uMcnioM 060poToB.
P,
v [ins paboTbl ¢ MaKcManbHbIM uucnom obopo-
] TOB.

&
ey

YKasaHuA No NPUMEHEHHI0

» YcTaHaBnUBaiiTe ANEKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT UMK raid-
KY TONbKO B BbIK/IOUEHHOM COCTOAHMM. Bpaluatowmecs
paboumre MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

CoBeTbl

Mocne NpoRoMKUTENbHOM PaboTbl C HU3KUM uucnioM 0bopo-
TOB 3N1EKTPOMHCTPYMEHT CNlieayeT BKMUMTb NPUBNHU3NTENbHO
Ha 3 MUHYTbI Ha MakCUMabHOe UMCno 06H0pOTOB Ha XoNo-
CTOM XOLLy 1A OXNXKOEHUA.

[1nA BbINONHEHWA 0TBEPCTHH B HACTEHHOM MNUTKE yCTaHOBHUTE
nepeknouatenb 2 Ha CUMBON «CBepneHuer. [poceepnus
NAUTKY, NepeBeAnTe NepeKmouarenb Ha CUMBON «yAapHOe
cBepnexu1er U pabotaiiTe ¢ yaapom.

[ns pabot B 6eTOHE, KAMEHHOM NOPOAE U KUPMUYHOW KNaake
NPUMeHANTE TBEPAOCNNIABHbIE CBEP/A.

[1nA BLINONHEHWUA OTBEPCTUIA B METaNNe NpUMeHsiiTe be3-
yNpeuHble, 3aTOUeHHbIe CBepNa U3 bbicTpopeXxyLLei cTanu
NOBbILLEHHOM NPOUYHOCTU. COOTBETCTBYHOLLIEE KAUeCTBO ra-
PaHTUpYeT NporpaMma npuHaanexHoctel dupmbl Bosch.

C nomoLypto npucnocobnenus [ns 3aTouku ceepn (MpuH-
ANexHocTH) Bbl MoxeTe He3 Tpyaa 3aTounTh CiMpanbHble
cBepna c guametpom 2,5-10 mm.
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TexobcnyxuBaHHe H CEPBHUC

TexchnymuBaHue W OUUCTKa

» Mepep N1obbIMM MAHHNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITacKMBaNTe LTENceNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHoH U 6esonacHoi pabo-
Tbl CNEAYET NOCTOAHHO COAEPIKATb INEKTPOMHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LLeNH B UKCTOTE.

ECNK1 3NeKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLATENbHbIE METO-
[bl U3rOTOBNEHMA 1 UCTBITAHHS, BbIKAET U3 CTPOSA, TO PEMOHT
cneayeT Npo13BOAMTb CHIAMW aBTOPHU30BAHHON CEPBUCHOM
MacTepcKOi 1A ANEKTPOMHCTPYMEHTOB (upMbl Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NPeAMET HC-
Nonb30BaHUA NPOAYKLUUH

CepBHucHan MacTepcKasn OTBETUT Ha Bce Balum Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bcnyxuBaHMio Baluero npoaykTa v no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHOPMALMIO N0 3aNuYacTAM
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1koB Bosch, npesocTaBnatoLLmuit KoH-
CyNnbTaUMK Ha NPeaMET UCONb30BaHNA NPOAYKLMH, C YAO-
BO/bCTBAEM OTBETHUT Ha BCe Ballim BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HaLlen NPOAYKLMM 1 ee MPUHALIEXHOCTEN.

Moxany#cTa, Bo BCex 3anpocax W 3akasax 3anuactei 0bs3a-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIM HOMEP M0 3aBOA-
CcKoi Tabnuuke ugenus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpanna
[apaHThitHoe 0bCnyK1BaHWeE 1 PEMOHT 3NeKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNi M HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA HA TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONbKO B
(hMPMEHHbIX N1 ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LiEHTPaX
«PobepT bolw».

NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KoHTpadaKTHOM Npo-
AYKUMH OMAcHO B 3KCMNyaTaLuu, MOXeET NPUBECTH K yLuepby
AnA Bawero 3fopoBbs. M3roToBneHue u pacnpocTpaHeH1e
KOHTpahakTHOH NPOAYKLMKM NpecnieayeTca no 3akoHy B af-
MUHUCTPATUBHOM U YTONOBHOM NOPALKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3rOTOBUTENEM OpraHW3aLus:

000 «Pobept bow»

BawyTuHckoe Wwocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 0bn.

Poccun

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyto 1 akTyanbHyt MHOPMALMIO O PACMONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LLEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXXETE NONYUMTb:

- Ha ocuuManbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOUYHO — CEPBUCHOM CNyKbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarHblit)

Bosch Power Tools
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Benapycb

UM «Pobept bow» 000

CepBHCHBIN LeHTP N0 06CNY)XMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHcK

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTMPOBaHMA U NPUEMa NPETEH3UH

TOO «PobepT bo» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaea, f1.180

BL, «F'epmec», 7# atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyto 1 akTyanbHyt MHPOPMALMIO 0 PACTONOXKEHUH cep-
BUCHDbIX LIEHTPOB 1 NPUEMHbIX NYHKTOB Bbl MOXETE NONyunTh
Ha o(hMLMANbHOM CanTe:

www.bosch-professional.kz

Ytunusauua

OTCnyxuBLLIME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-

NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUeCKM um-

CTYI0 peKynepaLmio OTXOf0B.

He BblbpachbiBaliTe 3neKTPOMHCTPYMEHTbI B bbiTOBO Mycop!

Tonbko ana cTpan-unexos EC:
CornacHo EBponeickoi [iupektuse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX U
3N1EKTPOHHBIX MHCTPYMEHTax v npubopax 1
a[leKBaTHOMY NPEeANUCaHMIO HALMOHANb-
HOrO NpaBa, OTCMYXXMBLUKE CBOM CPOK 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTbI JOMKHbI OTAENbHO CObH-
paTbCA U CAABATLCA HA 3KONOTUUECKU
UNCTYI0 YTUNK3ALMIO.

Bo3MOoXHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)xxeHHs ANA eneKTponpunagis

MpouwuTaiite BCi 3acTepe-
MNONEPEMKEHHA
m o MeHHs i BKa3iBKu. Hepotpu-

MaHHS 3aCTEPEXEHD | BKa3iBOK MOXeE NPU3BECTH [10 YPaXeH-
HA eNEeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXKeXi Ta/abo cepiHo3HUX TPaBM.
Do6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPHUNAZA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MA€ETbCA Ha yBa3i eNeKTPONpPUNag, L0 NPALOE Bifl Mepexi

(3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi barapei (be3
enexTpokabento).

Besneka Ha pobouomy micwi

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uKcToTi i 3abe3neure
Robpe oceiTneHHs pobouoro micusa. be3naa abo noraxe
OCBITNIEHHA HA POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HellaCHKX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPONpPUNafoM y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacRifOK NPUCYTHOCTI
TOpIOUMX PiAHH, rasis abo nuny. Enektponpunaam
MOXYTb NOPOKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXe 3anMaTuCcA
nun abo napu.

» MMig uac npaui 3 eneKTponpunaaoM He nignyckaire ao
pobouoro micusa aited Ta iHWwKx nlopel. By moxete
BTPATUTW KOHTPO/b HaA NPMNafoM, AKLo Bawwa ysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» Llitencenb eneKTponpunaay NOBUHEH NiAXO[UTH A0
po3etku. He 103BONAETLCA MIHATH WOCD B WTEnceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpONPUNafamu, WO MAKOTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYTE afanTepH.
BMKOPMUCTaHHA OPUTIHANBHOTO LITENCENA Ta HANEXHOT
PO3€ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENIEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHuKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHnMH
NoBepPXHAMHM, AK Hanp., Tpy6amu, batapeamu
onaneHHs, NNUTaMH Ta XoNoAUNbHUKaMu. Konv Balue
Tino 3a3emnexe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypakeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwaiite npunag Big Aoy i Bonoru. [onaaaHHs Bogu
B eneKTponpunag, 3binbllye pUnK ypaeHHs
€N1eKTPUUYHWM CTPYMOM.

» He BuKopHCTOBY#Te kKabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, rOCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MNolKomkeHuit abo 3akpyueHuil kabenb
36iMbLLYE PU3MK YPKEHHA NIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [InA 30BHiWHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPHUCTOBYHTE
NULLe TaKui NOAOBXKYBaY, L0 NPUAATHHIA ANA
30BHiLUHiX pPo6iT. BUKOp1CTaHHA NOAOBXKYBaUa, LU0
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PO3paxoBaHWH Ha 30BHiLLIHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YP@XKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
eneKTponp1nagy y BONoromy cepefoBuiLj,
BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPiil 3aXUCHOT0 BUMKHEHHS.
Bu1KopKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

be3neka niopen

> ByAbTe yBaXKHUMH, CRifKYHTe 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nif Yac pobotu 3
enektponpunagom. He kopucryiiteca
eneKTponpunagom, akwo Bu cromneHi abo
3HaXopMuTeCA Nif A€o HAPKOTUKIB, CTUPTHHX HaNoIB
a60 nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPH KOPUCTYBAHHI
€NeKTPONPUNALoM MOXE NPU3BECTH LO CEPUO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucTe 3axMcHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKynApu. Basravus
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AIK HAMNP., — B
3aNeXHOCTI Bif BMAY PobiT — 3axXMCHOI Macku, cneussyTra,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLUIHUKIB, 3MEHLLYE PU3MK
TPaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHs. Mepw Hix
BBIMKHYTH eNeKTponpunag B enekrpomepexy abo
nif’e[HaTH aKyMynaTopHy 6atapeto, 6paT iioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BUMKHYTHIA. TPUMaHHS Nanbls Ha
BUMMKaui Nif yac NepeHeceHHs enekTponpunany abo
MIAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Np1nagy Moxe
NPHU3BECTH 0 TPABM.

» lepep THM, K BMHKaTH enekTponpunag, npubepits
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKoBHii KoY.
MNepebyBaHHA Hanaro4XyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B YacTUHI NpUnagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTU A0 TPABM.

» YHuKaiiTe HenpUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraite
CTiliKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAH 3b6epiraiite piBHoBary.
Lle mo3BonuTb Bam Kpallie 36epirati KOHTPONb Hap
€NeKTPONPUNALOM y HECTIOAIBAHNX CUTYaLlifX.

» Basraite npupatHuii oaar. He BaAraite npocTopuii
oaAr Ta npukpack. He nigcraensiite Bonoccs, ogar 1a
PYKaBuLUi A0 AeTaneii npunagy, Wo pyxarwTbea. [1po-
CTOPWIA 0AAT, LOBre BONOCCH Ta NPUKPACK MOXYTb
NoTPan1TK B A€Tani, LU0 PyXaloTbCA.

» KL iCHY€E MOXXNUBICTb MOHTYBATH NH-
NoBiACMOKTYBanbHi a6o nunoynoBnioUi NPUCTPOi,
nepeKoHaiTecs, o6 BoHu bynu gobpe nip’epHaHi Ta
NpPaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOpUCTaHHA nuno-
BiICMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLUTH
Hebeaneku, 3yMOBNEHi MMNoM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByire Takui
npunaga, Wo cnewianbHo NpU3HaueHUi AnA BignoBigHoT
pob6oTu. 3 NpuaaTHUM NpUNazoM Bu 3 MeHLIUM pU3UKOM
OTpUMaETe KpalLli pe3ynbtatv pobotu, AikiLo byaete
NpawoBaTv B 3a3HaueHOMy fliana3oHi NOTYXXHOCTI.

Ykpaitcbka | 45

» He KopucTyiiTecs eneKTponpunagom 3 NoWKOAXKEHUM
BHUMMKaueM. Enektponpunag, AKui He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiJPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpunapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITD aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLUYHOTb PU3MK BMMAIKOBOTO 3anycKy npunaay.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMK Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3ponaite
KOPHCTYBaTHCA eNeKTPONpPHNazoM ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanm Li BKasiBKku. Y
pasi 3acToCyBaHHs HeOCBIAUEHNMM 0cobamu npunagu
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornspaiite 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsiite, Wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLIKOAKEHHMH ab0 HACTINLKKU NOLWIKOAKEHUMHU, 106
e MOrno BNNHHYTH Ha (hYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifAPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNaAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHMM OMNALOM 3a
€NeKTPONpPUNaaaMM.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTPAITb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTE eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANoBigHO A0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu Ta cne-
undiKy BAKOHYBaHOI po60oTH. BukopuCTaHHs
enekTponpunagis ana pobit, ana AKX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPHU3BECTH 0 Hebe3NeuHNX CUTyaLii.

Cepsic

» BipnaBaiite cBiil Npunag Ha PEMOHT nuLe
KBanicdikoBaHuM haxiBLAM Ta N1iLe 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3anuacTuH. Lle 3abe3neunts beaneuHicts
npunagy Ha foBrui uac.

CneuucbiuHi ans npunagy BKasiBKH 3 TeXHIKH
6e3neku

» [pnyaapHomy cBepAneHHi BAAraiiTe HaBYLWHUKH. LLlym
MOXe NMOLLKOAUTH CNyX.

» BukopucToByiTe A0AaHI 40 €NEKTPOIHCTPYMEHTY
[OAATKOBi PYKOATKH. BTpata KOHTPOMIO Hafl eNeKTPOiH-
CTPYMEHTOM MOXe NPU3BOAUTH 10 TINECHMUX YLLIKOXKEHb.

» Mpu pobotax, Konu po6ouui iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPOBOAKY abo BnacHui
WHYP XXUBNEHHA, TPUMaWTe eNneKTPOiHCTPYMEHT 3a
i30MbOBaHi PYKOATKM. 3auennieHHs NPOBOAKH, L0
3HAXOAMTBLCA Mif HANPYTOI0, MOXE 3aPAAXKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHM IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANTH [0
YP@XKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 3HaxomxeHHA Tpy6 i npoBoAKH BUKOPUCTOBYHTE
NpMAATHi npunagu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe
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NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTAUAHHA.
3auenneHHs enekTPONpPOBOAKH MOXE NPU3BOAUTH A0
NOXEXi Ta ypaKeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oBoi TPybr Moxe Npu3BoanTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAONPOBIAHOI TPYOU MOXeE 3aBAaTH WKOAY
MartepianbHUM LiiHHOCTAM.

» HeraiHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTpyMeHT 3acTpsHe. ByabTe roToBi 0 BUCOKHX
PEeaKTUBHUX MOMEHTIB, 1|0 NPU3BOAATb [0 CiNaHHA.
Pobouni iHCTPYMEHT 3acTpse npu:

- nepeBaHTaXXeHHi enexkTponpunagy abo
- nepekoLLeHHi y 0bpobntoBaHii 3aroTosLi.

» [lo6pe TpuMaiite enektponpunag. Npu 3aKpyuyBaHHi i
PO3KPYUYBaHHi FTBMHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH BUCOKI
peakLUinHi MOMEHTH.

» Mip yac po6oTyn miyHO TPpUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 36epiraiTe cTilike nonoxeHHs. [[Boma pykamu
Bv 3MoXeTe HapifHilLe TPUMATH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10MOMOro
3aTUCKHOrO NPUCTPOIo abo newat obpobnioBaHmit
marepian (ikcy€eTbCA HamiMHilLe Hix NpY TPUMaHHI Horo B
pyui.

» Mepen TMM, AK NOKNACTH eNEKTPONPHNAA, 3aueKaiTe,
NOKH BiH He 3YNMUHUTBCA. Amke PODOUMit IHCTPYMEHT
MOXKE 3aUenuTuCA 3a LWo-Hebyapb, Wo Npu3Bese Ao BTpaTH
KOHTPOIO Ha, eNeKTPONpPUNaaoM.

Onuc npopykTy i nocnyr

Mpouwutaiite Bci 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBok
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, Noxexi Ta/abo cepio3HuX TPaBM.

Mpu3HaueHHAa npunapy

Mpunag Np13HaueHui AnA yapHoOro CBEPA/IEHHSA B Leri,
DETOHi i KaMeHi, a TaKOX ANA CBEPANEHHA B A€PEBHHI, MeTani,
Kepamiui i nnactmacax. lNpunagu 3 eneKTPOHHO CUCTEMOIO
perynioBaHHs i 0bepTaHHAM NpaBopyy/niBopyY NpuaaTHi
TaKOX An1A 3aKPyUyBaHHA MBUHTIB i HAPi3yBaHHA pi3i.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 306paxeHnx KOMNOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha
30bpaxeHHA enekTpoNpUnagy Ha CTOPIHLI 3 MantoHKOM.
1 [lIBMAKO3ATMCKHKIA NATPOH
2 [epeMuKay «CBEPANEHHA/yAAPHE CBEPANEHHS»

3 Inaukatop obeptaHHs npaBopyy
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
4 |HankaTop obepTaHHA NiBopyy
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

5 |HAMKaTOP PEXMMY OUiKyBaHHA
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

6 [HOMKaTOp 3aXMCTY Bif NepeBaHTAXEHHA
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
7 Koniwatko perynioBaHHs weuakocti «Speed Control»
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
8 KHonka thikcauji BuMuKaua
9 Bumukau
10 Mepemukay HanpaMKy obepTaHHA
11 [lepemuKay WBHUAKOCTI
12 [lopatkoBa pyKoATKa 3 KpinaeHHAM ans
BiCMOKTYBaNbHOro NPUCTPOID*
13 PerynioBanbHe KinbLie 0bMexyBaua rmubuHu*
14 TeneckonHa HanpAMHa*
15 KHonku po3bnokyBaHHA NMNo3bipHOro KoHTeHepa*
16 [1nosbipHuit KoHTeHEp*
17 TnMnosaxucHe KinbLe*
18 Apnantep ang nig’eqHaHHA [0 yaapHoro apuna*
19 TBUHT-DapaHuMK Ana perynioBaHHA JOAATKOBOT
PYKOATKM
20 3acyBKa nuno3bipHOro KoHTenHepa*
21 OinbTpyBanbHUI enemMeHT (Mikpodinbtp)*
22 KHonka ins peryntoBaHHA 0bmexyBaua rmubuHu
23 [lopaTkoBa pykoATKa*
24 ObmexyBay rubuHn*
25 [lepeqHs BTyNka
26 3agHA BTyNKa
27 bita*
28 YHiBepcanbHuil 3aTUCKau biT*
29 Knioy-LecTUrpaHHuK™
30 KoniwaTko s BCTaHOBNEHHS KinbkocTi 0bepTiB
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
31 IHguKatop obepTaHHs NpaBopyy
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
32 |Haukatop obepTaHHa niBopyy
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

*3o6paxeHe abo onucaHe npuNaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHIA
o6car nocraBku. ToBHMI acOPTUMEHT Npunaaan Bu 3vaiigere B
Hawi# nporpami npunapasa.

**3BUUaIiHKI (He BXOAUTD B 06CAT NOCTaBKH)

TexHiuHi paHi

Ynaphnii apunb PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE

ToBapHHit Homep 3603A725.. 3603A727.. 3603A727. 3603A728..

HoMm. cnoxwuBaHa noTyHiCTb Br 701 800 800 1010

" ENeKTPOHHE BUMKHEHHA

MNapameTpy 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyri [U] 230 B. Mpy iHLWKMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOXK Y CNeundiuHOMY ANnA KpaiHi BUKOHAHHi MOXMMBI

iHWi napameTpu.
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YpaapHui gpunb PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE
Kop#ucHa noTyxHicTb Br 360 420 420 530
Kinbkictb 06€epTiB Ha XonocTomy Xofy
- 1-awBmakictb xBun. 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2-a WBMAKICTb xeun. 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Kinbkictb yaapis xaun. 44200 47600 47600 47600
Hom. obepTanbHWit MOMEHT
(1-a/2-a WBUAKICTb/ NONOXKEHHSA «S») Hm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
06epTanbHUi MOMEHT NPU MaKC. KOPUCHIN
noTyxHocTi (1-a/ 2-a wewakicTb/ .
NONOXEHHA «S») Hwm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
BctaHoBneHHs KinbkocTi 0bepTiB (] ® [ ®
0ObepTaHHA npaBopyuy/niBopyu ° ° ° )
@ WWHKK WINUHOENA MM 43 43 43 43
Makc. @ otBopy (1-a/2-a WBHAKICTb)
- Kam’aHa knagka MM 22/16 22/16 22/16 22/16
- betoH MM 20/13 20/13 20/13 20/13
- Cranb MM 13/8 13/8 13/8 16/8
- [lepeBuHa MM 40/25 40/25 40/25 40/25
Makc. @ rBuHTIB MM 8 10 10 12
[liana3oH 3aTUCKaHHA NaTpoHa MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Bara BignosigHo no EPTA-Procedure
01:2014 Kr 2,4 2,4 2,4 2,4
Knac 3axucry [o]/1 [O]/11 O/ [Oo/11
" ENeKTPOHHE BUMKHEHHA

MapameTpy 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyri [U] 230 B. Mpy iHLWKWX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOXK Y CNelndiuHOMY ANnA KpaiHi BUKOHAHHi MOXMMBI

iHWi napameTpu.

Incopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii OTPMMAHI BigNOBIAHO O
EN60745-2-1.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl npunaay, Ak
NPaBHNO, CTAHOBMTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 97 Ab(A);
3BykoBa noTyxHictb 108 s6(A). Moxnbka K =3 ab.
BaAraiite HaByLWHHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BEeKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo o EN 60745-2-1:
CaepanexHs B MeTani: a, = 3,7 m/c?, K=1,5 m/c?

YnapHe cBepaneHts B 6eToHi: a, =21 m/c%, K=2,3 m/c?
3aKpyuyBaHHA/PO3KPyUyBaHHA rBMHTIB: a, < 2,5 m/c?,
K=1,5m/c?

3a3HaueHW# B LMxX BKasiBKax piBeHb Bibpayii byB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA iNA NOPIBHAHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi OLiHKK BibpaviHoro
HaBAHTAXEHHS.

3a3HaueHu# piBeHb BibpaLlii cTOCYETbCA roNoBHUX PobIT, Ans
AKUX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, poboTi 3
Pi3HMM NpUnaaaam abo 3 iHWMMKU 3MIHHUMK POBOUMMH
iHCTpymMeHTamu abo npyu HeAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe OyTH iHWwKM. B
pesynbTari BibpauiHe HaBaHTaXXEHHA NPOTATOM BCbOr0

iHTepBany BUKOPHUCTAHHA NPUNagy MOXe 3HAUHO 3POCTaTH.
[lns TOUHOI oLiHKM BibpaL|itHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaXOBYBATH TAKOX | iHTEPBANK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTH# abo, xou i yBIMKHYTWI, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLLWUTH BibpaLiiHe HaBaHTAKEHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNny BUKOPHUCTAHHA Np1nagy.
Bu3aHauTe noaaTkoBi 3axoau 6eaneku Ans 3aXMCTy Bif
Bibpauii npaLotouoro 3 NpunafoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauia pobounx npouecis.

MoHTax

» MMepep 6yAb-AKUMU MaHiNyNALiAMK 3 enekTponpuna-
[I0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» [11n Takux MaTtepianis, AK Hanp., NakogpapboBHX NOKPUTb,
LLI0 MIiCTATb CBMHELLb, EAKNUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
MeTany, Moxe byTv HebeaneuHum ang 3nopos’a.
TopkaHHa abo BAMXaHHA NUNY MOXeE BUKNMKATK Yy Bac abo
y 0cib, 0 3HaxoATbCA N0bNKU3y, anepriuxi peakiita/abo
3aXBOPIOBAHHA IUXANbHHUX LLNAXIB.

MeBHi BUAM NUAY, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXalOTbCA KaHLLEPOreHHMMM, 0COBNMBO B CMONYUEHHI 3
nobaskamu ins 06pobku aepeBrHK (xpomar, 3acobu ana

—
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3aXUCTy AepeBuHK). Matepian, Lo MicTATb a3becr,

[03BONAETbCA 06p0bNATH NULWe credianicTam.

~ 32 MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHHI ANA
matepiany BiACMOKTYBanbHWN NPUCTPIN.

- Cniaky#Te 3a4006p0I0 BEHTUNALIEI Ha POOOUOMY MiCLLi.

- PekomeHpyeTbCA BaArat1 pecnipatopHy Macky 3
inbTpoM Knacy P2.

[oaepxynTecs NpUNUCiB Woao 0bpobntoBaHux

matepianis, WO AiloTb Yy Bawwii kpaiHi.

> YHuKaiiTe HAKONHYEHHA NUNY Ha po6ouomy micui. Mun
MOXe N1erKo 3aMMaTucA.

» BukopucTOBY#HTE BiACMOKTYBanbHUi NPUCTPIii NHLe
AnA 06pobku 6eToHy, Lerny Ta byaiBenbHOro KaMeHio.
Tupca i nnacTMacoBa CTpyXka Moxe nerko 3abusatu
BifCMOKTYBaNbHWI NPUCTPIN.

» YBara! He6e3aneka noxexi! He 06pobnioiite MeTanu 3
MOHTOBaHHM BifiCMOKTYBaNbHUM NPUCTPOEM. Bin
rapAyoi MeTaneBoi CTPYXKW MOXYTb 3aMHATUCA YaCTUHK
BiACMOKTYBaNbHOT0 NPUCTPOO.

&

SN\ N G

\

[InA OCArHEHHA ONTUMANbHUX PE3YNbTaTiB BiACMOKTYBaHHSA
3BaXauTe Ha TaKi BKasiBKMU:

— CnigKy#Te 3aTMM, 0D BiflCMOKTYBaNbHWI NPUCTPIH PIBHO
npunaras o 0bpobntoBaHoi aetani abo cTiHW. OgHouacHo
Lie nonerLuye nepneHauKynAapHe CBEPANeHHA.

~ [1p1 BUKOPUCTAHHI BIACMOKTYBaNbHOMO NPMCTPOIO 3aBXAHU
npawtoiTe 3 MaKCMManbHOK YacToTolo 0bepTaHHA.

- [icna gocarHeHHa HeobXiaHOT rMMBUHU CBEPANEHHS
CroyaTKy BUTATHITb CBEP/IO 3 OTBOPY i NULLE NiCNf LbOro
BUMMKaNTe YAAPHWN APUNb.

- PerynapHo nepeBipaiTe CTaH inbTpyBanbHOro eneMeHTa
21.Y pasi nowwKomKeHHA (inbTpyBanbHOTO enemMexTa
HerarHo noMiHsTe 1oro.

- OcobnuBeo npu poboTi 3 TOBCTUMM CBEPANAMM
nunosaxucHe Kinble 17 Moxe cnpauboByBatucs. Y pasi
NOLIKOAKEHHS HOro Tpeba NoMiHATH.

MoHTaX BifiCMOKTYBanbHOro NpucTpoto (aus. man. A)
MoBepHiTb anantep 18 B 3aneXHOCTI Bif BUKOHYBaHOI poboTH
[0 yriopy npaBopyy (poboTa npaBoto pykoto) abo niBopyy
(poboTa niBoto pyKoto) | BCTPOMITh TeNECKOMHY HanpaMHy 14
Y BiANOBIAHWI OTBIP OAATKOBOI PYKOATKM 12.

BignycriTb rBuHT-6apaHuuk 19 i BCTPOMITb JOAATKOBY
PYKoATKY 12 3 MOHTOBaHMM BifiCMOKTYBa/IbHAM NPUCTPOEM
Ha WWAKY WNMHAENA YAAPHOMO APUNS TaKUM UMHOM, 106

afanTep 18 3aliLWoB y 3auenneHHs y BiANoBiAHOMY OTBOPI
LIBKMAKO3ATUCKHOIO CBEPANMIBHOMO NAaTPOHA. 3aTArHITh
rBUHT-6apaHumk 19.

OuHCTKa BiACMOKTYBaNnbHOro Np1cTpolo (auB. Man. B)
NigHimiTb 3acysky 20 yropy abo cnopoXHiTb NMno36ipHuit
KOHTeMHep 16, nepLu HiX NOKNACTH BiACMOKTYBaNbHHUIA
NPUCTPIN.

Muno3bipHoro koHTelHepa 16 BucTauae npubn. Ha

40 otBOPIB NpY AiameTpi cBEpaAna 6 Mm.

Mpy 3MeHLLEeHHi eheKTUBHOCTI BiCMOKTYBaHHA abo Konu
n1no36ipHui koHTeHHep 16 byne 3anoBHEHUH NpubN.
HanonoBWHy, NUNo3bipHUit KoHTelHep 16 Tpeba
CMOPOXHUTK. [INf LbOro HAaTUCHITb HA KHOMKK
po3bnokyBaHHA 15 i 3HiMiTb NUN03bipHKI KOHTEHHEP 16.
BuTArHiTh (hinbTpyBansHuit enemeHT 21 3 nuno3bipHoro
KOHTeMHepa 16, NoTArHyBLIM HOro A0HM3Y. CMIOPOXHITH i
NPOYMCTITb NMN03BipHKI KoHTeHHep 16. MpouncTith
inbTpyBaNnbHUi eneMeHT 21, NOCTYKaBLLM MO HbOMY.
MNepesipTe hinbTpyBanbHUit enemeHT 21 Ha npegMeT
NOLIKOKEHb | 32 HEODXIAHICTIO NOMiHATE HOrO.
BcTpomitb dinbTpyBansHuit enemeHt 21 B nunosbipHui
KOHTeHHep 16; BCTPOMITb NMN03BipHKiA KoHTeHHep 16
CNOYaTKy 3HK3Y Y BiICMOKTYBANbHWUI NPUCTPIN | NOTIM
HaX1NiTb HOro, 106 BiH i Bropi 3aiLLOB y 3aUenneHHs.

[leMOHTaX BiACMOKTYBaNnbHOro NPUCTPOIO

BignycrtiTb rBuHT-6apaHumk 19 i 3HIMITb 3 WKIAKKM WNKHAENs
YAAPHOTo pHAA LOAATKOBY PYKOATKY 12 3 MOHTOBaHNM
BiZJICMOKTYBaNbHUM NPUCTPOEM.

MoBepHiTb anantep 18 4o ynopy i BUTATHITL TENECKOMHY
HanpsaMHy 14 3 10AaTKOBOI PYKOATKK 12.

DopatkoBa pykoaTka (mopeni 3
BiICMOKTYBaHHAM nuny)

> KopucryiiTeca cBOiM NpUnagom nuiue 3 A0AATKOBOIO
pykoATkoto 12,

» lepep BUKOHAHHAM DyAb-AKUX PO6iT BNeBHiTbCA B
TOMY, L0 rBUHT-DapaHunK 19 milHO 3aTATHYTHRA. Buxig
€NeKTPOIHCTPYMEHTY 3-Nif KOHTPONIO MOXE MaTH CBOIM
HACNIAKOM TINECHi YLIKOMKEHHA.

[lonatkoBolo pyKoATKOK 12 MOXHa KOpUCTYBATUCS 3
MOHTOBAHMM BifICMOKTYBa/lbHUM NPUCTPOEM abo be3 Hboro.
[opatkoBy pykoATKy 12 MOXHa 3aKpinnaTH y 2 PisHUX
NONOXEHHAX, UB. Po3Ain «MOHTaX BifICMOKTYBanbHOro
TPUCTPOLOY.

BcraHoBneHHs rnubuHu cBepanenns (auB. man. C)
3 MOHTOBaHWM BiICMOKTYBaNbHUM NPUCTPOEM MOXHA
peryntoBatu rmubuHy ceepaneqHs X.

BcTpomitb cBEPANO Y CBEPANUIbHUI NATPOH i 3aTUCHITL
1010, AIK Lie ONMcaHo B po3aini «3amiHa pobouoro
iHCTpyMeHTa». [10BepHITb peryntoBanbHe KinbLe
obmexyBaua rubuHu 13 yHus, wob roro MoxHa byno
NOCYHYTH Ha TeNeCKOonHik HanpaAMHin 14. MiuHo npucTaBTe
€enekTponpunag, He BMAKaKouu Horo, 10 Kpato
NPOCBepL/II0BANbHOI NOBEPXHI, L1106 CBEpAN0 BUINAKANo 3
BifICMOKTYBaNbHOr0 NPUCTPOIO Ha BifiCTaHb, L0 BiAMNOBILAE
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baxaHin rnubuni ceepanerHs X. MoTArHiTb perynioBanbHe
Kinbue obmexysaua rnubunn 13 no aoaatkoBoi pykoaTkM 12
i nicna ubOro NOBepHITL PerynioBanbHe Kinble yropy, wob
3adhikcyBaT BU3HAUEHY BifiCTaHb.

DopatkoBa pykoaTka (mogeni 6e3
BigcMokTyBaHHA nuny) (aus. man. D-E)

» Kopucryiitecs npunagom nuie 3 40AaTKOBOIO
pykoATkoto 23.

» MNepep BUKOHAHHAM DyAb-AKUX PO6iT BNeBHiTbCA B
TOMY, 1110 FBUHT-DapaHunK 19 MilHO 3aTATHYTHIA. Buxig
€NEeKTPOIHCTPYMEHTY 3-Mifi KOHTPOMIO MOXXe MaTH CBOIM
HACMiAKOM TINECHI YLLKOMKEHHA.

[lonatkoBy pyKkoATKy 23 MOxHa noBepTatv B byap-ake

NONOXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty 6es BToMneHHs

PYK.

PSB 700-2 RE (guB. man. D)

BigkpyTiTb rBUHT-bapaHuKK ans perynioBaHHaA [OAATKOBOI

PYKOATKM 19 NPOTH CTPINKK FOAMHHKKA | NOBEPHITL

[0AATKOBY PYKOATKY 23 B baxkaHe nonoxewHs. [licnsa uboro

3aTATHITb rBUHT-bapaHuKK 19 noBepTaHHAM 3a CTPINKOIO

TOfIMHHMKA.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (auB. man. E)

lMoBepHiTb PyuKy [OAATKOBOI PYKOATKM 23 NPOTH CTPINKK
TOAMHHUKA | BCTAHOBITb JOAATKOBY PYKOATKY 23 B HeobXifHe
nonoxeHHa. licnA Lboro 3HOBY TYro 3aTATHITb PyUKy
[0aTKOBOI PYKOATKM 23 NOBEPTaHHAM 32 CTPINKO0
TOfIMHHMKA.

BcTaHoBneHHA rnMbuHu cBepaneHHsa (aue. man. D -E)
3a aonomoroto 0bMexysaua rmubuH1 24 MoxHa
BCTaHOBMIOBATH HeObXiaHY rnubuHy cBepaneHHs X.
HaTUCHITb Ha KHOMKY ANs perynioBaHHsA obMexyBaua
rMUMBUHK 22 i BCTPOMITb 0OMeXyBau rubuHKM B A00ATKOBY
pyKoATKy 23.

PudbnerHs Ha obmexysaui rubuHM 24 NoOBUHHE AUBUTUCA
yropy.

BuTartits 0bMexyBau rubuHK HacTinbKK, Wob BifcTaHb Mix
KiHUMKOM CBepAna i KiHuMKOM 0bMexyBaua rubuHu
BignoBiaana baxaHiv rubuti ceepaneqHs X.

3amina pobouoro iHCTpymeHTa

» Mepep byab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

LLIBHAKO3aTUCKHUI CBEPANUNbHUA NATPOH

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (auB. man. F)

[1p1 HEHATUCHYTOMY BUMMKauUi 9 CBEPANMNbHWN WNUHAEND
bnokyetbea. Lie 403BONAE WBUAKO, 3PYUHO | NPOCTO MIHATH
POBOUMI IHCTPYMEHT y CBEPANMNBHOMY NMaTPOHI.
lMoBepTalouu B HaNpAMKY obepTaHHs @, BiakpuiTe
LWBMAKO3ATUCKHWUI CBEPANMIbHUIA NATPOH 1, 11406 B HbOro
MOHa byno BCTPOMUTH pobounit iHCTpYMEHT. BCTpoMiTh
pobounit iHCTpYMEHT.

Ykpaitcbka | 49

Pykoto 3 cunoto noBepTaiTe BTYNKY LUBUAKO3aTUCKHOMO
narpoHa 1 B HanpAMKy 0bepTaHHs @, NOKK He MPUMUHUTLCA
KnawaHHA. CBepANUNbHUIA NATPOH aBTOMATUUHO (DiKCYETHCA.
LLlob 3HATH chikcaLlito, noBepTanTe BTYNKY NPOTH CTPINKK
TOfIMHHMKA, 10D BUAHATA PODOUMIA IHCTPYMEHT.

LLIBHAKO3aTHCKHUIA CBEPANHNbHUA NAaTPOH

(PSB 700-2 RE) (auB. man. G)

MiuHo TpuMaiiTe 3aaHt0 BTYAKY 26 WBKAKO3ATUCKHOMO
natpoHa 1 i nosepranTe nepeaHio BTynky 25 B Hanpamky ©,
1106 MOXHa byno BCTPOMMTU POBOUNH IHCTPYMEHT.
BcTpoMiTb poboumii iHCTpYMEHT.

MiuHo TpUMaiTe 3aHI0 BTYNKY 26 LWBWMAKO3ATUCKHOTO
narpoHa 1 i 3 cunoto noBepTanTe pyKoto nNepeaHto BTynKy 25
B HanpsAMKy 0bepTaHHs @, MOKK He NPUMMHUTLCA KNaLaHHs.
CBepANUbHAN NATPOH aBTOMATMUHO (DiKCYETbCA.

LLlo6 3HATH chikcauito | BUHHATA POBOUNI IHCTPYMEHT,
noBepTanTe NepeHto BTYNKY 25 y NPOTUNEXHOMY HanpAMKY.

IHCTpyMeHTH AnA 3aKpyuyBaHHA reuuTis (aue. man. H-1)
Mpu BUKOPHCTaHHI biTn 27 Bam HeobxiaHO 3aBxau
BUKOPUCTOBYBATH YHiBEPCA/IbHUI 3aTCKAY 6iT 28.
BukopucToBY#HTE NULLIE BiTH, LLIO NACYOTb 10 TONOBKM IBUHTIB.
[1nA 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB 3aBXaW BCTAHOBNIOWTE
nepemMuKkay «CBepAneHHs/ynapHe CBepANeHHA» 2 Ha 3HAUOK
«CBEPANEHHS».

3amiHa cBepANMNbHOro NaTpoHa

» MMepep 6yAb-AKUMU MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[I0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

[lemoHTaX cBepaNMnbLHOro naTpoHa (aue. man. J)
[lemMOHTY/Te LOAATKOBY PYKOATKY | BCTAHOBITb NepeMM1Kay
weuakocTi 11 B cepeiHE NONOXeHHA Mix 1-10 i 2-10
LIBKAKICTIO.

BcTpomite cTaneBuit wtndT 3 @ 4 mm i foxuHO bn. 50 MM
B OTBIp B WAL WUNUHAENS, Wob 3adikcyBaTh CBEPANUNbHUIA
WINKHGENb.

BCTpoMiTh KntoU-LUeCTUrPaHHUK 29 KOPOTKUM BOKOM Y
LIBUAKO3ATUCKHWI NaTPOH 1.

lMoknagitb eneKTPONPUNag Ha CTikKy OCHOBY, HaNpUKNad, Ha
BepcTak. MiliHo TpMMaloun enekTponpunag, Bignycritb
LWIBMAKO3aTUCHMI CBEPANUNbHUI NaTPoH 1, noBepTaioun
KMou-LeCTUrpaHH1K 29 B HanpaAMKy obepTtaHHa @. AKwio
CBEPAIMNbHUIA NATPOH CUAMTD AYXKe MiLjHO, AOro MOXHA
3PYLUNTHA NErkMM yAapoM Mo AOBrOMY XBOCTOBHKY KNtoua-
LIECTUrPaHHUKA 29. BUTATHITbL KNIOU-LLECTUIPAHHHUK i3
LIBMAKO3aTUCKHOO CBEPA/IMIBHOTO NaTPOHA Ta MOBHICTIO
BiAKPYTiTb LUBMAKO3ATUCKHWI CBEPANIMNIbHUN NATPOH.

MoHTaX cBepanunbHoro natpoka (aus. man. K)

MOoHTaX LIBMAKO3aTUCKHOTO CBEPANMNBHOTO NaTPOHa

3[iINCHIOETBCA Y 3BOPOTHIM NOCNIAOBHOCTI.

» MMicnA 3aKiHUeHHA MOHTaXY 3HOBY BUTATHITb CTaneBui
WTHAT i3 CBepANUNbHOro NaTpoHa.

CBepAnUNbHUIA NAaTPOH 3aTATYETLCA i3 3yCUnNAM
npuén. 50-55 Hm.
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Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMy NOBMHHA BiANOBiAaTH 3HaUEHHIO, WO
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKamu
enektponpunagy. Enekrponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBati Takox i npu 220 B.

Inpukatop pexxumy ouikyBanus (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

Mpy BCTPOMNEHOMY B PO3€TKY LUTeNCeni 3a HaABHOCTI
Hanpyru B Mepexi 3aropaeTbCa iHAMKATOP PEXMMY
OuiKyBaHHA 5. AKLLO He3BAXaouM Ha 3aropAHHA iHLMKaTopa
PEXMMY OUiKyBaHHA €NeKTPONPKUNAL He BMUKAETLCA, OO
Tpeba nokasaTu B aBTOPHU30BaHiH MaicTepHi ans
enekTponpunagis Bosch.

BcraHoBneHHs HanpaMKy obepTanHs (auB. Man. L)
3a10MoMOoroio nepemM1kaya HanpsamMky obepTaHHs 10 MoxHa
MiHATH HaNpAMOK 0bepTaHHA iHCTpyMeHTa. OfHaK Lie He
MOXNKBO, AKLLO HATUCHYTUI BUMUKau 9.

06epraHHA npaBopyy: [1ns CBEPANEHHS | 3aKpyUyBaHHSA
TBMHTIB NOCYHbTE NepemMukay HanpAmKy obeptatha 10 1o
ynopy npaeopyu.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: 3aropsetbcs
iHaMKaTop HanpaMKy obepTaHHA npasopyu 3.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: IHgukatop
obepTaHHa npaBopyy 31 noka3ye BCTaHOBNEHMI HANPAMOK
obepTaHHsA.

06epraHHsa niBopyu: [1n7 nocnabnexHs abo BUKpyuyBaHHs
TBUMHTIB i PO3KPYUYBaHHA raiok NOCYHbTE NepemMukay
HanpAMKy obepTaHHa 10 o ynopy nisopyu.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: 3aropaeTbca
iHaMKaTop HanpAMKY obepTaHHA nisopyy 4.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: IHaukaTop
obepTaHHs niBopyy 32 nokKasye BCTaHOBNEHUI HanpsMOK
obepTaHHs.

BcraHoBneHHA pexumy pobotu
CBepAneHHA i 3aKpy4yBaHHA FBUHTIB

g BcraHoBiTb nepemukay 2 Ha CUMBON

[ «CBEPANEHHA».
YnapHe cBepaneHHs

I BcTaHoBITb NepeMuKay 2 Ha 3HaUOK «ydapHe
CBEPANEHHAY.

lMepemuKay 2 BiguyTHO 3aX0ANTb B 3aUen/IEHHS, HOro MOXHa
nepeM1KaTH TaKoX i KOMM MOTOP NPaLtoE.

BMuKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTpOnpKUnag, HaTUCHITb Ha BUMMKAU 9 i
TPUMaNTE NOro HAaTUCHYTUM.

LLlob 3adhikcyBaTH HaTUCHYTMI BUMUKAU 9, HATUCHITb Ha
KHOMKY chikcauii 8.

LLlob BUMKHYTH eneKTponpunaa, BignycTiTb BUMUKau 9 abo,
AKLLO BiH 3achikcoBaHMIM KHOMKOLO (hikcallii 8, KopoTko
HaTUCHITb Ha BUMMKAU 9 Ta 3HOBY BIfNYCTiTb HOTO.

MexaHiuHe nepeMUKaHHA WBUAKOCTI

» Mepemukaitte nepeMuKau WwWeuaKocTi 11, nuwe konu
eneKTponpunag 3ynuHeHo.

3agonomoroto nepeMukaya WwWeuakocTi 11 moxHa

BCTaHOBMIOBATH 2 Ajiana3oHu KinbKocTi 0bepriB.

LiBupkictb I:

Mana kinbkictb 0bepTiB; AnA BENUKKUX

[AiaMeTpiB OTBOPY i ANA IBUHTIB.

LWenakicts Il
Benuka KinbkicTb 0bepTiB; AnA Manux
AiameTpiB 0TBOPY.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
MonoxeHHs «S»:

Mana kinbkictb 0beprTis; ana poboTu 3
BENWUKUM 0bepTanbHAM MOMEHTOM, Hanp.,
Ana poboTH 3 KOPOHUATUM CBEPAIOM i Ains
TBUHTIB.

AKLo nepemukay wenakocti 11 He noBepTaETbCA 40 yNopy,
TPOXM NOKPYTiTb NPUBOAHWI LUNUHAEND i3 CBEPANOM.

3axucr Bif nepeBaHTaXKeHHA

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Mpu 3aKnuHeHHi abo cinaHHi enekTponpunagy npusog
CBEepPANUNbHOTO WNHHAENA BAMUKAETbCA. 3BaXKalouu
Ha CHITH, L0 BAHMKAIOTb NPH LbOMY, 3aBXAH fobpe
TpHUMaiiTe eneKTponpunaa ABOMa pyKamu i 3bepiraiite
CTilKe NONoXeHHA.

|HAWKATOP 3aXMCTY Bifl NepeBaHTaXXeHHs 6 Murae npu

3aHaATO CMNbHOMY HaBaHTAXEHHI Ha enekTponpunag,. LLob

NPOAOBXYBATH NPALIOBATH 3 NPUNALOM, 3MEHLUITb

HaBaHTAXEHHS.

Mpy nepeBaHTaXeHHi eneKTPoNpPUNas BUMUKAETbCA i

iHAMKATOP 3aXMCTY Bif NepeBaHTaXeHHsA 6 CBITUTbCA

besnepepBHUM CBITIOM. Bignyctith BUMMKaU 9 i 3HOBY

YBIMKHITb €N1€KTPONpUnag, Wob NpofoBXK1TM NpaLoBaTy 3

HUM.

|HOMKaTOP 3aXMCTY Bif NnepeBaHTaxeHHs 6 CBITUTbCA

besnepepBHUM CBITNOM, AKLLO NEPEMUKay WBKaKocTi 11

3HAXOAMTHCA B NOMOXEHHI «Sy.

» Mpu 3HaxoAXXeHHi nepeMuKaua weuakocti 118
NonoXeHHi «S» 3aXMCT Bif NnepeBaHTaXKeHHA
AeakTueoBaHuii. Mpu 3acTpaABaHHi pobouoro
iHCTpyMeHTa byAbTe HanoroToBi CTOCOBHO BUCOKHX
peakuiiiHUX MOMEHTIB.

Nicnsa TpuBanoi poboTH 3 HEBENMKOIO KiNbKicTio 0bepTiB

Tpeba aatv npunagy oxonoHyTH (pobota Ha xonoctomy xogy

NPOTAroM NPUBN. 3 XBUNKUH 3 MAaKCHMaNbHOHO KiNbKICTO

obepris).

HactpoloBaHHa KinbkocTi 0bepris/KinbkocTi yaapis

KinbKicTb 0b6€epTiB yBIMKHYTOr0 eNEKTPONPHUIAZY MOXHA
MNABHO PeryntoBath HinbLLMM UM MEHLIMM HATUCKAHHAM HA
BUMHKay 9.
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lpu HECUNbHOMY HaTUCKYBaHHI Ha BUMUKau 9 KinbKiCTb
obepTiB/KinbKicTb yaapis HeBenuka. Mpu 3binblueHHi cunu
HaTUCKYBaHHA KinbKiCTb 00epTiB/KiNbKICTb yAapiB 3pocTac.

BcraHoBneHHs KinbkocTi 06eptiB/KinbKocTi yaapis
(aus. man. M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

3a 10nOMOro0 Konilatka And BCTaHOBNEHHA KiNbKOCTi
0beprie 30 MOXHa BCTAHOBNIOBATH KiNbKiCTb
00epTiB/KiNbKICTb yAapis TakoX i nig yac poboTu.
HeobxifgHa KinbKicTb 00epTiB/KinbKiCTb yaapis 3aneXuTb Bia
martepiany i yMoB poboTH, ii MOXHA BUSHAUMTH NPAKTUUHUM
cnocobom.

EnekTpoHHe BCTaHOBNEHHsA KinbKocTi 06eprtis (Speed
Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

3a 10MoMOroto Konilatka Ans BCTAHOBNEHHA KiNbKOCT
obepris «Speed Control» 7 MoXHa BCTaHOBMIOBATH KiNbKiCTb
obepriB/KinbKicTb yaapis TakoX i nig uac poboTu.

HeobxifgHa KinbKicTb 00epTiB/KinbKiCTb yaapis 3aneXuThb Bia
martepiany i yMoB poboT, ii MOXHa BUHAUMTH NPAKTUUHUM

(=]
3
8
o
<O’1
o
=

I:
- [nsa poboTu 3 Manoto KinbkicTio 0beprTis.

-
‘@

[[H
[ns poboTH 3 cepeniHboto KinbKicTio 0bepTiB.

;)

2,

:
[ns poboTh 3 BENKKOIO KinbKicTio 0bepTiB.

4(.;94

[ns poboTi 3 MaKCHManbHOIO KiNbKicTO
obepris.

,—
ey

BkasiBk# wopo pobotu

» lpucTaensaiTe eneKTponpunag Ao raiku/reuHTa nuwe
Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
0bepraloThes, MOXYTb 3iCKOB3YBATH.

Mopaau

Micns TpuBanoi poboTi 3 HEBENMKOLO KiNbKicTio 06epTiB
Tpeba fiaTv npunaay oxonoHyTH (poboTa Ha XonocToMy xoay
NpOTAroM Npubn. 3 XBUNUH 3 MaKCHManbHOIO KinbKicTio
obeprig).

[N npocBepANneHHs Kaxnio BCTAaHOBITb NepeMUKkau 2 Ha
3HAYOK «CBEPANEHHAy. [icnA NpocBepAneHHA Kaxnio
BCTaHOBITb NEPEMMKAY Ha 3HAUOK «YAapHE CBEPANEHHS i
npavoiTe 3 yaapom.

[ns poboti 3 beTOHOM, KaMeHEM i Liernot BUKOPUCTOBYHTE
TBEPLOCNNABHI CBepANa.

Ykpaitcbka | 51

BuKOpUCTOBYHTE NP CBEPANEHHI B MeTani nuLle beanoratHi,
3aTOueHi CBepana 3 BUCOKONErOBaHOI LBHUAKOPI3ANbHOI
cTani. BignoBigHy AKiCTb rapaHTye OpuriHanbHe npunaaas
Bosch.

3a,10noMOroL Npunaay AN 3atoueHHa ceepaen (npunaana)
MOXHa N1erko 3aTouyBaTy cnipanbHi CBepAna fjiaMeTpom
2,5-10 mMm.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» MMepep 6yAb-AKUMU MaHiNyNALiAMY 3 enekTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3eTKH.

» LL0o6 enekTponpunag npawuioBaB AKiCHO i HagilHo,
TpUMaiiTe NpUNag i BeHTUNALiWHI OTBOPH B UKCTOTI.
AKLLO He3BaXalouu Ha peTenbHY TEXHOMOTiI0 BUTOTOBNEHHS i

nepeBipku Np1nag BCce-Taku BUWAE 3 Nagy, Horo peMoHT
[103BONAETLCA BUKOHYBATH NULLIE B aBTOPHU30BaHiIH CEPBICHIl
MalcTepHi Ana enekTponpunagis Bosch.

Cepgic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLii Woao
BUKOPUCTAHHA NPOAYKUii

CepsicHa MaiCTepHs BiaNOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHIUHOro 0bcnyroByBaHHA Baluoro Bupoby.
MantoHku B Aetansx i iHhopmauito LWoao 3anyacTi MoxHa
3HaWTH 33 afpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTaLif
LLIO[10 BUKOPUCTAHHA NPoAyKLii i3 3a0BONEHHAM BiAiNOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

Mpw BCiX LOAATKOBUX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNYacThH,
Oyab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHUM HoMep ans
3aMOB/EHHA, LLI0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLyi NPoayKTy.

[apaHTiltHe 06CNYyroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
3[iIMCHIOOTLCA BIANOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOB/OBaYA
Ha TepHTOPIT BCiX KpaiH nuLle y thipMoBHX abo
aBTOPM30BaHKMX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «PobepT botu».
MONEPEXKEHHA! BUkoprCTaHHA KOHTpathaKTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i Moxe MaTi HeraTUBHI Hacnigku
AN1A 3[,0POB’A. BUroTOBNEHHS i PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTpaaKTHOI NpoAyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
[MIHICTPATUBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept boww»

CepBiCHUI LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratoKaHanbHHi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalcTepeHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Bosch Power Tools
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YTunisauis

EnekTtponpunanu, npunagas i ynakoky Tpeba 3agaBati Ha

€KOMOTiYHO YMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BUKKpaiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH B nobyToBe cMiTTa!

Nuwe pna kpaix €C:
BignoBigHoO 10 €BpONeNCbKOi AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo- i
€NeKTPOHHI NpUNaay i ii nepeTBOpeHHA B
HaLlioHanbHOMY 3aKOHO[}ABCTBI eNeKTPO-
NPUNAAH, LU0 BUILLNM 3 BXKMBAHHS, OBUHHI
3/1aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA EKOMO-
riYHO UMCTUM cnocobom.

MoxnuBi 3miHu.

Kasakwa

OHAIPYLWiHiH BHIM YLWiH KApaCTbIpFaH nNanganaxy
K\>KaTTapblHbIH KypaMblHAa Naiaanay XeHiHaeri ocbl
HYCKAynbIK, COHbIMEH bipre KocbiMLanap Aa 60nybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »aKnbl aknapar KocbiMiaga bap.
OHiMai eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH,
KOPMYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepCEeTiNreH.

OHAiPY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTiNreH.

MMnopTTayLubl KOHTAKTTiK MaNiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.
OHimai naiiganany mepsimi

OHiMHiH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbl. OHAIpINreH Mep3iMHeH
bactan (eHgipy KyHi 3aybiT TaKTaHLLAChIHAA Xa3bl/FaH)
icTeTnel 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3
(cepBuCTiK Tekcepy) naifanaHy yCbiHbINManbl.

Kbi3MeTKep Hemece naifanaHyWwbiHbIK KaTenikTepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFan bonca, eHimgi
nannanaHbaHbl3

— BHIM KOpryCbIHaH TiKenew TYTiH LWbIKCA, NaiganaHbaxpi3

~ TOK CbiMbl by3binFaH HeMece OKlwaynaycbi3 bonca,
naiaanaHbaHbI3

- KayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanana)
naiaanaHbaHbI3

— KOpnyc ilLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI HonMaHbI3

— KON YLUKbIH LWbIKCA, NanfanaHbaHpi3

— KaTTbl Aipin Ke3inae naiaanaHbaHxbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAAHY b

~ ©HiM KOpPNYCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op narnpanaHyaaH CoH eHiMAj Ta3anay YCblHbINagbl.

Cakray

— KYPFaK Xepfe cakray Kepek

— )XOFapbl TEMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9CEepiHEH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHae TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKYbIHaH
KOpFay kepek

- Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra aHe Kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTaH TbibIM CanblHafbl

- bocarty/kyKTey Ke3iHpe NakeTTi KbiCaTblH MalIMHANAPAbI
narganaHyra pykcar bepinmengai.

~ TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

160992A236((12.8.16)
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Kayinci3gik Hyckaynapbl

IneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

m ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TexHu-

KanblK Kayinciaaik HyCKaynbiKTapblH XXaHe eckepTneneppi

caKTamay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/HeMece aybip

XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak xymbicTap yLwiH Kayincisaik HyckaynbiKTapbl
MeH ecKepTnenepai cakTan KoibIHbi3.

Kayinciaaik HyCkaynblKTapblHaa NaiaanaHbinFaH “Inextp
Kypan” aTayblHblH XeNiaeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa
(»eninik Kabeni MEHEH) XaHe aKKyMYNATOPAEH KyaT anaTbiH
3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni »ok) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» JXKyMbIC OPHbIH Ta3a X3He XKaKCbl XKapblKTanfaH
Xaraanaa ycranpi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl Xa3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XKUbINFaH
JXapbInbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiigananbanbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM,
LaH HeMece bynapabl XaHfbIpybl MyMKiH.

» JneKTp KypanAapblH naiganaHy kesiiae 6ananap
aHe 6acka aaampaapabl y3ak xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfie Kypan baKbinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnexTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repty MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
aAanTepnik anbIpAbl NaiaanaHbanbl3. O3repTinMereH
ailblp XaHe XKapambl PO3eTKanapAbl NakaanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9He CYbITKbIL
CHAKTDI JKepre KoCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagbl.

> IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, cbi3faH CaKTaHbl3.
INeKTP KypanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipagbl.

> 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
albIpbIH Po3eTKaAaH LWbIFapy yLWiH kabenbai
naiganaHbaunpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypangbiH, XKblmKbIMa
GenekTepiHeH anbic xepae yCTaHbI3. 3aKbIMAaNFaH
HeMece LMeNeHICKeH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblK Xeppae XKYMbIC icTeceH;s,
TeK CbIpTTa NainfanaHyFa apHanFaH y3apTKbiluTbl
naiaanaHbikpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanraH
Y3apPTKbILWTbI NaiganaHy 3NeKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH
TeMeHeTeq;.

» JNeKTp KypanbiH binFangbl KOpluayAa naiaanavy
KaxkeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
)XbIPaTKbILWbIH Na#AanaHbIHbI3. ABTOMATTbI

Kasakwa|53

CaKTaHAbIPFbILL aXXbIPATKbILLTbI MakAanaHy ToK COFy KayniH
TeMeHeTen;.

Apampap kayincisairi

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKIIA KEHin
benin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiganaHbanbI3. dnekTp Kypanapl nanganaHyaa
CeKYHATbIK abaicbI3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» XKeke caKTalTbIH KHiMAi XK9He apAaiibiM KOPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. neKTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa 6ainaHbICTbl LAHTYTKBILL, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LUNEM HeMece Kynak
CaKTaFblLLbl CUAKTbI KeKe KOPFaHbIC XabAbIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TemeHaeTesi.

» BaiikaycbI3 naiaanaHyfaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanblH TOKKa aHe/Hemece akKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbI KeTeprexe Hemece anbin Xypresae, ewipyni
bonybiHa ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanbiH keTepin
TypraHfa, bapMakTbl @XblpaTKbILLTA YCTay HEMECE
KYPbINFbIHBI KOCY/bI KYHAE TOKKa KOCY, KasatanbiM
OKMFaNFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYyAiaH anfablH PeTTenTiH
acnanTappgbl XKoHe raika KinTrepi anbICTaTbiHbi3.
AliHanaTblH benLeKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 seHe KyiiHae Typmanpbi3. Tipek kyinge
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iHi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTNereH xarfainaa anekTp Kypanapl Xakcblpak
bakbinancbi3.

» XKymbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbiKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3FanManbl 6enweKTepAeH anbic yCTanbi3. KeH kuim,
allieKei HeMece Y3blH LiaLll Ko3FanMarbl beniiekTepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL XK9He WaHTYTKbIL XababIKTapab!
KYPFaHAa, OnapAbiH KOCbINFaHAbIFbIHA XK9He AYPbIC
nanganblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbIlThl
narpganaHy waH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTafpl.

» HA3AP AYQAPbIHbI3! IHepruameH xababiKTayAbIH,
TONbIKTal He XeKenew TOKTaTbiNybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl 6ackapy TizberiHin
aKaynaHybl canfiapbiHaH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
JYMbICbIHAA Kifipic naitpa bonFaH xarpaiiaa,
GyraTTanmaranpbIFbIHa KO3 XeTKisin (bonFau
XaFpanaa) 6apbin, aXbIpaTKbIWTb Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XKeninik awaHbl po3eTkagax
WbIFapbIKbI3 HEMeCe anbin - canManbl
aKKyMYNATOPAbI aXXbIPaTbiKbI3. OCbl 9PEKET apKbinbl
6aKpinaHbalTbIH KaiTa icke KOCbIMybIH anfblH anacbi3.

AneKTp KypanaapbiH nanfanaxy xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKreMeHi3. XXyMbICbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH naiganaHbibi3. XXapamabl
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )KYMbIC aiMarbiHga fypblc api
CeHiMAI XXyMbIC iCTEnCI3.
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» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC 3NeKTP KypanbiH
naigananbanpi3. Kocyra Hemece ewipyre bonmantbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6oMbin, OHbl XeHAey KaxkeT
bonapbil.

» Xababikrapabl petrey, 6eniwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIoAaH angblH aibIpAbl
Po3eTKafaH WbIFapbiHbi3 XaHe/Hemece
aKKyMynNATOPAbI anbin TacTaHbl3. byn cakTbiK apekeTi
3NEKTP KypanabiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipanaHbiNMalTbIH ANEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNEeHTiH XaiFa KoibIHb3. OcbinapAbl
binmeWTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypangbl naganaHyFa xxon 6epmeHis.
Texipibecia anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonanbil.

» 3neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanbi
benwekTepain kepepricis icreyine xoHe KenTenin
KanmaybiHa, benwekTepais akaycbi3 Hemece
3aKbimpanmaraH bonybliHa, 3NeKTP KypanbiHbiH,
3aKbiMAanMaraHblHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKkbiMaanFaH
benwekrtepi 6ap Kypanabl naiaanaHyAaH anablH
XOHAEH|3. dNeKTP KypanaapbiHbiH AyPbIC KyTiNMeyi
Xa3aTaiblM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckiw acnantapgpl eTKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbl3.
[lypbIC KYTINTeH XaHe KeCKilll XKUeKTepi eTKip KeckKilw

acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanagpl.

» 3neKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canmanbl
acnanTapgpl XaHe T.6. ocbl HycKaynapra caii
naiifianaHbiibl3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbIMeH
OpbIHAANATbIH dpeKeTTepre Hasap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanmMaraH XyMblCTapfa naiaanaxy
KayinTi.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe

apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTii3. Con apKbinbl
3NEKTP KyPanbIHbIH KAyincisairiH CakTancoIs.

KypbinFbl ywiH kayincisaik TexHukacbl 6oMbiHIWA

epekLue HycKaynap

» MepdropaTtopmeH xyMmbic icTeyAie KyNnaK CaKTaFbiLblH
KHiHi3. LLlybin acepiHeH ecTy KabineTiHia 3akpiMaaHybl
MYMKiH.

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH Kocbimwa
TYTKanapAbl ycTaHbi3. bakbinay/bl XXoFanTy 3akpiMaapFa
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canManbl acnan XyMbIc icTereHge
JacbIpbinFaH TOK CbiMAAPbIHa HeMece 03 Xeni
kabeniHe THIoi MyMKiH GonfFaHaa acnanTbl
OKLIAYNaHTbIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK
6TKI3€TiH CbIMFa TIO MeTanzbl acnan benikTepiHe ToK,
6TKi3iN TOK COFybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» KaxeTTiiagey KypanaapbiH naiAaanaHbin XacbipblHFaH
KOPEeK CbiMAapbiH TabbIHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WAKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO OPT
HeMece TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpblH
3aKbIMAay XKapbibICKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KyoblpblH
3aKpIMAAY MaTepUanblk 3uSHFa anbln Kenyi MyMKiH.

—

» CbiHanaHca, aneKTp KypanblH bipaeH cenpipinis. Kepi
COKKbIFa dKeNeTiH XXoFapbl peaKuusa caTTepiHe AanblH
6onbiHbI3. XyMbiC Kypanbl Keneci xargannapga
TyTbIFAAbI:

— 3NEKTP KyparnblHa WaMaaH TbiC XYKTEME TYCKeHae
Hemece
- eHzenin xatkaH benuek kucarca.

» JneKTp KypanbiH 6epik ycTanbis. LLlypynTapabl bypan
bekity xaHe bypan bocary ke3iHge KpicKalla XoFapbl
Me3eTTep naiga 6onybl MyMKiH.

» JneKTp Kypanabl NaiiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
ycTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbiHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KonMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamaHbl bekiTini3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH JaibiHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFaHaa, bepik ycTanaapl.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-caniManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakplinayblHbIH XOFanTyblHa bl Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepai OKbIHbi3.
TexHWKanblk Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH
XOHE eCcKepTnenep/i cakTamay TOKTbIH,
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece ayblp
XapakaTraHynapra anapybl MyMKiH.

TaraibiHaany 6oMbiHIA KONAAHY

Byn anekTp Kypanbi KipniLu, beTOH XaHe TacTap/bl COHAAN-aK,
aralll, MeTa/n, KepamuKa XaHe NnacTMaccaHbl
nepdopatopnblk bypFbinayra apHanFaH. INeKTPoHAbI
backapybl XaHe OHFa/CONFa aiHanatblH Kypanaap oyprbinay
MeH bypaHpa kecyre aa cau.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIH cMnaTramMacbiHa cai.
1 Tes KpicaTbiH bypFbinay naTpoHbI
2 “bypfbinay/nepdopatopnblk byprbinay” ayblCTbipbin-
KOCKBILLbI
3 AiiHany bafbITbl KOPCETKILLi OHFa aiHany
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

4 AiHany barbITbl KBPCETKILi CoNFa aiHany

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
5 Kyry kepcerkilwi (PSB 1000-2 RCE/ PSB 1000-2 RCA)
6 ApTbIK XYKTENYAEH CaKTay KepceTkilli

(PSB 1000-2 RCE/ PSB 1000-2 RCA)

7 “Speed Control” petrey neHreneri (PSB 1000-2 RCE/
PSB 1000-2 RCA)

8 Kockblw/ewipriw Kynbintay nepHeci

9 KockpiL/eLwiprilu
10 AitHany barbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
11 Bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
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12 Copy KypbINFbICh! YLLiIH KbICKBILITbIH KOCbIMLLA TYTKACHI * 25 AnapiHFbl rMnb3a
13 TepeHgaik WekTeriwwi yWwiH peTrey fAeHreneri* 26 ApTKbl rMnb3a
14 TeneckonTbik barbiTTaybiw * 27 KoHpblpma buta*
15 LllaH biabickl ywin bocaty TyUmeLwikTepi* 28 KoHaplpma butanapabiH ambeban ycrarbliubl*
16 LLaHTyTKbIW Kabbl* 29 AnTbl Kblpnibl IeHrenek Kint™
17 LllaHHaH KOpFalTbIH WbIFbIPLWbIK* 30 AitHanbiMaap caHblH anfblH ana peTrey feHreneri
18 Cokkpll 6¥pfb|Fa Kocy agantepi* (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
19 KanakTbl BypFbl KOChIMLLIA TYTKaHbI bIKbITY YLUH 31 AiHanzibipy baFbiTbl KepCeTKilli OHFa aHany

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
32 AiHangplpy baFbiThl KOPCETKILI conFa aiHany
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

22 TepeHAiKTi LWeKTey TiperiH OpHaTy NepHeci .

23 . *BeiiHeNneHreH Hemece CHNaTTanFaH XababiKTap CTaHAAPTTbI
Kocbl M"_"a TVTKa L KeTKi3y kenemiMeH KamTbinMmaiigbl. Tonbik xababikrapab! 6i3aiy

24 TepeHnik WwekTeriwi * *ababikrap 6aFaapnamambiaaan Tabacbis.

**cTaHgapTTbl (ababiIKTayMeH KamMTbinMangbl)

20 LLaHTYTKbILW KabbIHbIK KYNMbl*
21 Cyariney anemeHTi (MMKpOCY3ri Xy#eci)*

TeXHHKanbIK ManimeTTep

Mepdopatopnbik 6ypFbinay Kypanbi PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE
OHiM HeMmipi 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Kecimai kyaTTbl nanganaHy Br 701 800 800 1010
OHimainik Br 360 420 420 530
Boc aiHany cari
- 1-6epinic MuH 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2-bepinic e 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Karynap caHbl MuH ! 44200 47600 47600 47600
Ataynbl bypay MOMeHTi
(1-/2-backpiw/“S” ky#i) Hm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Bypay MOMeHTi MaKc. LbiFbiC KyaTblHAa o
(1-/2-backpiw/“S” ky#i) Hm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
AiiHanbIMfap caHblH TaHaay ° ° ° )
OHra/confa aiHany ) o ) )
LLInuHaenb MoMHbI AMaMeTpi MM 43 43 43 43
Makc. byproinay @ (1./2. bepinic)
- Kypbinbic MM 22/16 22/16 22/16 22/16
- betoH MM 20/13 20/13 20/13 20/13
- bonar MM 13/8 13/8 13/8 16/8
- Araw MM 40/25 40/25 40/25 40/25
LypynTapAablH €H YIKeH AUaMeTpi MM 8 10 10 12
BypFbinay NaTpoHbl KbICKbILLbIHbIH, 2y KbIMbl MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
EPTA-Procedure 01:2014 kyaTblHa cak
canmarbl Kr 2,4 2,4 2,4 2,4
CaKTblK CblHbIMbI [o]/11 [O]/11 [o/u [O)/1

" 3neKTpOHABIK BWipy
Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enae kabbinaaraq 3aHgap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.
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Lybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar

LLly amuccuscbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-1 boibiHLa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH LWybii AeHreii sgetre
TeMeHerire TeH: AblObIC Kyili 97 AB(A); Abibbic KyaTbl

108 b(A). ©nwey panciapiri K= 3 ob.

KynakTbl KopFay KypanaapbIH KHiHi3!

YUbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbIHAbIChl) xaHe K gancianiri EN 60745-2-1 cTaHgapTbiHa
cail aHbIKTanFaH:

Metanpbl byproinay: a, = 3,7 m/c2, K=1,5 m/c?

BeTomzbl nepdoparopme byproinay: ay, = 21 m/c2,
K=2,3m/c?

Bypapanap: a, < 2,5 m/c2, K=1,5 m/c?

Ocebl eckeptnenepae bepinreH fgipingey napmeri EN 60745
epexeciHe MenLepneHreH enwey agici borbiHWwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypangapabl b6ip-bipimeH
CanblCTbIPY YLUiH NakganaHbinybl MyMKiH. On gipingey KyatbiH
Luamanan efLuey YLUiH fje )apamAbl.

BepinreH fipin Kenemi anekTp KypanbiHblH Heri3ri
XyMbICTapbl yWwiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-xapakTapmMeH backa anmanbi-
Canmarbl acnanTtap MEHeH HeMECe XeTiMCi3 KYTyMeH
nanpanabinca gipingey kenemgepi earepegi. byn xymbic
bapbiCblHarbl 4ipin KyaTblH apTTbipagbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCblFaH boMbIN NafanaHbiNMaraH yakblTTapabl Aa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH BYKin xyMblC yaKpiTbiHAA KaTTbl
TeMeHaeTeni.

MarpanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLWiH KoCbIMLLA
Kayinciaaik WwapanapbiH KONAAHY KaXeT, MbiCanbl: INeKTp
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTY,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMABICTHIPY.

Xunay

» BapnbiK XyYMbICTapAaH anAbliH NEKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibIpbIH PO3eTKafaH WbIFapbiHbI3.

LLianab1 XK9He XKOHKanapAbl copy

» KopracbiH bosy, keibip araww copTtapbl, MUHepangap
*oHe MeTannaap bap Keibip matepuanaapabiH WaHb!
[LieHcaynblkka 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLlaHFa THI0 aHe
LWaHAb! XKYTY NakaanaHyLblaa HEMeCe XaHblHaaFbl
afilaMfiap/ia annepruanblK peakUuMaAnapbl xaHe/Hemece
ThIHbIC XXONAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbl MYMKiH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe Lwamiar
arallbIHbIH, LWaHbI, aCipece, aFallThbl eHaey
KanmblKTapbiMeH (Xpomar, afallTbl Kopray 3aTbl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenepi. Acbectik Matepuan
TEK KaHa MaMaHAaPMEH eHIeNyi Kepek.

- MyMKiHLWiniriHWe oCbl MaTep1an yLUiH CONKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILLTI NaiAanaHblHbI3.

— JKYMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAEeTiNyiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapAbl Nanganaxy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinarbiH

yiFapbIMaapAbl NanaanaHblHpI3.

» XKyMbIC OpHbIHAA LWAHHDIH, XXHHaNYbIH bonAbIpMaHbi3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

» Coprbiw acnabbiH Tek beToHAa, KipniwTe XaHe TacTa
KYMbIC icTeyAie FaHa NaiAanaHblKbI3. Afalll neH
nnacTMacca XoHKanapbl bitenyre anbin kenyi MyMKiH.

» Opr Kayni 6ap! OpHaTbinFaH copFbill acnabbimeH
eluKaHaan MeTanabl AaiblHaaManapabl 6HAEMeH;i3.
Kbl3FaH MeTan XOHKanapbl COPFbILL aCMabblHbIK
BenikTepiH xaHabIpybl MyMKIH.

Gale:

|

%] (bl | 22 s

OnTUManabl COpyAbl KAMTaMachI3 eTy YLLiH TOMeHAeri

HyCKaynap/bl OPbIHAAHbI3:

- Copfbll acnabbiHbiH AaibiHAaMaza HeMece Kabbipraa
ThiFbI3 aTKaHbIHA K63 XeTKi3iHi3. Ocbinan oH bypbilLTbI
byprbinay oHTalnaHTbIpbIiNaabl.

- Copfbil acnabbiMeH apaaibiM MakcUManzbl anHanbiMaap
CaHbIMEH iCTEH|3.

- KaxeTti byprFbinay TepeHairiHe XeTy yLliH anabiMeH
BypFbiHbl BYpFbl OMbIFbIHAH LLbIFAPbIM, COCbIH
nepcopatopnbik byprbinay KypasblH eLWipiHi3.

— Cya3rianeMeHTiHiH 21 KyHiH XyHeni peTTe TekcepiHi3. Cyari
3NeMeHTI 3aKbIMAanFaH Xaraaiaa oHbl bipaeH
anMacTbIpbIHbI3.

- Ocipece ynKeH bypFbl AMAMETPIMEH XYMbIC iCTEreHHEH
COH, LIaHHaH KOPFANTbIH WbIFbIPLLbIK 17 TO3Ybl MYMKIH.
OHbl 3aKbIMAANFaH XaFfanaa aMacTbipbIHbI3.

Coprbiw acnabbiH opHaTy (A cypeTiH KapaHbi3)
Ananteppi 18 kepekTi )yMbIC TaCiniMeH TipenreHiue oHFa (oK,
KONAbIK XXYMbICTa) Hemece conFa (Con KonablK XyMbicTa)
Kanblpbin TeneckonTbik barbiTTaybilwThl 14 KOCbIMLLA
TYTKbILTbIK, 12 TUICTi KbICKbILIbIHA XbIKbITHIHbI3.

Karnapnbl bypanaaHbl 19 6ocartbin kocbiMLLa TyTKaHbl 12
OpHaTbINFaH COpY KYPbINFLICBIMEH COKKbIL BYPFbIHbIK,
LWNUHAENb MOMbIHLIACBIHA aaanTep 18 THicTi Tecikke Xbinaan
KbICY NaTPOHbIHbIH, aCTbIHAR KipETiH eTin KoNbIHbI3. Katnapnbl
bypaHaaHbl 19 bepik bekiTiHjs.

Coprbiw acnabbi Tazanay (B cypeTiH KapaHbi3)

Coprbil acnabbiH aFbiTyaaH angbiH KynblbbiH 20 xofapbiFa
KbIMKbITBIHbI3 HEMECE LAHCOPFbIL KabblH 16 H0CaTbIHbI3.
LLaHTyTKBIW Kabbl 16 Wamamer 40 byprbinay AMameTpi 6 Mm
bonatbiH byprbinaynapra xeTei.

Copy KkyLui ToMeHaence Hemece WaH, kabbl 16 xapTbinan
TonFaH bonca, Wwak kabbiH 16 bocary kepek. On ywwiH bocary
TyiMmelenepiH 15 backin waH KabbliH 16 welwinjs.
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Cyariney anemeHTiH 21 waH KabbliHaH 16 TeMeHre LWeLliHi3.
LLlaH kabblH 16 bocaTbin Tazananbi3. Cy3ri anemeHTiH 21
KaFblmn Ta3anaHpi3.

Cya3ri anemeHTiHiH 21 Tekcepin, kaxeT bonca
ANMacTbIPbIHbI3.

Cya3ri anemeHTiH 21 wWwaH kabblHa 16 canbin WwaH KabbiH 16
anfbIMeH Copy KypPbINFbICbIHA Canbln Xofapblaa bekiTinreHwe
ayfapbiHpli3.

Copfbiw acnabblH aFbITy

Karnapnbl bypaHaaHbl 19 bocatbin KocbiMLLa TyTKaHbl 12
OpHaTbIFaH COpY KYPbINFbICbIMEH OYPFbIHbIK WNMHAEND
MOVbIHLWACbIHAH TapTbIHbI3.

Ananteppi 18 TipenreHiue kanblpbin TeNeCKONTbIK
BarbiTTaybilwThl 14 KOCbIMILA TYTKaAaH 12 TapTbiHpI3.

Kocbimwa TyTKa (waxcopy 6ap Hyckanap)

» JneKTp KypanbiH TeK KOCbIMLUA TYTKblwneH 12
naipanaHbiHbi3.

» BapnbIk XyMbIcTap anfblH Kanakrbl 6yprbiHbIH, 19
bepik TapTbINFaHbIHA K83 XeTKi3iHi3. bakpinayap!
XKOFaNTy 3aKbIMAAPFa a/bln KeNnyi MyMKiH.

KocbiMLua TyTKaHbl 12 opHaTbinFaH Copy KYPbINFbICHIMEH

Hemece 0/CbI3 NanaanaHbiHpi3. KocbimMiwa TyTkanbl 12 2 Typni

Ky#ae bekityre bonagpl, “Coprbil acnabbiH opHaTy” TapayblH

KapaHpl3.

Byprbinay TepeHairii opHaty (C cypeTiH KapaHpi3)

Copy KypbinFbiCbl OpHaTbinFaH bonca byprbinay TepeHairiv X

petTeyre bonagpl.

BypfbiHbl bypFbl NATPOHbBIHA Canbin BypFbiHbI “XKyMbIC

KypanblH aybICTbIpy” TapayblHfa cHnaTTanFaHaan KbiCbiHbI3.

Pettey neHrenerin 13 TepeHaiK LeKTeriLli yLIiH TOMeHre

TenecKonTblK barbiTTayblliTa 14 XblmKbiMabl bonfaHLLa

OypaHplI3. INeKTp KypanbiH KOCNai TeCINeTiH aMak LWeTiHae

Byprbl KepekTi byproinay TepeHgairi X enwemitge copy

KYPbINFbICbIHAH LUbIFATbIH €TiN OPHaTbIHbI3. 13 TepeHaik

LEKTETIWiHIH peTTey WeHbepiH KocbIMLLA TyTKaFa 12

XbIDKbITBIN COCBIH PETTEY LWeHDepiH ecenTenreH apanblKTbl

CaKTay YLUiH XOoFapbira bypaHpi3.

Kocbimwa TyTKa (waxcopy bap Hyckanap)

(D-E cypeTtTepiH KapaHbi3)

» 3neKTp KypanbiHbi3fbl TEK KOCbIMILA TYTKA 23 MEHEH
naiifanaHbibi3.

» BapnbIk, XyMbICTap anfblH Kanakrbl 6yprbiHbIH, 19
bepik TapTbINFaHbIHa K63 XeTKi3iHi3. bakpinayap!
XOFaNTy 3aKbIMAAPFa anbln KeNnyi MyMKiH.

KocbiMLua TyTKaHbl 23 KucaTbin HekeMm xaHe LapLuaTnanTbiH

KYMbIC KYHiH OPHATbIHbI3.

PSB 700-2 RE (D cypeTiH KapaHbi3)

KocbIMLLA TYTKaHbIH XXbDK/bITY YILiH KanakTbl bypFbicbiH 19
carar TiniHe kapcbl bafbiTta bypan KocbiMLLa TyTKaHbl 23
KQXKETTi KyHiHe KucaTbIHbI3. COCbIH KanakTbl TyTkaHbl 19 carar
TinimeH bypan xaHe beKiTiHi3.

—
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PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (E cypeTiH KapaHbi3)
KocbiMLua TyTKaHbIH 23 TeMeH beneriH cafar TiniHe Kapcbl
Bypan, KocbiMLwa TyTkaHbl 23 KepekTi kylire bypaHbi3. COCbIH
KOCbIMLUA TYTKaHbIH 23 ToeMeH beniriH carar TinimeH bekitin
OypaHpl3.

Byprbinay Tepenairii opHarty (D - E cypeTTepiH KapaHbi3)
TepeHaikTi WwWekTey TiperimeH 24 kaxeTTi byprbinay
TepeHairiH X petrey MyMKiH.

TepeHgaikTi WeKTey TiperiH opHaty 22 nepHeciH bacbin
TePeHAIKTI LWeKTey TiperiH KoCbIMLUIA TyTKara 23 OpPHATbIHbI3.
TepeHgaikTi WwekTey TiperiHiH 24 byabipnaybl XorFapbliFa
KOPCETYi KaXeT.

TepeHaikTi WekTey TiperiH bypfbl yWWbIMEH TePEHAIKTI LekTey
Tiperi yLWbIHbIH apanbifbl KAKETTi byprFbinay TepeHairive X e,
BonFaHblHLIA TapTbIHbI3.

JKyMbIC KypanblH aybiCTbIpy

> BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aiblipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapPbIHbI3.

Te3 KpicaTbiH GypFbinay naTpoHbl

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (F cypeTiH KapaHpI3)

BacbinMaraH KockpiLw/eLwipriw 9 peTiHae byprbinay
wnuHaeni bekitinegi. byn byprbl NaTPOHbIHAA anManbl-
CaNMaribl acnanTbl XbiNLaM, OHal XKaHe Xail anmacTbipyFa
MYMKiHLiK bepepi.

Kbingam TapTbinatbiH byprbinay NaTpoHbIH 1 alHangbipy
barbiTbiHaa @ bypan acnan opHaTbinFaHblLLa bypaHbI3.
AcnanTbl OpHaTbIKbI3.

[Mnb3aHbl Te3 KbICY NAaTPOHbIHbIK TYTKacbiMeH 1 barbiTbiHAa
@ captbingaraH fibibbic keTkeHLLe bypaHpi3. byprbinay
naTpOHbI aBTOMATThI TypAe bekiTinepi.

ByratTay anfiblHfbl rMnb3aHbl kapama-kapcbl bafbiTra
aHan[bIpFaxza anbiHagbl.

Te3 KpicaTbiH 6yprbinay natpowbl (PSB 700-2 RE)

(G cyperiH KapaHbi3)

Tes KpiCy NaTPOHbIHbIH, 1 apTKbl rMAb3acbiH 26 bepik ycTan
TYPbIHbI3 XaHE anfblHFbl TMNb3aHbl 25 @ barFbITbIHAA XYMbIC
KypanbiH cany MyMKiH bonfaHiwa bypanpis. Kypanabl
CanblHbI3.

Tes KpicaTbiH bypFbinay NaTpoHbIHbIK, 1 runb3ackiH 26 ycran
anFbl rUnb3aHbl 25 @ barbiTbiHAA capTbingaraH AblObiC
KeTKeHLUe KonMeH bypaHbi3. byprbinay naTpoHbl aBTOMaTThI
Typae bekitineai.

ByratTay anfbiHFbl runb3aHbl 25 Kapama-kapchl barbiTta
alHanppbipFaHfa anbiHagbl.

bypan 6ekity kypangapbi (H - | cypeTTepiH KapaHbi3)
Konabipma butanapapl 27 naiaanaHraxaa apkallaH ambeban
yCTaFbIWThl 28 narganaHblHbl3. Tek Wwypyn 6acbiHa
XapaunTblH KOHAbIPMa brTanapabl naipanaHbiHpI3.

BypaHpa kipri3y ywiH “byprbinay/nepdoparopnbik
Byprbinay” aybICTbIPbIN-KOCKbILWbIH 2 “Byprbinay” benriciHe
KbIMKbITBIHBI3.
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BypFbinay naTpoHbIH aybICTbIPY

» BapnbIK XyMbicTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

BypFbl naTpoHbIH Wety (J cypeTiH KapaHbi3)

KocbiMLa TyTKaHbl WweLwin bepinic aybiCTbIpbiN-KOCKbILbIHbIH
11 opra ky#re 1 meH 2-bepinic apacblHfa OPHATbIHbI3.
Bonat wtndhTtsl @ 4 MM Wwam. 50 MM y3bIHAbIFBIMEH
LWNWHLENb MOHbIHBIHBIH OMbIFbIHA Canbin BypFbl WNXHAENIH
DexiTiHj3.

AnTbl KbIpAbl A6HreNeK KinTTi 29 Kbicka TyTKaMeH angbiHa Te3
KplcaTblH bypFbinay naTpoHbiHa 1 KpiCbIHbI3.

INEKTP KypanblH TYpaKThbl HEri3re, Mbicanbl BEPCTaKKa
KOVbIHbI3. INEKTP KypanblH bekem ycTan Te3 KbicatblH
OypFbinay naTpoHbiH 1 anTbl Kbipnbl AeHrenek Kintri 29
aiHany barbiTbinaa @ bypan 6ocbITbiHbI3. KaTTbl TypraH Te3
KblCaTblH BYpFbinay NaTpoHbIH anTbl KbIpNbl AGHreNeK KinTriy,
29 y3blH TYTKACbIHA XaW Karbln 6ocaTy MyMKiH. AnTbl KbIp/bl
[eHreneK KinTri Te3 KpicaTblH DypFbinay naTpoHbiHaH
LUbIFApbIN Te3 KbicaTblH bypFbinay naTpoHbIH TonbK bypan
LWbIFAPbIHbI3.

Bypfbl naTpoHbiH opHaty (K cypeTiH KapaHpi3)
Tes KpicaTblH BypFbinay NaTPOHbIH OPHATY Kepi apicTe
OpbIHAanagel.
» BypFbinay NaTpoHbIH OPHaTYAAH COH, Gonat WTKdTbIH
OHbIKTaH KalTa WbIFapbiHbI3.
Bypfbinay naTpoHbIH WwamameH 50 - 55 Hm bekity
& MOMeHTiMeH bekemaeyre 6onapbl.

Manpanany

Naiipananyra eHpipy

> Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbIHbI3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KYPanAbiH, 3aybITTbIK TaKTaHLIACbIHAAFbI
MmanimeTtTepiHe cail 6onybi kaxet. 230 B benricimen
6enrineHreH anekTp Kypanaapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

KyTy pexxumi kepceTkiwi

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

XKeni aiiblpbl canblHFaH xenige kepHey bonca KyTy pexumi
KepceTKiLi b xaHagbl. Erep KyTy KepceTKiLli )aHbin 3anekTp
Kypasbl KOCbiNMaca oHbl eKineTTi Bosch anekTp KypangapbiHa
KbI3MET KePCETY XawblHa Tancbipy Kepek.

AitHany 6aFbITbiH opHaTy (L cypeTiH KapaHbi3)

AWtHany barbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKBILLbIHEIK 10
KeMeriMeH anHany bafbiTbiH enweyre bonaapl. bipak
KOCKbILITbI/eLWwiprilwTi 9 backaHaa byn MymKiH emec.

OHFa aifHany: byprbinay xeaHe bypaHaanapabl Oypan bekity
YLUiH aiHany baFbITbIHbIH, aybICTBIPbIN-KOCKBILLbIH 10 OHFa
TipenreHLue bacbiHpI3.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: AiiHany bafbiTbIHbIK
KepceTKiLli OHFa anHany 3 XaHbIn Typ.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: OHfa aitHany
alHany barbITbIHbIH KepceTKili 31 TaHaanfaH aiHany
barbITblH KepceTepi.

—

Conra aitHany: bypaHaanap MeH comblHaapabl bocary
Hemece bypan any ywwiH aiHany 6arbiTbiHbIK aybICTbIPbIMN-
KOCKbILLbIH 10 conFa TipenreHiue bacbiHbi3.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: AiiHany barbITbiHbIH
KepceTKilui conFa ainHany 4 xaHbin Typ.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Confa
alHany aiHany bafbITbIHbIH KepceTKilli 32 TaHaanfaH aiHany
OarbITbIH KepceTeni.

Maipanany TypiH opHaty

Bypfbinay xaHe bypan Kiprisy

AybICTbIPbIN-KOCKbIWTHI 2 “BypFbinay” benriciHe
KbIMKBITBIbI3.

MepdopaTopmeH XyMbic icTey

AybICTbIPbIN-KOCKBIWTBI 2 “TTepdopatopnblk,
byprbinay” benriciHe XbimKbITbIHbI3.

T

AybICTbIPbIN-KOCKBILW 2 Tipenin XyMbic icTen TypraH
KO3FaNTKbILL PeTiHAE A8 KONAAHbINYbl MyMKIH.

Kocy/ewipy

ANEKTP Kypanfbl KOCY YLUiH KOCKbILITbI/eLwipriliTi 9 bacbin

TYPbIHbI3.

BacbinFaH KOCKbIL/eLwipriTi 9 KynbiATay yLiH Kynbintay

nepHeciH 8 bacbiHpI3.

INEeKTP KyparblH ewipy yLUiH, KOCKbILL/eLwWwiprilTi 9 xibepiHis

HeMece KynbinTay nepHeciMeH 8 kynbintaxfaH bonca,

KOCKbILL/eLWipriwTi 9 Kpicka yakbIT bacbin xibepiHia.

BepinicTih, MexaHHKanbl TaHAanybl

» Bepinic aybiCTbIPbIN-KOCKbIWbIH 11 TeK anekTp
KYpanbl TOKTaFaHHaH COH, NanAanaHblHbi3.

Bepinic aybICTbIpbIN-KOCKbILWbIHbIHAA 11 2 alHanbiMaap

CaHAapbiHbIH KeNeMiH TaHaay MyMKiH.

s backpiw I:

TeMeH aiiHanbiMgap caHbl; ynkeH byprbinay

[nameTpiMEH XyMbIC icTey YLUiH Hemece

Bypay yLiH.

Backpiw II:
Yorapbl aiiHanbiMaap caHbl; Kili byproinay
[WaMeTPiMEH XYMbIC icTey YLUiH.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
“S” Ky#i:

TeMeH aiiHanbimzap caHbl; ynkeH bypay
MOMEHTIMEH XYMbIC iCTey YLUiH, Mblcanbl,
boc byprbinay KOPOHKanapbIHMEH icTey
YLWiH Hemece bypay YLiH.

Bepinic aybicTbipbin-Kockpilwbl 11 TipenreHie bypanmaca,
PenyKTop WMHAENIH bypFbiMEHeH aiHanablpbiHbI3.

ApTbIK XYKTey KOpFaHbICbl

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Anmanbi-canManbl acnan Kbicbinca Hemece iniHce
6yprbinay wnuKAenive 6epinic TokTatbinagpbl. OcbiHAA
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naiiga bonartbin KywTep cebebiHeH aneKTp KypanbiH
eKi KONMeH KaTTbl ycTan 6exem Kanbinra TypbiHbI3.

ApTbIK KYKTEME KBPCETKILLi 6 3NeKTP KypanbiHAA XyKTeMe

apTbiN KeTKEHAE XbIMblbIKTanabl. XKYMbICTbI XanfacTbipy

YLUiH XXYKTEMEHi TOMEeHAETIHi3.

ApTbIK XYKTEMee INEKTP Kypanbl eLwin apTbiK XyKTeMeaeH

caKtay kepceTkiLi 6 y3aikcia xaHaapbl. CeHgipriwTi 9

XiDEpiHi3 aHe XXYMbICTbI XanFacTbipy YLUiH 3NEKTP KypasnblH

KanTazaH KOCbIHbI3.

ApTbIK XYKTEMEAEH caKTay KepceTkilli 6 backbiww

TaHgaybllwbl 11 “S” KyiiHae bonrFaHaa y3aikcis xaHaabl.

» Backbiw TaHAaybiwbl 11 “S” KyHiHae bonFaHaa apTbik
KYKTeMe/ieH caKray eLuKeH 6onagbl. IneKTp Kypanbi
byratTanFaH ke3ge XoFapbl peakLuus MOMeHTTepiHe
AaibiH 60NbIKbI3.

IANEKTP KypanMeH y3aK )XyMbIC iCTEreHHEH KeMiH cankpiHaaty

YLLiH 3 MAHYTKA eH KOFapbl aiHANbIMAAP CaHbIHA KOCY KEpeK.

AjiHanbiMpaap/KaFy caHbiH peTTey
KocKblIWTbl/eLwiprilTi 9 bacy KyLiH e3repTe oTbipbin,
KOCbINFaH 3NEKTP KypanbiHbIH ailHanbiMaap/karynap CaHblH
bipTiHaen petteyre bonagpl.
Kockpiww/ewipriluke 9 xai bacy TeMeH aiiHanbIMaap/karynap
CaHblH Kocabl. bacy Kywece aitHanbiMaap/KaFynap caHbl
Kebereni.
AjiHanbiMpap caHbIH/KaFynap caHbiH TaHAay
(M cypertiH kKapaHpI3)
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
AlHanbIMAap CaHblH TaHAaNTbIH peTTeyLwi 30 apKbibl KaXeTTi
aiHanbIMAAP CaHbIH/KaFyNap CaHblH XYMbIC iCTey KeaiHae
petTeyre bonagpl.
Tanan eTineTiH aiHanbIMaap CaHblH/KaFynap CaHbiH
MaTep1anMeH XyMbIC Xacay XaraanblHa bainaHbicTbl
TaXipnbe apKbinbl aHbiKTayFa bonafbl.
IneKTPOHABIK ailHanbiMAAP CaHblH TaHAAY
(Speed Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
“Speed Control” 7 peTtey fieHrenerimeH KepekTi
aiHanbIMpap CaHblH/COFyNap CaHbIH XyMbIC Ke3iHae Aa
TaHgayra bonagpl.
Tanan eTinetiH aiHanbiMap CaHbiH/KaFynap caHblH
maTep1anMeH XyMbIC Xacay XaraanblHa bainaHbIicTbl
ToXip1be apKpinbl aHbIKTayFa bonagbl.
v I:
o Kiwi aiHanbiMaap caHbIHAA XXYMbIC iCTeY YLUiH.

o

v I
- OpraLua aiHanbiMaap caHblHAA icTey YLWiH.

hd :
YKoFapbl aiHanbIMaap caHbIHAA iCTeY YLLiH.
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b Makcumangpik aiHanbIMAap CaHbIMEH XYMbIC
'% ictey.

oy

MaipanaHy Hyckaynapbl

» IneKTp KypanbiH COMbIH/6ypaHaaFa Tek ewipinrex
Ky#Ae CanblHpbI3. AilHanatbiH anManbl-CanManbl acnantap
TYCIN KETYi MyMKIH.

YcbiHbICTap

INeKTP KypanMeH y3aK XyMbIC iCTereHHeH KeriH cankblHaaty
YLUIH 3 MMHYTKA eH, XXOFapbl alHanbIMAAP CaHblHA KOCY Kepek.
MnuTkanapabl byprFbinay yLLiH aybiCTbIPbIN-KOCKbILLTHI 2
“Byprbinay” benricie opHaTbiHbI3. [TNUTKaHbI TECIN 6TKEHHEH
COH, ayCTbIpbIN-ayCTbIpbiN KOCLILTH “NepgopatopMeH
Oyparbinay” benriciHe eTKi3in COKKbIMEH iCTEHi3.

BeToH, Tac kaHe KypbinbicTa KaTTbl MeTan byprbiChIH
nanganaHbiHpI3.

MeTanpga TecikTep »acay YLUiH XO0Fapbl cananbl, Te3 KeceTiH
bonartTaH xacanfaH MynTIKCi3, eTKipneHreH byproinapapl
naraananbikpi3. Tuicti canara Bosch kepek-xapakrapbl
bargapnamacs! keningik bepeai.

Bypfbl eTKipney KypanbiMeH (xabapik) 2,5-10 mm
AVaMeTpniK cnupanbbl bYprbiHbl 6TKipNey MyMKiH.

TeXHUKaNbIK KYTiM XXoHe Kbi3meT

Kbi3meT kepceTy XaHe Ta3anay

> BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aiblipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapPbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YLLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

acan wolirapy xaHe bakpinay agicTepiHiH MyKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH 3NeKTp Kypan xyMbic ictemece, Bosch anektp
KypanaapblHbIH 6KiNeTTi CepBMCTIK OpTanblKTapbiHbIH,
bipeyiHpe xeHpaey 6TKi3y Kepek.

TYTbIHyI.I.II:IFa KbI3MeT KepceTy XKoHe naﬁnanauy
KeHecTepi

Kbi3MeT kepceTy WwebepxaHachl BHIMi KOHAEY XaHe KyTY,
COHfiali-aK Kocankpl benwuekTep Typanbl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTTi cbi3banap MeH Kocankpl beniuektep Typanb
aKnapartTbl MblHa MeKeHaiaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwui Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMai naiaanaHy xaHe
onappblH Kocankpl beniwekTepi Typanbl CypakTapbiHpiFa
TUAHAKTbI Xayan bepeni.

CypakTap K010 XaHe Kocankpl benwiektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHe MiHAETTi Typae eHIMAiH 3aybITTblK TaKTaiLaCbiHAAFbI
10-caHabl 8HIM HEMIPIiH Xa3blHbI3.

OHaipyLi TananTapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybiMeH
3NEKTP KYPANblH XBHAEY XoHe Keningi Kbi3MeT KepceTty
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hMpManblk Hemece aBTOpU3aLMANaHFaH KbIBMET KBpCeTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAANAAbI.

Bosch Power Tools
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ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCcayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XoHe Taparty aKiMLLINiK XaHe KbiMMbICTbIK
TopTIN b0MbIHIWA 3aHMeH KyanaHagbl.

KasakcraH

TyTbiHyLbINapFa keHec bepy xaHe WarbiMpapabl kabbingay
opTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“T'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTiK KbI3MET KepCceTy opTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPIHIHK MEKEH-)Xalbl Typanbl TONbIK XXaHE 63€eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitTraH
ana anacbia

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, *abfbiktap xeHe bymManapbiH aiHanaHbl

KOPFaMTbIH K9AETe XapaTyFa anapy Kaxer.

ANeKTP Kypnaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHpbI3!

Tek kana EO enpepi ywin:
ANEKTP XKaHe INEKTPOHABIK eCKi Kypanaap
boibiHwWwa Eypona 2012/19/EU epexeci
XOHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbIHAANYbI
bomblHLIa backa naiaanaHbin 6onManTbIH
3NEKTP Kypanaap benek xuHanbin Kkapere
XapaTblnybl KaxeT.

TexHUKanbIK e3repicTep eHriy KyKblfbl caKTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

m AVERTISMENT Citigi_toate in‘dic'a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
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atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electric cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datilarepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de tiie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu tdisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd mdsura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta specifice masinii

» Purtati protectii auditive in timpul gauririi cu percutie.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regieilocale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rdsucita in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubérii si de-
surubarii de suruburi pentru scurt timp pot aparea reactii
puternice.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

Bosch Power Tools
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» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas- 8 Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate 9 intrerupator pornit/oprit
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri- 10 Comutator de schimbare a directiei de rotatie
ce. 11 Comutator de selectie trepte de turatie
. . . 12 Maner suplimentar cu sistem de prindere pentru dispozi-

Descrierea produsulm sla performan- tiv de aspirare*

'!CB'OI' 13 Inel de reglare pentru limitator de adancime*
Cititi toate indicatiile de avertizare si in- 14 Ghidaj telescopic . .
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de 15 Taste de deblocare recipient colector de praf
avertizare gi a instructiunilor poate provoca 16 Recipient colector de praf*
electrocutare, incendii si/sau raniri grave. 17 Inel de protectie impotriva prafului*

18 Adaptor de racordare la masina de gaurit cu percutie*
19 Surub-fluture pentru reglarea méanerului suplimentar

Masi e e e 20 inchizator recipient colector de praf*

asina este destinatd gauririi cu percutie in caramida, beton ) ) . .
si piatra, cat si gauririi in lemn, metal, ceramic si material 21 Element defiltrare (sistem de microfiltrare)
plastic. Masinile cu reglare electronicé si functionare 22 Tastd de reglare a limitatorului de adancime
dreapta/stanga pot fi folosite si la insurubare si filetare. 23 Maner suplimentar*

24 Limitator de adancime*
Elemente componente . T
25 Bucsa anterioara

Ngmerotgrea eIementhorcomqonente sereferdlaschitascu 26 Bucsa posterioara
lei electrice de pe pagina grafica. .
R 27 Cap de surubelnita
1 Mandrind rapida ) . .
L o 28 Adaptor universal de prindere
2 Comutator ,Gaurire/gaurire cu percutie - .
3 Indicator directie de rotatie functionare dreapta 29 Cheie imbus
; pe tunct P 30 Rozetd de reglare pentru preselectia turatiei

(PS.B 1000.-2 R,CE/PSB 1,000_2 BCA) R (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
4 Indicator directie de rotatie functionare stanga ) . A .
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 31 Indicator directie de rotatie functionare dreapta
. (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
5 Indicator stand by 32 Indicator directie de rotatie functionare stanga
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

6 Indicator protectie |a suprasarcind *Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

Utilizare conform destinatiei

7 Rozeta de reglare ,Speed control* tru de accesorii.
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) *uzuala din comert (nu este cuprinsa in setul de livrare)

Date tehnice

Masina de gaurit cu percutie PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2 RA PSB 1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE

Numar de identificare 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..

Putere nominala w 701 800 800 1010

Putere debitatd W 360 420 420 530

Turatie la mersul in gol

- Treaptal-a rot./min 0-800 0-1100 0-1100 0-1100

- Treaptaa2-a rot./min 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800

Numér percutii min’t 44200 47600 47600 47600

Moment de rotatie nominal

(treapta 1-a/2-a/pozitia ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6

Moment de torsiune la puterea debitata .

maxima (treapta 1-a/ 2-a/pozitia ,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33

Preselectia turatiei ° ° ° °

Functionare dreapta/stanga o [ [ °

“deconectare electronica

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tiri,
aceste speificatii pot varia.
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Masina de gaurit cu percutie

Romana|63

PSB700-2RE PSB780-2RE PSB 800-2RA PSB 1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE
Diam. guler ax mm 43 43 43 43
Diam. maxim de gdurire (treapta 1-a/2-a)
- Zidarie mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Beton mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Otel mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Lemn mm 40/25 40/25 40/25 40/25
Diam. max. suruburi mm 8 10 10 12
Domeniu prindere mandrina mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Clasa de protectie O/u [O/u o]/ O]/

"deconectare electronica

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-1.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 97 dB(A); nivel putere so-

nora 108 dB(A). Incertitudine K=3 dB.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform

EN 60745-2-1:

Géurire in metal: a, =3,7 m/s2, K=1,5 m/s?

Géurire cu percutie in beton: a, =21 m/s2, K=2,3 m/s?
insurubare: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost

masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-

za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurintd.

» Folositi dispozitivul de aspirare numai la prelucrarea
betonului, caramizilor si boltarilor. Aschiile de lemn si
de material plastic pot provoca cu usurinta blocaje.

» Atentie, pericol de incendiu! Nu prelucrati metale cu
dispozitivul de aspirare montat. Aschiile de metal fier-
binti pot aprinde componente ale dispozitivului de aspira-
re.

—
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Va rugam sd respectati urmatoarele indicatii pentru a obtine

un rezultat de lucru optim:

- Avetigrija cadispozitivul de aspirare sa fie asezat coplanar
pe piesa de lucru respectiv pe perete. in acest mod se usu-
reaza totodatd gaurirea in unghi drept.

- Atunci cand utilizati dispozitivul de aspirare lucrati intot-
deauna cu turatie maxima.

- Dupa atingerea adancimii de gaurire dorite extrageti mai
intai burghiul din gaura si numai dupd aceea opriti masina
de gdurit cu percutie.

- Verificati regulat starea elementului de filtrare 21. in caz
de deteriorare, schimbati neintarziat elementului de filtra-
re.

~ i special atunci cand se lucreazi cu diametre de gaurire
mari, inelul de protectie impotriva prafului 17 se poate
uza. In caz de deteriorare, inlocuiti-1.

Montarea dispozitivului de aspirare (vezi figura A)

intoarceti adaptorul 18 in functie de modul de lucru dorit, pa-

na la punctul de oprire, spre dreapta (manevrare cu mana
dreapta) sau spre stanga (manevrare cu mana stanga) siim-
pingeti ghidajul telescopic 14 in orificiul de prindere cores-
punzdtor de pe manerul suplimentar 12.

Slabiti surubul fluture 19 si puneti manerul suplimentar 12 cu
dispozitivul de aspirare montat in asa fel pe gulerul arborelui
masinii de gaurit cu percutie, incat adaptorul 18 sa se angre-

neze in orificiul corespunzator de sub mandrina rapida. Stran-

geti surubul fluture 19.

Curatirea dispozitivului de aspirare (vezi figura B)
impingetiin sus inchizitorul 20 si goliti recipientul colector de
praf 16, inainte de a pune jos dispozitivul de aspirare.
Recipientul colector de praf 16 are o capacitate suficienta
pentru aprox. 40 gauri executate cu burghiul avand diametrul
de 6 mm.

in cazul in care capacitatea de aspirare scade sau recipientul
colector de praf 16 este aproximativ pe jumatate plin, recipi-
entul colector de praf 16 trebuie golit. Apasati in acest scop
tastele de deblocare 15 si extrageti recipientul colector de
praf 16.

Trageti elementul de filtrare 21 in jos de pe recipientul colec-
tor de praf 16. Goliti si curatati recipientul colector de praf
16. Curatati prin batere elementul de filtrare 21.

—

Verificati dacd elementul de filtrare 21 nu prezintd deterio-
rari, iar daca este cazul, schimbati-l.

Introduceti elementul de filtrare 21 in recipientul colector de
praf 16 si puneti recipientul colector de praf 16 maiintai jos
in dispozitivul de aspirare si basculati-| apoi pana se blochea-
zain partea de sus.

Demontarea dispozitivului de aspirare

Slabiti surubul fluture 19 si trageti manerul suplimentar 12 cu
dispozitivul de aspirare montat de pe gulerul arborelui masinii
de gdurit cu percutie.

Tntoarceti adaptorul 18 pand la punctul de oprire si extrageti
ghidajul telescopic 14 din manerul suplimentar 12.

Maner suplimentar (executii cu aspirarea prafu-

lui)

» Folositi scula electrica numai cu manerul suplimentar
12.

» inaintea oriciror lucriri asupra sculei electrice asigu-
rati-va ca surubul-fluture 19 este bine strans. Pierderea
controlului poate duce la raniri.

Puteti folosi manerul suplimentar 12 cu dispozitivul de aspira-

re sau fara ca dispozitivul de aspirare s fie montat pe acesta.

Méanerul suplimentar 12 poate fi fixat in 2 pozitii diferite, vezi

capitolul ,Montarea dispozitivului de aspirare”.

Reglarea adancimii de gaurire (vezi figura C)

Cu dispozitivul de aspirare montat poate fi reglata adancimea

de gdurire X.

Introduceti un burghiu in mandrind si prindeti burghiul asa

cum este descris in capitolul ,Schimbarea accesoriilor”. In-

vartiti in jos inelul de reglare pentru limitatorul de adancime

13 pana cand acesta poate fi deplasat pe ghidajul telescopic

14. Fixati scula electrica, fara a o porni, pe marginea suprafe-

tei ce urmeaza a fi gauritd, pana cand burghiul iese afard din

dispozitivul de aspirare cu o lungime corespunzdtoare adanci-

mii de gaurire dorite X. impinge;i inelul de reglare pentru limi-

tatorul de adancime 13 spre manerul suplimentar 12 si rotiti

apoi inelul de reglare in sus, pentru a fixa distanta astfel stabi-

lita.

Maner suplimentar (executii fara aspirarea prafu-

lui) (vezi figurile D-E)

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 23.

» inaintea oricror lucrari asupra sculei electrice asigu-
rati-va ca surubul-fluture 19 este bine strans. Pierderea
controlului poate duce la raniri.

Puteti intoarce manerul suplimentar 23 cum vreti, pentru a
ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si comoda.

PSB 700-2 RE (vezi figura D)

Rotiti surubul fluture de reglare amanerului suplimentar 19in
sens contrar miscdrii acelor de ceasornic siintoarceti manerul
suplimentar 23 in pozitia dorita. Apoi strangeti din nou la loc
surubul-fluture 19 rotindu-lin sensul miscarii acelor de cea-
sornic.
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PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (vezi figura E)

invértiti partea inferioara a manerului suplimentar 23 in sens
contrar miscdrii acelor de ceasornic si intoarceti manerul su-
plimentar 23 aducandu-lin pozitia dorita. Apoi strangeti la loc
partea inferioard a manerului suplimentar 23 invartind-o in
sensul miscarii acelor de ceasornic.

Reglarea adancimii de gaurire (vezi figurile D-E)

Cu limitatorul de adancime 24 poate fi reglata adancimea de
gdurire X doritd.

Apasati tasta de reglare a adancimii de gaurire 22 si introdu-
ceti limitatorul de adancime in manerul suplimentar 23.
Striatiile de pe limitatorul de adancime 24 trebuie sa fie in-
dreptate in sus.

Trageti afara limitatorul de adancime intr-atét incat distanta
dintre varful burghiului si varful limitatorului de adancime sd
fie egald cu adancimea de gaurire X dorita.

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Mandrina rapida

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (vezi figura F)

Daca intrerupatorul pornit/oprit 9 nu este apasat, arborele
portburghiu este blocat. Aceasta permite o schimbare rapida,
comoda si simpla a dispozitivului din mandrina.

Deschideti mandrinarapida 1invartind-oindirectia de rotatie
@, pana cand accesoriul poate fi introdus. Introduceti acce-
soriul.

Tnchideti rotind puternic cu mana bucsa mandrinei rapide 1in
directia de rotatie @, pana cand nu se mai aude zgomotul de

fortare ainclichetarii. In acest mod mandrina se blocheaza au-

tomat.
Mandrina se deblocheaza din nou daca, pentru indepartarea
dispozitivului, invartiti bucsa mandrinei in directie opusa.

Mandrina rapida (PSB 700-2 RE) (vezi figura G)

Fixati bucsa posterioara 26 a mandrinei rapide 1 si rotiti buc-

sa anterioara 25 in directia de rotatie @, pana cand acceso-
riul poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

Fixati bucsa posterioara 26 a mandrinei rapide 1 si rotiti pu-
ternic cu mana bucsa anterioara 25 in directia de rotatie @,
pand cand nu se mai aude zgomotul de fortare a inclichetarii.
Prin aceasta mandrina se blocheaza automat.

Mandrina se va debloca din nou, atunci cand, pentru indepar-

tarea accesoriului, veti roti bucsa anterioara 25 in directie
opusa.

Dispozitive surubelnita (vezi figurile H-1)

in cazul utilizérii capetelor de surubelnitd 27 ar trebui sa folo-
siti intotdeauna un adaptor universal 28 pentru capete de su-

rubelnita. Utilizati intotdeauna numai capete de surubelnita
potrivite pentru capul de surub care trebuie insurubat.
Pentru insurubare pozitionati intotdeauna comutatorul ,,Gau-
rire/gdurire cu percutie” 2 pe simbolul ,Gaurire"“.

—
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Schimbarea mandrinei

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Demontarea mandrinei (vezi figura J)

Demontati manerul suplimentar si aduceti comutatorul de se-
lectie a treptelor de turatie 11 in pozitia de mijloc, intre trep-
teal-asia2-a.

Introduceti un stift de otel avand diametru de 4 mm cu o lun-
gime de aprox. 50 mmin alezajul de pe gulerul arborelui, pen-
tru a bloca arborele portburghiu.

Prindeti o cheie imbus 29, cu tija scurta indreptatd inainte, in
madrina rapida 1.

Puneti scula electrica pe un postament stabil, de exemplu pe
un banc de lucru. Fixati strans scula electrica si desprindeti
mandrina rapida 1 rasucind cheia imbus 29 in directia de ro-
tatie @. O mandrina rapida care s-a blocat poate fi deblocata
prin aplicarea unei lovituri usoare asupra tijei lungi a cheii im-
bus 29. indepértati cheia imbus din mandrina rapida si desu-
rubati complet mandrina rapida.

Montarea mandrinei (vezi figura K)
Montarea mandrinei rapide se desfasoarain ordineainversaa
operatiilor.
» Dupa montarea mandrinei indepartati din nou din ale-
zaj stiftul de otel.
Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
gere de aprox. 50-55 Nm.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona i racordate
la220V.

Indicator stand-by (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Daca stecherul este introdus in priza de la retea si exista ten-
siune de alimentare, indicatorul stand-by 5 lumineazi. in ca-
zulin care scula electrica, cu indicatorul stand-by luminand,
nu poate fi pornita, ea trebuie predata la un centru autorizat
pentru asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electrice
Bosch.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figuraL)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 10 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupatorul pornit/oprit 9 este apasat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubarea de suru-
buri apdsati si impingeti spre dreapta, pana la punctul de opri-
re, comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 10.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Indicatorul directiei de
rotatie functionare dreapta 3 lumineaza.
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PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Indicatorul
directiei de rotatie functionare dreapta 31 semnalizeaza di-
rectia de rotatie selectatd.

Functionare stanga: Pentru sldbirea respectiv desurubarea
suruburilor si piulitelor, apasati si impingeti spre stanga, pana
la punctul de oprire, comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 10.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Indicatorul directiei de
rotatie functionare stanga 4 lumineaza.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Indicatorul

directiei de rotatie functionare stanga 32 semnalizeaza direc-

tia de rotatie selectata.

Reglarea modului de functionare
9 Gaurire si insurubare
ﬁ Pozitionati comutatorul 2 pe simbolul ,,Gaurire®.

T

Comutatorul 2 se inclicheteaza perceptibil i poate fi actionat
si cu motorul in functiune.

Gaurire cu percutie
Pozitionati comutatorul 2 pe simbolul ,Gaurire cu
percutie®.

Pornire/oprire

Apdsati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 9 si tineti-l apasat.

Pentru fixarea in pozitie apdsata a intrerupatorului por-
nit/oprit 9, apasati tasta de fixare 8.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 9 respectiv, dacd acesta a fost blocat cu tasta de fi-

xare 8, apasati scurt interupatorul pornit/oprit 9 si apoi elibe-

rati-l din nou.

Selectie mecanica a treptelor de turatie

» Actionati comutatorul de selectie a treptelor de turatie
11 numai cand scula electrica se afla in repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor de turatie 11

pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treaptal-a:
Domeniu de turatii scdzute; pentru executia

bare.

Treaptaall-a:
Domeniu de turatii inalte; pentru executia de
gduri cu diametre mici.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Pozitia ,,S*:

Domeniu de turatii scazute; pentru lucrul cu
moment puternic de rotatie, de exemplu la
utilizarea carotelor sau la insurubare.

in cazul In care comutatorul de selectie a treptelor de turatie
11 nu poate fi intors pana la punctul de oprire, trebuie sa in-
vartiti putin axul de antrenare cu burghiul.

de gduri cu diametre mari sau pentru insuru-

—

Protectie la suprasarcina

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Daca accesoriul se blocheaza sau se agata, se intrerupe
antrenarea la arborele portburghiu. Din cauza fortelor
care apar, trebuie sa tineti intotdeauna bine scula elec-
trica cu ambele maini si sa adoptati o pozitie stabila.

Indicatorul de protectie la suprasarcina 6 clipeste atunci cand

scula electrica este suprasolicitata. Reduceti sarcina pentrua

putea continua lucrul.

in caz de suprasolicitare scula electrica se opreste iar indica-

torul de protectie la suprasarcind 6 lumineaza continuu. Elibe-

rati intrerupatorul pornit/oprit 9 si reporniti scula electrica
pentru a putea lucra in continuare.

Indicatorul de protectie la suprasarcina 6 lumineaza continuu

atunci cand comutatorul de selectie a treptelor de turatie 11

se afla in pozitia ,S*.

» in pozitia ,,S“ a comutatorului de selectie a treptelor de
turatie 11 protectia la suprasarcina este dezactivata.
Fiti pregatiti pentru reactii puternice atunci cand scula
electrica se blocheaza.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,

lasati scula electricd sa mearga in gol la turatie maxima aprox.

3 minute pentru a se raci.

Reglarea turatiei/a numarului de percutii

Puteti regla fara trepte turatia/numarul de percutii al sculei
electrice deja pornite prin varierea fortei de apasare exercita-
te asupra intrerupétorului pornit/oprit 9.

0O apasare usoara a intrerupatorului pornit/oprit 9 are drept
efect o turatie/numdr de percutii scazut. O datd cu cresterea
apasarii se mareste si turatia/numarul de percutii.

Preselectia turatiei/a numarului de percutii
(vezi figura M)
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
Cu rozeta de reglare pentru preselectia turatiei 30 puteti pre-
selecta turatia chiar in timpul functionarii masginii.
Turatia/numdrul de percutii necesar depinde de material si de
conditiile de lucru, putandu-se determina printr-o proba prac-
ticd.
Preselectia electronica a turatiei (Speed Control)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Curozeta de reglare ,Speed Control“ 7 puteti preselecta tura-
tia/numadrul de percutii necesar, chiar in timpul functionarii
masinii.
Turatia/numarul de percutii necesar depinde de material si de
conditiile de lucru, putandu-se determina printr-o proba prac-
tica.
v I:
—~ Pentru lucrul cu turatie scazuta.

b

v I:

&™) Pentru lucrul cu turatie mijlocie.
A
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hd Ml
@% Pentru lucrul cu turatie inaltd.
S
v Pentru lucrul cu turatie maximad.

e
ad

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe piulita/surub numai in stare
oprita. Accesoriile aflate in miscare de rotatie pot altfel
aluneca.

Sfaturi utile

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,
lasati scula electrica sa mearga in gol la turatie maxima aprox.
3 minute pentru a se raci.

Pentru gaurirea placilor de faianta pozitionati comutatorul 2
pe simbolul ,,Gaurire“. Dupa strapungerea placii de faianta
mutati comutatorul pe simbolul ,Gaurire cu percutie® silucrati
cu percutie.

Atunci cand lucrati in beton, piatra si zidarie folositi burghie
cu carburi metalice.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca-
bile, ascutite (HSS =Ib. germ: otel de inalta performanta). Ga-

ma de accesorii Bosch vd garanteaza calitatea corespunza-
toare.

Cu dispozitivul de ascutit burghie (accesoriu) puteti ascuti fa-

ra efort burghie elicoidale cu un diametru de 2,5-10 mm.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pana, repararea acesteia se va face numai

laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-

ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
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Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-

te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si elec-
tronice uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase
dinuz trebuie colectate separat si directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHud 3a be3onacHa pabora

006wwu ykasaHua 3a 6besonacHa pabora

m BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-
3aHuA. HecnasBaHeTo Ha NpuBefeHn-

Te No-A0NY YKasaHWa MoXe Aa JoBefe 40 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKHM TDABMMU.

CbXpaHABaiTe Te3n yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

M3non3saH1aT No-00ny TEPMHUH ,,&NEKTPOUHCTPYMEHT® Ce OT-
HacA 0 3aXpaHBaHK OT eNeKTpUUEcKaTa MPeXa eNekTPOnH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) U 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa barepus enekTpoMHCTpYMeHTH (be3 3axpaHBalll
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Mopaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO M f06peE oc-
BeTeHO. beanopabKbT U HE[OCTATbUHOTO OCBETNIEHHE
Morart ja CioMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TpyA0Ba 31ono-
nyka.

> He paboteTte c eneKTpOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCcnno3us, B 6nu-
30CT A0 NeCHO3anan1uMH1 TEYHOCTH, Fa30Be HNHU NPaxo-
obpa3uu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENSAT UCKPH, KOUTO MOTaT fia Bb3rname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuany unu napu.
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» [IpbiTe AeLa U CTPaHUUHK NHLA Ha 6e3onacHo pas-
CTOfIHHE, LOKATO PabOTHTE C eNEKTPOUHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKETO By Bbe OTKNIOHEHO, MOXe f1a 3arybuTe
KOHTPO/IA Hafl ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT NpH paboTa c eneKTPHUECKH TOK

» LLiencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e nop:
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HHKaKbB Cnyyaii He ce
[AOMYCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
rato paboTHTe CbC 3aHyNeHU eNeKTPOYPeaH, He U3-
non3saiite aganTepH 3a wencena. 10738aHETO Ha
OPMIMHAMHK LWETCENHU W KOHTAKTW HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TAnNoTo Bu [0 3a3emenH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNHTENHH ypeau, NeLu U XNagunHu-
um. Korato 1An0T0 B € 3a3eMeH0, PUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap € No-ronsm.

» Mpepna3BaiiTe €NeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXA H
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOAA B €NIEKTPOUHCTPYMEHTA NO-
BMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He u3non3gaiite 3axpaHBalwua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa n3sapuTe wencena ot
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena ot HarpsABaHe, oma-
CcnsBaHe, AONUP A0 OCTPH pbOOBeE UNK A0 NOABHXKHH
3BeHa Ha MaLMHK. [TOBPEAEHH UNU YCyKaHW Kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAap.

» Korato paboTute C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
nonssanTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaaim 3a
paboTa Ha OTKPHTO. V13N0N3BAHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HaManABa puUcKa ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfiap.

» AKo ce Hanara U3noN3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BMa)KHa CPefia, U3NON3BaiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a yTEUHM TOKOBe. /1310N3BaHETO Ha Npe/anaseH npe-
KbCBau 3a yTEUHU TOKOBE HamanaBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha paboTta

> bbaeTe KOHLUEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMaTenHo AeHCT-
BHATa CH H NOCTbNBaNTE NPeANa3nueo 1 pasymHo. He
M3NoN3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UITH MO, BNIUAHKETO Ha HAPKOTHUHH BeLLeCTBa, anKo-
XON WA YNoHBaLyy NeKapcTBa. EanH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a MMa 3a No-
CNEeACTBHE U3KIMIOUUTENHO TEXKHM HapaHABAHMA.

» Paborterte c npeanassalyo pabotHo 06nekno U BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA AEHHOCT IMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34pasi
NMbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpandep, 3aLuT-
Ha Kacka Mnu Wymo3arnywurenu (aHTMoHu), HamansBea
pHCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3N10M0NYyKa.

» U3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha @NEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHHe. lMpeau fa BKNlOuNTE Wen-
cena B 3aXpaHBalliaTa MpeXa UK a NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara batepus, ce yBepsBaiiTe, ue nyCKOBUAT
npeKbLCBay e B NON0XeHHe ,,u3KNIoUeHo". AKo, Korato
HOCHTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY

NYCKOBMA NPEKbCBaY, N1 aKo NOAaBaTe 3aXPaHBaLL0 Ha-
NPEXeHNe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUeH,
CbLLUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpeny Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaWTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKN MOMOLLHH MH-
CTPYMEHTH ¥ raeuHu KniouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a PUUMHM TPaB-
MH.

> U3bArsaiite HeecTeCTBEHHUTE NONOXEHHUA Ha TANOTO.
Pabortete B cTabunHO NONOXEHHE Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbPXKaiTe paBHOBecHe. TaKa Lie MoXeTe
[la KOHTPO/MPATE eNEeKTPOMHCTPYMEHTA No-[obpe 1 no-
6e30MacHo, ako Bb3HUKHE HEOUAKBaHa CHTYaLMA.

» Paborterte c noaxoasuo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KM APEXH HNH yKpaleHus. [IpbXTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ pPbKaBULM Ha 6e30MacHO pa3CToAHKE OT BbPTALUM Ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpoKHTE Ipexu, yk-
pallieHnATa, AbrnuTe KoCU morat a 6bﬂaT 3aXBaHATU U yB-
NEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLLHA acnupa-
L{MOHHA CUCTEMa, Ce yBepABaiiTe, Ue TA € BKAIoUeHa U
(hyHKLHOHHPa H3NPaBHO. 13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HAManABa PUCKOBETE, AbMKALLM Ce Ha OT-
AensAwara ce npu pabota npax.

TPWKNHUBO OTHOWIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npeToBapBaiite eneKTpoMHCTPyMeHTa. U3non3saii-
Te eneKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CbobPa3HO TAXHOTO
npeaHasHaueHue. LLle pabotute no-gobpe v no-besonac-
HO, KOraTo 3nonaBare NOAXOAALNA €NEKTPOUHCTPYMEHT
B 3373/1EHWA OT NPOM3BOAMTENS AHANA30H HA HATOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbCcBay e NoBpeaeH. ENekTpouHCTPYMEHT, KOUTO He
MOoXe fia bbaie U3KMoUBaH W BKNKOUBAH N0 NPeABUAEHHUS OT
NPOMU3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH U TPABBa Aa bbae peMoH-
TMPaH.

» Mpeau Aa NpoMeHATe HACTPONKHTE HA eNEKTPOHHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U fONbAHK-
TenHu npucnocobneHun, KaKTo U Koraro npo-
AbMKUTENHO BPeMe HAMa [ja U3NON3BaTe eneKTPOUH-
CTPYMEHTa, H3KMIOUBaiTe Lencena oT 3axpaHBaara
Mpexa u/unu u3BaxKaaiiTe akymynaropHara barepusa.
Taan MApKa NpemMaxea onacHoCTTa OT 33eHCTBaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE Ha MeCTa, Kb-
[ieTo He Morart fa 6bAaT focTurHaTy ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6baaT M3NON3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
N03HATH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX M He Ca NPoYeni Te3un
MHCTPYKuUMK. Koraro ca B pbLETe Ha HEOMMUTHHW NoTpebuTe-
W, €NEeKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT Aa ObaaT U3Kiouu-
TE/HO ONacHM.

» MopabpxKaiTe ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPWKNHUBO.
NpoBepsBaiiTe Aanu NoABIKHUTE 3BeHa YHKLNOHH-
pat 6e3ykopHo, fanH He 3aKNUHBAT, AaNK UM CUYNEeHH
WNM NOBPeAEeHH AeTaiNu, KOUTO HapyLIABaT UNK U3Me-
HAT YHKLMNTE Ha eneKTPOMHCTPyMeHTa. Mpeau Aa us-
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non3eare eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuxeTe no-
BpefeHuTe aeTainu aa 6baar pemoHTMpaHu. MHOro ot
TPYAOBHTE 3N10MONYKH CE AbMKAT Ha Heflobpe noaabpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEaI.

> MoaabpikaiiTe pexxeLuTe MHCTPYMEHTH BUHArH fobpe
3aToueHu M YKCTH. [lobpe noaabpxaH1Te pexeLLn UH-
CTPYMEHTH C OCTpK pbbOBe OKa3Bar No-Manko cbnpo-
TUBNEHKE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» Uanon3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, JOMbIHUTENHH-
Te NpUcnoco6neHns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
Cb0o6pa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha NponsBoguTens. Mpu

TOBa ce Cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPETHUTE PaboTHM yc-
NOBHA U ONepaLyuu, KOUTo TPAGBa Aa U3MbNHKUTE.
13n0n3BaHEeTO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NHUUHK OT
npeaBHAEHHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBULLA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBM 371I0MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNEKTPOUHCTPYMeEHTHTE Bu
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNH(HULMPaHH CieLuany-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHU Pe3ePBHU
yacTu. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6esonacHa pabora, cneuuduunu 3a
3aKyneHus ot Bac enekTpoMHCTPyMeHT

» Mpu yaapHo npobuBaHe paborete ¢ wymo3sarnywure-
nu (antuchonn). Mpoab/IKUTENHO Bb3AENHCTBUE HA CUIEH
LIYM MOXe f1a NPean3B1Ka 3aryba Ha Cyx.

» U3anon3gaiiTe cnomaratenHuTe pbKOXBaTKH, ako ca
BKNIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha €NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Mpu 3aryba Ha KOHTPON Hafl eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)K€ [12 Ce CTUTHE [0 TPABMH.

» Koraro cbLyecTByBa 0NacHOCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHHAT HHCTPYMEHT Aia 3acerHe CKPUTH Nog NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHHLM N0 HANPEXXeHHe UK 3aXPaHBa-
wma kaben, 3axsawaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
[0 M30NMPaHKTE PbKOXBATKH. [1pH KOHTAKT C NPOBOAHM-
LI N0/ HAMPEXEHME TO MOXE [1a CE NPea/e Ha MeTanHuTe
€1EeMEHTH Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA 1 TOBa Aia NPean3Brka
TOKOB yap.

> WU3non3BaiiTe noAxoAsiuy ypeau, 3a Aa npoBepuTe 3a
HanWuMeTo Ha CKPHTH NOA NOBLPXHOCTTA eNeKTpPo-
u/vunu TpbbONpOBOAH, HNH Ce 06bPHETe 3a HHGopMa-
LMA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabANTENHU ClyXKOM.
Bnu3aHeTo Ha paboTHHA MHCTPYMEHT B CbNPHUKOCHOBEHHE
C eN1eKTPONPOBOAM MOXE ia NPeAU3BUKA NOXap UNK To-
KOB yfiap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBOf MOXe [ NPeaus-
BMKa EKCNN03uA. YBPEXAaHETO Ha BOAONPOBOA Npeaus-
BMKBA 3HAUMTENHU MaTePHUaHU LLETH.

> AKO pabOTHMAT HHCTPYMEHT Ce 3aKN1HH, He3abaBHO
U3KNIoUeTe eneKTPOMHCTPyMeHTa. BhaeTe nogroTeexu
3a Bb3HMKBAHETO Ha rofieMH PeaKLMOHHH MOMEHTH,
KOMTO Npean3BHKBAT OTKAT. ENeKTPOMHCTPYMEHTLT 6110~
K1Pa, aKo:
- bbae npeToBapeH U
- Ce 3aKNWHHW B 0bpaboTBaHKa aeTann.
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» [IpbXXTe eneKTPOUHCTPYMEHTa 3ApaBo. [1py 3aBUBaHE 1
pa3BKBaHe Ha BAHTOBE MOraT PA3KO [ia Bb3HUKHAT CHITHH
PEaKLMOHHU MOMEHTH.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE eNEKTPOMHCTPYMEHTa
37paBo c ABETE pblie U 3aeMaiiTe CTabHNHO NonoxeHue
Ha TAnoTo. C 1BETe PbLIE eNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAU
MO-CUIypHO.

» OcurypsBaiite 0bpaboTBaHuA AeTaiin. [leTailn, 3axsa-
HaT ¢ noaxoasLLM NpucnocobneHka unu ckobu, e 3actono-
PEH M0 3/1paBO M CUTYPHO, OTKOKOTO, aKO IO [IbPXKHTE C
pbKa.

» Mpeau fa ocTaBUTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO a CNpe HaNbNHO. B NpoTUBEH Cnyyan u3-
NON3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXe f1a jonpe Apyr
npeamert U aa npean3B1Ka HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUYKH YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha NpuUBeAEeH!TE NO-[ONY YKa-
3aHKA MOXe [la A0BEfle 0 TOKOB YAap, noxap
W/VNK TEXKK TPABMHU.

MpenHasHaueHne Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTDT e NpefHasHaueH 3a yaapHo npobuea-
He B 3uaapua, BETOH, KaMeHHW MaTepHany, KakTo 1 3a npobu-
BaHe B IbPBO, MeTa/l, KepaMuKa UMK NnacTMack. EnekTpouH-
CTPYMEHTU C eNeKTPOHHO yNpaBneHne 1 AACHa/NABa Nocoka

Ha BbpTEHe MOrar /ja Ce U3Mo/3BaT 1 3a 3aBHBaHe/pasBuBaHe
Ha BUHTOBM CbeIMHEHMA.

U30bpa3eHn eneMeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHacA 10 M30bpaXKeHUATa Ha CTPAHULKTE C (UrypuTe.

1 [aTpoHHHK 3a Bbp30 3axBalljaHe

2 [pe.kniouBaten ,[pobuBate/YaapHo npobusaHe”

3 CBeToa1oz 3a NOCOKA Ha BbpTEHE HAAACHO
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

4 CaeToAnoz 3a NOCOKa Ha BbPTeHe HanABo
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

5 Csetoauop 3a pexum Stand-by
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

6 CBeToaumop Ha cUCTeMaTa 3a 3aLliTa oT NPeToBapBaHe
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

7 MoteHuuomeTbp ,Speed Control*
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

8 3acronopsiBalL byToH 3a nyckoBUsA NMPeKbCBaY
9 [lycKoB npekbcBay

10 MpeBkntouBaten 3a Nocokara Ha BbpTeHe

11 MpeBskntouBaten 3a npeaaBkuTe

12 CnomararenHa pbkoxBaTka C rHe3fio 3a npucnocobne-
Hue 3a npaxoynaeaHe*

13 Perynupaly NpbcTeH 3a AbnbounHHMA orpaHuunTen*

Bosch Power Tools

160992A236((12.8.16)




7 (%)
OBJ_BUCH-95-007.book Page 70 Friday, August 12,2016 3:37 PM

70| Bwnrapcku

14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25

TeneckonuWuHa HanpaBnABalLa*

OcBoboxpasaly byToHW 3a NpaxoynoB1TeNHaTa Kytua*
lpaxoynosutenHa Kytua*

lpefnaseH npaxoynoBuTeneH npbeTeH™

ApnanTep 3a BKNtouBaHe KbM yaapHa bopmalumHa*

BWHT ¢ Kprnuata rnaBa 3a No3uLMOHMPaHe Ha cnomara-
TenHara pbkoxaarka

MexaH13bM 3a 3aTBapsHe Ha NPax0yNoBUTENHATa KyTHA
®untbpeH enemeHT (MUKpodUNTbPHa cucTema)*
ByToH 3a perynupaHe Ha AbNbOUNHHUSA OrpaHUum1TEN
CnomararenHa pbkoxsaTka*

[bnbounteH orpaHnunten*®

[penHa BTyNKa

*

27 HakpaiHuK 3a 3aB1BaHe/pa3BuBaHe (but)*
28 YHuBepcanHo rHespno 3a butoee*
29 [LectocTeHeH kntou™
30 loTeHuMOMeTbP 3a NpeABapUTeneH U3bop Ha cKopocTTa
Ha BbpTEHe
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
31 Ykasarten 3a nocoka Ha BbpTeHe HaiACHO
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
32 Ykasarten 3a nocoka Ha BbpTeHe HansaBo
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

*U306pasennTe Ha IUrypuTe U ONUCAHKTE AOMBLAHUTENHH NPUCNO-
cobneHus He ca BKNIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypena. U3uepnateneH cnucbK Ha AONMbNHUTENHUTE NpHcnocobne-
HHA MOXKETe 1a HAMePHTe CbOTBETHO B KaTanora HM 3a JOMbAHH-

TEeNnHu npucnocoﬁneuun.
26 3apHa BTy/Ka
"*c‘raunap‘reu WHCTPYMEHT (He € BKNIOYEH B oxomnnekroaka'ra)

TexHHUUeCKH AAHHK

PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

YpapHa 6opmaiunHa

KatanoxeH Homep 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
HoMWHanHa KOHCYyMUpaHa MOLLHOCT W 701 800 800 1010
lNone3Ha MoLLHocT W 360 420 420 530
CKOpOCT Ha BbpTEHE Ha NPaseH XoA

- 1. npepnaeka mint 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2.1pefaBka min’t 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
YecToTa Ha yaapute min’t 44200 47600 47600 47600
HoMWHaneH BbpTALL MOMEHT

(1./2. npepaska/nosnuus ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
BbpTALY MOMEHT NpK MaKC. U3XoasLLa .
MolwHocT (1./2. npeaaska/noauuus ,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
MNpepBaputeneH u3bop Ha ckopocTta

Ha BbpTEHe ° ) ° °
BbpTeHe HapscHO/HanABO [ ° (] ®
@ Ha LuKMiKaTa Ha Bana mm 43 43 43 43
Makc. @ Ha npobuBaHu1s 0TBOP

(1./2. npenaska)

- Baugapua mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- BberoH mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- BCTOMaHa mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- B/AbpBO mm 40/25 40/25 40/25 40/25
Makc. @ Ha BUHTOBE mm 8 10 10 12
@ Ha 3axXBalljaHKTE B NAaTPOHHKUKA PaboTHK

MHCTPYMEHTH mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Knac Ha 3awura [o]/11 [o]/11 [Oo/1 @/

" @NEKTPOHHO U3KMIoUBaHe

[laHHHTe Ce 0THACAT ;0 HOMUHANHO HanpexeHue [U]230V. Ipu pa3nnyHo HanpexeHwe, KaKTo U NPX CNeLUanHUTE U3MbAHEHUA 33 HAKOM CTPaHK Aa-
HHWTE Morar ia ce pasnuyasar.

1609 92A236(12.8.16)
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WUndhopmanus 3a U3NbUBaH WYM U BHOpaLuu

CTOMHOCTUTE Ha U3NTbUBAHUA LLIYM Ca ONPELEeNeHu CbINacHo
EN60745-2-1.

PaBHMLLETO A Ha reHeprpaHus LymM 0OMKHOBEHO e: paBHHLLEe
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 97 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

108 dB(A). HeonpeneneHocT K=3 dB.

Pabotete ¢ wymoszarnywurenn!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUBpaLuuTe a;, (BEKTOpHaTa Cyma no
TpUTE HanpaBneHua) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeneneqn
cbrnacHo EN 60745-2-1:

MpobuBane B MeTan: a, = 3,7 m/s%, K=1,5 m/s?

YnapHo npobusane B beTon: a, = 21 m/s?, K=2,3 m/s?
3asuBaHe/passuBaHe: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s?
MocoueHOTO B TOBa PbKOBO/CTBO 3a EKCM/0aTalLWA PaBHULLE
Ha reHep1paHuTe BUDPALMK € U3MEPEHO CbIMAcHO NpoLeay-
pa, cTaHgapt1aupara B EN 60745, n moxe ia cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH eflH C ApYr. To e nofxoas-
11{0 CbLLO 1 32 NPeBaPUTENHA OPUEHTUPOBbUHA NPELIEHKA Ha
HaToBapBaHETO OT BUOpaLH.

IoCOYEHOTO HMBO Ha reHepUpaHKTe BUOpaLMK € NPeacTaBu-
TE/HO 3a Hai-UecTo CPeLLAHUTE NPUNOXXEHHSA Ha eNEKTPONH-
cTpyMeHTa. AKo obaue enekTpPOMHCTPYMEHTBT bbaie M3Mnon3-
BaH 3a APYry AEHHOCTH, C Pa3NUUHKU PaboTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TEXHUUECKO 0DCNyXKBaHe, HUBOTO HA
BUOpauuuTe MoXe Aia ce pa3nuuaBa. ToBa 61 MOMNo Aa yBenu-
UM 3HAUMUTENHO CYMApHOTO HAaTOBapBaHe OT BUDpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLieHka Ha HaToBapBaHETO OT BUOpaLMK TpAbBa
na bbaat B3MMaH1 Npeasu M NepuoanTe, B KOUTO NeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIoUeH Ui paboTw, Ho He ce non3ga. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO 1a HAMANK CYMapHOTO HATOBapBaHe
0T BUOpaLmK.

MpennucaaiTe [OMbIHUTENHU MEPKM 3a Npe/na3BaHe Ha pa-
BoTeLLMA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBUETO Ha BH-
OpauuuTe, HanpUMep: TeXHUUECKO 0bCnyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKA-
He Ha pbLEeTe TONNM, LienecbobpasHa opraH13alMa Ha pabot-
HUTE CTbIKM.

MoHTupaHe

» Mpeau n3BbpluBaHe HA KAKBUTO U Aa e AALHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIYBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CucreMa 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTAeNALM ce npv 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChbpXall 0noBo 6ou, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar Aia ObaaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa WU BAMLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT fia Npeu3B1KaT anepruuH1 peakLnu u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXATENHUTE MbTULLA Ha paboTeLms ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLM e HAabNK30 nuLa.
OnpepeneHy NpaxoBe, Hanp. OTAENALKTE ce nNpu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 Abb, ce cumTar 3a KaHLEepPOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKANHW 3a TPETUPAHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo

Bonrapcku | 71

Ha CbAibpXKaLLM a3becT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 0by-

UeHH KBANM(HULIMPAHH UL,

- [lo Bb3MOXHOCT U3M0ON3BaiTe NoAxoaAALLa 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepUan CUCTeMa 3a NPaxoynaBsHe.

- OcwurypsBaiite 40bpo npoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce M3NOM3BaHETO Ha iUXaTesiHa Macka C
untbp ot KNac P2.

Cna3sBaiTe BanuaHuTe BbB BaluaTa cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHK npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUaTH.

» U3barBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NecHO [1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.

» Uanon3gaiiTe npucnocobneHneTo 3a npaxoynaesHe ca-
Mo Korato o6pa6oTBare 6eToH, Tyxnu u 3ugapua. [Ibp-
BEHM MNW MNAacTMACcOBM CTPYXKKM MOTaT IeCHO Aia Npeau3-
BMKaT 33PbCTBAHE.

» BHumaHue, onacHoct ot noxap! Mpu MoHTHpaHO Npuc-
nocobnexue 3a npaxoynaBesHe He NpobuBaiiTe MeTan-
HU MaTepHanu. [opeLLUTe METANHW CTPYXXKW MoraT Aa
Bb3MMaMEHAT YacTi 0T NPUCNOCObNeHNEeTo 3a npaxoyna-
BAHe.

i)

¥l | (12 e

3a [a 3anasuTe onNTMManHa CTeneH Ha npaxoyna.aHe, MONA,
CnasBauTe CNefHNTE yKasaHua:

- BHuMaBaitTe npucnocobneHneTo 3a npaxoynaesHe BUHA-
v [1a € NTbTHO A0NPSAHO A0 Npob1BaHKs AeTann, pecn. Ao
CcTeHata. Taka CbLyeBpPeMEHHO ce ynecHsara NnpobuBaHeTo
Ha OTBOPM NMOJ NPaB bIb/l CNPAMO NOBbPXHOCTTA.

- [p1 u3non3saHe Ha NpucnocobneHneTo 3a npaxoynassaHe
BMHaru pabotete ¢ MaKcMManHaTa CKopocT Ha BbPTEHE.

- CnepnfocTUraHe HaxenaHara AbnbourHa Ha 0TBOpa MbpPBO
13BafleTe CBPEANOTO OT HETO M €f1Ba CIEf TOBA M3K/IOUETe
ynapHara bopmaluuHa.

- Pep0BHO NpoBepsBaiTe CbCTOAHUETO HA (PUNTbPHKA ene-
MeHT 21. Ako ycTaHOBMTE NoBpefa, He3abaBHO ro 3ame-
HAWTE.

- Cneuuanto npu pabota cbC CBPEANa ¢ ronsM AMamMeTbp
npeanasHUAT NPaxoynoBUTENEH NpbCTeH 17 MoXe fa ce
M3HOCH. AKO Ce NOBPeaH, ro 3aMeHsANTe CBOEBPEMEHHO.

MoHTHpaHe Ha npucnocobneHneTo 3a npaxoynaesaHe
(BrxTe chur. A)

Haknonere agantepa 18 B 3aBUCHMOCT OT HaunHa Ha pabota
[0 ynop HaasacHo (paboTa ¢ gAcHaTa pbka) Unu HanAaBso (pabo-
Ta C 1ABara pbka) ¥ BKapainTe TeNecKonuuHaTa Hanpaenssa-
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wwa 14 B npeABUAEHOTO 32 LieNTa rHe30 Ha criomaraTtenHata
pbKoxBaTka 12.

PasBuitTe BUHTA C Kpunuata rnaea 19 1 noctaBeTe Ha LWniiKa-
Ta Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA CoMaraTenHaTta pbkoxeaTka 12 ¢
MOHTMPAHOTO NPUCNOCOBNEHME 3a NPAXOyNaBAHE Taka, ue
anantepbT 18 fa 3axBaHe NPeABUAEHHA 3a LieNTa 0TBOP Nop,
NaTPOHHKKa 3a 6bP30 3axBalLaHe. 3aTerHeTe BUHTA C KpUnua-
Tarnasa19.

MouncreaHe Ha npucnocobneHneTo 3a NpaxoynaBsHe
(BHxTe dour. B)

OTBOpeTe MexaH13Ma 20 Harope v U3npasHeTe NpaxoynoBu-
TenHara kytua 16, npeau Aa ocTaBute npucnocobneHneto sa
npaxoynassHe.

KowbT 16 Ha npucnocobneHneto 3a npaxoynaesHe cbbupa
oTnagbLyTe oT NpobrBaHeTo Ha NpubauauTenHo 40 oTBopa c
AvameTbp 6 mm.

Ako npaxoynaBAHeTo oTcnabHe UK KOraTo NpaxoynoBuTen-
HaTa kyT1A 16 ce HaMbAHK NPUON. HAaNONOBWHA, NPaX0yNoBH-
TenHara kytus 16 Tpabea fia ce U3npasHu. 3a LenTa HaTUCHe-
Te ocBobOXaaBaLyuTe byToHM 15 1 3BaaeTe NpaxoynoBuTen-
HaTa KyTua 16.

U3gbpnaite PUnTbpHMA enemeHT 21 Hagony OT NPaxoynoBu-
TenHara kytva 16. M3npasHeTe 1 nouucTeTe NpaxoynoBuTen-
HaTa KyTus 16. [MouncteTe hUNTbPHUA enemMeHT 21 ¢ nouyk-
BaHe.

MNpoBepeTe Aanu GUNTbPHUA enemeHT 21 He e NoBPeEH 1
Nnpu HeobXOAMMOCT ro 3aMeHeTe.

MocTtaBeTe (UNTbPHUA eneMeHT 21 B NpaxoynoBuTenHara ky-
THA 16 1 cnep ToBa NocTaBeTe NPaxoynoBuTeNnHara kytua 16
MbPBO 0TA0/Y B NPUCNOCODNEHHUETO 3a NPaXoyNaBAHE v cnep
TOBA A NPUTUCHETE B FOPHMA KpaK, JOKATO YCETUTE MpeLLpak-
BaHe.

[leMoHTHpaHe Ha NpucnocobneHneTo 3a npaxoynaesaHe
PasBuitTe BMHTa C Kpunuata rasa 19 1 u3BageTe cnomara-
TeNHaTa PbKOXBaTka 12 C MOHTUPAHOTO NpUcnocobnexue 3a
npaxoynaBAHe OT WKHKaTa Ha yaapHaTa bopmalluHa.
3aBbpreTe agantepa 18 1o ynop 1 M3BaaeTe TeneckonuMuHara
HanpaenfBgalla 14 ot cnomaratenHara pbkoxaatka 12.

CnomaraTtenHa pbKoxsatka (U3mbnHeHus ¢ npuc-
nocobnexue 3a npaxoynassHe)

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CH CAMO C MOHTH-
PaHa cnomaratenHa pbKoxBaTka 12,

» Mpeav n3BbplLBaHe HA KAKBUTO U fia e AeHHOCTH ce
yBepABaNTe, e BUHTBLT C Kpunuata rnasa 19 e sarernar
3apaBo. 3arybara Ha KOHTPON MOXe [ NPeAn3BMKa TeX-
KW HapaHABaHHA.

MoxeTe aa U3non3eate cnomaratenHara pbkoxsarka 12 ¢

1nu be3 MoHTUPaHo NprUcnocobneHue 3a NpaxoynaBAHe.

CnomaratenHara pbkoxsatka 12 Moxe fja bbaie 3acTonopeHa

B IBE PA3NMUHU NO3ULMK, BUXKTE pasfena ,MoHTUpaHe Ha

npucnocobneHneTo 3a npaxoynaeaHe®.

HactpoiiaHe Ha abnbounHaTa Ha npobuBaHe

(Buxre chur. C)

C MOHTMpaHO Np1cnocobnexue 3a npaxoynaeaHe MOXe Aa
Obae HacTpoeHa AbnbounHata Ha npobuBaHe X.

MocTaBeTe CBPeA/IO B NaTPOHHUKA U FO 3aTETHETE, KaKTO € On-
1caHo B pasaena ,CMAHa Ha paboTHMA MHCTPYMEHT . 3aBbp-
TeTe PerynupalLmMa NpbCTeH 3a AbNnbOUMHHMA OrpaHuunTEn
13 Hapony, OKATO CTaHe Bb3MOXHO NPEMECTBAHETO MY N0
TeneckonuuHara HanpasnsBsalla 14. bes fa Bkntousare enek-
TPOMHCTPYMEHTA ro NocTaBeTe Ha Pbba Ha NOBbPXHOCTTA HA
0b6paboTBaHOTO U3fENHME U O NPUTUCHETE, AOKATO NOAaBaHe-
TO Ha CBPEA/IOTO M3BbH NpKUCNocobneHneTo 3a npaxoynaeaHe
LOCTUTHe xenaHata cToiHocT X. [IpemecteTe perynupaiums
NPbCTEH 3a bNOOUNHHMA orpaHuunTen 13 1o cnomararenHa-
Ta pbKoxBaTka 12 1 ro 3aBbpTeTE HArope, 3a 4a ro mkcupa-
Te.

CnomaratenHa pbkoxsatka (U3nbnHenus 6es

npucnocobnexue 3a npaxoynaesaHe)

(Bmxre curypu D-E)

» U3non3BaiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTa CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomaratenHa pbKoxBatka 23.

» Mpean n3BbplLBaHe HA KAKBHUTO U ia € AeHHOCTH ce
yBepABa#Te, e BUHTBLT C Kpunuata rnasa 19 e sarernar
3apaBo. 3arybara Ha KOHTPON MOXeE Aa NPEeAU3BUKA TEX-
K1 HapaHABaHHsA.

MoxeTe aa nocTaBsaTe CioMaraTeNiHata pbkoxeatka 23 npak-

TMUECKM B MPOM3BO/HA NO3WLMSA, 33 1a CU OCUTypUTe yobHa

1 besonacHa no3uuua Ha paborta.

PSB 700-2 RE (Buxrte chur. D)

3aBbpTeTe BUHTA C KpUIyaTa [NaBa 3a HACTPOKBaHe Ha cno-
maratesniHara pbkoxaarka 19 obpatHo Ha UacoBHMKOBaTa
CTpenKa 1 nocTaBeTe pbkoxBaTkara 23 B xenaHata ot Bac no-
3uuuA. Cnep ToBa 3aTerHeTe OTHOBO BUHTA C KpUNuaTta

rnaBsa 19, KaTo ro 3aBbpT1TE NO NOCOKA Ha YAaCOBHUKOBATA
CTpenKa.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (BuxTe chur. E)
3aBbpTeTe JoNHaTa PbKOXBATKA Ha CrioMaratenHata pbKox-
BaTKa 23 B N10COKa, 0bpaTHa Ha YaCOBHMKOBATA CTPENKA W Ha-
KNOHeTe cnomaraTenHata pbKoxaatka 23 B xenaHara nosu-
uuAa. Cnep TOBa 3aTErHETE OTHOBO [l0/IHATa PbKOXBATKaA Ha
crnomarateniHaTa pbkoxBaTka 23, KaTo A 3aBbpTUTE M0 NOCOKa
Ha YaCOBHMKOBATa CTPENKa.

HactpoiiaHe Ha AbnbounHaTa Ha npo6uBaHe

(Buxre curypu D-E)

C nomolLTa Ha IbNOOYNHHHMS OrpaHnumuTen 24 npea-
BapuTENHO MOXe fia bbae ycTaHoBeHa ;bnbounHaTa Ha npo-
buBaHe X.

HatucHete byToHa 3a AbNOOUMHHMA OrpaHUumuTen 22 1 NoCTa-
BETE OrpaHUUMUTENA B THE3A0TO B CIOMaraTe/iHata pbKoxsart-
Ka 23.

HakaTeHaTta NOBbPXHOCT Ha ibNOOUMHHUA OrpaHuunTen 24
TpAbBa ia e 0T ropHara cTpaHa.

M3mbpnaiite bNOOUMHHUA OrpaHUUKUTEN TONKOBA, Ue Pas-
CTOSIHWETO N0 HanpaBneHWe Ha 0CTa MEX[Y BbpXa Ha CBPed-
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10TO W Ha {bNGOUNHHMA OrPaHUUKTEN 1A € PABHO Ha XenaHa-
Ta AbnbounHa Ha npobusarus oteop X.

CMsAHa Ha PabOTHHUA HHCTPYMEHT

» Mpeau n3BbpluBaHe HA KAKBUTO U Aa e AALHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIYBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

MaTpoHHKK 3a 6bp30 3axBalaHe

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (BuxTe chur. F)

Korato nycKkoBMAT NpeKbcBay 9 He e HaTUCHAT, Ba/bT Ha eNek-
TPOMHCTPYMeHTa e bnokupaH. ToBa no3BonsABa bbp3ara,
yAoOHa W necHa 3aMAHa Ha PabOTHHUA MHCTPYMEHT B NaTPOH-
HUKa.

PastBopeTe NaTpoHHMKa 3a 6bp30 3axBalyaHe 1 upes 3aBbp-
TaHe BMocoka @, [10KaTo PaboTHUAT UHCTPYMEHT MOXKe A1a Ob-
[ie nocTaBeH. Bkapalite MHCTpyMeHTa.

3aBbpTETE CUMHO Ha PbKa BTY/IKATa Ha NaTPOHHHWKa 3a 6bp30
3axBallaHe 1 B nocokara @ [J0KaTo npecTaHe Aa ce uysa npe-
LpakBaHe. C ToBa NaTPOHHWKbLT aBTOMATUUHO 3axBallia UH-
CTpyMeHTa.

PaboTHMAT MHCTPYMEHT Ce 0CBOOOXaaBa U MoXe fa bbae 13-
Ba/leH, KOraTto 3aBbpTHTE BTY/IKaTa B NPOTUBOMONOXHA NOCO-
Ka.

MatpoHHKK 3a 6bp30 3axBawaHe (PSB 700-2 RE)

(BHxre durypa G)

3afipbiKTe 3paBo 3afHaTa BTyNKa 26 Ha NaTpoHHMKa 3a bbp-
30 3acTonopsBaHe 1 v 3aBbpTeTe NpeaHata BTynka 25 no no-
COKa Ha BbpTeHe @, 0KaTO PabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXeE Aa
bbae BkapaH. BkapaiTe paboTHMA MHCTPYMEHT.

3afpbTe 3paBo 3aHaTa BTyNKa 26 Ha NaTpPOHHMKa 3a bbp-
303axBalliaHe 1 1 3aBbpTETE CUMHO Ha PbKa NpeHaTa BTyNKa
25 B nocokara @, oKaTo NpecTaHe Aa ce Yysa NpeLlpakBa-
He. C ToBa NaTPOHHUKLT Ce 3aCTONopABa.

MHCTPYMEHTLT ce 0cBoOOXaaBa, KOraTo 3aBbpTHTE NpeaHaTa
BTy/Ka 25 B NPOTUBONONOXHA NOCOKA.

WHcTpymeHTH 3a 3aBUBaHe/pa3BHBaHe

(Brxte urypu H-1)

Mpw pabota c brutose 27 TpsbBa BUHATM [la M3NON3BATE YHU-
BepcanHo rHesno 28. U3nonaeaite camo butose, noaxoas-
LM 33 INaBHTE Ha BUHTOBETE.

3a 3aB1BaHe BUHar1 noctaBanTe npeskntousarens «pobu-
BaHe/YaapHo npobuate» 2 B noauuua «[pobusaHe».

CMfHa Ha NAaTPOHHUKA

» Mpepu M3BbpLIBaHE HAa KAKBHTO U 2 € AHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KMIOUBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBawaTa Mpexa.

[leMOHTHpaHe Ha NaTPOHHKKA (BHXKTe ur. J)
[leMOHTHpaiiTe cnomararenHata pbkoxBaTka v ocTaBeTe
npeBKNiouBaTensa 3a npeaaskute 11 B cpenHa NO3ULMA MEX-
ay 1.4 2. npenaska.

BkapaiiTe cTomaHeH WudT@ 4 mm ¢ abmkuHa nprbn. 50 mm
B 0TBOPA Ha LLIWiKaTa Ha Bana, 3a [1a 3aCTONOPHTe Bana Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA.
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3axBaHeTe KbCOTO PaMO Ha LIECTOCTEHEH Koy 29 B NaTPOH-
HMKa 3a bbp30o 3axBalyaHe 1.

lMocTaBeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA NerHan Bbpxy TBbpAa OCHO-
Ba, Hanp. paboTeH Te3rax. 3aApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA
3/1paBO W Pa3BUiTE NATPOHHMKA 3a bbpP30 3axBalaHe 1 kato
BbPTUTE LIECTOCTEHHKA KNtou 29 B nocokata @. AKO NaTpoH-
HUKBT Ce € 3aKNMHUN, F0 Pa3BUITE C NeK yAap no Abarata
onatlika Ha LIECTOCTEHHUA KNtou 29. M3BafieTe LWECTOCTEHHUA
KMoy OT MAaTPOHHMKA M J0Pa3BHITe MAaTPOHHMKA 33 6bp30 3a-
XBallaHe Ha pbKa.

MoHTHpaHe Ha naTpoHHuKa (BrxTe cour. K)
MoHTMpaHeTo Ha NaTPoHHHKa 3a 6bp30 3aCTONOPABaHE Ce U3-
BbpLUBa B 0bpaTHa nocnegoBatenHocT.
» Cnep KaTo MOHTHpaTe NaTPOHHWUKA H3BafeTe CTOMaHe-
HHUA WHT OT OTBOPA Ha WIKIHKATA.
NaTpoHHKKBT TpAGBa Aa 6bAe 3aTerHar ¢ BbpTALY
MOMeHT ot npu6n. 50 -55 Nm.

Paborta c enekTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

> BHuMaBaiiTe 32 HanpeXXeHUeTo Ha 3aXpaHBallaTa Mpe-
*a! HanpexxeHnero Ha 3axpaHBallaTa Mpexa TpAabsa
[ia CbOTBETCTBA Ha JAHHWUTE, I0COYeHH Ha Tabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPyMeHTa. Ypeau, 0603Hauenn ¢ 230V,
morar Aaa bbaar 3axpaHBaHH U ¢ HanpexeHue 220 V.

Ceetoauop Stand-by

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

Mpy BKNIOUEH LIENCEN U HANMUKE Ha 3aXPaHBaLL0 Hanpexe-
HWe cBeToaMoabT Stand-by 5 cBeTBa. AKo Npy CBETELL CBETO-
avon Stand-by eneKkTpOMHCTPYMEHTLT He MOXE J1a Ce BKIo-
uu, TpAOBa 1a bbae 3aHeCeH 3a PEMOHT B OTOPHU3NPAH CEPBH3
3a €NEeKTPOMHCTPYMEHTH Ha bolw.

WU360p Ha nocokata Ha BbpTeHe (BuxTe chur. L)

C nomolLTa Ha npeBkntouBatens 10 MOXeTe Aa CMeHsTe No-
COKaTa Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa. ToBa obaue He e
Bb3MOXHO NPU HAaTUCHAT NYCKOB NpeKbcBay 9.

BbpreHe HaaAacHo: 3a NpobKBaHe U 3aBUBaHE Ha BUHTOBE
HaTUCHETe NPeBKNoYBaTeNns 3a nocokara Ha BbpteHe 10 ao
ynop HaaACHo.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: CBeToaMOAbT 3a N0CO-
Ka Ha BbpTeHe HaaAcHo 3 cBeTBa.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Ykasarensat
3a NocoKa Ha BbpTeHe HapAcHo 31 nokasea U3bpaHata noco-
Ka Ha BbpTeHe.

BbpTeHe HanABo: 3a pa3BMUBaHe Ha BUHTOBE M raliku HaTu-
CHeTe NpeBKNoYBaTens 3a nocokara Ha BbpteHe 10 go ynop
Hansgo.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: CBeToaMOAbT 3a N0CO-
Ka Ha BbpTeHe Hanseo 4 cBeTBa.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Ykasarensat
3aMocoKa Ha BbpTeHe HanaBo 32 nokasea 3bpaHarta nocoka
Ha BbpTEHE.
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WU360p Ha pexxuma Ha pabota

P MNpobueane 1 3aBuBaHe
% MocTasete npeBKntouBatens 2 B nosuyus «Mpo-
[ buBaHe».

YaapHo npobusaHe

I [MocTaBeTe npeBKntouBatens 2 Ha CUMBONa
«YnapHo npobuBaHe».
[peBKntouBaTeNAT 2 Nonaja B NpaBMHaTa nosu-
L{MA C OTUETNIMBO NPELLPaKBaHe U MOXe fia bbae npeBKtoy-
BaH 1 N0 BpeMe Ha pabora.

BkniousaHe ¥ H3KNiouBaHe

3a BKNIOYBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HATUCHETE 1 33f1Pb-
XTe NYCKOBMA NpeKbcBay 9.

3a 3acTonopABaHe Ha HaTUCHATHA NYCKOB NPeKbcBay 9 Ha-
THCHeTe byToHa 8.

3a M3KNUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKo-
BMA NPEKbCBaY 9, CbOTBETHO aKo € 3aCTOMOPEH C byToHa 8,
MbPBO HATUCHETE KPATKOTPANHO 1 CNef TOBA OTMYCHETE My-
CKOBMA NpeKbcBay 9.

MexaHuueH pefiykTop

» 3apeNcTBaiiTe npeBKNOYBaTens 3a npeaaskute 11 ca-
MO KOFaTo eNeKTPOMHCTPYMEHTBT e B NOKOH.

C npeBkniouBatens 11 MmoxeTe npeaBapuTenHo aa usbepete

[iBa IManasoHa Ha CKOPOCTTa Ha BbpTEHE.

et [lbpBanpepaBKa:

Hucka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a NpobuBaHe

CbC CBPeANa C ronsM iuaMeTbp UK 3a 3aBu-

BaHe W pa3BUBaHe.

Bropa npepaBka:
Bucoka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a npobuBaHe
CbC CBPeANa ¢ ManbK AMameTbp.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
MNo3uuma .S

Hucka cKOpOCT Ha BbpTEHE; 32 U3MBIHABAHE
Ha AeMHOCTH C rONAM BbPTALL MOMEHT, Hanp.
npobueaHe ¢ Kyxu BOPKOPOHM MNH 3a 3aBU-
BaHe.

Ako npeBkntouBatenar 11 He Moxe ia nonaagHe A0Kpan B Xxe-
NaHata nosuLms, 3aBbPTETE N1EKO Bana Ha ENEKTPOMHCTPY-
MEHTa Ha pbKa.

MpennasBaHe oT NnpeToBapBaHe

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» AKo pabOTHHAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHHH, 3aBHKBaHe-
TO KbM Bana Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa ce npeKbesa. Mo-
papy Bb3HUKBaLLMTE NPH TOBA CUMH Ha peaKuMATa Apb-
KTe eNneKTPOHHCTPYMEHTa BUHArM 34paBo C ABeTe pb-
Le U 3aeMaiTe CTabUNHO NONOXXEHHE Ha TANOTO.

CBeTOMOMIbT 6 MUra, KOrato eN1eKTPOUHCTPYMEHTBT Ce npe-

ToBapBa. 3a la NpoAbMKMUTE Aa paboTuTe, HamaneTe HaToBap-

BaHeTo.

Mpu npeToBapBaHe enekTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3KNKUBA U
CBETOAMOALT 6 3anouBa 1a CBETH HEMPEKbCHATO. 3a fja Npo-
[b/Ku1Te 12 paboTuTe, OTNYCHETE NYCKOBMA NpeKbeaau 9 1
CNep, TOBa ro HAaTUCHETE OTHOBO.

CBETOAMObT 3a NpeToBapBaHe 6 CBETU HENPEKbCHATO, Kora-

TO NPEBKNIOYBATENAT 3a NpeaaBkuTe 11 e B noauuma ,S*.

» Korarto npeBkniouBaTensar 3a npeaaBkure 11 e B nosu-
umA ,,S“, cMCTemaTa 3a 3allHTa OT NPeToBapBaHe e U3-
KntoueHa. bbjete noAroTBeHM 3a roneMuTe peakuuoH-
HU MOMEHTH, KOHTO MOTaT Aa Bb3HUKHAT, aKO paboTHH-
AT HHCTPYMEHT ce bnokupa.

Cnep npoabmkuUTeNnHa paboTa ¢ HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHE

TpAbBa 1 OXNafuTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo o 0CTaBUTE
Aa paboTv Ha NpaseH Xof B NPOAb/MKEHKE NPKOA. Ha 3 MUHY-
TH C MAaKCUMarHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/4uecToTaTa Ha yaa-
pute

B 3aBMCHMOCT OT CMNaTa Ha HaTUCKaHe Ha NYCKOBWA NPEKbC-
Bau 9 MoxeTe 6e3cTeneHHo Aa perynupare CKopoCTTa Ha Bbp-
TeHe/uecToTaTa Ha yiapuTe Ha paboTeLyna enekTPOUHCTPY-
MEHT.

TNeKHUAT HAaTUCK BbPXY NYCKOBUA NPEKbCBaY 9 Npean3BuKea
Masika CKOpOCT Ha BbpTeHe/H1CKa uecToTa Ha yaapure. C yse-
NMUaBaHe Ha HaTUCKa Ce yBeNWUaBa 1 CKOPOCTTa Ha BbPTEHE,
pecn. uecToTara Ha yaapure.

NpepaBapuTeneH u360p Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecTo-
TaTa Ha yaapute (Buxre durypa M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

C noteHuuomeTbpa 30 MOXeTe Aa yCTaHOBHUTE HeobxoauMaTa
CKOPOCT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha yiapuTe CbLLO W N0 BPEME Ha
pabora.

Heobxopnmara ckopocT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha yaapuTe 3a-
BHCH 0T 0bpaboTBaHMA MaTepuan 1 paboTHUTE YCOBUA U MO-
e Aa bbae onpeaeneHa c u3npobBaxe.

EnekTpoHHO perynupaHe Ha CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe
(Speed Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
C noteHuuomeTbpa ,Speed Control* 7 MoxeTe ia perynupare
CKOPOCTTa Ha BbPTEHe/UecToTaTa Ha yAapuTe CbLLo W N0 Bpe-
Me Ha pabora.
Heobxoanmara ckopocT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha yaapuTe 3a-
BUCH 0T 06paboTBaHMA MaTepuan 1 paboTHUTE YCNOBUS U MO-
e [la Obae onpeaeneHa ¢ uanpobsaHe.

v I:

=7 3apaboTa c Manka ckopoCT Ha BbPTEHE.

v

@

I
3a pabota CbC cpefiHa CKOPOCT Ha BbpTEHE.

)

2,

il
3a paboTa C BUCOKA CKOPOCT Ha BbpTEHE.

/4
)
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v 3a paboTa ¢ MakcUMasHa CKOpoCT Ha BbpTeHe.
S

Yka3aHus 3a pabota

» MocTaBsiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA Ha IMABaTa Ha BHH-
Ta/raikaTa Camo KOrato e M3KNnKueH. BbpTALMAT ce pa-
BOTEH MHCTPYMEHT MOXE [1a CE U3METHE.

Mone3nu cbBeTH

Cnep npoab/mK1TeNnHa paboTa ¢ HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe
TpAbBa 1a OXNaAUTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo o 0CTaBUTe
[Aa paboTy Ha npaseH Xof B NPOAbMKEHWE NPUBN. Ha 3 MUHY-
TH C MaKCUManHa CKOpOCT Ha BbpTEHE.

Mpv npobu1BaHe Ha (hafaHCOBM NMOUKK NOCTABETE NPEBKIII0-
ugatena 2 Ha noauuua ,NMpobusaxe”. Cnep npobusaHe Ha
nnouKara nocTaBeTe NPeBKNOUBATENA B NO3ULMA ,YIAPHO
npobuBaHe“ 1 npoabxeTe pabora.

Mpy npobuBaHe Ha beTOH, KaMEHHU MaTepUani 1 3uaapHs
M3Non3BaiTe CBpea/a C TBbPA0CMNaBHHU NNACTUHH.

Mpv npob1BaHe Ha MeTan U3rnon3BaniTe CaMmo OTIMUHO 3aTo-
ueHu cepegna B 6e3yKopHO CbcTosHWE 0T bbp30pesHa CToMa-
Ha (0bo3Hauenu ¢ HSS = High Speed Steel). Mogxoasawm
cBpea/na MoxeTe ja HaMepuTe B boratata npou3BoaCTBEHA
rama Ha boLu 3a A0MbHUTENHM NPHUCTIOCObNEHHUS.

C np1cnocobneH1eTo 3a 3aTouBaHe Ha cBpefyia (A0MbHK-
TeNHO NPUCNoCcobneHre) MOXETE NECHO fja 3aToYBaTe Cupa-
NOBWIHW CBpe/ia c inameTbp ot 2,5-10 mm.

Nopabpxane u cepeu3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

» Mpeau n3BbpluBaHe HA KAKBUTO U Aa € AAEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIYBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

» 3apa paborute kauecTBeHo u 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Ao BbNpeKK NPeLUsHOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO 13-
NWUTBaHe Bb3HUKHE NOBPE/A, €NEeKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa
[ia Ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPHU3UPaH CepBHU3 3a ENEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha bouw.

CepBus U TeXHUYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CY OTHOCHO PEMOHTA U MOALAPBXKATa
Ha Balwms npopyKT MOXeTe fia NOMyunTe OT HaLUWA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXXHW UepTexu U MHAOPMAaLKs 32 Pe3epBHU Uac-
T MOXETe i HaMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLl 3a TEXHUUECKN CbBETH U MPUNOXKEHHUS LLe OT-
TOBOPY C YAA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BU OTHOCHO HalwuTe
NPOAYKTH U [OMbNHUTENHUTE NpUCNocobneHus 3a Tax.

Mons, npy BbNPOCH M NpK NOPbUBaHe Ha Pe3ePBHU YaCTH BU-
Haru nocouBaiTe 10-uMdpeHa KaTanoxeH HOMep, U3MUCaH
Ha Tabenkara Ha ypepa.
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Pobept bow EOO[] - Bunrapusa

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLUMOHHM 1 U3BbHrapaHLMOHHM PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BpakyBaHe

Cornef onasBaHe Ha OKONHaTa CPefia eNeKTPOUHCTPYMEHTDT,

NOMbIHUTENHWTE NpUcnocobneHus 1 onakoBKaTa TpAbea Aa

ObAat NoAnoXeHu Ha NoaAxXoAALLa NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO

M3MOM3BaHe Ha CbbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHM.

He UaxBbpnanTe enekTpOMHCTPYMEHTU NPU BUTOBHTE OTNAb-

um!

Camo 3a cTpanu oT EC:
CobrnacHo [lupextuBara Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHK ENEKTPUUECKH U ENeK-
TPOHHM YCTPOWCTBA W YTBbPXKAABAHETO 1
KaTo HaLMOHANEH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTHTE, KOWUTO HEe MOraT J1a Ce U3Mon3Bar
noseue, TpAbBa Aa ce cbbupart oTAeNHO U ia

ObaaT nognaraHy Ha NoaxofAila npepaboTka 3a 0Non30TBo-

pABaHE Ha ChAbPXKALLKUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHCKH

be3beqHOCHH HaNOMEHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beHOCT 3a
eNeKTPUUHKUTE anapaTH

m NPEYNPEOYBAHE Mpounrtajte ru cute
HaNoMeHH M yNaTcTBa 3a

6e36epHOCT. [pellKk1Te HAaCTaHaTH KaKo pesynTaT of
HeNpUAPXyBakbe 10 6e30eHOCHUTE HANOMEHU 1 yNaTcTBa
MOXE fla NPeaM3BUKaaT eNeKTPUUEH YAap, Noxap 1/unu
TewWK NOBPeaU.

3auyBajte ru 6e3beHOCHHTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTEHE U 33 BO MAHHHA.

MouMoT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHwTe 3a besbegHocT ce
O[IHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KOPUCTAT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpUuHM anapary WTo KopucTar batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct naobpo
ocBeTneH. HeypeaHHUOT Unu HeocBeTeH paboTeH
NpoCTOp MOXe [ 0BEAE [0 HECPEKU.
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> He pabotete co eNeKTPHUHKOT anapar BO OKONHHA
Kajie NOCTOH ONaCHOCT O} eKCNNo3uja, Kage UMa
3ananuBy TEYHOCTH, rac HAK NpawmuHa. EnektpuuHute
anaparv cos3fiaBaar UCKpH, KOM MOXeE [1a ja 3ananar npasra
WK Napeara.

» [pxceTe ru Aeuata u Apyrute NULa noganeky 3a epeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [Jokonky
HewwTo By ro nonpeun BHUMAHKETO, MOXe Aa ja uarybute
KOHTpOnaTa Hazl ypeaor.

EnekrtpnuHa 6e3begHoct

» [pUKNYuoKOT Ha ENEKTPUUHNOT anapart Mopa Aa
OAiroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUHATa A03HA.
MpuKNy4oKOT BO HUKO]j CNyuaj He CMee fa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajte npekuHyBau co agantep 3aefjHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKMHYBAUOT M COOZIBETHUTE SUAHW I03HM FO HAManyBaar
PHU3MKOT Of} ENEKTPUUEH YAiap.

» U3berHyBajTe )M3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUHHH Ha LEBKH, PaAnjaTopH, WNopeT U
thpmxuaepu. [10CTOM 3ronemMeH pU3KK off ENEKTPUUEH
YAap, IOKONKY BalueTo Teno e 3asemjeHo.

»> EneKTpUUHHTE anapaTi ApXeTe I NoAaneKky of AoXA
u Bnara. HaeneryBameTo Ha BOZa BO €NEeKTPUYHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT O eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTute kabenor 3a apyra HameHa, 3a a ro
HOCHMTe eNneKTPUYHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKaunTe Wnu
[aro Bneyete NPUKNYYOKOT Of SUAHATA fO3HA. [ipKeTe
ro kabenor noHacTpaHa o TONNHHa, Macno, 0CTPH
paboBy UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPeaoT.
OLUTETEHUOT MMM CBMTKAH Kaben ro 3aronemyBa pU3MKOT 3a
eneKTpHUUeH yaap.

» [10KOMKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMo NPOAOMKeH Kaben wro e
noroieH 3a KOpPUCTeke Ha HaBOpeLUeH npocTop.
KopHcTetbeTo Ha cooaBeTeH NPOAOMKeH Kaben Ha
OTBOPEHO o HamarnyBsa PU3MKOT Of eNeKTPUUEH Yaap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKUOT anapar Bo
BNa)XKHa OKOMMHA He MOoXe fAa ce usberne, Kopucrere
3awTUTEH ypea co audepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alLITUTHHOT ype[ co AndepeHLmjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNIEKTPUUEH yaap.

besbegHocT Ha nMua

> Bugete BHUMATENHN KaKo paboTuTe U pasyMHO
KOpHCTETE ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eneKTPUUHM anapaTH, LOKONKY CTe YMOPHU UK Nop,
BNMjaHHe Ha ApoOra, anKoXON UMK NeKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HEeBHUMaHWe Npu ynoTpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe [1a J0BEe/ie [0 CEPUO3HH NOBPEMN.

» HoceTe 3alITHTHA ONPeMa M CEKOralu HoceTe 3alUTHTHH
oumna. HocerbeTo Ha 3allTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0byBKM 3 3aLUTHTA Of NIU3Tatbe, 3ALUTUTEH LLNEM
WY 3aLLTKTA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
NpUMeHaTa Ha enekTPUUHKOT anapar, ro Hamasnysa
PH3KKOT OfI NOBPEM.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPHCTEHHE HA
anaparute. OcurypeTe ce, fieKa € HCKNyueH
eNeKTPUYHUOT anapar, Npea Aa ro NPUKNYYHUTE Ha

HanojyBatbe co cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npep aa ro
3emete Hnu HocuTe. [lOKO/KY NPU HOCEHETO Ha
anapartorT, CTe ro CtaBune NnPCToT Ha NPEKUHYBAYOT UK CTe
ro NPUKNYYNNe ypeaoT A0AeKa € BKIYUEH Ha HanojyBatbe
CO CTPYyja, 0Ba MOXe Aa NPeN3BUKa HecpeKa.

> WU3BageTe ruanatute 3a nofecyBatbe UMK KNyyeBuTe 3a
3awpadyyBate, Npea Aa ro BKNy4UTe eNeKTPUUHHOT
anapar. [JoKO/Ky MMa anart Ui Kyu BO HeKOj Ofi IeN10BHTe
Ha ypenoT WTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Aa A0Befie A0 NOBPEAH.

» U3berHyBajTe abHOpManHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acraneTe BO cUrypHa nonox6a u noctojaHo apxere
paMHoTexa. Ha T0j HaumH Ke Moxe nofobpo fa ro
KOHTPONUpATe eneKTPUUHKOT arapar BO HEOUeKyBaHH
CUTYaLMu.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe Wwupoka obneka
Unu HakuT. Tpruete ja Kocarta, obnekara M pakaBuuuTe
noganeky oa NoABHXXHUTE [eN0BU. [lecHaTa obneka,
HaKWTOT WK [JoNTaTa Koca MoXe Aa ce 3adhaTar off
NOABWXHUTE 1eN0BU.

» Nlokonky Tpeba fa ce HHCTaNHUpaaT ypeau 3a
BLIMYKYBak€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHUNHO
ce NPUKNYUYEHN M NPUKNAAHO ce KOpHUCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a NpaB He ja HamanyBa
0MacHoCTa of} Npas.

Kopucretbe 1 paKyBatbe CO €NeKTPHUHUOT anapar

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopucrete ro
COOABETHUOT eneKTPHUeH anapar 3a Bawara pabora.
C0 COOABETHHOT ENEKTPUUEH anapar ke paboTute
nofobpo 1 NOCUrypHO BO 33al€HHOT IOMeH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eNneKTPHUHHOT anapar, JOKONKY HMa
nBedeKTeH npekuHyBau. AnaparoT Koj NoBeKe He MoXe
[1a ce BKNYUM UNK UCKNYUM, ja 3arpodyBa besbegHocTa u
Mopa /ia Ce Nonpasu.

» WU3Bneuere ro NpUKNyuoOKOT O SUAHATA AO3HA U/UNK
u3Bapgerte ja 6atepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, Aa F' 3aMEeHHTe AeNOBHTE UK
[la ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OB1e Mepku 3a
npeaynpe/yBatbe ro CrpeuyBaar HeBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNneKTPUUHKOT ypef.

» UygajTe ru noganeky og fodator Ha geya
eNeKTPUUHUTE anapaTh KOU He rM Kopuctute. OBoj
ypen He CMee ja ro KOPUCTAT N1La KOM He ce
3an03HaeHu CO Hero MM He r'M UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarctea. ENnekTpuuHuTe anapartu ce onacHu, [OKONKY v
KOPHCTAT HEMCKYCHM IWLA.

» OpapxyBajTe rM rPHKNUBO eNEeKTPUUHHTE anapaT.
NpoeepeTe Aanu NoABWKHUTE feNOBH GYHKLUOHUPaAT
6ecnpeKopHo 1 He ce 3arnaBeHH, Aanu ce CKPLIeHH UK
OLUTETEHH, LUTO MOXE AAa ja nonpeun yHKLMjaTa Ha
eneKTpuUHMOT anapar. Monpaserte ru owTeTeHUTe
[ieNnoBH Npef KOPUCTELEeTOo Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBojata NPHUUMHA ja MMaaT BO N1OLLO OAPXKYBaHHUTE
€1EKTPUUHM anaparu.

> Anaror 3a ceuere 0ApXKyBajTe ro 0CTap M UKCT.
BHMMaTenHo oap)xyBaH1Te anat 3a ceuetbe Co 0CTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMaIKy Ce 3arnaByBaaT U Co HUB
nonecHo ce pabotu.

160992A236((12.8.16)
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> KopucTeTe ru eneKTpHUHUTe anapaTi, onpemara,
[OAATOLHTE 32 ANaTHTE HTH. BO COTMACcHOCT CO 0Ba
ynarcrBo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabothute
yCnoBM H fiejHocTa WwTo Tpeba Aa ce H3BpLK.
KopucTetbeTo Ha enexkTpruuHK anaparu 3a apyra ynorpeba
0CBEH HaBefieHaTa MOXe f1a A0BefE A0 ONACHU CHTYaLnH.

Cepsuc

» MonpaBkara Ha BawnoT enekTpuueH anapar cmee sa
6uae u3BpLIEHa caMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYY€eH NepcoHan U camo o KopucTekbe Ha
OpUrMHaNHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3benHOCTa HAa eNEKTPUUHMOT
anapar.

be36eaHOCHM HanOMEeHH KapaKTePUCTHUHH 32
ypenot
» Hocerte 3awTiTa 3a CNyxoT NpH yAapHOTO Aynyetbe.

M3noxeHocta Ha byuasa MOXe Aa B1jae Ha ryberbeto Ha
CIyXOT.

» Kopucrete ri ONONHUTENHHU APLIKH, LOKONKY Ce
UcnopayaHu 3aejHO CO eNIeKTPUYHHUOT anar. |'y6eH>eTo
Ha KOHTpOnata MOXe Aia foBeae [0 noBpeaun.

» [ipxeTe ro ypeAoT 3a MU30NUPAHHUTE NOBPLUMHY HA
ApLUKaTa, JOKONKY H3BpLUYyBaTe paboTu, Kage
€NeKTPUUHMOT anapat MoXe Aa Hauze Ha CKPUEHH
CTPYjHU Kabnu Mn1 Ha CONCTBEHNOT MpeXeH Kaben.
KOHTaKTOT cO Kabnu Kou CNpoBe/yBaar HanoH MoXe Aa rv
CTaBM METANHUTE [1EN0BM Ha YPEZOT NOJ HanoH 1 aa
[N0Befe [0 eNeKTPUUEH yaap.

» KopucTeTe coopBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a ia
T NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPUUHKU Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe Cce CO NOKaNHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
CHabayBatbe co eneKTpHUHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHM Kabnu MoXe Aa 1oBefie A0 NoXap 1
eneKTpuueH yaap. OWTeTyBaeTo Ha racOBOLOT MOXeE Aa
[N0Befie 10 eKCNo3nja. HaBneryBarbeTo BO BOAOBOAHH
LieBKM NPeAn3BHUKYBa OLUTETYBaHE.

» [lokonky ce bnokupa anaToT WTO Ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eNeKTPHUHKOT anapart. bugete
NpeTnasnuBH CO BUCOKHTE PEAKLUCKH MOMEHTH, LITO
MoXe f1a Npeau3BUKaaT NoBpaTeH yaap. AnaTtoT LTo ce
BMeTHyBa ce bnokupa, AoKONKy:

— Ce NPEeOnTOBapH eNeKTPUUHKOT anar Unu
- € HaKpPMBEH BO O[IHOC Ha NapueTo LWTo ce obpabotysa.

» LiBpcTo ApikeTe ro eneKTPUUHKUOT anapar. [pu
3alBPCTyBatbe M OABPTYBAtbE Ha LpadoBK MOXe f1a
HacTaHar KpaTkoTpajH1 BUCOKM PEAKTUBHN MOMEHTH.

» Mpu paboTarta, ApXKeTe ro eNEKTPUUHKOT anapat
LBPCTO CO ABETE ANAHKKM M 3aCTaHeTe BO CUIypHa
nonox6a. Co eNeKTPUUHKOT anapat NoCHrypHo Ke
ynpaByBare aKo ro ipXuTe Co 1BETE ANaHKU.

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce 06paborysa. [lokonky ro
3alBPCTUTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe UK MeHreMe, Torail
napueTo LWTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

:37PM
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» MouekajTe foAieKa eNEeKTPHUHKOT anapar cocema He
npekuHe co paboTa, npep Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anator uTo ce BMETHYBa MOXe ia ce bnoki1pa 1 Aa fosese
[0 rybetbe KOHTpOna Hag ypeaoT.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouwuTajTe ru cuTe HANOMEHH U ynaTcTBa
3a 6e3bepHoCT. [PeLLKUTE HACTAHATH KaKo
pesynTar of HenpUAPKYBatse [0
be3beHOCH1TE HAaNMOMEHH 1 YNaTCTBa MOXeE
[a Npeau3BrKaarT enekTprUUeH yaap, noxap
W/VNK1 TELLIKK NOBPeaH.

Ynotpeba co coosBeTHa HaMeHa

EneKkTpMuHMOT anat e HaMeHeT 3a yAAPHO AyNuetbe BO LUMH,
DETOH M KaMeH, Kako 1 3ajynyetbe BO1PBO, METAN, KepamMuKa
¥ nnacTuka. EnekTpuuH1Te anapart o eNeKTpoHCKa
perynauuja 1 Tek ﬂeBO/ﬂeCHO Ce UCTO TaKa NorofiHu 3a
0[BPTYyBatbe U CEYEHE HABOU.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHparbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OIHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha ENEKTPUUHKTE anapaTy Ha rpaguukata
CTpaHMLa.

1 Bp3o3arerauka rnaea

2 [pekuHyBau Jlynuerbe/yaapHo aynuetrbe”

3 lpuka33a NpaBeLoT Ha BPTEtbE BO NPaBeL| Ha CTPENKUTe
Ha yacoBHukoT (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

4 TpuKa3 3a NpaBeLoT Ha BpTetbe B 0bparteH npaseL off
CTPE/IKMTE HA YACOBHUKOT
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

Mpwkas 3a pexum Ha noaroteeHocT (PSB 1000-2 RCE/
PSB 1000-2 RCA)

6 [pukas 3a3allTuTa O NPeonToBapyBare
(PSB 1000-2 RCE/ PSB 1000-2 RCA)
Tpkanue 3a noecyBsatbe ,,KoHTpona Ha bpauHata”
(PSB 1000-2 RCE/ PSB 1000-2 RCA)
8 Konue 3a huKcHparbe Ha NPEKMHYBAUOT 3a
BK/TyuyBatbe/MCKIyuyBatbe
9 [peknHyBau 3a BKIyuyBabe/UCKNYuyBatbe
10 [peknHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPABELOT Ha BPTEHbE
11 [pekuHyBau 3a U3bop Ha bp3anHa
12 TomowHa pauka co npudar 3a ypeaoT 3a BLIMYKyBare*
13 [pcTeH 3a nofiecyBatbe 3a rpaHUUHKUKOT 3a AnaboumHa *
14 Teneckoncka Boaunka*
15 Konue 3a oTknyuyBatbe 3a KOHTEjHEPOT 3a NpaB *
16 KoHTejHep 3a npaB*
17 [MpcreH 3a3awTira og npas*
18 Apantep 3a npuKyuok Ha BUbpaLMoHarta aynuanka *
19 TenepyTka-3aBpTKa 3a NOAECYBatbE Ha AONONHUTENHATA
ApLuKa
20 3atBOpay 3a KOHTEjHEpOT 3a NpaB*
21 duntep (MMKpO cUCTEM 3a DUNTpUpatbe) *

[3,]
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22 Konue 3a NOAECYBatbe Ha rPaHUUHKUKOT 3a AnabounHa

23 [lononHuTenHa apwka*

24 [paHWuHKK 3a AnabounHa*

25 [lpenHa vaypa

26 3apHauaypa

27 buT3a ofiBpTyBay/3alpadyBay*

28 YHuBep3aneH fpxay 3a butosu*

29 Knyu co BHaTpeLUHa LWecTaronHa rnaea™

30 Tpkanie 3a nogecyBatbe 3a NPETXOAHO U3bUparbe Ha
bpojot Ha BpTEXH
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

TeXHHUKHK nopaTouu

Bubpauuonn aynuanku

31 T[lpukas3anpaBeLoT Ha BPTerbE BO NPaBeL, Ha CTPENKuTe
Ha YaCOBHMKOT
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
32 T[pukas 3a NpaBeLOT Ha BPTEHE BO 0bpaTeH npaseL, of
CTPENKMTE HA YaCOBHUKOT
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
*Onuwanxara onpemMa npuKa)xaHa Ha CNMKUTe He e Aen of
cTanaappHnoT 06em Ha ucnopaka. KomnnetHara onpema moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

*KomepuujanHo (He e CoppxKaHo Bo 06emMoT Ha Hcnopaka)

PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

Bpoj Ha fien/aptukn 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
HomuHanHa jaunHa W 701 800 800 1010
M3neaHa Mok W 360 420 420 530
Bpoj Ha npa3Hu BpTEXM

- 1.6paunHa min’t 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2.6p3unHa mint 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
bpoj Ha ynapu min’t 44200 47600 47600 47600
HomuHaneH BpTeXeH MOMeHT

(1./2. bpanHa /nonoxba ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
BpTexeH MOMEHT Npu MaKc. UaneaHa .
MoKHocT (1./2. 6p3auHa /nonoxba ,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
OnpepyBarbe Ha bpoj Ha BpTeXHM ° ° ° )
Tek filecHo/neso ) ) ) ®
[lnjameTap Ha rpnoTo Ha BPETEHOTO MM 43 43 43 43
Makc. aynka-@ (1./2. 6pauHa)

- Sun MM 22/16 22/16 22/16 22/16
- betoH MM 20/13 20/13 20/13 20/13
- Uenuk MM 13/8 13/8 13/8 16/8
- Npso MM 40/25 40/25 40/25 40/25
Makc. none Ha @ MM 8 10 10 12
3arerarbe Ha rnaeara MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 Kr 2,4 2,4 2,4 2,4
Knaca Ha 3awwTuTa [al/1 [al/u [O/1 [O]/11

" @NEKTPOHCKO MCKNyuyBatbe

MoparouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. OBue NoaaToLM MOXe A 0TCTanyBaaT NpK PasnuuHu1 HaNnoHH, BO 3aBUCHOCT 0f U3Beabara

BO OfJHOCHaTa 3emja.

Wudopmanuu 3a 6yuaBa/subpauun

BpenHocTuTe Ha eMUcHja Ha bByuasa oapeseHn BO COrMAacHOCT
coEN60745-2-1.

HW1BOTO Ha 3BYK Ha YPEeLOT, OLeHeTO €O A, TUNUUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH npuTUcok 97 dB(A); HMBO Ha 3BYUHa jauMHa
108 dB(A). HecurypHocTK=3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUBpaLMK &, (BeKTopcKM 36op Ha
TPHTE HACOKH) M HECUTYPHOCT K AazieHu Ce BO COTMAcHOCT Co
EN 60745-2-1:

[Tlynuetbe Bo MeTan: a, = 3,7 m/s%, K=1,5 m/s?
YnapHo aynuetbe Bo beTok: a, = 21 m/s?, K=2,3 m/s?
3awpadysarve: a;<2,5 m/s?, K=1,5m/s?

1609 92A236(12.8.16)
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HuBOTO Ha BMBpaLIMK HaBeleHO BO OBWE yNaTCcTBa e
M3MEPEHO CO HopMMpaHa noctanka cnoped EN 60745 u
MOXe Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€eNeKTPUYHKTE anapaTu. 1cTo Taka MoXe Aa Ce NPUNarofm 3a
npefBpemMeHa NpoLeHa Ha ONToBapyBarbEeTo CO BUDPALUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLyMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMeHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [oKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 33 APYIY MPUMEHH, CO Pa3NWuHa ONpema, anatot
LUTO ce BMETHYBA 0TCTanyBa Of, HOPMUTE UMW HELOBOMHO Ce
OfPXKyBa, MOXe Aa OTCTanyBa HUBOTO Ha BUbpauuu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [ia rO 3roNeMK ONTOBapPYBaHETO CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNoKynHOTO paboTetbe.

3a npewusHo ofpeayBatbe Ha ONTOBapYBabETo CO
BUbpaumu, Tpeba aa ce 3eme Bo 06SMp M NepHUOAOT BO KOj
YPEeLoT € UCKNYUeH UNK eABaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTENHO Aa ro Hamanu
ONTOBapYyBabeTO CO BUDPALIMM BO NEPUOAOT Ha LIENOKYNHOTO
pabotetbe.

YTBpAETE v JONONHUTENHUTE MepPKH 3a be3beHOCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of BNIWjaHUeTO Ha BUDpaLuuTe, Kako
Ha Np.: OAPXXYBAjTe M BHUMATENHO ENEKTPUUHKTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHYBatbe, OAPXKYBA|Te ja TONAMHATA Ha
LNaHKUTE, OPraHWU3MpajTe ro TEKOT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» Mpep 61uno kakBa HHTEPBEHLHjA HA @NEKTPHUHHOT
anapar, H3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OF
SHAHaTa jo3Ha.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [IpaBTa ofi MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, HeKou
BUI0BY APBO, MUHEPAIH M METAN MOXE 12 Oufie WTeTHa no
3/paBjeTo. [lonMpareTo UK BAMLLYBAETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe [1a NPeAu3B1Ka aneprucku peakLmu u/unu
3abonyBarba Ha AMLLHUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
NuLaTa BO OKONMKHATA.

OnpeneHu UeCTMUKM NPaB Kako Ha np. npas og Aab unu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY ce BO

KoMbMHaLKja co AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

CpepcTBa 3a 3alThTa Ha ApBo). Matepujanute WTo

coapxar asbect moxe aa bupart obpabotyBaHu camo o

CTpaHa Ha CTPYYHM 1.

- 3at0a, JOKONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLLUMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepujanor LUTo ce
obpabortysa.

- [lorpuxeTe ce 3a 400pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCeHe Ha Macka 3a 3aLUTiTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Balwata 3emja 3a

martepujanort Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupate npas Ha paboTHOTO MecTO.
lpaBTa necHo Moxe Aa ce 3anani.

> YpepnoT 3a BLUMYKYBatbe KOPUCTeTe Fo camo npu
obpabotka Ha 6eToH, Lrnu U suaeH Kamen. [lpeeHuTe
WNK NNACTUUHKM CTPYTOTMHW MOXe [ JoBeAaT A0
3anyluyBatbe.
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»> BHumaHue, noctou onacHoct of noxap! He
obpabotyBajTe MeTanHu maTepujanu co MOHTHPaH
YpeA 3a BLUIMYKYBate. KelLKWTe MeTanH1 CTPYTrOTUHH
MOJXXE [1a ' 3ananat AeN0B1TE Ha yPeLoT 3a BLIMYKYBatbe.

e

N METAL_—)

3a/ia ce 0ApXM ONTUMANHWOT PE3YNTaT Of BLIMYKYBaHETO,
BE MO/IMME BHUMABA]Te Ha CNeiHUBE HANOMEHHU:

- BHuMaBajTe, ypenoT 3a BLUMYKYBatbe 4a NEXK PaMHO Ha
nenot wro ce 0bpabotyBa, oaH. Ha sugoT. Mputoa
CTOBPEMEHO Ce 0IECHYBaA MPABOArO/IHOTO [iyMueHbe.

- [pw ynotpebara Ha ypesoT 3a BLUMYKyBakbe CeKoraLl
paboTeTe Co MakcHManeH bpoj Ha BPTEXK.

- [lo nocTurHyBatbe Ha cakaHata AnabounHa Ha Aynuetbe,
HajnpBO U3BNEUETE ja JynuasnkaTa of U3fynueHara jyrnkau
UCKMyueTe ja yaapHata fynuanka.

- PepnoBHO npoBepyBajTe ja coctojbata Ha untepot 21.
[lokonky hUnTepoT ce OLUTETH, BeAHALL 3aMEHETE ro.

- OcobeHo npy paboTetbe Co ronem injameTap Ha aynuetbe,
NPCTEHOT 3a 3aLlUTUTA Of NpaB 17 MoXe Aa ce U3abu.
[loKorKy ce oLTeTH, 3aMeHeTe ro.

MocTaByBatbe Ha ypefoT 3a BIUIMYKyBatbe (BUAH cnuka A)
MpuTHCHeTe ro anantepoT 18 Bo 3aBMCHOCT 0} CakaHWOT
HauMH Ha paboTa o Kpaj KOH iecHo (ynpaByBatbe o ecHa
paKa) WM KoH neBo (ynpaByBakbe CO N1eBa paKa) ¥ BMETHeTE
jaTeneckonckara Bogunka 14 Bo COOABETHUOT NpUaT Ha
noMoOLLHaTa pauka 12.

OnabageTe ja nenepyTka-3aBptkata 19 1 ctasete ja
noMoLLHaTa pauka 12 co MOHTUpaH ypen 3a BLUIMYKYBatbe BO
TPOTO Ha BPETEHOTO Ha BUOpaLMoHaTa iynyanka, Taka LTo
ananTepot 18 ke ce NPULBPCTM BO COOLBETHUOT OTBOP NOL
bpsosarteraukara rnaea. 3aTerHere ja nenepyTka-3aBpTkara
19.

Uncretbe Ha ypeaoT 3a BLUMYKYBatbe (BUAYM cnuka B)
BmeTHere ro 3atBopauot 20 Harope UK UCNpasHeTe ro
KOHTejHepoT 3a npas 16, npep Aa ro nocTaBuTe ypeaoT 3a
BLUMYKYBatbe.

KoHtejHepoT 3a npaB 16 e qoBoneH 3a okony 40 gynuetba co
Aujametap o 6 MMm.

Ako ocnabyBa cunarta Ha BLUMYKYBatb€ UMK ako KOHTEjHEpPOT
3anpas 16 e nonynonH, Mopafa ce MCMpasHu1 KOHTejHepOoT 3a
npas 16. 3a T0a NPUTMCHETE Ha KONUETO 3a OTKNyuyBare 15
1 U3BafieTe ro KOHTejHepoT 3a npas 16.
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M3Bneuerte ro Hapony duntepot 21 of KOHTEjHEPOT 3a NpaB
16. UcnpasHeTe ro 1 McumucTeTe ro KOHTEjHepOT 3a npas. 16.
Wcuuctete ro dpuntepot 21 co yauparee.

lMpoBepeTe Aany e owTeTeH GUNTepoT 21 M JOKONKY €,
3ameHeTe ro.

BmeTHete ro puntepot 21 Bo KOHTEjHEpOT 3a Npas 16 v npso
nocTaBeTe ro KoHTejHepoT 3a npas 16 Hagony Bo ypeaoT 3a
BLUMYKYBarbe, a oT0a HaBasneTe ro Harope iypu He ce
Bnokupa.

Bapeme Ha ypeaoT 3a BLUMYKyBawbe

OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTkata 19 1 nosneuete ja
noMoLLHaTa pauka 12 co MOHTUpaH ypen 3a BLUMYKYBatbe 0f
rPOTO Ha BPETEHOTO Ha BUBpaLMoHaTa aynuanka.
MpuTncHeTe ro agantepot 18 1o Kpaj v U3BneueTe ja
Teneckonckara Bogunka 14 og nomowHara pauka 12.

DNononHutenHa Apiwka (MofAenu co BLUMYKyBatbe
Hanpas)

»> Kopucrerte ro BalwMoT enekTpuueH anar camo co
nomoLuHa pauka 12.

» Mpep aa u3BpiuKTe 6MNo WO, NPOBEpeTe AanK e
3auBpcTeHa nenepyTka-3aBpTkarta 19. ['yberbeTo Ha
KOHTpONara Moxe [ A0Befe 10 NOBPEaH.

MoxeTe Aa ja KopucTUTe NoMoLLHaTa pauka 12 co unu bes

MOHTMPAH ypeq 3a BLIMYyKyBatbe. [oMoLHaTa pauka 12

MOXe [ Ce MPULBPCTM BO 2 PasNnUyHK NO3WULMUK, BULK

nornasje ,[locTaByBatbe Ha ypes 3a BLUIMYKYBatbe”.

MNopecyBatbe Ha AnabounHa Ha gynuetbe (BMAU cnuka C)
Co MOHTHPaH ypep 3a BLIMYKYBarbe MOXe fla Ce NoCTaBu
anabounHara Ha iynuetbe X .

BmeTHeTe ja byprujaTa Bo rnaBa 3a iynuetbe U 3aTerHerte ja
ByprujaTa KaKo LITO € ONMLLIAHO BO NOMNaBjeTo ,3aMeHa Ha
anat”. 3aBpTeTe ro NPCTEHOT 3a NOAECYBatbe 3a FPaHUUHUKOT
3ainabounHa 13 Hagony foaeKa He CTaHe NOABUKEH Ha
Teneckonckara sogunka 14. MocraeeTte ro eNeKTpUUHUOT
anar LBPCTO Ha paboT Ha NOBPLUKMHATA 3a iynuetbe bes3 aa ro
BKNyuyBarte, Aofieka byprujaTa He ce U3AUTHE Haf YpeaoT 3a
BLUMYKYBatb€ 10 IMMEH3HjaTa Ha cakaHata AnabounHa Ha
aynuerse X. BMeTHeTe ro npcTeHoT 3a nogecyBarbe 3a
rPaHMUHKKOT 3a AnabounHa 13 Ha nomolLHaTa pauka 12 u
n0T0a 3aBPTETE [0 NPCTEHOT 3a NOAECYBabE HArope, 3a Aa ro
OfIPXKMTE YTBPAEHOTO PacTojaHKe.

DononxutenHa apwka (Mogenu 6es

BIUMYKYBatbe Ha npaB) (Bugu cnuku D-E)

| 4 KOpHCTETe ro BallUOT eNeKTPUUYEH anapar camo co
AONONHUTENHA ApLuKa 23.

» Mpep Aa u3BpKTe 6UNo WO, NPOBEpeTe faNK e
3auBpcTeHa nenepyTka-3aBpTkarta 19. ['yberbeTo Ha
KOHTpONara Moxe fia AoBefe 10 NOBPEaH.

[lononHutenHara apluka 23 Moxe A ja BpTUTE Mo enba, 3a
[Jia cv 0Bo3MOXxuTe besbeaHa n HeymopHa pabora.

PSB 700-2 RE (Bupu cnuka D)

Bptete ja nenepyTka-3aBpTKaTa 3a NOAECYBatbe Ha
[ononHWTeNHata Apluka 19 Bo npaeel, CNpoTMBEH Ha

CTPENKWTE Ofl YaCOBHMKOT W CBPTETE ja JONONHUTENHATA
ApLuKka 23 Bo CakaHaTa nosuuuja. Motoa ceprete ja
nenepyTka-3aBpTkata 19 NOBTOPHO BO NpaBeL, Ha CTPENKUTe
Ha YUaCOBHMKOT.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (Bugu cnuka E)
Bprete ro 4ONHUOT f1eN Ha JoNONHKTeNHaTa pLiKa 23
HaCNPOTH IBUXEHHETO Ha CTPENKHUTE OfI YaCOBHUKOT W
HaBaseTe ja JoNoNHUTENHaTa APLUKa 23 BO CakaHara
nosuuwuja. NoToa 3aLBpCTeTe ro A0NHUOT AeN Ha
[ONoNHUTENHaTa Apluka 23 BO NpaBeL| Ha CTPeNKUTe of
UACOBHHKOT.

MopecyBatbe Ha AnabounHa Ha gynuere

(Bupm cnukn D-E)

Co rpaHWYHKKOT 3a AnaboumnHa 24 Moxe Aa ce yTBpau
anabounHarta Ha iynuetbe X.

TPUTMCHETE O KOMUETO 3a NOAECYBatbe Ha IPAHUUHKKOT 3a
nanaboumnHa 22 1 nocTaseTe ro rpaHUUHKKOT 3a AnabounHa Bo
[OMNONHUTENHaTa ApLUKa 23.

N3bpa3aeHnoT aen Ha rpaHUuHKKOT 3a AnabounHa 24 mopa
[1ia NOKaxxyBa Harope.

N3BneueTe ro rpaHUUHMKOT 3a ANabounHa Ao Toj CTeNeH, fia
0AroBapa Ha pacTojaHMEeTo Ha cakaHata AnabounHa Ha
[Aynuetbe Mefy BPBOT Ha Aiynuankara v BPBOT Ha FPaHUUHKUKOT
3aanabounta X.

3ameHa Ha anatot

» lpepn 6uno KakBa HHTEPBEHLHja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa 103Ha.

bp3o3are3Ha rnasa 3a gynuete

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (Buam cnuka F)

[loKONKY NPeKMHyBauoT 3a BKNYyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 9 He e
NPUTUCHAT, BPETEHOTO 3a fiynuetbe Ke ce dukcupa. Osa
0BO3MOXYBa bp30, NECHO ¥ €IHOCTABHO MEHYBatb€ Ha anaToT
LUTO Ce BMETHYBA BO rNaBaTa 3a fiynuete.

OtBopeTe ja bp3o3are3Hara rnasa 3a aynuetbe 1 co BpTerbe
BO npasel @, AofieKa He Ce CTaBK anatoT. BMeTHeTe ro
anaror.

Yaypara Ha bp3osaTeaHara rnaea 1 cBpTeTe ja LBPCTO ja BO
npasel, @, fofieka LeNocHo He ce 3aknyuu. Co Toa, rnaeara
aBTOMATCKM Ce 3aKnyuyBa.

bnokanara ce oTknyuyBa, OTKaKo Ke ja CBPTUTE YaypaTa BO
CNPOTMBEH NpaBeL| 3a fia ro M3BaauTe anator.

bp3o3are3Ha rnasa 3a gynuetbe (PSB 700-2 RE)

(Bnam cnuka G)

[lpeTe ja UBPCTO 3afiHaTa uaypa 26 Ha bp3osaTeraukara
rnasa 1 v cBpTeTe ja npegHarta uaypa 25 Bo npasey @,
[ofeKa He ce BMeTHe anatoT. BmeTHeTe ro anaror.

[lpxeTe ja LBPCTO 3aAHaTa uaypa 26 Ha bp3o3aTesHara rnaea
3afynuere 1, a npegHara uaypa 25 cprete ja LBPCTO CO
paka BO NpaBeL, Ha BpTerbe @ fofeKa LLeNoCHO He ce BKMOMH.
Co T0a, rnaBarta aBTOMATCKM Ce 3aKNnyuyBa.
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['nasarta NOBTOPHO Ke ja OTKNyuMTe, OTKAKO Ke ja CBPTUTE
npegdaHara uaypa 25 Bo CpoTMBEH NpaBeL 3a4a ro U3BaauTe
anaror.

Anaty 3a 3awpadysate (Bugu cnuku H-1)

Mpu KopucTere Ha BUTOBM 3a ofIBPTYBAUOT 27 Cekoralll
Tpeba fa KopUCTHTE YHUBEP3a/eH Apxay 3a buToBH 28.
KopucTeTte camo bUTOBM LUITO Ce COOfIBETHU Ha rnaBara 3a
3awpadysarse.

MocTaByBajTe ro npekuHyBauot 2 ,[lynuetbe/yaapHo
Jynuetbe” ceKorall Ha 03Hakata Jynuetbe”, OKONKy
ofBpTYyBaTe.

MeHyBalbe Ha rnaBara 3a gynuete

» Mpep 61uno kakBa HHTEPBEHLHjA HA @NEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpYjHHOT NPUKNYUOK 0f,
SHOHaTa 103Ha.

DlemoHTHpalbe Ha rnaBaTa 3a Aynuete (BUAK cnuka J)
Packnonete ja ;ononHuTeNHaTa apLuka U HaMecTeTe ro
NpeKnUHyBauoT 3a U3bop Ha bpanHa 11 Ha cpenuHa nomery
1.1 2. 6p3uHa.

CraBeTe efiHa uennuHa uusuja @ 4 mm co okony 50 Mm
[OMKMHA BO flynKkaTa Ha rp/ioTo Of BPETEHOTO, 33 A o
Bnokupate BPETEHOTO 3a fiynuekbe.

Knyuot co BHaTpeLLHa WecTaronHa rnasa 29 co KpaTko
BPATUNO 3aUBpCTeTe ro Bo bp3o3aTe3Hara rMaea 3a Aynuetbe

[ocTaBeTe ro €NeKTPUYHUOT anart Ha CTaﬁl/Il'IHa rnoasnora, Ha
np. Ha paboTHa knyna. [lpxeTe ro UBPCTO eNEeKTPUUHMOT anat
1 onabaeeTe ja bp3osaTesHara rnasa 3a gynuetre 1 co
BPTEHbE Ha KNYUOT CO BHATPELLIHA LecTaronHa rnasa 29 8o
npasel @. [lokonky bp3o3aTesHata rnasa 3a Aynuetbe e jako
3alBpCTEHa, Ke ja onabaBuTe CO NECEH yaap Ha JonroTo
BPETEHO Ha KyuoT CO BHATPELLHa LWecTaronHa rnasa 29.
M3BageTe ro KnyuoT CO BHATPELLHA LLEeCTaronHa rnasa of
bp3osatesHara rmaBa 3a Aynuetbe 1 LIeNoCcHO 3aUBpCTeTe ja
Op3o3ate3Harta rmaBa 3a Aynuetbe.

MoHTHpalbe Ha rnaBaTa 3a gynuetbe (Buau cnuka K)

MoHTaxata Ha bp3o3aTe3Hara rnaBa 3a fynuetbe Ke ja
U3BpLUKTE MO 0bpaTeH pegocnea.

» o u3BpLIeHaTa MOHTaXa Ha rnaBata 3a gynuetbe,
NOBTOPHO U3BajeTe ja YenuyHata lIMBVIja oA Aynkarta.

I'naBara 3a siynuere mopa fia 6upe 3ayBpcreHa co
BPTEXEH MOMEHT co 3aTerate of 50-55 Nm.

Ynorpeba

Crasare Bo ynorpe6a

»> BHuMmaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
W3BOPOT Ha CTPYja MOpa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefleH Ha cneundMKaLMoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHnTe anapati o3HaueHu
€0 230 V ucro Taka MoXe ja ce KopucTaT MHa 220 V.
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Mpuka3 3a pexxum Ha nogroteeHoct (PSB 1000-2 RCE/
PSB 1000-2 RCA)

[10KOMNKY MPEXHHUOT NPUKNYYOK € BKNYUEH U MMA MPEXEH
HaroH, NPMKa30T 3a PEXMM Ha NOArOTBEHOCT 5 CBETH.
[loKOMKy eneKTPUUHKOT anaT He Ce BKNyuyBa A0AeKa
NPUKA30T 3a PEXMUM Ha NOATrOTBEHOCT CBETH, TOj MOpa fia Ce
npefiazie Ha OBNacTeHa CepBHCHa paboTUnHULA 3a
€NeKTPUUHK ypeau Ha Bosch.

MocTaBeTe ro npaBeLoT Ha BpTete (BHAM cnuka L)

Co NpeKWHYBauOT 3a MEHyBakbe Ha NpaBeL|oT 3a BpTetbe 10
MOXe [ia ro MPOMeHUTE NPaBeLIOT Ha BPTEHE Ha
eNeKTPUYHKOT anapar. [oKonKy NpeKkUHyBauoT 3a
BKNyUyBatbe/UCKyuyBatbe 9 € NPUTUCHAT OBa He e
BO3MOXHO.

Tek Ha AecHo: 3a lynuetbe M 3aBPTYBatbE Ha 3aBPTKU
NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha NpaBel| Ha
BpTere 10 Ha I6CHO A0 KpPaj.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Mpu1ka30T 3a npaseLoT
Ha BPTEHE BO NPaBeL| Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHUKOT 3 CBETH.
PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: puka3or 3a
npaBeLl| Ha BPTeHE CO AeceH Tek 31 ro nokaxysa M3bpaHnoT
npaBell Ha BpTetbe.

Tek Ha neBo: 3a 07BPTYBatbe OH. OTLIPadyBatbe Ha
WPacdhoBM 1 MyTEPH NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAUOT 3a
MeHYBatb€ Ha NPaBeLoT Ha BpTetbe 10 Ha NeBo [10 Kpaj.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: MNpHKa3oT 3a npaseLoT
Ha BpTetbe Bo 0bpaTeH npaseL, 0f CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT
4 cBeTy.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: pukasot 3a
npaBeLl Ha BpTetbe CO NeB Tek 32 ro NoKaxyBsa U3dpaHnoT
npaBel Ha BpTetbe.

MopecyBatbe Ha HAUMHOT Ha paboTa
[lynuetbe 1 oABPTYBatbe

lMocTaBete ro NpekUHYBauoT 2 Ha 03HaKaTa
Lynuerse®.

/

T

MpekuHyBauoT 2 Ke Ce BKIOMM 1 MOXE [1a Ce aKTUBUPa 1
[nofeka pabotu MoTopoT.

YaapHo aynuewe

locTaBeTe ro NpekUHyBauoT 2 Ha 03HaKaTa
LYIapHo fiynuere”.

BknyuyBate/HcKnyuyBate

3a craBamwe B0 ynotpeba Ha enekTpuuHKOT anapar
NPUTUCHETE IO MPEKWHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKIyuyBatbe
9 1 ipXKeTe ro NPUTUCHAT.

3a Gukcuparme Ha NPUTUCHATMOT NPEKUHYBaY 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBarbe 9 NPUTUCHETE ro KONUeTo 3a
(ukcuparbe 8.

3a /1a ro HCKmyuMTe eNEKTPUUHKOT anapart, ocnobogete ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 9 0H. AOKONKY
T0j € boKMpaH co KOMUETOo 3a (hUKCcHpatbe 8, KpaTko
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKyuyBatbe
9 1 notoa ocnobopete ro.

Bosch Power Tools
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MexaHuuku u3bop Ha 6p3uHn

» MpekuHyBauot 3a u3bop Ha 6p3nHK 11 akTMBHUpAjTE rO
CaMo AL0KONKY eNeKTPUYHUOT anapar e Bo cocTojoa Ha
MHpYBame.

Co npek1HyBauoT 3a u3bop Ha bpaunnu 11 moxe ga usbepete

2 0bemu Ha bp3uHK.

Bp3uHal:

Moman bpoj Ha BpTEXM; 3a paboTetbe co

roneM injameTap Ha aynuetbe Ui

3aBpTyBatbe.

Bp3unall:
Moronem bpoj Ha BpTeXH; 3a paboTetbe co
Man iujaMeTap Ha lynuetbe.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Monox6a ,,S*:

Moman bpoj Ha BpTEXH; 3a paboTetbe co
ronem BpPTEXXeH MOMEHT, Ha Np. 3a
paboTetbe co kpyHecTH bypruu unu 3a
3aBPTYBatbe.

[loKonKy NpekuHyBauoT 3a MeHyBatbe bpanHu 11 He Moxe fia
Ce HaBany A0 Kpaj, CBPTETE r0 Manky NOroHCKOTO BPATHAO CO
Aynuankara.

3awTnTa oA NpeonToBapyBatbe
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» [loKOnKy anaror WTo ce BMETHYBa ce CTerHe Mnu
3arnaew, ke ce NpeK1He NOrOHOT Ha BPaTUNOTO 3a
Aynuetbe. EnekTpuuHmMoT anapar cekoraiu apxere ro,
nopaaM jauMHarta co koja paboTu, UBpPCTO CO ABETE
ANAHKY U 3acTaHeTe BO CHIypHa nonoxoa.

MpWKa3oT 3a 3alLTHTa Of IPEONTOBapyBatbe 6 Tpenka, ako
€NEeKTPUUHWOT anar e npeonTtosapeH. Hamanete ro
OMTOBapYBabeTO 3a ia NPOAoMKHTE a paboTuTe.

Mpv onToBapyBatbe, eNeKTPUUHKOT anar ce UCKMyuyBa 1
NP1Ka30T 3a 3aLUTUTA Of PEONTOBAPYBatbe 6 HeMPeKUHaTo
cBeth. OTnyLuTETE FO NPEKUHYBAYOT 38
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 9 ¥ NOBTOPHO BKIyUETE 0
€NeKTPUUHKOT anar, 3a ia NPoJoMKUTe fla pabotuTe.
MpuKa30T 3a 3aLUTUTa Ol NPEONTOBAPYBatbe 6 HENMPEKUHATO
CBETH, aKo NPeKMHyBauoT 3a M3buparbe Ha bpanHa 11 e Bo
nonoxba,S“.

» Bo nonox6ara,,S“ Ha npeKHHyBauoT 3a U3bMpatbe Ha
6p3uHa 11 ce AeaKTMBMPA 3aLUITHTaTA Of
npeonTtoBapyBate. bugere noaroreesu 6pso aa
pearupare, A0KONKY ce 6nokupa anaror wro ce
BMETHYBa.

Mo gonrotpajHa pabota co Man bpoj Ha BpTEXH, 33 Aa O

onafuTe eNeKTPUUHKOT anapar 0CcTaBeTe ro Aa Ce BPTU BO

npaseH off KONy 3 MUHYTW CO MakcMarneH bpoj Ha BPTEXMU.

Mopecysatbe Ha 6pojoT Ha BpTeXH/yAapH

BpojoT Ha BpTeXHTE/yAapHTe Ha BKIYUEHUOT eNEeKTPUUEH
anapar Moxe Aia ro perynuparte beccTeneHo, Bo 3aBUCHOCT 04
T0a KOJKY NoAaneky Ke ro npUTUCHeTe NPekuHyBauoT 3a
BK/NyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 9.

Co HEXHO NPUTUCKatbE HA MPEKMHYBAYOT 33
BK/TyUyBatbe/MCKNyuyBatbe 9 ce NocTUrHyBaar Man bpoj Ha
BpTEXM/yaapu. Co 3ronemyBatbe Ha IPUTUCOKOT ce
3ronemysa 1 6pojoT Ha BpTeXH/yaapu.

Bupatbe Ha 6pojoT Ha BpTexu/yaapu (Buau cnuka M)
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Co BPTAIMBOTO KONUe 3a NoflecyBatbe Ha bpojoT Ha BpTexHu 30
Moxe fia ro u3bepete NoTpebHUOT BPOj Ha BpTEXH/yaapH 13a
BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha anaparor.

HeonxomHuoT bpoj Ha BPTEXH/y1apy 3aBUCH Off MaTepujanot
1 pabOTHHTE YCNIOBK M MOXE f1a CE OPEAM CO NPAKTMUHA
npuMeHa.

EnekTpoHcKo npeTxopHo bupate Ha 6pojoT Ha BpTexH
(KouTpona Ha 6p3unara) (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

Co TpKkanueTo 3a nogecyBatbe ,KoHTpona Ha bpauHata“ 7
MOXe Aia ro usbepete notpebHMOT bpoj Ha BPTEXH/yaapH U3a
Bpeme Ha pabotarta.

HeonxogHWOT 6poj Ha BPTEXH/ynapy 3aBUCH O MaTepHjanoT
1 pabOTHUTE YCNOBM M MOXE 1A Ce OfIPEAM CO NPAKTUUHA
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=
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hd I:
=", 3apabora co man bpoj Ha BpTEXH.

v

@

Il:
3a paborta co cpeaeH bpoj Ha BPTEXM.

;)

X 1L/

1i:
3a paborta co ronem bpoj Ha BPTEXH.

<(.;%<

3a pabota co MakcmaneH bpoj Ha BpTeXK.
e

CoBeTH npu paboTtetbeto

» EneKkTpUUHMOT anapar cTaBeTe ro Ha MyTepot/wpador
CaMo JOKONKY e UCKNyueH. [I0KO/KY anapartor € BKIyueH
1 ce BPTH, TO] MOXe Aa Ce NPEBPTH U NajHe.

CoBetn

Mo fonrotpajHa pabota co Man 6poj Ha BPTEXH, 3a Aa ro
ONafiuTe eNeKTPUUHMOT anapar O0CTaBeTe ro fia CE BPTU BO
npaseH of 0KoNy 3 MUHYTH CO MakcHManeH bpoj Ha BPTEXK.
3a aynuetbe Ha NNOUKK NOCTaBeTe ro NPEKUHYBAUOT 2 Ha
03Hakata ,Jynuetbe”. OTKako Ke ja npoaynuuTe nnoukara,
NOCTaBeTe ro NPEKUHYBAUOT Ha 03HaKaTa ,YAapHO Aynuetbe”
1 paboteTte co yaapu.

Mpu paboTetbe Bo BETOH, KaMeH U SUfL KOPUCTETe fiynuanka 3a
LBPCT MeTan.

Mpu aynuetbe BO MeTan, KOPUCTETE CamMo becrpekopHo
HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKaNaLMTETHH 3a
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0p30 ceuetbe co uenuk). Nporpamara Ha onpema Ha Bosch
rapaHTMpa KBanurer.

Co ypenoT 3a ocTpetbe Ha bypriv (onpema) be3 maka Moxe
[1a ja HaoCTpHTE CNMpanHata bypruja co Avjametap of
2,5-10 Mm.

OapXxyBatbe H CepBHC

OApXyBatbe U UNCTebe

» Mpep 6uno KakBa HHTEPBEHLUja Ha ENEKTPUUHHOT
anapar, u3BneuveTe ro CTPYjHHOT NPHUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe A06po U
6e3beaHo na paborute.

[l0KOMKY eNeKTPUUHWOT anapart Ce pacune 1 nokpaj

TPUXKNUBOTO OfPXKYBatbe BO COTMACHOCT CO HAaNOMEHUTE Ha

NPOX3BOAMTENOT, NONpPaBKaTa Tpeba f1a ce U3BPLLM Camo off

CTpaHa Ha OBnacTeHata cepB1cHa cryxba 3a Bosch-
€NeKTPUYHH anaTu.

CepBHCHa cny)x6a U COBETH NPH KOPHCTetbe

CepBucHara cyxba ke 0arosopu Ha BaluuTe npaiuatba Bo
BPCKa CO NonpaBKaTa U OiPXKYBaHETO Ha BalwmoT npousBog
KaKo W pe3epBHUTE 1eN0BM1. EKCNNO3MBEH LpTeX U
MH(OPMaLIMM 33 PE3EPBHM [IENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NPU KOPUCTEHE Ha Bosch Ke By
MOMOrHe JOKONKY UmaTte npatlama 3a HalluTe Npou3Boau U
onpema.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pe3epBHM [1eNoBH, Be
Monume HaeepaeTe ro 10-LudpeHnoT bpoj on
cneuunKKaLMoHaTa NNoyKa Ha NPOM3BOAOT.

MakepnoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa Kosauesuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anapati, onpemata v ambanaxute pebaa ce
OTCTPAHAT Ha eKOMOLLKK NMPUMATIMB HAUMH.

He rv dpnajte enekTpUuHKTE anapati BO OMALLHATA KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopes EBponckarta perynarusa
2012/19/EU 32 eneKTprUHM M €NEKTPOHCKM

ypeau U HUBHA HallMOHanHa yr|0Tpe6a, enek-

TPHUHKTE anapary WTo ce BOH ynotpeba

MOpa OfeNHo f1a ce Cobrpaar 1 aa ce peuu-

Knupaar Ha eKONOoLLKK I'IpM(baTﬂVIB HauuH.

Ce 3aapXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

—
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

m UPOZORENJE Citajte sva upqzo[enja ‘i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori§¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivicaili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecéavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
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elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zatitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju® i lakse se vode.

—

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva specificna za aparate

» Nosite zastitu za sluh pri busenju sa udarcima.
Delovanje galame moZe uticati na gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektricnim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZze da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektritnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanija, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Osteéenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Dobro i cvrsto drzite elektricni alat. Kod stezanjai
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Drzite cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektricnog alata.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
ifili teske povrede.
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Upotreba prema svrsi 13 Prsten za podesavanje za dubinski graniénik*
Aparat je odredjen za buéenje sa udarcima u opeci, betonu i 14 Teleskopska vodjica*
kamenu, kao i za busenje u drvetu, metalu, keramici i plastici. 15 Tasteri za deblokadu rezervara za prasinu*
Aparati sa elektronskom regulacijom i desnim i levim smerom 16 Rezervar za prasinu*
su takodje pogodni za busenje i rezanje navoja. 17 Prsten za zastitu od pragine*
Komponente sa slike 18 Adapter za priklju¢ak na busilicu sa udarcima*

19 Leptir zavrtanj za podesavanje dodatne drske
20 Zatravac zarezervoar za prasinu*

21 Filterski element (micro filterski system)*

22 Dugme za podeSavanje dubinskog grani¢nika
23 Dodatnadrska*

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Steznaglava sa brzim stezanjem

2 Preklopnik ,busenje/busenje sa udarcima*

3 Pokaziva¢ smera okretanja desni smer

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 24 Grani¢nik za dubinu*
4 Pokaziva& smera okretanja levi smer 25 Prednja Caura
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 26 Zadnjacaura
5 Stand-by-pokazivac 27 Umetak uvrtaca*
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) 28 Univerzalni dra¢ umetka*
6 Pokazivac za zastitu od preopterecenja 29 Imbus klju¢*
(PS'B. '1000'2 RVCE/P_SB 1000-2 RCA) . 30 Tockic za podeSavanije biranja broja obrtaja
7 Tockic za podeSavanje ,Speed Control (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
(PSB 1009‘? RCF/ PSB_lo?O'Z RCA) 31 Pokaziva¢ smera okretanja desni smer
8 Ta§tg( za f'lksflramgvprekldaca za (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
”kIJ”F'V‘f"Je"SKIJLflc"’a'.”e. N 32 Pokaziva¢ smera okretanja levi smer
9 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
10 Preklopnik smera okretanja *Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
11 Prekidac za biranje brzine Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.
12 Dodatna drka sa prihvatom za uredjaj za usisavanje* “nalazi se u trgovini (nije u obimu isporuke)
Tehnicki podaci
Busilica sa udarcima PSB700-2RE PSB780-2RE PSB 800-2 RA
Broj predmeta 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Nominalna primljena snaga W 701 800 800 1010
Predana snaga W 360 420 420 530
Broj obrtaja na prazno
- 1.brzina min! 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2.brzina min! 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Broj udaraca min’t 44200 47600 47600 47600
Nominalni obrtni momenat
(1./2. brzina/pozicija ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Obrtni momenat pri maks. predajnom o
snagom (1./2. brzina/pozicija ,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22°/9/33
Biranje broja obrtaja [ ° ° )
Desni-levi smer [ ) ° )
Vrat vretena-@ mm 43 43 43 43
max. @-brzina busenja (1./2. brzina)
- Zid mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Beton mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Celik mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Drvo mm 40/25 40/25 40/25 40/25
max. zavrtnji-@ mm 8 10 10 12

“Elektronsko iskljucivanje
Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
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Busilica sa udarcima PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE
Podrucje zatezanja stezne glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Klasa zadtite O/ [O)/1 [O/1 [Ql/m

“Elektronsko iskljucivanje

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-1.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvucnog pritiska 97 dB(A); Nivo snage zvuka 108 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-1:

Busenje u metalu: a,=3,7 m/s2, K=1,5 m/s?

Busenje sa udarcima u betonu: a, =21 m/s%, K=2,3 m/s?
Uvrtanje: a,<2,5 m/s2, K=1,5 m/s?

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optere¢enja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno

za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

» Upotrebljavajte uredjaj za usisavanje samo pri obradi
betona, opeke i kamena za zidove. Drveni ili plasticni
opiljci mogu lako uticati na zapusenja.

» Paznja opasnost od pozara! Ne obradjujte sa
montiranim uredjajem za usisavanje metalne
materijale. Vreli metalni opiljci mogu zapaliti delove
uredjaja za usisavanje.
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Da bi dobili optimalan rezultat usisavanja, obratite paznju na
sledeca uputstva:

- Pazite nato, da uredjaj za usisavanje u ravni naleze na
radnom komadu odnosno na zidu. Tako se olaks$ava i
busenje pod pravim uglom.

- Radite pri upotrebi usisnog uredjaja uvek sa maksimalnim
brojem obrtaja.

- Posle dostizanja Zeljene dubine busenja izvucite prvo
burgiju iz otvora i iskljucite busilicu sa udarcima.

- Kontrolisite redovno stanje filterskog elementa 21. Pri
osteceniju filterskog elementa odmah ga promeniti.

- Posebno pri radu sa veéim presecima burgije moze se
zastitni prsten od prasine 17 istrositi. Kod oStecenja
zamenite ga.

Postavite uredjaj za usisavanje (pogledajte sliku A)
Iskrenite adapter 18 zavisno od Zeljenog nacina rada do
grani¢nika u desno (rad sa desnom rukom) ili u levo (rad sa
levom rukom) i gurnite vodjicu teleskopa 14 u odgovarajuci
prihvat dodatne drske 12.

Odvrnite leptir zavrtanj 19 i postavite dodatnu drsku 12 sa
montiranim uredjajem za usisavanje tako na vrat vretena
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busilice sa udarcima, da adapter 18 zahvata u odgovarajuci
otvor stezne glavesa brzim stezanjem. Stegnite leptir zavrtanj
19.

Ciéenje usisnog uredjaja (pogledaite sliku B)

Gurnite zatvarac 20 na gore ili ispraznite rezervar za prasinu
16, pre nego Sto ostavite uredjaj za usisavanje.

Rezervoar za prasinu 16 je dovoljan za oko 40 otvora sa
jednim presekom burgije od 6 mm.

Kod slabog usisavanja ili ako je rezervar za prasinu 16
odprilike upola napunjen, mora se rezervar za prasinu 16
isprazniti. Pritisnite za ovo tastere za deblokadu 15 i skinite
rezervar za prasinu 16.

Izvucite filterski element 21 iz rezervara za prasinu 16 na
dole. Praznite i Cistite rezervar za prasinu 16. Cistite filterski
element 21 istresajuci.

Kontrolisite filterski element 21 na ostecenja i u datom
slucaju ga promenite.

Ubacite filterski element 21 u rezervar za prasinu 16 i stavite
rezervar za prasinu 16 najpre dole u uredjaj za usisavanje i
iskrenite ga potom da gore bude blokiran.

Skidanje uredjaja za usisavanje

Odvrnite leptir zavrtanj 19 svucite dodatnu drsku 12 sa
montiranim uredjajem za usisavanje sa vrata vretena busilice
saudarcima.

Iskrenite adapter 18 do granicnika i izvucite teleskopsku
vodjicu 14 iz dodatne drske 12.

Dodatna drska (Konstrukcije sa usisavanjem

prasine)

» Upotrebljavajte elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 12.

» Uverite se pre svih radova, dalli je leptir zavrtanj 19
Cvrsto pritegnut. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede povrede.

Mozete koristiti dodatnu dr$ku 12 sa ili bez uredjaja za

usisavanje. Dodatna drska 12 moZe da se pri¢vrstiu

2 razliite pozicije, pogledajte glavu ,,Postavite uredjaj za

usisavanje”.

Podesavanje dubine busenja (pogledajte sliku C)
Sa montiranim uredjajem za usisavanje moze da se podesava
dubina busenja X.

Stavite burgiju u steznu glavu i zategnite burgiju kao $to je
opisano u glavi ,Promena alata“. Okrecite prsten za
podesavanje za dubinski grani¢nik 13 nadole sve dok ne bude
pokretan na teleskopskoj vodjici 14. Postavite elektri¢ni alat
ne ukljuéujuéi ga ¢vrsto na ivicu povrsine koja treba da se
busi, do¢ ¢e burgija viriti iz uredjaja za usisavanje za Zeljenu
dimenziju dubine busenja X. Pomerite prsten za podesavanje
dubinskog grani¢nina 13 na dodatnu drsku 12 i potom
okrenite prsten za podeSavanje na gore da bi utvrdili dobijeno
rastojanje.

—
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Dodatna drska (Konstrukcije bez usisavanja

prasine) (pogledajte slike D-E)

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 23.

» Uverite se pre svih radova, da li je leptir zavrtanj 19
Cvrsto pritegnut. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede povrede.

Vi moZete dodatnu drsku 23 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

PSB 700-2 RE (pogledajte sliku D)

Okrenite leptir zavrtanj za podesavanje dodatne drske 19
nasuprot kazaljke na satu i iskrenite dodatnu drsku 23 u
Zeljenu poziciju. Posle toga stegnite leptir zavrtanj 19 u
pravcu kazaljke na satu Cvrsto.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (pogledajte sliku E)
Okrenite donji komad dodatne drske 23 nasuprot kazaljke na
satu i iskrenite dodatnu drsku 23 u Zeljenu poziciju. Potom
ponovo stegnite donji komad dodatne drske 23 u pravcu
kazaljke na satu.

Podesavanje dubine busenja (pogledajte slike D-E)

Sa dubinskim grani¢nikom 24 moze da se utvrdi Zeljena
dubina busenja X.

Pritisnite dugme za podesavanje grani¢nika za dubinu 22 i
stavite dubinski grani¢nik u dodatnu drsku 23.

Izbrazdanost na dubinskom grani¢niku 24 mora da pokazuje
na gore.

Izvucite dubinski granicnik toliko napolje, da rastojanje
izmedju vrha burgije i vrha dubinskog grani¢nika odgovara
Zeljenoj dubini busenja X.

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Stezna glava sa brzim stezanjem

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/

PSB 780-2 RE) (pogledaite sliku F)

Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje 9

blokira se vreteno busilice. Ovo omogucava brzu, udobniju i

jednostavniju promenu upotrebljenog elektri¢nog alata u

steznoj glavi.

Otvorajte brzu steznu glavu 1 okretanjem u pravcu okretanja

0, sve dok se ne bude mogao ubaciti alat. Ubacite alat.

Zavrdite Cvrsto rukom Cauru brze stezne glave 1 u pravcu

okretanja @ sve dok ne prestane da se ¢uje preskakanje.

Stezna glava se tako automatski blokira.

Blokada se ponovo oslobadja, ako za uklanjanje alata Cauru

okrecete u suprotnom pravcu.

Stezna glava sa brzim stezanjem (PSB 700-2 RE)
(pogledaijte sliku G)

Drzite Cvrsto zadnju ¢auru 26 stezne glave sa brzim stezanjem
1 okrecite prednju ¢auru 25 u pravcu okretanja @, sve dok
alat ne bude mogao da udje. Ubacite alat.

Cursto drzite zadnju ¢auru 26 stezne glave sa brzim
stezanjem 1 i zavréite snazno rukom prednju ¢auru 25 u
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pravcu @, sve dok ¢ujno ne prestane preskakanje. Stezna
glava se tako automatski blokira.

Blokada se ponovo oslobadja, ako radi uklanjanja alata
okrenete prednju ¢auru 25 u suprotnom pravcu.

Alati za odvrtku (pogledajte slike H-1)

Kod kori$¢enja umetaka za uvrta¢ 27 trebali bi uvek da
koristite univerzalni drza¢ umetaka 28. Koristite samo
umetke uvrtaca koji odgovaraju glavi zavrtnja.

Za uvrtanje postavite preklopnik ,,busenje/busenje sa
udarcima“2 uvek na simbol ,,busenje”.

Promena stezne glave

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Demonza stezne glave (pogledaijte sliku J)

Demontirajte dodatnu drsku i dovedite prekidac za biranje

brzine 11 u srednju poziciju izmedju 1.i 2. brzine.

Ubacite jednu celi¢nu Civijicu @ 4 mm sa oko 50 mm duzine u

otvor na vratu vretena, da bi blokirali vreteno busilice.

Ubacite imbus klju¢ 29 sa kra¢im krajem napred u steznu

glavu sa brzim stezanjem 1.

Postavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, na primer na

radni sto. DrZite Cvrsto elektricni alat i odvrnite brzu steznu

glavu 1 okretanjem imbus klju¢a 29 u pravcu okretanja @.

Jedna ,slepljena® brza stezna glava se odvrcée lakim udarcem

na dugi rukavac imbus klju¢a 29. Uklonite imbus klju¢ iz brze

stezne glave i potpuno odvrnite brzu steznu glavu.

Montaza stezne glave (pogledajte sliku K)
MontaZa stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi obrnutim
redosledom.

» Uklonite ponovo posle izvrSene montaze stezne galve

celi¢nu Civijicu iz otvora.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 50-55 Nm.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Stand-by-pokaziva¢ (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Pri neutaknutom mreZnom utikacu i postoje¢em naponu
mreZe svetli Stand-by-pokaziva¢ 5. Ako se elektricni alat sa
svetle¢im Stand-by-pokazivacem ne moze ukljuciti, mora se
poslati nekom stru¢nom servisu za Bosch-elektri¢ne alata.

Podesavanje smera okretanja (pogledajte sliku L)

Sa preklopnikom smera okretanja 10 moZete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje 9 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za pravac okretanja 10 u desno do grani¢nika.

—

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Pokaziva¢ pravca
okretanja desni smer 3 svetli.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Pokaziva¢
pravca okretanja desni smer 31 pokazuje izabrani smer
okretanja.

Levi smer: Za otpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja i
navrtki pritisnite preklopnik za pravac okretanja 10 u levo do
granicnika.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Pokaziva¢ pravca
okretanja levi smer 4 svetli.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Pokaziva¢
pravca okretanja levi smer 32 pokazuje izabrani pravac
okretanja.

Podesavanje vrste rada
Busenje i uvrtanje
% Stavite preklopnik 2 na simbol ,busenje”.
Busenje sa udarcima
T Postavite preklopnik 2 na simbol ,busenje sa
udarcima®.

Preklopnik 2 ¢ujno uskace i moze se aktivirati i sa motorom u
radu.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 9 i drZite ga pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za ukljuivanje-
isklju¢ivanje 9 pritisnite taster za fiksiranje 8.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje 9 odnosno ako je blokiran sa tasterom za
fiksiranje 8, pritisnite prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 9
na kratko i potom ga pustite.

Mehanicko biranje brzina

» Aktivirajte prekidac za biranje brzina 11 samo u
mirovanju elektricnog alata.

Sa prekidacem za biranje brzina 11 mozete prethodno birati

2 podrucja broja obrtaja.

Brzinal:

NiZe podrucje obrtaja; za rad sa vecim

presekom busenja ili za uvrtanje.

Brzinall:
Vise podrucje obrtaja; za rad sa manjim
presekom busenja.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Pozicija .S

NiZe podrucje broja obrtaja; za rad sa ve¢im
obrtnim momentom, naprimer za rad sa
burgijama sa Supljom krunicom ili za
uvrtanje.
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Ako se prekidac za biranje brzina 11 ne moZe iskrenuti do
grani¢nika, okrenite malo pogonsko vreteno sa burgijom.

Zastita od preopterecenja

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Ako ,,slepljuje“ ili kaci upotrebljeni alat, prekida se
pogon vretena busilice. Drzite, zbog pritom nastalih
sila, elektricni alat sa obe ruke dobroi ¢vrsto i zauzmite
dobru poziciju u stajanju.

Pokazivanje zastite od preopterecenja 6 treperi, ako je

elektri¢nialat previse opterecen. Redukujte opterecenje da bi

dalje radili.

Kod preopterecenja iskljucuje elektri¢ni alat i pokazivanje

zastite od preopterecenja 6 stalno svetli. Pustite prekidac za

uklju¢ivanja-isklju¢ivanje 9 i ukljucite ponovo elektricni alat
da bi dalje radili.

Pokazivac zastite od preopterecenja 6 svetli stalno, ako je

prekidac za biranje brzina 11 u poziciji ,S“.

» U poziciji ,,S“ prekidaca za biranje brzina 11 je zastita
od preopterecenja deaktivirana. Pazite na visoke
reakcione momenta, ako upotrebljeni alat blokira.

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat

radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na

maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Mozete kontinuirano podesavati broj obrtaja/broj udaraca
upotrebljenog elektri¢nog alata, zavisno od toga koliko
pritiskate prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 9.

Laki pritisak na prekidac za uklju¢ivanje-iskljuCivanje 9 utice
na nize obrtaje/broj udaraca. Sa jacim pritiskom povecava se
broj obrtaja/broj udaraca.

Prethodno biranje broja obrtaja/udaraca

(pogledajte sliku M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Sa tockiéem za podesavanije biranja broja obrtaja 30 mozete
birati potreban broj obrtaja/udaraca i za vreme rada.
Potreban broj obrtaja/udaraca je zavisan od materijala i
uslova rada i moze se dobiti prakti¢cnom probom.

Elektronsko biranje broja obrtaja (Speed Control)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

Sa tockicem za podesavanje ,,Speed Control“ 7 mozete i za
vreme rada birati potreban broj obrtaja/udaraca.

Potreban broj obrtaja/udaraca je zavisan od materijala i
uslova rada i moze se dobiti prakti¢cnom probom.

v I:
" Zarad sa malim brojem obrtaja.
‘411"
v I

“) Zarad sa srednjim brojem obrtaja.

5

—
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v l:
@ Zarad sa visokim brojem obrtaja.
B
hd Zarad sa maksimalnim brojem obrtaja.

e
2 ad

Uputstva zarad

» Samo iskljucen elektricni alat stavljajte na
navrtku/zavrtanj. Elektricni alati koji se okrecu mogu
proklizati.

Saveti

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat
radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Da bi busili plocice, stavite preklopnik 2 na simbol ,.busenje®.
Posle busenja plocice stavite preklopnik na simbol ,,buenje
sa udarcima“i radite sa udarcima.

Kod rada u betonu, kamenu i zidu upotrebljavajte burgije od
tvrdog metala.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene
HSS-burgije (HSS = Brzorezuci Celik visokog u¢inka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Sa uredjajem za ostrenje burgija (pribor) mozZete bez muke
ostriti spiralne burgije sa pre¢nikom od 2,5-10 mm.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako bi elektricni alat i pored brizljivog postupka izrade i

kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an

servis za Bosch-elektricne alate.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o na$im proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.
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Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!
Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU
o starim elektri¢nim i elektronskim uredjaji-
ma i njihovim pretvaranju u nacionalno do-
bro ne moraju vi$e neupotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze
nekoj reciklazi koja odgovara zastiti Cove-
kove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

—

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

m OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem bese-
dilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢énim pogonom
(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektriénega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. No3enje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zaS¢itnih glunikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektriénega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢cnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drZi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
priklju¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je

—
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potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugaéni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specifi¢na varnostna navodila

» Pri udarnem vrtanju nosite zascito sluha. Vpliv hrupa
lahko povzrodiizgubo sluha.

» Uporabite dodatne rocaje, e so priloZeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektricni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci po-
Zar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje paima za
posledico materialno $kodo.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.
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0p|s in ZmogljiVOSt izdelka 10 Preklopno stikalo smeri vrtenja

. L. . 11 Stikalo za izbiro stopnje
Preberite vsa opozorila in napotila. Napake 12 Dodatni rocai s priiemal d | . "
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo- odatni rocaj s prijemalom za odsesovalno pripravo

zoril in napotil lahko povzrotijo elektriéni 13 Prstan za nastavitev globinskega omejila*
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe. 14 Teleskopsko vodilo*

15 Tipki za deblokiranje zbiralnika prahu*

16 Zbiralnik prahu*

17 Zascitni obroc proti prahu*

18 Adapter za prikljucitev na udarni vrtalnik*
19 Krilni vijak za nastavitev dodatnega rocaja

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena udarnemu vrtanju v opeko, beton in ka-
men, kakor tudi v les, kovino, keramiko in umetne snovi. Na-
prave z elektronsko regulacijo in z desnim/levim vrtenjem so
primerne tudi za vijaéenje in vrezovanje navojev. 20 Zapiralo zbiralnika prahu*

21 Filtrirni element (sistem mikro-filtrov)*

Komponente na sliki 22 Tipka za nastavitev globinskega omejila
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana 23 Dodatni rocaj*
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko. 24 Globinsko omejilo*

1 Hitrovpenjalna glava 25 Sprednjitulec

2 Preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje* 26 Zadnjitulec

3 Prikaz smeri vrtenja v desno 27
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

4 Prikaz smeri vrtenja v levo
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

5 Prikaz stanja pripravljenosti
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
6 Prikaz zaS¢ite pred preobremenitvijo
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
7 Nastavljalni gumb ,Speed Control*
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
8 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
9 Vklopno/izklopno stikalo

Bit za vijacenje*
28 Univerzalno drzalo za bit*
29 Inbus klju¢*
30 Gumb za nastavitev Stevila vrtljajev
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
31 Prikaz smeri vrtenja v desno
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
32 Prikaz smeri vrtenja v levo
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-

loten pribor je del nasega programa pribora.
**se dobi v trgovinah (ni vklju¢eno v obseg dobave)

Tehnicni podatki

Udarni vrtalnik PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

Stevilka artikla 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Nazivna odjemna mo¢ W 701 800 800 1010
Izhodna mo¢ W 360 420 420 530
Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1. stopnja min’t 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2.stopnja min! 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Stevilo udarcev min’t 44200 47600 47600 47600
Nazivni vrtilni moment

(1./2. stopnja/polozaj ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Vrtilni moment pri maksimalni izhodni moci .
(1./2. stopnja/polozaj ,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Predizbira Stevila vrtljajev [ ° ° °
Vrtenje v desno/levo ° ° ° )
Vratvretena @ mm 43 43 43 43

“elektronsko izklapljanje
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
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Udarni vrtalnik PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB 1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

Maks. @ vrtanja (1./2. stopnja)

- Zid mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Beton mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Jeklo mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Les mm 40/25 40/25 40/25 40/25
Maks. @ vijaka mm 8 10 10 12
Obmodje vpenjanja vpenjalne glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
TeZa po EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Zastitni razred [o]/1 [o)/1 o/1u [O]/11

“elektronsko izklapljanje
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezavi z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- PomozZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu zEN 60745-2-1.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 97 dB(A); nivo jakosti hrupa 108 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in

negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-1:
Vrtanje v kovino: a, = 3,7 m/s%, K=1,5 m/s?
Udarno vrtanje v beton: a,, =21 m/s2, K=2,3 m/s?

- Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Odsesovalno pripravo uporabljajte samo pri vrtanju v
beton, opeko in zidake. Lesni ali plasti¢ni ostruzki lahko
zlahka povzrocijo zamasitev priprave.

» Pozor - nevarnost poZara! Z montirano odsesovalno
pripravo ne obdelujte kovinskih obdelovancev. Deli od-
sesovalne priprave se lahko zaradi vrocih kovinskih ostruz-
kov vnamejo.

Vijaki: a,<2,5 m/s?,K=1,5 m/s?

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajoc¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-

bjem uporabe ob¢utno poveca. f ||||||
INj

(-

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate |\||||

upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljena in tece, ven- -

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci- S G
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa. v
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca . /X /
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektricnega orodja in P N/
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop- l‘i@%ﬂl ﬁ
kov.

X 12X |

Za doseganje optimalnega rezultata odsesavanja je potrebno
upostevanje naslednjih navodil:

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanije tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

- Pazite, da bo odsesovalna priprava naravnost nalegla na
obdelovanec ali na zid. Tako boste tudi laze vrtali pod pra-
vim kotom.

- Pri uporabi odsesovalne priprave vedno delajte z maksi-
malnim Stevilom vrtljajev.

%
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- Ko dosezete zeleno globino vrtanja, najprej potegnite iz vr-

tine sveder, nato pa udarni vijacnik izklopite.

— Redno preverjajte stanje filtrirnega elementa 21. Ce je fil-
trirni element poSkodovan, ga takoj zamenjajte.

- Se posebno pri vrtanju vrtin velikega premera se lahko za-
SCitni obroc proti prahu 17 obrabi. V primeru poskodb ga
zamenjajte.

Namestitev odsesovalne priprave (glejte sliko A)
Odvisno od vrste dela obrnite adapter 18 do konca v desno

(delo z desnico) ali v levo (delo z levico) in potisnite teleskop-

sko vodilo 14 v ustrezno prijemalo dodatnega ro¢aja 12.

Popustite krilni vijak 19 in dodatni ro¢aj 12 zmontirano odse-

sovalno pripravo namestite na vrat vretena udarnega vijacni-

ka tako, da bo adapter 18 zagrabil v ustrezno odprtino na spo-

dnji strani hitrovpenjalne glave. Trdno privijte krilni vijak 19.

Ciscenje odsesovalne priprave (glejte sliko B)

Potisnite zapiralo 20 navzgor ali pa izpraznite zbiralnik prahu
16 ter Sele nato odloZite odsesovalno pripravo.

Zbiralnik za prah 16 zado3¢a za pribl. 40 vrtanj s premerom
svedra 6 mm.

Privedno slabSem ucinku odsesavanju ali e je zbiralnik prahu
16 napolnjen priblizno do polovice, je treba zbiralnik 16 iz-

prazniti. V ta namen pritisnite na deblokirni tipki 15 in odstra-

nite zbiralnik prahu 16.

Filtrirni element 21 v smeri navzdol potegnite z zbiralnika pra-

hu 16. Zbiralnik prahu 16 nato izpraznite in o€istite. Filtrirni
element 21 ocistite z iztrkavanjem.

Preglejte filtrirni element 21 in ga v primeru poskodb zame-
njajte.

Namestite filtrirni element 21 v zbiralnik prahu 16, nato pa
zbiralnik prahu 16 najprej namestite spodaj v odsesovalno
napravo, ga nato nagnite in zgoraj aretirajte.

Odstranitev odsesovalne priprave

Popustite krilni vijak 19 in potegnite dodatni roc¢aj 12 z mon-

tirano odsesovalno pripravo z vratu vretena udarnega vrtalni-

ka.

Premaknite adapter 18 do omejila in potegnite teleskopsko
vodilo 14 iz dodatnega ro¢aja 12.

Dodatni rocaj (Izvedbe z odsesavanjem prahu)

» Elektricno orodje uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 12.

» Prepricajte se, da bo pred pricetkom del krilni vijak 19
trdno zategnjen. Izguba kontrole lahko povzroci poskod-
be.

Uporabljate lahko dodatni ro¢aj 12 z ali brez montirane odse-

sovalne priprave. Dodatniro¢aj 12 lahko pritrdite v 2 razlicnih

polozajih, glejte poglavje ,Namestitev odsesovalne priprave®.

Nastavitev globine vrtanja (glejte sliko C)

Z montirano odsesovalno pripravo lahko nastavite globino vr-

tanja X.
Sveder vsadite v vpenjalno glavo in ga vpnite tako, kot je opi-

sano v poglavju ,Zamenjava orodja“. Prstan za nastavitev glo-
binskega omejila 13 obraajte navzdol, dokler se ne da premi-

kati na teleskopskem vodilu 14. Nevklopljeno elektricno

—

orodje trdno namestite na rob ploskve, kjer boste vrtali, do-
kler sveder toliko ne gleda iz odsesovalne priprave, kolikor
zna$a mera Zelene globine vrtanja X. Prstan za nastavitev glo-
binskega omejila 13 potisnite na dodatni ro¢aj 12, nato pa pr-
stan obrnite navzgor ter tako fiksirajte dobljeni razmak.

Dodatni rocaj (Izvedbe brez odsesavanja prahu)

(glejte sliki D-E)

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 23.

» Prepricajte se, da bo pred pricetkom del krilni vijak 19
trdno zategnjen. Izguba kontrole lahko povzroci poskod-
be.

Dodatniro¢ajlahko 23 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drZo pri delu.

PSB 700-2 RE (glejte sliko D)

Obrnite krilni vijak za premikanje dodatnega ro¢aja 19 v pro-
tiurni smeri in premaknite dodatni rocaj 23 v Zeleni polozaj.
Nato krilni vijak 19 ponovno privijte v urni smeri.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (glejte sliko E)

Spodnji del dodatnega ro¢aja 23 obracajte v protiurni smeri
in zasukajte dodatni ro¢aj 23 v Zeleni polozaj. Spodnji del do-
datnega roc¢aja 23 nato v urni smeri ponovno trdno privijte.

Nastavitev globine vrtanja (glejte sliki D-E)

Z globinskim omejilom 24 lahko dolocite Zeleno globino vrta-
njaX.

Pritisnite tipko za nastavitev globinskega omejila 22 in name-
stite globinsko omejilo v dodatni rocaj 23.

Rebrast profil na globinskem omejilu 24 mora biti obrnjen
navzgor.

Izvlecite globinsko omejilo, tako da bo razmak med konico vr-
talnika in konico globinskega omejila ustrezal Zeleni globini vr-
tanja X.

Zamenjava orodija

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Hitrovpenjalna glava

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (glejte sliko F)

Pri nepritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 9 je vrtalno vre-
teno aretirano. To omogoca hitro, udobno in enostavno zame-
njavo vsadnega orodja v vpenjalni glavi.

Odprite hitrovpenjalno glavo 1 z vrtenjem v smeri @ tako dol-
go, da se orodje lahko vstavi. Vstavite orodje.

Z roko mocno zavrtite tulec hitrovpenjalne glave 1 v smeri vr-
tenja @ tako, da se rastriranje ne slisi ve€. Tako se vpenjalna
glava avtomatsko zablokira.

Ce boste Zeleli odstraniti orodje, obracajte tulec obracali v na-
sprotno smer in blokiranje se bo sprostilo.

Hitrovpenjalna glava (PSB 700-2 RE) (glejte sliko G)
Trdno drzite zadnji tulec 26 hitrovpenjalne glave 1 in obracaj-

te sprednji tulec 25 v smeri vrtenja @, dokler se orodje ne da
vstaviti. Vstavite orodje.
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Pridrzite zadnji tulec 26 hitrovpenjalne glave 1 in z roko krep-
ko pritegnite sprednji tulec 25 v smeri vrtenja @ tako, da se
rastriranja ne sli$i ve¢. Tako se vpenjalna glava avtomatsko za-
blokira.

Blokiranje se ponovno sprosti, ¢e sprednji tulec 25 zaradi od-
stranjevanja orodja obacate v nasprotni smeri.

Vija¢na orodja (glejte sliki H-1)

Pri uporabi vija¢nega orodja (bita) 27 vedno uporabite uni-
verzalno drzalo za bite 28. Uporabljajte samo bite, ki se uje-
majo z glavo vijaka.

Zavijacenje premaknite preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vr-
tanje” 2 vedno na simbol ,vrtanje”.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Demontaza vpenjalne glave (glejte sliko J)

Demontirajte dodatni ro¢aj in premaknite stikalo za izbiro sto-
pnje 11 vsredino med 1. in 2. stopnjo.

V odprtino na vratu vretena vtaknite jekleni zati¢ @ 4 mm dol-
Zine priblizno 50 mm in aretirajte vrtalno vreteno.

Inbus klju¢ 29 s kratkim delom obrnjenim naprej vpnite v hi-
trovpenjalno glavo 1.

Elektri¢no orodje poloZite na stabilno podlogo, npr. na delav-
nisko mizo. Pridrzite elektricno orodje in sprostite hitrovpe-
njalno glavo 1 zvrtenjeminbus kju¢a 29 vsmerivrtenja @. Ce
hitrovpenjalna glava obtici, jo sprostite z rahlim udarcem na
dolgo prijemalo inbus klju¢a 29. Odstranite inbus klju¢ iz hi-
trovpenjalne glave ter glavo popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko K)
MontaZo hitrovpenjalne glave opravite v obratnem zaporedju.
» Po opravljeni montazi vpenjalne glave odstranite jekle-
ni zatic iz odprtine.
Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 50-55 Nm.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je oznaceno z230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Prikaz stanja pripravljenosti (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

Prikaz stanja pripravljenosti 5 se prizge pri prikljucenem vti-
kacu in pri prisotni elektri¢ni napetosti. Ce elektri¢nega orod-
jas prizganim prikazom stanja pripravljenosti ni mozno vklo-
piti, ga je potrebno dostaviti v pooblas¢eno servisno delavni-
co za elektri¢na orodja Bosch.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko L)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 10 lahko spreminjate
smer vrtenja elektri¢nega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/iz-
klopnem stikalu 9 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

—
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Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite pre-
klopno stikalo 10 do konca v desno.
PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Prikaz smeri vrtenja v
desno 3 je prizgan.
PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Prikaz smeri
vrtenja v desno 31 kaze izbrano smer vrtenja.
Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov in
matic pritisnite preklopno stikalo 10 do konca v levo.
PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Prikaz smeri vrtenja v
levo 4 je prizgan.
PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Prikaz smeri
vrtenja v levo 32 kaze izbrano smer vrtenja.
Nastavitev vrste delovanja

Vrtanje in vijacenje

g Premaknite preklono stikalo 2 na simbol ,vrta-
[ nje“.
)
Udarno vrtanje
I Premaknite preklopno stikalo 2 na simbol ,udar-
no vrtanje®“.

Preklopno stikalo 2 sli$no zaskodi in ga je mozno premikati tu-
di pri delujo¢em motorju.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 9 in ga drZite pritisnjenega.

Zafiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega stikala 9 priti-
snite tipko za fiksiranje 8.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, vklopno/izklopno stikalo
9 spustite, ¢e pa je stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 8,
vklopno/izklopno stikalo 9 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Mehanska izbira stopnje

» Stikalo za izbiro stopnje 11 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em elektricnem orodju.

S stikalom za izbiro stopnje 11 lahko predhodno izberete

2 podrod;ji Stevila vrtljajev.

Stopnjal:

Podrocje nizkega Stevila vrtljajev; delo z veli-

kim vrtalnim premerom ali vijaenje.

Stopnjalll:
Podrocje visokega Stevila vrtljajev; delo z
malim vrtalnim premerom.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Polozaj ,,S*:

Podrocje nizkega Stevila vrtljajev; delo z vi-
sokim vrtilnim momentom, na primer vrtanje
z vrtalnimi kronami ali vijacenje.
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Ce se stikalo za izbiro stopnje 11 ne da do konca premakniti,
pogonsko vreteno s svedrom nekoliko obrnite.

Preobremenitvena zas¢ita

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, ki nastanejo pri
tem, vedno mocno drzite elektri¢no orodje z obema ro-
kama in trdno stojte na stabilni podlagi.

Prikaz za$¢ite proti preobremenitvi 6 utripa, kadar je elektric-

no orodje preobremenjeno. Zmanjsajte obremenitev in nada-

ljujte delo.

V primeru preobremenitve se elektriéno orodje izklopi in pri-

kaz zaS¢ite proti preobremenitvi 6 je stalno prizgan. Spustite

vklopno/izklopno stikalo 9 in ponovno vklopite elektri¢no
orodje ter nadaljujte z delom.

Prikaz zas¢ite proti preobremenitvi 6 je stalno prizgan, ¢e je

stikalo za izbiro stopnje 11 v polozaju ,S*.

» Ce je stikalo za izbiro stopnje 11 v poloZaju ,,S%, je za-
§cita proti preobremenitvi deaktivirana. Bodite pripra-
vljeni na visoke reakcijske momente, ki nastopijo pri
blokiranju elektri¢nega orodja.

Po daljSem delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno napra-

vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje

v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Nastavitev vrtljajev/Stevila udarcev

Stevilo vrtajev/$tevilo udarcev vkloplienega elektri¢nega
orodja lahko brezstopenjsko regulirate in sicer tako, da na
vklopno/izklopno stikalo 9 pritiskate bolj ali manj mocno.
Rahel pritisk vklopno/izklopnega stikala 9 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev. Z vse mocnej$im priti-
skanjem stikala pa se $tevilo vrtljajev/stevilo udarcev zvisuje.

Predizhira stevila vrtljajev/$tevila udarcev

(glejte sliko M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Z kolesom za predizbiro Stevila vrtljajev 30 lahko potrebno
Stevilo vrtljajev/Stevilo udarcev nastavljate tudi med delova-
njem naprave.

Ustrezno Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev je odvisno od obde-
lovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prak-
tiénim preizkusom.

Elektronska predizbira Stevila vrtljajev (Speed Control)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Z nastavnim kolesom ,,Speed Control“ 7 lahko potrebno $tevi-
lo vrtljajev/stevilo udarcev nastavljate tudi med delovanjem
orodja.
Ustrezno Stevilo vrtljajev/Stevilo udarcev je odvisno od obde-
lovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prak-
tiénim preizkusom.
hd I:
— Delo z nizkim Stevilo vrtljajev.

e

v [[H
e‘.) Delo s srednjim Stevilom vrtljajev.
‘4
hd :
@% Delo z visokim Stevilom vrtljajev.
G
v Delo z maksimalnim Stevilom vrtljajev.
S

oy

Navodila za delo

» Elektriéno orodje lahko postavite namatico/vijak samo
v izklopljenem stanju. Vrtece se elektri¢no orodje lahko
zdrsne.

Drobni nasveti

Po dalj$em delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno napra-
vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje
v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Za vrtanje keramicnih oblog premaknite preklopno stikalo 2
nasimbol ,vrtanje“. Po prevrtanju oblog premaknite preklo-
pno stikalo na simbol ,udarno vrtanje“in delajte naprejz udar-
ci.

Privrtanju v beton, kamen in zid uporabljajte sveder iz trdine.
Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene
HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.
Spiralne svedre premera 2,5-10 mm lahko brez truda nabru-
site z napravo za brusenje svedrov (pribor).

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanije in CiScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja pri-

$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo

opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila

Boschevih elektri¢nih orodij.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.
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Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski plos€ici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 5194205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evrop-
skega Parlamenta in Sveta o odpadni elek-
tricni in elektronski opremi (OEEOQ) in njeni
uresni¢itvi v nacionalnem pravu se morajo
elektri¢na orodija, ki niso ve¢ v uporabi, loge-
no zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

m UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam »Elektri¢ni alat« odnosi se
na elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mrez-
nim kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

—
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Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljuéni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrd¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.
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» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim

alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lIzvucite utikac iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci Ce se ne-

hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektri¢nog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim oStricama manije Ce se zaglaviti i lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, mozZe dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne za uredaj

» Kod udarnog busenja nosite stitnike za sluh. |zlaganje
buci moZe uzrokovati gubitak sluha.

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drzite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt s elektricnim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

—

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektricni alat preopteretiili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-
jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za udarno busenje opeke, betona i plino-
betona, kao i za busenje drva, metala, keramike i plastike.
Uredaji s elektronickom regulacijom i rotacijom desno/lijevo
prikladni su za uvijanje vijaka i za rezanje navoja.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Brzostezucda stezna glava

2 Preklopka »busenje/udarno busenje«

3 Pokaziva¢ smjera rotacije u desno
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

4 Pokazivac smjera rotacije u lijevo
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
5 Pokazivac stanja pripravnosti
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
6 Pokazivac zastite od preopterecenja
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

7 Kotacic za namjestanje »Speed Control«
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

8 Zaporna tipka prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
10 Preklopka smjera rotacije
11 Prekidac za biranje brzina
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12 Dodatna rucka sa prihvatom za usisnu napravu* 25 Prednja ¢ahura
13 Kotacic¢ za namjestanije granicnika dubine* 26 Straznja ¢ahura
14 Teleskopska vodilica* 27 Nastavak odvijaca*
15 Tipke za deblokiranje spremnika za prasinu* 28 Univerzalni drza¢*
16 Posuda za prasinu* 29 Imbus klju¢*™
17 Prsten za zastitu od praSine* 30 Kotacic¢ za predbiranje broja okretaja
18 Adapter za priklju¢ak na udarnu busilicu* (PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

19 Leptirasti vijak za namjestanje dodatne rucke 31 Pokazivac smjera rotacije u desno
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

32 Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

*dostupno u trgovackoj mreZi (nije sadrzano u opsegu isporuke)

20 ZatvaraC spremnika za praSinu*

21 UloZak filtera (micro sustav filtriranja) *
22 Tipka za namjestanje grani¢nika dubine
23 Dodatnarucka*

24 Grani¢nik dubine*

Tehnicki podaci
Udarna busilica PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE
Kataloski br. 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Nazivna primljena snaga w 701 800 800 1010
Predana snaga W 360 420 420 530
Broj okretaja pri praznom hodu
- 1.brzina mint 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2.brzina min! 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Broj udaraca min’t 44200 47600 47600 47600
Nazivni zakretni moment
(1./2. brzina/polozaj »S«) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Zakretni moment kod max. predane snage o
(1./2. brzina/polozaj »S«) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Predbiranje broja okretaja L] o (] (]
Rotacija desno/lijevo ° ° ° °
Rukavac vretena @ mm 43 43 43 43
Max. busenje @ (1./2. brzina)
- Zidovi mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Beton mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Celik mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Drvo mm 40/25 40/25 40/25 40/25
max. vijka @ mm 8 10 10 12
Stezno podrucje stezne glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Klasa zastite [O/1 [O]/11 [EN)i O/

“elektronicko iskljucivanje

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 97 dB(A); prag ucinka buke 108 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-1:

Busenje metala: a,=3,7 m/s?, K=1,5m/s?

Udarno busenje betona: a, =21 m/s?, K=2,3 m/s?

Uvijanje vijaka: a,< 2,5 m/s%, K=1,5 m/s?

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
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odstupati. Na taj se nacin mozZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatoénu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZe osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje praine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za

materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Usisnu napravu koristite samo kod obrade betona, ope-
ke i zidnog kamena. Drvena ili plasti¢na strugotina moze
lako dovesti do zacepljenja.

» Paznja, opasnost od poZara! Sa ugradenom usisnom na-
pravom ne obradujte metalne materijale. Zagrijana me-
talna strugotina moZe zapaliti dijelove usisne naprave.

&

NS ’
X/
A&

—
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—

Kako bi se odrzao optimalni rezultat usisavanja, molimo obra-
tite pozornost na slijedeée napomene:

- Usisna naprava mora biti priljubljena na izratku, odnosno
na zidu. Na taj ¢e se nacin istodobno postiéi busenje pod
pravim kutom.

- Kod primjene usisne naprave uvijek radite sa max. brojem
okretaja.

- Nakon dosizanja Zeljene dubine busenja izvucite najprije
svrdlo iz izbu$ene rupe i nakon toga iskljucite udarnu busi-
licu.

- Redovito kontrolirajte stanje uloska filtera 21. U slucaju
ostecenja uloska filtera, istog treba odmah zamijeniti.

- Osobito kod radova sa velikim promjerima svrdala, moze
se istrositi prsten za zastitu od prasine 17. U slucaju oste-
¢enja treba ga zamijeniti.

Ugradnja usisne naprave (vidjeti sliku A)

Zakrenite adapter 18 prema Zeljenom nacinu rada, do granic-

nika u desno (rotacija u desno) ili u lijevo (rotacija u lijevo) i

pomaknite teleskopsku vodilicu 14 u odgovarajuéi zahvat do-

datne rucke 12.

Otpustite vijak sa leptirastom glavom 19 stavite dodatnu ru¢-

ku 12 sa ugradenom usisnom napravom, tako na vrat vretena

udarne busilice, da adapter 18 zahvati u odgovarajuéi otvor
ispod brzostezuce stezne glave. Stegnite vijak sa leptirastom

glavom 19.

Ciscenje usisne naprave (vidjeti sliku B)

Pomaknite zatvara¢ 20 prema gore ili ispraznite posudu za
prasinu 16 prije odlaganja usisne naprave.

Posuda za prasinu 16 je dovoljna za cca. 40 busenja sa pro-
mjerom svrdla od 6 mm.

Ako usisavanje prasine postane slabije ili ako je posuda za
prasinu 16 priblizno na pola puna, spremnik za prasinu 16 se
mora isprazniti. U tu svrhu pritisnite tipku za deblokiranje 15
i skinite posudu za prasinu 16.

Izvadite prema dolje uloZak filtera 21iz posude za prasinu 16.
Ispraznite i oCistite posudu za prasinu 16. Ocistite ulozak fil-
tera 21 lupkanjem.

Kontrolirajte uloZak filtera 21 na o$teéenje i prema potrebi ga
zamijenite.

Ugradite uloZak filtera 21 u posudu za prasinu 16 i umetnite
posudu za praSinu 16 najprije dolje u usisnu napravu i nakon
toga ga nagnite sve dok se gore ne aretira.

Skidanje usisne naprave
Otpustite vijak s leptirastom glavom 19 i odvojite dodatnu

rucku 12 sa ugradenom usisnom napravom, od vrata vretena
udarne busilice.

Zakrenite adapter 18 do grani¢nika i povucite teleskopsku vo-
dilicu 14 iz dodatne rucke 12.

Dodatna rucka (Izvedbe s usisavanjem prasine)

» Vas elektricni alat koristite samo sa dodatnom ruckom
12.

» Prije svihradova leptirasti vijak 19 mora biti ¢vrsto ste-
gnut. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze prou-
zroCiti ozljede.
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Dodatnu ru¢ku 12 moZzete koristiti sa ili bez montirane usisne

naprave. Dodatna rucka 12 moZe se pricvrstiti u 2 razliita po-

loZaja, vidjeti poglavlje »Ugradnja usisne naprave«.
Namjestanje dubine busenja (vidjeti sliku C)

Sa ugradenom usisnom napravom moze se namjestiti dubina
busenja X.

Umetnite svrdlo u steznu glavu i stegnite ga kako je opisano u
poglavlju »Zamjena alata«. Okrenite prsten za namjestanje
granicnika dubine 13 prema dolje, sve dok je pomican na te-
leskopskoj vodilici 14. Elektri¢ni alat bez da se ukljucuje sta-
vite na rub busene povrsine, sve dok svrdlo za mjeru Zeljene
dubine busenja X ne strsi. Pomaknite prsten za namjestanje
zagrani¢nik dubine 13 na dodatnoj rucci 12 i okrenite prsten

za namjestanje prema gore kako bi se ustanovio odredeni raz-

mak.
Dodatna ru¢ka (Izvedbe bez usisavanja prasine)
(vidjeti slike D-E)

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
23.

» Prije svihradova leptirasti vijak 19 mora biti ¢vrsto ste-
gnut. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze prou-

zroCiti ozljede.

Dodatnu ruc¢ku 23 moZete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-

stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

PSB 700-2 RE (vidjeti sliku D)
Leptirasti vijak za premjestanje dodatne rucke 19 okrenite u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i okrenite dodatnu

rucku 23 u Zeljeni polozaj. Nakon toga ponovno stegnite lepti-

rasti vijak 19 u smjeru kazaljke na satu.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (vidjeti sliku E)

Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 23 suprotno

smijeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu rucku 23 u Zeljeni
poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji zahvatni element
dodatne rucke 23 u smjeru kazaljke na satu.

Namjestanje dubine busenja (vidjeti slike D-E)
S grani¢nikom dubine 24 moZe se utvrditi Zeljena dubina bu-
SenjaX.

Pritisnite tipku za namjestanje grani¢nika dubine 22 i umetni-

te grani¢nik dubine u dodatnu rucku 23.

Nareckana povrsina na grani¢niku dubine 24 mora biti okre-
nuta prema gore.

Grani¢nik dubine izvucite toliko da razmak izmedu vrha svrdla
ivrha grani¢nika dubine odgovara Zeljenoj dubini busenja X.

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

BrzosteZuca stezna glava

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/

PSB 780-2 RE) (vidjeti sliku F)

Kod nepritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 9

busno vreteno ée se aretirati. To omogucava brzu, laganu i

jednostavnu zamjenu radnog alata u steznoj glavi.

—
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Otvorite brzostezuéu steznu glavu 1 okretanjem u smjeru ro-
tacije @, sve dok se alat ne umetne. Umetnite alat.

Rukom snazno okrenite ¢ahuru brzostezuce stezne glave 1 u
smjeru rotacije @, sve dok se vise ne Cuje preskakanje. Ste-
zna glava ¢e se time automatski zabraviti.

Zabrava ¢e se ponovno osloboditi kada za uklanjanje alata ¢a-
huru okrenete u suprotnom smjeru.

Brzostezuca stezna glava (PSB 700-2 RE) (vidjeti sliku G)
Cvrsto primite straznju ¢ahuru 26 brzostezuée stezne glave 1
i okrenite prednju ¢ahuru 25 u smjeru rotacije @, sve dok se
alat moze umetnuti. Umetnite alat.

Cursto primite straznju ¢ahuru 26 brzostezuée stezne glave 1
i rukom snazno okrenite prednju ¢ahuru 25 u smjeru rotacije
@, sve dok se vise ne Cuje preskakanje. Stezna glava ce se ti-
me automatski zabraviti.

Zabravljivanje ¢e se osloboditi kada za vadenje alata okrenete
prednju ¢ahuru 25 u suprotnom smjeru.

Alati za uvijanje vijaka (vidjeti slike H-1)

Kod primjene nastavka odvija¢a 27 trebate uvijek koristiti uni-
verzalni drza¢ nastavka 28. Koristite samo nastavke odvijaca
koji odgovaraju glavi vijka.

Zauvijanje vijaka, preklopku »busenje/udarno busenje« 2 uvi-
jek namjestite na simbol »busenjex.

Zamjena stezne glave

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku J)

Demontirajte dodatnu rucku i prekidac za biranje brzina 11

prebacite u srednji poloZaj izmedu 1.1 2. brzine.

Za aretiranje busnog vretena uvucite ¢eli¢ni zatik @ 4 mm du-

Zine cca. 50 mm u otvor na grlu vretena.

Prethodno stegnite inbus klju¢ 29 sa kratkom drskom u brzo-

stezuéu steznu glavu 1.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, npr. radni stol. Cvr-

sto primite elektricni alat i otpustite brzostezuéu steznu glavu

1 okretanjem inbus kljuta 29 u smjeru rotacije @. Brzostezu-

¢asteznaglavakoja ¢vrsto sjedi otpusta se lak$im udarcem po

dugackoj drs¢iimbus klju¢a 29. Uklonite imbus klju¢ iz brzo-

stezuce stezne glave i do kraj odvijte brzostezu¢u steznu gla-

vu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku K)

Ugradnja brzosteZuée stezne glave provodi se obrnutim redo-
slijedom.

» Nakon provedene ugradnje stezne glave, ponovno izva-
dite zatik iz provrta.
Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
njaod cca. 50-55 Nm.
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Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-

ditiina220V.

Pokaziva¢ stanja pripravnosti (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

Kod utaknutog mreznog utikaca i ako ima mreznog napona,
upalit ¢e se pokazivac stanja pripravnosti uredaja 5. Ako se
elektricni alat sa upaljenim pokazivatem stanja pripravnosti
ne moze ukljuciti, tada se uredaj mora predati ovlaStenom
servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku L)

S preklopkom smjera rotacije 10 mozete promijeniti smjer ro-

tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 9 to ipak nije moguce.
Rotacija u desno: Za budenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smjera rotacije 10 u desno, sve do grani¢nika.
PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Upalit ¢e se pokaziva¢
smjera rotacije u desno 3.
PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Pokazivac
smijera rotacije u desno 31 pokazuje odabrani smjer rotacije.
Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka i
matica pritisnite preklopku smjera rotacije 10 u lijevo, sve do
granicnika.
PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Upalit ¢e se pokazivat
smjera rotacije u lijevo 4.
PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Pokaziva¢
smijera rotacije u lijevo 32 pokazuje odabrani smjer rotacije.
Namjestanje vrste rada

Busenje i uvijanje vijaka
g Namjestite preklopku 2 na simbol »busenja«.

Udarno busenje
I Namjestite preklopku 2 na simbol »udarno buse-
nje«.

Preklopka 2 zahvaca bez tragova i moZe se aktivirati kod uklju-

Cenog motora.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 9 i drZite ga pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-

vanje 9 pritisnite zapornu tipku 8.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 9, odnosno ako je utvrden sa zapornom

tipkom 8, kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-

nje 9i nakon toga otpustite.

—

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina 11 pritisnite samo u stanju
mirovanja elektricnog alata.

Sa prekidacem za biranje brzina 11 mozete prethodno oda-

brati 2 podrucja broja okretaja.

Brzinal:

NiZe podrucje broja okretaja; za radove bu-

Senja sa veéim promjerima svrdala ili za uvi-

janje vijaka.

Brzina ll:
Vise podrucje broja okretaja; za radove bu-
$enja sa manjim promjerima svrdala.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Polozaj »S«:

NiZe podrucje broja okretaja; za radove sa
velikim zakretnim momentom, npr. za rado-
ve sa Supljim krunastim svrdlimaili za uvija-
nje vijaka.

Ako se bira¢ brzina 11 ne moze zakrenuti do granicnika, okre-
nite malo pogonsko vreteno sa svrdlom.

Zastita od preopterecenja

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ce se
pogon do busnog vretena. Uvijek ¢vrsto drzite elektric-
ni alat s obje ruke, zhog sila koje kod toga nastaju, i za-
uzmite stabilan polozaj tijela.

Pokazivac zastite od preopterecenja 6 trepti ako se elektricni

alat preoptereti. Smanjite opterecenje da bi mogli dalje raditi.

Kod preopterecenja se iskljucuje elektri¢ni alat i pokazivac za-

Stite od preopterecenja 6 stalno svijetli. Oslobodite prekida¢

za ukljucivanje/iskljucivanje 9 i ponovno ukljucite elektricni

alat da bi mogli dalje raditi.

Pokazivac zastite od preopterecenja 6 stalno svijetli ako je

prekidac za biranje brzina 11 u poloZaju »S«.

» U polozaju »S« prekidaca za biranje brzina 11 deaktivi-
rana je zastita od preopterecenja. Pazite na visoke mo-
mente reakcije ako je radni alat blokiran.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu

hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-

simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektri¢nog alata moze-
te bestupnjevito regulirati, ovisno od toga koliko se daleko uti-
sne prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9

smanjuje se broj okretaja/broj udaraca. Povecanjem pritiska

povecava se broj okretaja/broj udaraca.
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Prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca

(vidjeti sliku M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja okretaja 30 mozete

prethodno odabrati potreban broj okretaja/broj udaracai tije-

kom rada.
Potreban broj okretaja/broj udaraca ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Elektronicko predbiranje broja okretaja (Speed Control)
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

Sa kotacicem za namjestanje »Speed Control« 7 mozZete i tije-

kom rada uredaja prethodno odabrati potreban broj okreta-
ja/broj udaraca.
Potreban broj okretaja/broj udaraca ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim pokusom.
hd I:
— Zaradove s manjim brojem okretaja.

N

il 3
v I
ik Zaradove sa srednjim brojem okretaja.
s !
hd i
@ Zaradove s velikim brojem okretaja.
Y
hd Zaradove sa maksimalnim brojem okretaja.
S

ad

Upute zarad

» Elektri¢ni alat stavljajte na maticu/vijak samo u isklju-
¢enom stanju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

Savjeti

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu

hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-

simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Zabusenje keramickih plocica namjestite preklopku 2 na sim-

bol »busenje«. Nakon busenja plocice namjestite preklopku
na simbol »udarno busenje« i radite s udarcima.

Kod rada u betonu, kamenui zidu koristite svrdlo s reznim plo-

Cicama od tvrdog metala.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS-svrdla (HSS=brzorezni elik). Odgovarajucu kvalitetu
jaméi program Bosch pribora.

Sa uredajem za o$trenje svrdala (pribor) mozete bez proble-
ma naostriti spiralna svrdla promjera 2,5-10 mm.

—
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispiti-

vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-

nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektri¢ni alati koji vise nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrz pravo na pr
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Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

mTi-'\HELEPANU K6ikohu.tusnﬁudedjajuhi_sed '
tuleb lbi lugeda. Ohutusnduete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tdoriist” kaib vorgutoi-
tega (toitejuntmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vaib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrildogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, naiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilo6gi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-

—

te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vélja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poodrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja kasutami-

ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/véi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad téotavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.
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» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

> Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusjuhised

» Lookpuurimisel kandke kuulmiskaitsevahendeid. Mira
voib kahjustada kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme (ile voib pohjustada vi-
gastusi.

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.

Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril6o-

gioht.

» Tarviku blokeerumise korralliilitage elektriline tooriist
viivitamatult vilja. Seejuures véivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub ilekoormus voi

- kui elektriline tooriist tdodeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kies. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib liihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kdes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete vai kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-

des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme ile.

—
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Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette ndahtud nahtud telliste, betooni ja kivi I66kpuu-
rimiseks ning puidu, metalli, keraamiliste ja plastmaterjalide
l66gita puurimiseks. Elektrooniliselt reguleeritavad ja pare-
ma/vasaku kaiguga varustatud seadmed sobivad ka kruvide
keeramiseks ja keermete Idikamiseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
1 Kiirkinnituspadrun
2 Tooreziimi liliti ,,Puurimine/Lookpuurimine®
3 Parema kaigu indikaatortuli
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
4 Vasaku kdigu indikaatortuli
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
5 Ootereziimi indikaatortuli
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
6 Ulekoormuskaitsme indikaatortuli
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
7 Kiiruse regulaator ,,Speed Control*
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
8 Liliti (sisse/valja) lukustusnupp
9 Liiliti (sisse/valja)
10 Reversliliti
11 Kaiguvaliku liliti
12 Lisakdepide tolmueemaldusseadise iihendamiseks*
13 Siigavuspiiriku regulaator*
14 Teleskoopjuhik*
15 Tolmumahuti vabastusklahvid*
16 Tolmumahuti*
17 Tolmukaitserdngas*
18 Lookpuurtrelli ihendusadapter®
19 Tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks
20 Tolmumahuti sulgur*
21 Filtrielement (mikrofiltersiisteem)*
22 Nupp siigavuspiiriku reguleerimiseks
23 Lisakaepide*
24 Siigavuspiirik*
25 Eesmine hiilss
26 Tagumine hiilss
27 Kruvikeeramistarvik*
28 Universaaladapter*
29 Sisekuuskantvoti*

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

160992A236((12.8.16)

ﬁ-}



106 | Eesti

30 Poorete arvu regulaator

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
31 Parema kéigu indikaatortuli

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

7 (%}
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32 Vasaku kaigu indikaatortuli

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

*standardne (ei sisaldu tarnekomplektis)

—

Tehnilised andmed
Lookpuurtrell PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2 RA
Tootenumber 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Nimivéimsus W 701 800 800 1010
Véljundvéimsus w 360 420 420 530
Tiihikdigupoorded
- 1. kdik mint 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2. kaik min’t 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Lookide arv min’t 44200 47600 47600 47600
Nimipoérdemoment (1./2. kaik/asend ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Vaandemoment maksimaalsel .
véljundvdimsusel (1./2. kdik/asend ,,S) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Poorete arvu reguleerimine [ ° ° °
Parem/vasak kaik ° ° ) )
Spindlikaela @ mm 43 43 43 43
puuri max @ (1./2. kaik)
- Miiiiritises mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Betoonis mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Teras mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Puit mm 40/25 40/25 40/25 40/25
max kruvi @ mm 8 10 10 12
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Kaitseaste [o]/1 [O]/11 [o/1 @/

“elektrooniline valjaliilitus

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-1.
Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase on iildjuhul:
heliréhu tase 97 dB(A); miiravéimsuse tase 108 dB(A). M66-
temdaramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga

EN 60745-2-1:

Metalli puurimisel: a, = 3,7 m/s%, K=1,5 m/s?

Betooni [66kpuurimisel: a, =21 m/s?, K=2,3 m/s?
Kruvikeeramine: a, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks téodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui

tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tééperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla tdoperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.

Montaaz

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
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voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutoétlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.
» Tolmueemaldusseadist kasutage iiksnes betooni, telli-
se ja miiiiritise tootlemisel. Puidu- voi plastmaterjalide
tiikid voivad kergesti ummistusi tekitada.

» Ettevaatust - tulekahju oht! Kui seadmega on iihenda-

tud tolmueemaldusseadis, on metallide to6tlemine

keelatud. Kuuma metallipuru t6ttu voivad tolmueemaldus-

seadise osad siittida.
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Tohusa dratdmbe tagamiseks pidage kinni jargmistest juhis-
test:

- Veenduge, et tolmueemaldusseadis on tihedalt vastu t66-
deldavat detaili ja/voi seina. See kergendab iihtlasi tais-
nurga all puurimist.

Tolmueemaldusseadist kasutades tootage alati maksi-
maalpooretel.

Parast soovitud puurimissiigavuse saavutamist tdmmake
koigepealt puur puuritavast avast vdlja ja seejarel liilitage
vdlja l66kpuurtrell.

- Kontrollige regulaarselt filtri seisundit 21. Kui filter on kah-

justatud, vahetage see kohe valja.

- Just suure ldbimdoduga puuridega té6tades voib tolmu-
kaitserongas 17 dra kuluda. Kahjustuste korral vahetage
see vdlja.

Tolmueemaldusseadise paigaldus (vt joonist A)

Kallutage adapterit 18 vastavalt soovitud téoreziimile kuni pii-

rikuni paremale (parema kdega tootades) voi vasakule (vasa-
ku kdega tootades) ja liikake teleskoopjuhik 14 lisakapideme
12 vastavasse avasse.

—
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Keerake lahti tiibkruvi 19 ja asetage lisakdepide 12 koos kiil-
gemonteeritud tolmueemaldusseadisega I66kpuurtrelli
spindlikaelale nii, et adapter 18 haakub kiirkinnituspadruniall
olevasse vastavasse avasse. Keerake tiibkruvi 19 kinni.

Tolmueemaldusseadise puhastamine (vt joonist B)

Enne tolmueemaldusseadise kdestpanekut liikake sulgur 20
liles voi tiihjendage tolmumahuti 16.

Tolmumahuti 16 maht on piisav umbes 40 augu, mille labi-
mo6t on 6 mm, puurimiseks.

Kui imemisvdimsus vaheneb voi kui tolmumahuti 16 on um-
bes poolenisti tais, tuleb tolmumahuti 16 tiihjendada. Selleks
vajutage vabastusklahvidele 15 ja votke tolmumahuti 16 ma-
ha.

Tommake filter 21 tolmumahuti 16 kiiljest allasuunas maha.
Tiihjendage ja puhastage tolmumahuti 16. Kloppige filter 21
puhtaks.

Kontrollige, et filter 21 ei ole kahjustatud, vajadusel vahetage
seevilja.

Asetage filter 21 tolmumahutisse 16 ja pange tolmumahuti
16 koigepealt alt tolmueemaldusseadisesse ja kallutage tol-
mumahutit, kuni see lalt lukustub.

Tolmueemaldusseadise eemaldamine

Keerake lahti tiibkruvi 19 ja tdmmake lisakaepide 12 koos kiil-
gemonteeritud tolmueemaldusseadisega l66kpuurtrelli
spindlikaelalt maha.

Keerake adapterit 18 kuni piirikuni ja tommake teleskoopju-
hik 14 lisakdepidemest 12 valja.

Lisakdepide (Tolmueemaldusseadisega mudelid)

» Kasutage oma elektrilist tooriista alati koos lisakaepi-
demega 12.

» Iga kord enne t66 alustamist veenduge, et tiibkruvi 19
on tugevasti kinni pingutatud. Kontrolli kaotus véib poh-
justada vigastusi.

Lisakdepidet 12 voite kasutada kiilgemonteeritud tolmuee-

maldusseadisega voi ilma. Lisakdepidet 12 saab kinnitada 2

erinevasse asendisse, vt punkti ,Tolmueemaldusseadise pai-

galdus®.

Puurimissiigavuse reguleerimine (vt joonist C)
Kiilgemonteeritud tolmueemaldusseadisega saab reguleerida
puurimissiigavust X.

Asetage puur padrunisse ja kinnitage see vastavalt punktis
LTarviku vahetus® toodud juhistele. Keerake sligavuspiiriku
regulaator 13 alla, kuni see on teleskoopjuhikul 14 nihutatav.
Asetage veel sisseliilitamata seade tugevasti vastu puuritava
pinna serva, kuni puur soovitud puurimisstigavuse X vorra tol-
mueemaldusseadisest valja ulatub. Liikake siigavuspiiriku re-
gulaator 13 vastu lisakdepidet 12 ja kindlakstehtud vahemaa
fikseerimiseks keerake seejarel regulaatorit {iles.

Lisakédepide (Tolmueemaldusseadiseta mudelid)
(vt jooniseid D-E)
> Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 23.
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» Iga kord enne t66 alustamist veenduge, et tiibkruvi 19

on tugevasti kinni pingutatud. Kontrolli kaotus vdib poh-

justada vigastusi.

Lisakdepidet 23 vdite vastavalt oma soovile poorata asendis-

se, mis voimaldab turvalise ja mugava t60.

PSB 700-2 RE (vt joonist D)

Keerake tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks 19 vastu-
paeva ja keerake lisakdepide 23 soovitud asendisse. Seejarel
keerake tiibkruvi 19 paripdeva uuesti kinni.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (vt joonist E)

Keerake lisakdepidet 23 vastupdeva ja seadke lisakdepide 23

soovitud asendisse. Seejarel keerake lisakdepide 23 paripae-

vakinni.

Puurimissiigavuse reguleerimine (vt jooniseid D -E)
Siigavuspiirikuga 24 saab kindlaks maarata soovitud puuri-
missiigavuse X.

Vajutage sligavuspiiriku reguleerimise nupule 22 ja paigalda-
ge sligavuspiirik lisakdepidemesse 23.

Siigavuspiiriku 24 rihveldatud osa peab jadma iilespoole.

Tommake stigavuspiirik nii kaugele vélja, et puuri otsa ja siiga-

vuspiiriku otsa vaheline vahemaa vastaks soovitud puurimis-
siigavusele X.

Tarviku vahetus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Kiirkinnituspadrun
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (vt joonist F)

Kui liliti (sisse/valja) 9 ei ole alla vajutatud, siis seadme spin-

del lukustub. See véimaldab tarvikut padrunis kiiresti, muga-
valt ja lihtsalt vahetada.

Avage kiirkinnituspadrun 1, keerates seda p6orlemissuunas
© seni, kuni tarvikut on véimalik sisse asetada. Paigaldage
tarvik.

Keerake kiirkinnituspadruni 1 hiilss kdega poorlemissuunas
@ tugevasti kinni, kuni fikseeruvat heli ei ole enam kuulda.
Padrun lukustub sellega automaatselt.

Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku eemaldamiseks hiilssi
vastassuunas.

Kiirkinnituspadrun (PSB 700-2 RE) (vt joonist G)

Hoidke kinni tagumist hiilssi 26 kiirkinnituspadrunil 1 ja kee-
rake eesmist hiilssi 25 pddrlemissuunas @ seni, kuni tarvikut
on véimalik padrunisse paigaldada. Paigaldage tarvik.
Hoidke kinni tagumist hiilssi 26 kiirkinnituspadrunil 1 ja kee-
rake eesmine hiilss 25 kdega p6orlemissuunas @ tugevasti
kinni, kuni fikseerumisest marku andvat heli enam kuulda ei
ole. Padrun lukustub sellega automaatselt.

Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku eemaldamiseks ees-
mist hiilssi 25 vastassuunas.

Kruvikeeramistarvikud (vt jooniseid H-1)

Kruvimikeeramistarvikute 27 kasutamisel tuleks alati kasuta-

da universaaladapterit 28. Kasutage ainult kruvi peaga sobi-
vaid kruvikeeramistarvikuid.

—

Kruvide keeramiseks seadke tdoreziimi liliti 2 alati simbolile
LPuurimine®.

Padruni vahetus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Padruni mahavétmine (vt joonist J)

Votke lisakaepide maha ja seadke kaiguvaliku liiliti 11 1. ja
2. kdigu vahelisse keskasendisse.

Puurispindlilukustamiseks torgake umbes 50 mm pikkune te-
rasvarras @ 4 mm spindlikaela avasse.

Kinnitage sisekuuskantvotme 29 liihike vars kiirkinnitus-
padrunisse 1.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt tdopingile. Hoidke sea-
det paigal ja vabastage kiirkinnituspadrun 1, keerates sise-
kuuskantvotit 29 podrlemissuunas @. Kdvasti kinnioleva kiir-
kinnituspadruni saab vabastada, kui anda kerge 166k sise-
kuuskantvotme 29 pikemale varrele. Eemaldage sisekuus-
kantvéti kiirkinnituspadrunist ja kruvige kiirkinnituspadrun
taiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine (vt joonist K)

Kiirkinnituspadruni montaaz toimub vastupidises jarjekorras.

» Pdrast montaazi loppu eemaldage terasvarras spindli-
kaela avast.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
50-55Nm.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil mérgitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vérgupinge korral.

Ootereziimi indikaatortuli (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

Pistiku tihendamisel vooluvdrku ja vorgupinge olemasolul siit-
tib indikaatortuli 5. Kui seadet, mille ootereZiimi indikaatortu-
lipdleb, eisaa sisse liilitada, tuleb see toimetada Boschi elekt-
riliste tooriistade volitatud parandustdokotta.

Podrlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist L)
Reversliilitiga 10 saate muuta seadme pdérlemissuunda. Kui
ltiliti (sisse/vdlja) 9 on alla vajutatud, siis ei ole poorlemissuu-
na muutmine voimalik.

Parem kdik: Puurimiseks ja kruvide sissekeeramiseks suruge
reversliiliti 10 [6puni paremale.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Parema kaigu indikaa-
tortuli 3 siittib.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Parema kaigu
indikaatortuli 31 nditab valitud pdérlemissuunda.

Vasak kaik: Kruvide ja mutrite lahti- vdi véljakeeramiseks su-
ruge reversliliti 10 |6puni vasakule.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Vasaku kdigu indikaa-
tortuli 4 siittib.
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PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Vasaku kaigu
indikaatortuli 32 naitab valitud podrlemissuunda.

Tooreziimi valik
P Puurimine ja kruvide keeramine
ﬁ Seadke to6reziimi liliti 2 simbolile ,,Puurimine®.

T

Tooreziimi liliti 2 fikseerub tuntavalt kohale ja seda saab ka-
sitseda ka téotava mootori puhul.

Lookpuurimine
Seadke to6reziimi liiliti 2 simbolile ,L66kpuuri-
mine®.

Sisse-/valjaliilitus
Seadme kasutuselevétuks vajutage liiliti (sisse/valja) 9 alla
jahoidke seda all.

Selleks, et lukustada allavajutatud liilitit (sisse/valja) 9, vaju-

tage lukustusnupule 8.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage liiliti (sisse/vélja)
9 voi juhul, kui see on lukustusnupuga 8 lukustatud, vajutage
korraks liilitile (sisse/valja) 9 ja vabastage see siis.

Mehaaniline kaiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit 11 kdsitsege ainult siis, kui seadme
spindel ei poorle.

Kaiguvaliku liilitiga 11 saab valida 2 poorete vahemikku.

1. kdik:

Madalad pdorded, todtamiseks suure labi-

mooduga puuridega voi kruvide keerami-

seks.

2. kiik:
Korged poorded; tootamiseks vaikese labi-
mooduga puuridega.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Asend ,,S“:

Madalad pdorded; to6tamiseks suure poor-
demomendiga, nt 66neskroonpuuri kasuta-
misel, voi kruvide keeramiseks.

Kui kdiguvaliku liilitit 11 ei saa Iopuni podrata, keerake spind-

lit koos puuriga veidi.

Ulekoormuskaitse

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Puurimistarviku kinnikiildumisel voi haakumisel sead-
me spindel seiskub. Sellega kaasnevate joudude tasa-
kaalustamiseks tuleb seadet hoida alati kahe kiega ja
vétta stabiilne téoasend.

Ulekoormuse indikaatortuli 6 vilgub, kui seadmele avaldub

liigne koormus. Todtamise jatkamiseks vahendage koormust.
Ulekoormusel liilitub seade valja ja iilekoormuse indikaatortu-

li 6 poleb pideva tulega. Vabastage lilliti (sisse-/valja) 9, t66-
tamise jatkamiseks liilitage seade uuesti sisse.

—

Eesti| 109

Ulekoormuse indikaatortuli 6 pdleb pideva tulega, kui kiigu-

valiku liiliti 11 on asendis ,S*.

» Kui kdiguvaliku liiliti 11 on asendis ,,S“, siis on iilekoor-
muskaitse deaktiveeritud. Olge valmis astuma vastu
suurtele reaktsioonijoumomentidele juhul, kui tarvik
blokeerub.

Pérast pikemaajalist to6d madalatel pddretel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta koormuseta td6tada umbes 3 minutit mak-
simaalpdoretel.

Pdorete arvu/lookide arvu reguleerimine
Sisseliilitatud seadme poorete/lookide arvu saab sujuvalt re-
guleerida vastavalt sellele, kui palju lilitit (sisse/valja) 9 sisse
vajutada.
Kerge surve liilitile (sisse/vélja) 9 annab madala pdorete ar-
vu/l66kide arvu. Surve suurendamine suurendab ka poorete
arvu/l6okide arvu.
Poorete arvu/lookide arvu eelvalik (vt joonist M)
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)
Poorete arvu regulaatorist 30 saate pddrete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.
Vajalik pdcrete arv/Iookide arv soltub materjalist ja toGtingi-
mustest ning see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Elektrooniline poorete arvu reguleerimine
(Speed Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Kiiruse regulaatoriga ,,Speed Control“ 7 saate vajalikku pdcre-
te arvu/l6okide arvu reguleerida ka toGtamise ajal.
Vajalik poorete arv/lookide arv soltub materjalist ja toctingi-
mustest ning see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.
v H
— Madalatel pooretel todtamiseks.

¢

i 38
v I:
o Keskmistel pooretel tootamiseks.
s !
v [H
@ Korgetel pooretel todtamiseks.
Y
v MaksimaalpGoretel toGtamiseks.
S

oy

Toojuhised

» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade olema vilja liili-
tatud. Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Soovitused

Parast pikemaajalist t66d madalatel pooretel tuleks seadmel
jahtumiseks lasta koormuseta to6tada umbes 3 minutit mak-
simaalpooretel.
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Keraamiliste plaatide puurimiseks seadke tooreziimi liliti 2
stimbolile ,Puurimine®. Pérast plaadi labipuurimist seadke
tooreziimi liliti simbolile ,,L66kpuurimine® ja todtage 166giga.
Betooni, kivi ja mildiritise tootlemisel kasutage kdvasulampuure.

Metalli puurimiseks kasutage iiksnes laitmatus korras olevaid,
hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-
liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.
Puuriteritusseadmega (lisatarvik) saab spiraalpuure ldbimé6-
duga 2,5-10 mm kergesti teritada.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade

sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada

Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud remonditéokojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-

sadstlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi tériistu

olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasutus-
kélbmatuks muutunud elektrilised todriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

m BRIDINAJUMS Uzm§nigi izla§igt vi§us droéikas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bit par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

Latviesu|111

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

> Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas [imeni.

ipasie darba drosibas noteikumi

» Veicot triecienurbSanu, nésajiet ausu aizsargus. Troks-
na iedarbiba var izraisit dzirdes traucéjumus.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var k|ut par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar idens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas véertibas.
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» Jadarbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz- 4 Grie$anas virziena indikators ,,Pa kreisi®
slédziet elektroinstrumentu. Sada gadijuma rodas ie- (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt 5 Miera stavokla indikators
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst $ados gadiju- (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
mos: ) o . 6 Parslodzes aizsardzibas indikators
- ja elektroinstruments tiek parslogots, vai (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni. 7 Grietanas dtruma regulators ,Speed Control"

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie- (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var islaicigi 8 Tausting ieslédzaja fiksésanai

iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-

9 lesledzéjs
10 Griesanas virziena parslédzéjs
11 Parnesumu parslédzéjs
12 Papildrokturis ar stiprinajumu uzsiksanas ierices
pievieno$anai*

ricé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam. 13 Dziluma ierobeZotaja gredzens*
» Pirms elektroinstrumenta novieto3anas nogaidiet, lidz 14 Teleskopiska vadotne*
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie- 15 Fikséjosie taustini putek|u tvertnes pievieno$anai*
strégt, izsaucot kontroles zaudéSanu par elektroinstru- 16 Putek|u tvertne*
mentu. 17 Puteklu aizsarggredzens*

*

18 Adapters pievienoSanai pie triecienurbjmasinas

Izstrédéjuma un ta darbibas aprakStS 19 Sparnskriive papildroktura fiksésanai

Uzmanigi izlasiet visus drogibas noteiku- 20 Putek|u tvertnes aizdare*

mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no- 21 Filtréjosais elements (mikrofiltru sistéma)*
radijumu neievéroSana var izraisit aizdegsa- 22 Taustin$ dziluma ierobeZotaja atbrivosanai
nos un bt par céloni elektriskajam triecie- 23 Papildrokturis*

nam vai nopietnam savainojumam. . . . P
P ! 24 Urbsanas dziluma ierobezotajs*

Pielietojums 25 Priek$éja noturaploce

Instruments ir paredzéts triecienurbanai kiegelos, betonaun 26 Aizmuguréja noturaploce

akment, ka ari urb3anai bez triecieniem koka, metala, kerami- 27 Skrivgrieza uzgalis*

kas mate_rivélos un plgs}m;{sé._lngtrumgnti ar Flekt.ron.isko_ gai? 28 Universalais turétajs*

tas reg_ul?§anu‘un griesanas virziena parslégsanu ir pieméroti 29 Sesstira stienatslega™

ari skrivésanai un vitnu griesanai. e o= e
' 30 Regulators grie$anas atruma iepriek$éjai iestadisanai

’ 31 Mehaniskais grieSanas virziena indikators ,,Pa labi”
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

32 Mehaniskais grieSanas virziena indikators ,Pa kreisi*
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Bezatslégas urbjpatrona
2 Parsledzéjs ,Urbsana/Triecienurb$ana“

3 GrieSanas virziena indikators ,Pa labi* des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA) sniegts miisu piederumu kataloga.
*var iegadaties tirdzniecibas vietas (neietilpst piegades komplek-
ta)

Tehniskie parametri

Triecienurbjmasina PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA PSB1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE
Izstradajuma numurs 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Nominala patéréjama jauda W 701 800 800 1010
Mehaniska jauda W 360 420 420 530

"Elektroniska izslégsanas
Sadi parametri tiek nodroinati pie nominala elektrobarosanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas at-
bilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
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PSB 800-2RA PSB 1000-2 RCA

PSB 1000-2 RCE

PSB 780-2 RE

Grie$anas atrums brivgaita

- 1. parnesumam min’t 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2. parnesumam min’t 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Triecienu biezums min’t 44200 47600 47600 47600
Nenndrehmoment

(1./2. parnesumam/stavoklim ,S“) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Griezes moments pie maks. mehaniskas .
jaudas (1./2. parnesumam/stavoklim ,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Griesanas atruma prieksiestadisana ) ) ) )
Grie$anas virziena parslégsana ° ° ° )
Darbvarpstas aptveres @ mm 43 43 43 43
Maks. urbuma @ (1./2. parnesumam)

- Miris mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Betona mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Terauda mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Koks mm 40/25 40/25 40/25 40/25
Maks. skrivju diametrs mm 8 10 10 12
Urbjpatronas aptverspéja mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Elektroaizsardzibas klase [oj/1 [O]/11 [O/u o)/

"Elektroniska izslégsanas

Sadi parametri tiek nodroinati pie nominala elektrobarosanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas at-

bilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-1.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: troksna spiediena [i-
menis 97 dB(A); troksna jaudas limenis 108 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745-2-1:

Urb$ana metala: a, =3,7 m/s2, K=1,5 m/s?

Triecienurbsana betona: aj, =21 m/s?, K=2,3 m/s?
Skrivésana: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-

vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no

Seit noraditas vertibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-

ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsiiksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzstikSanas metodi.

- Darba vietai jabt labi ventiléjamai.
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- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas ceju
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka eso$os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

» Lietojiet uzsiikSanas ierici vienigi tad, ja tiek apstra-
dats betons, kiegeli vai miris. Koka vai plastmasas skai-
das var viegli izraisit uzsik$anas ierices nosprosto$anos.

» Uzmanibu, aizdegSanas bistamiba! Neapstradajiet me-
talu, ja uz elektroinstrumenta ir nostiprinata uzsiik$a-
nas ierice. Karstas metala skaidas var izraisit uzstik$anas
ierices dalu aizdegSanos.
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Lai nodrosinatu optimalu uzsk$anas jaudu, lidzam ievérot
$adus noteikumus.

- Sekojiet, lai uzsiksanas ierice darba laika ciesi piespiestos
apstradajamajam priekSmetam vai sienai. Tas vienlaikus
atvieglo urbumu veido3anu taisna lenki.

- Izmantojot uzsik$anas ierici, vienmér veiciet urbsanu ar
maksimalo darbvarpstas grie$anas atrumu.

- Sasniedzot vélamo urbumadzilumu, vispirms izvelciet urbi
no urbuma un tikai tad izslédziet triecienurbjmasinu.

- Regulari parbaudiet filtréjosa elementa 21 stavokli. Atkla-
jot bojajumu filtréjosaja elementa, nekavéjoties to nomai-
niet.

- Izmantojiet putek|u aizsarggredzenu 17, ipasi tad, ja urb-
Sanatiek veikta ar liela diametra urbjiem. Nomainiet aizsar-
ggredzenu, ja tas ir bojats.

UzsitkSanas ierices pievienosana (attéls A)

Lidz galam pagrieziet adapteru 18 atbilstosi vélamajam darba
stavoklim pa labi (stradajot ar labo roku) vai pa kreisi (strada-
jot ar kreiso roku) un iebidiet teleskopisko vadotni 14 atbil-
stoSaja papildroktura 12 stiprinajuma.

Atskrivejiet sparnskravi 19 un novietojiet papildrokturi 12 ar
uz ta nostiprinatu uzsaksanas ierici uz triecienurbjmasinas
darbvarpstas aptveres ta, lai adapters 18 fiksétos Sim nold-
kam paredzéta atvéruma zem bezatslégas urbjpatronas. Tad
stingri pieskravéjiet sparnskravi 19.

Uzsiik$anas ierices tirisana (attéls B)
Pabidiet savienotaju 20 augSup vai ari pirms uzsuksanas ieri-
ces novieto$anas iztukSojiet puteklu tvertni 16.

Putek|u tvertnes 16 tilpums ir pietieko$s, lai veidotu aptuveni
40 urbumus ar diametru 6 mm.

—

Ja samazinas uzsuk3$anas efektivitate, ka ari, ja puteklu tvert-
ne 16 ir piepildijusies aptuveni lidz pusei, puteklu tvertni 16
nepieciesams iztirit. Sim nolikam nospiediet fikséjoSos taus-
tinus 15 un nonemiet puteklu tvertni 16.

lzvelciet filtréjoso elementu 21 no putek|u tvertnes 16, par-
vietojot to lejup. IztukSojiet un iztiriet puteklu tvertni 16. Izti-
riet filtréjoso elementu 21, atbrivojot to no putekliem ar mé-
rena stipruma sitienu palidzibu.

Parbaudiet, vai filtréjosais elements 21 nav bojats, un vaja-
dzibas gadijuma to nomainiet.

levietojiet filtréjoSo elementu 21 putek|u tvertné 16, tad vis-
pirms ieakéjiet uzsuksanas iericé putek|u tvertnes 16 apakseé-
jodaluun péc tam piespiediet puteklu tvertni, lidz uzsukSanas
iericé fiksejas ari tas apakséja dala.

UzsitkSanas ierices nonemsana

Atskravejiet sparnskravi 19 un nonemiet papildrokturi 12 ar
uz ta nostiprinato uzsiksanas ierici no triecienurbjmasinas
darbvarpstas aptveres.

Lidz galam pagrieziet adapteru 18 un izvelciet teleskopisko
vadotni 14 no papildroktura 12.

Papildrokturis (Izpildijumam ar puteklu uzsiiksa-

nu)

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai kopa ar papildroktu-
ri12.

» Ik reizi pirms darba parliecinieties, ka sparnskrive 19
ir stingri pieskriivéta. Kontroles zaudésana par elektro-
instrumentu var izraisit savainojumus.

Papildrokturi 12 var izmantot gan kopa ar uzsiks$anas ierici,

gan aribez tas. Papildrokturi 12 var nostiprinat 2 dazados sta-

voklos, ka aprakstits sadala ,Uzstksanas ierices pievieno$a-
na“.

Urbsanas dziluma iestadisana (attéls C)

Ja uz instrumenta ir nostiprinata uzstksanas ierice, ar urba-
nas dziluma ierobeZotaja palidzibu var iestadit vélamo urb$a-
nas dzilumu X.

levietojiet urbi urbjpatrona un to iestipriniet, ka aprakstits sa-
dala ,Darbinstrumenta nomaina“. Pagrieziet dziluma ierobe-
Zotaja gredzenu 13 lejup, lidz to klist iespéjams parbidit pa
teleskopisko vadotni 14. Neieslédzot elektroinstrumentu, no-
vietojiet to uz apstradajama priekSmeta malas ta, lai urbis iz-
virzitos no uzstksanas ierices garuma, kas ir vienads ar véla-
mo urbuma dzilumu X. Parbidiet dziluma ierobezotaja gredze-
nu 13 lidz papildrokturim 12 un tad pagrieziet gredzenu augs-
up, lidz tas stingri fikséjas izvélétaja stavokli.

Papildrokturis (Izpildijumam bez puteklu uzsiik-

Sanas) (atteliD-E)

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 23.

» Ik reizi pirms darba parliecinieties, ka sparnskrive 19
ir stingri pieskriivéta. Kontroles zaudésana par elektro-
instrumentu var izraisit savainojumus.

Papildrokturi 23 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika

lauj drosi stavét un stradat bez piepules.
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PSB 700-2 RE (attéls D)
Lai parvietotu papildrokturi, atskravéjiet sparnskravi 19 pre-

téji pulkstena raditaju kustibas virzienam un tad pagrieziet pa-
pildrokturi 23 vélamaja stavokli. Tad no jauna stingri pieskra-

véjiet sparnskravi 19, griezot to pulkstena raditaju kustibas
virziena.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (atteéls E)

Atskraveéjiet papildroktura 23 apak$éjo dalu, griezot to pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet pa-
pildrokturi 23 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskriavéjiet
papildroktura 23 apaksejo dalu, grieZot to pulkstena raditaju
kustibas virziena.

Urbsanas dziluma iestadiSana (attéli D-E)

Izmantojot urbSanas dziluma ierobezotaju 24, var iestadit ve-

lamo urbsanas dzijumu X.

Sim nolakam nospiediet urb$anas dziluma ierobezotaja atbri-
vo$anas taustinu 22 un parvietojiet urbsanas dziluma ierobe-

Zotaju papildroktura 23 turétaja.
Rievojumam uz urb3anas dziluma ierobezotaja 24 jabit vér-
stam augsup.

Izvelciet urbSanas dziluma ierobezotaju tada garuma, lai atta-

lums starp urbja smaili un urb$anas dziluma ierobezotaja galu
bitu vienads ar vélamo urb3anas dzilumu X.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Bezatslégas urbjpatrona
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (attéls F)

Ja nav nospiests ieslédzéjs 9, instrumenta darbvarpsta ir fik-

séta nekustigi. Tas lauj atri, érti un vienkarsi nomainit urbjpat-

rona iestiprinato darbinstrumentu.

Atveriet bezatslégas urbjpatronu 1, griezot tas aploci virziena
0, lidz urbjpatrona klust iespéjams ievietot darbinstrumenta
katu. levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.

Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas urbjpatronas 1 aploci

virziena @, lidz vairs nav dzirdams sprida mehanisma rakstu-

rigais troksnis. tas nozimé, ka urbjpatrona ir aizvérusies, au-
tomatiski fikséjot darbinstrumenta katu.

Lai iznemtu darbinstrumentu, atveriet urbjpatronu, griezot
tas aploci pretéja virziena.

Bezatslégas urbjpatrona (PSB 700-2 RE) (attéls G)
Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 26 uz bezatslégas
urbjpatronas 1 un grieziet priek$ejo noturaploci 25 virziena
0, lidzdarbinstrumentuklist iespéjams ievietot urbjpatrona.
levietojiet darbinstrumenta katu urbjpatronas atvéruma.
Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 26 uz bezatslégas

urbjpatronas 1 un ar roku spécigi grieziet priek$éjo noturaplo-

ci 25 virziena @, lidz vairs nav dzirdami sprida mehanisma
klikski. Tas liecina, ka urbjpatrona ir aizvérusies, automatiski
fiksejot darbinstrumentu.

—

Latviesu|115

Ja darbinstrumenta iznemSanai nepiecieams atbrivot dar-
binstrumenta katu, pagrieziet urbjpatronas priek$éjo notu-
raploci 25 virziena, kas pretéjs iepriek$ noraditajam.

Darbinstrumenti skrivésanai (attéliH-1)

lestiprinot skravgrieza uzgalus 27, vienmer lietojiet universa-
lo uzgalu turétaju 28. Izmantojiet tikai tadus skruvgriezu uzga-
lus, kas atbilst ieskravéjamo skrivju galvam.

Veicot skriivéSanu, vienmér parvietojiet parslédzéju ,,Urbsa-
na/Triecienurbsana“ 2 pret apziméjumu ,Urb$ana*“.

Urbjpatronas nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Urbjpatronas nonemsana (attéls J)

Nonemiet papildrokturi un parvietojiet parnesumu parsledzé-
ju 11 vidéja stavokli starp 1. un 2. parnesumu.

Lai fiksétu darbvarpstu, iebidiet aptuveni 50 mm garu un

@ 4 mm resnu térauda stieniti darbvarpstas aptveré izveido-
taja urbuma.

lespiediet seSstura stienatslégas 29 1sako galu bezatslégas
urbjpatrona 1.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata, pieméram,
uz darba galda. Stingri turiet elektroinstrumentu un atskrave-
jiet bezatslégas urbjpatronu 1, griezot sesstura stienatslégu
29 virziena @. Ja bezatslégas urbjpatrona ir iestrégusi, izbri-
véjiet to ar vieglu sitienu pa se$stira stienatslégas 29 garako
galu. Iznemiet seSstura stienatslégu no bezatslégas urbjpatro-
nas un pilnigi noskravéjiet urbjpatronu.

Urbjpatronas iestiprinasana (attéls K)
Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu, rikojieties seciba,
kas pretéja ieprieks aprakstitajai.
» Pécurbjpatronas iestiprinasanas iznemiet fikséjoso té-
rauda stieniti no darbvarpstas aptveres urbuma.
Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
tuveni 50-55 Nm.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Miera stavokla indikators (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

Jaelektroinstruments ir pievienots elektrotikla kontaktligzdai
un tam tiek pievadits elektrotikla spriegums, iedegas miera
stavokla indikators 5. Ja deg miera stavokla indikators, bet
elektroinstrumentu neizdodas ieslégt, tas janogada remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remontu
darbnica.
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Grie$anas virziena izvéle (attéls L)

Lietojot grieSanas virziena parslédzeju 10, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas griesanas virzienu. Tacu tas nav ie-

spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 9.

Griesanas virziens pa labi: lai veiktu urb3anu un skravju ie-
skrivesanu, parvietojiet grieanas virziena parslédzéju 10
caur elektroinstrumenta korpusu lidz galam pa labi.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: ledegas griesanas vir-
ziena indikators ,,Pa labi“ 3.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Mehaniskais
grieSanas virziena indikators ,,Pa labi“ 31 parada izvéléto
darbvarpstas grieSanas virzienu.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskravétu vai izskrave-
tu/noskrivétu skriives un uzgrieznus, parvietojiet grieSanas
virziena parslédzéju 10 caur elektroinstrumenta korpusu lidz
galam pakreisi.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: ledegas griesanas vir-
ziena indikators ,Pa kreisi“ 4.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Mehaniskais
grieSanas virziena indikators ,,Pa kreisi“ 32 parada izvéléto
darbvarpstas grie$anas virzienu.

Darba rezima izvéle
Urbsana un skriivésana
ﬁ Parvietojiet parslédzéju 2 pret apziméjumu ,.Urb-

Sana“.

Parsledzéjs 2 drosi fikséjas izvéletaja stavokli, un to var par-
slégt ari instrumenta darbibas laika.

Triecienurb$ana

cienurb$ana®“.

leslégsana un izslégsana
Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 9 un
turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 9 nostiprinatu ieslégta stavokli,
nospiediet iesledzéja fiksésanas taustinu 8.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 9 vai ari,

jatasir nostiprinats ar fikséSanas taustina 8 palidzibu, islaici-

gi nospiediet un atlaidiet iesledzéju 9.

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parvietojiet parnesumu parslédzéju 11 tikai laika, kad
elektroinstruments nedarbojas.

Ar parnesumu parslédzéju 11 var izvéléties vienu no 2 darb-

varpstas griesanas atruma diapazoniem (parnesumiem).

e | parnesums

metra urbumu veido$anai un skrivju ieskri-
vésanai.

Parvietojiet parslédzéju 2 pret apziméjumu ,, Trie-

Neliels grieSanas atrums, piemérots liela dia-

—

Il parnesums
Liels grieSanas atrums, piemérots neliela
diametra urbumu veido$anai.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Stavoklis ,,S“:

Neliels grieSanas atrums, piemérots darbam
ar lielu griezes momentu, pieméram, izman-
tojot kronurbjus vai veicot skravesanu.

Japarnesumu parslédzéju 11 neizdodas parvietot lidz galam,
nedaudz pagrieziet darbvarpstu.

Aizsardziba pret parslodzi

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Ja darbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta
darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta. Sa-
da situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

Parslodzes aizsardzibas indikators 6 mirgo tad, ja elektroins-
truments ir parak noslogots. Sada gadijuma samaziniet elek-
troinstrumenta slodzi un turpiniet darbu.

Ja elektroinstruments ir parslogots, tas izslédzas un parslo-
dzes aizsardzibas indikators 6 iedegas pastavigi. Lai $ada ga-
dijuma turpinatu darbu, atlaidiet ieslédzéju 9 un péc briza no
jauna ieslédziet elektroinstrumentu.

Parslodzes aizsardzibas indikators 6 deg pastavigi, ja parne-

«

sumu parslédzéjs 11 atrodas stavokli,S*.

» Ja parnesumu parslédzéjs 11 atrodas stavokli ,,S“,
elektroinstrumenta parslodzes aizsardziba ir deaktive-
ta. Tapéc esiet gatavi pretoties ievérojamam reaktiva-
jam griezes momentam gadijuma, ja iestrégst darbins-
truments.

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni 3 mindtes

laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

GrieSanas atruma/triecienu biezuma regulésana

leslégta elektroinstrumenta grieSanas atrumu/triecienu bie-
Zumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uzieslé-
dzéju 9.

Viegls spiediens uz ieslédzéju 9 atbilst nelielam griesanas at-
rumam/triecienu biezumam. Palielinot spiedienu, pieaug ari
griesanas atrumsj/triecienu biezums.

GrieSanas atruma/triecienu biezuma prieksiestadisana
(attels M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Ar regulatora 30 palidzibu var iestadit vélamo grieSanas atru-
ma/triecienu biezuma maksimalo vértibu, kas ir iespéjams ari
instrumenta darbibas laika.

Optimalais darbvarpstas grie$anas atrums/triecienu biezums
ir atkarigs no apstradajama materiala ipasibam, un to nosaka
praktisku méginajumu cela.
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Elektroniska grieSanas atruma iepriekséja izvéle (Speed
Control) (PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
Ar regulatoru ,Speed Control“ 7 lietotajs var iestadit vélamo
grieSanas atrumu/triecienu biezumu ari elektroinstrumenta
darbibas laika.
Optimalais darbvarpstas griesanas atrums/triecienu biezums
ir atkarigs no apstradajama materiala ipasibam, un to nosaka
praktisku méginajumu cela.
v 1
— Darbam ar nelielu grieSanas atrumu.

v

i 38
v I
- Darbam ar vidéju grieSanas atrumu.
A
v m
@ Darbam ar lielu grieSanas atrumu.
Yy
v Darbam ar maksimalu grieSanas atrumu.
e

oy

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi ti-

kai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skrives galvas.
leteikumi
Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu griesa-
nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni 3 mindtes
laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.
Lai urbtu flizes, parvietojiet parslédzéju 2 pret apziméjumu

LUrbsana®. Urbim izk|tstot cauri flizei, parvietojiet parslédze-

ju pret apziméjumu , Triecienurb$ana“ un turpiniet darbu
triecienurb$anas rezima.

Apstradajot betonu, akmeni un miri, lietojiet cietmetala urb-
jus.

Metala urb3anaiizmantojiet tikai nevainojamiasus HSS urbjus
(HSS = High Speed Steel = atrgrieSanas térauds). Vélamo
darbinstrumentu kvalitati var nodro3inat, iegadajoties urbjus
no Bosch papildpiederumu klasta.

Lietojot urbju asinasanas iekartu (papildpiederums) var bez
pulém uzasinat spiralurbjus ar diametru 2,5-10 mm.

ApkalpoSana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

—

Latviesu|117

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoanas kvalitati un ripigo

pécrazo$anas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,

tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpos$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markeéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Makusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma

materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasa-
vac atseviski un janogada otrreizejai parstra-
dei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

m [SPE JIMAS Pers‘kait.ykite yisas §ia_s saugos nuoro-
das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-

loti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®

apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-

mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk$ciuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;jj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdzZiy, Sildytuvy, virykliy ar saldytuvu.
Kai jlisy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smdgio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-

—

klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumaZéja elektros
smigio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj  tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy prieZastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada ilaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy priezZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.
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» Riipestingai priziurékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su Siuo prietaisu

» Grezdami su smiigiu, dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis. Nuo triukSmo poveikio galima prarasti klau-
s3.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susiZeis-
ti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite uz
izoliuoty rankenu. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir iStikti
elektros smugis.

te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankj. Bilkite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. UZverZiant ir atlaisvi-
nant varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momen-
tas.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

—

Lietuviskai| 119

» Pries$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas plytoms, betonui ir akmeniui grezti sma-
giniu bidu, o taip pat metalui, medienai, keramikai ir plastikui
grezti be smiigio. Elektroninj valdyma ir reverso funkcija turin-
tys prietaisai taip pat tinka varztams sukti ir sriegiams pjauti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Greitojo uzverZimo griebtuvas
2 Perjungiklis ,Grezimas/smiginis grezimas®
3 Desiniosios sukimosi krypties indikatorius
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
4 Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
5 Parengties buklés indikatorius
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
6 Perkrovos indikatorius
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
7 Reguliatorius ,Speed Control”
(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)
8 Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius
9 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
10 Sukimosi krypties perjungiklis
11 Greiciy perjungiklis
12 Papildoma rankena su nusiurbimo jtaiso laikikliu*
13 Gylio ribotuvo nustatymo Ziedas*
14 Teleskopiné kreipiamoji*
15 Dulkiy surinkimo dézutés fiksatoriaus klavisai*
16 Dulkiy surinkimo dézuté*
17 Apsaugantis nuo dulkiy Ziedas*
18 Adapteris smaginiam greZtuvui prijungti*
19 Sparnuotasis papildomos rankenos reguliavimo varztas
20 Dulkiy surinkimo déZutés sklendé*
21 Filtro elementas (mikrofiltry sistema)*
22 Gylio ribotuvo reguliatoriaus klavisas
23 Papildoma rankena*
24 Gylio ribotuvas*
25 Priekiné jvoré
26 Uzpakaliné jvoré
27 Suktuvo antgalis*
28 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
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32 Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

*|sigyjamas atskirai (netiekiamas kartu su prietaisu)

PSB700-2RE PSB780-2RE PSB800-2RA| PSB1000-2 RCA
PSB 1000-2 RCE

29 Sesiabriaunis raktas*

30 Sukiy reguliavimo ratukas
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

31 Desiniosios sukimosi krypties indikatorius
(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

Techniniai duomenys

Smiiginis greztuvas

Gaminio numeris 3603A725.. 3603A727.. 3603A727.. 3603A728..
Nominali naudojamoiji galia w 701 800 800 1010
Atiduodamoji galia w 360 420 420 530
Tusciosios eigos sukiy skaicius

- 1-uoju greiciu mint 0-800 0-1100 0-1100 0-1100
- 2-uoju greiciu min?t 0-2600 0-2800 0-2800 0-2800
Smugiy skaicius min?t 44200 47600 47600 47600
Nominalus sukimo momentas

(1-mu/2-ru greiciu/ padétis ,S*) Nm 4,4/1,3/- 2,9/1,2/- 2,9/1,2/- 2,6/1,0/2,6
Sukimo momentas esant maks. atiduodama- L

jai galiai (1-mu/2-ru greiciu/padétis ,S*) Nm 25/9/- 30/11/- 30/11/- 22/9/33
Stikiy skaiciaus iSankstinis nustatymas ° ) ° °
Reversas [ ] ® ° )
Suklio kakliuko @ mm 43 43 43 43
Maks. greZinio @ (1-uoju/2-uoju greiciu)

- Miro siena mm 22/16 22/16 22/16 22/16
- Betonas mm 20/13 20/13 20/13 20/13
- Plienas mm 13/8 13/8 13/8 16/8
- Mediena mm 40/25 40/25 40/25 40/25
Maks. varzty @ mm 8 10 10 12
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014“ kg 2,4 2,4 2,4 2,4
Apsaugos klasé O/ [O)/11 O/ o/

“elektroninis i$jungiklis
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie
duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 97 dB(A); garso galios ly-
gis 108 dB(A). Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a; (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-1:
Grezimas j metala: a, = 3,7 m/s%, K=1,5 m/s?

Grezimas su smigiu j betona: a, =21 m/s2, K=2,3 m/s?
Sukimas: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezidra, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.
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Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-

gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, lei-

dziama apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

» Nusiurbimo jtaisa naudokite tik grezdami betona, cer-
pes ir miiro plytas. Medienos arba plastmasés drozlés gali
greitai uzkimsti nusiurbimo jtaisa.

» Démesio, gaisro pavojus! Kai nusiurbimo jtaisas yra su-

montuotas, negrezkite jokiy metaliniy ruoSiniy. Nuo

karsty metalo droZliy gali uZsidegti nusiurbimo jtaiso dalys.
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Norédami pasiekti optimaliy nusiurbimo rezultaty, batinai at-

kreipkite démesj j tai:

- Kad nusiurbimo jtaisas gerai priglusty prie ruo$inio ar sie-
nos. Kartu bus lengviau i$laikyti staty kampa tarp ruosinio
ir grazto.

- Naudodami nusiurbimo jtaisa visuomet grezkite maksima-
liais stikiais.

- Pasieke norima grezimo gylj, pirmiausia iStraukite grazta i$
grezinio, o tada i§junkite prietaisa.

- Reguliariai patikrinkite filtro 21 bukle. Jei filtro elementas
yra paZeistas, nedelsdami jj pakeiskite.

—
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- Naudojant didelio skersmens graztus gali susidévéti ap-
saugantis nuo dulkiy Ziedas 17. Pakeiskite jj, jei jis yra pa-
Zeistas.

Nusiurbimo jtaiso sumontavimas (Zr. pav. A)

Pasukite adapterj 18 iki atramos j desing (desiniarankiams)
arba j kaire (kairiarankiams), priklausomai nuo darbo pobu-
dZio ir jstumkite teleskoping kreipiamaja 14 j atitinkama pa-
pildomos rankenos 12 laikiklio anga.

Atlaisvinkite sparnuotajj varzta 19 ir sumontuokite papildoma
rankena 12 kartu su nusiurbimo jtaisu ant smaginio greZtuvo
suklio kakliuko taip, kad adapteris 18 patekty j atitinkama er-
tme, esancia po greitai uzverZiamu griebtuvu. UzverZzkite
sparnuotajj sraigta 19.

Nusiurbimo jtaiso valymas (Zr. pav. B)

Prie$ nuimdami ir padédami nusiurbimo jtaisg j Salj, uzdaryki-
te sklende 20, perstumdami ja j virSy arba istustinkite dulkiy
surinkimo dézute 16.

Dulkiy surinkimo dézutés 16 talpos pakanka mazdaug

40 kiaurymiy, greZiant 6 mm skersmens graztu.

Jei siurbimo efektyvumas mazéja arba jei dulkiy surinkimo dé-
Zuté 16 prisipildo daugiau, nei iki pusés, dulkiy surinkimo dé-
Zute 16 reikia iStustinti. Suspauskite fiksatoriaus klaviSus 15
ir nuimkite dulkiy surinkimo déZute 16.

Filtruojamajj elementa 21 iStraukite i$ dulkiy surinkimo déZu-
tés 16 Zemyn. IStustinkite ir iSvalykite dulkiy surinkimo dézu-
te 16. ISpurtykite filtruojamajj elementa 21.

Patikrinkite, ar filtruojamasis elementas 21 néra pazeistas ir,
jei reikia, pakeiskite jj.

Istatykite filtruojamajj elementg 21 j dulkiy surinkimo dézute
16 ir jstate dulkiy surinkimo dézute 16 j nusiurbimo jtaiso ap-
atine dalj, paverskite ja, kol ji virSuje uzsifiksuos.
Nusiurbimo jtaiso nuémimas

Atlaisvinkite sparnuotajj varZta 19 ir nuimkite papildoma ran-
keng 12 kartu su sumontuotu nusiurbimo jtaisu nuo smaginio
greztuvo suklio kakliuko.

Pasukite adapterj 18 iki atramos istraukite teleskopineg krei-
piamaja 14 i$ papildomos rankenos 12.

Papildoma rankena (Modeliai su dulkiy nusiurbi-
mo funkcija)

» Naudokite prietaisa tik su sumontuota papildoma ran-
kena12.

» Pries pradédami dirbti visada jsitikinkite, kad sparnuo-
tasis varztas 19 yra tvirtai uzverztas. Nesuvaldzius elek-
trinio jrankio, galima susiZeisti.

Papildoma rankenga 12 galite naudoti tiek su nusiurbimo jtai-

su, tiek ir be jo. Papildoma rankeng 12 galima pritvirtinti 2-jo-

se skirtingose padétyse, Ziur. skyriy ,Nusiurbimo jtaiso su-
montavimas*.

Grezimo gylio nustatymas (Zr. pav. C)

Kai nusiurbimo jtaisas yra sumontuotas, galima nustatyti gre-

Zimo gylj X.

Istatykite j griebtuva grazta ir jverzkite jj, kaip aprasyta skyre-

lyje ,Jrankiy keitimas®. Pasukite gylio ribotuvo nustatymo zie-

da 13 Zemyn, kol jj bus galima perstumti teleskopine kreipia-
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maja 14. Nejjungta prietaisa priglauskite prie greZiamo pavir-
Siaus krasto ir prispauskite, kol graztas isljs i$ nusiurbimo jtai-
so norimo grezimo gylio dydZiu X. Perstumkite gylio ribotuvo
nustatymo Zieda 13 iki papildomos rankenos 12 ir pasukite jj
jvirdy, taip uzfiksuodami nustatyta grezimo gylj.

Papildoma rankena (Modeliai be dulkiy nusiurbi-

mo jtaiso) (Ziir. pav. D-E)

» Elektrinj jrankj leidZziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 23.

» Pries pradédami dirbti visada jsitikinkite, kad sparnuo-
tasis varztas 19 yra tvirtai uzverztas. Nesuvaldzius elek-
trinio jrankio, galima susiZeisti.

Papildoma rankeng 23 galite pasukti j norimg padétj, kad bity

patogu dirbti.

PSB 700-2 RE (zr. pav. D)

Sukdami pries$ laikrodZio rodykle atlaisvinkite sparnuotajj
varzta 19 ir pasukite papildoma rankena 23 j norima padétj.
Paskui uzverzkite sparnuotajj varzta 19 sukdami jj pagal lai-
krodzio rodykle.

PSB 780-2 RE/PSB 1000-2 RCE (zr. pav. E)

Pasukite apatine papildomos rankenos 23 dalj pries laikro-
dzio rodykle ir perstatykite papildoma rankena 23 j norima
padétj. Paskui vél tvirtai priverzkite papildoma rankeng 23,
sukdami jos apatine dalj pagal laikrodzio rodykle.

Grezimo gylio nustatymas (Zidr. pav. D-E)

Grezimo gylio ribotuvu 24 galima nustatyti grezimo gylj X.
Paspauskite gylio ribotuvo fiksatoriaus klavisg 22 ir jstatykite
gylio ribotuva j papildoma rankeng 23.

Ant gylio ribotuvo esantys grioveliai 24 turi bati nukreipti j vir-
Sy.

IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp grazto virsa-
nés ir gylio ribotuvo galo biity lygus norimam grezimo gyliui X.

Irankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Greitojo uzverzimo griebtuvas

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA/ PSB 800-2 RA/
PSB 780-2 RE) (zr. pav. F)

Kuomet jjungimo-i$jungimo jungiklis 9 néra nuspaustas, gre-
Zimo suklys yra uzblokuotas. Tai leidZia greitai, patogiai ir pa-
prastai pakeisti darbo jrankius griebtuve.

Greitojo uzverzimo griebtuva 1 sukdami @ kryptimi atlaisvin-
kite tiek, kad galétuméte jstatyti darbo jrankj. Jstatykite darbo
jrankj.

VerZzkite ranka greitojo uZverzimo griebtuvo 1 jvore, sukdami
@ kryptimi, kol nebesigirdés traskéjimo. Griebtuvas uzraki-
namas automatiskai.

Fiksacija yra panaikinama, kuomet, kei¢iant darbo jrankj,
griebtuvo Ziedas yra pasukamas priesinga kryptimi.

—

Greitojo uzverzimo griebtuvas (PSB 700-2 RE)

(zr. pav. G)

Tvirtai laikykite greitojo uZverzimo griebtuvo 26 uzpakaling
jvore 1 ir sukite priekine jvore 25 sukimosi kryptimi @, kol
bus galima jstatyti jrankj. Jstatykite jrank.

Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 26 uzpakaling
jvore 1ir sukite ranka prieking jvore 25 sukimosi kryptimi @,
kol nebesigirdés traksteléjimo. Griebtuvas uzrakinamas auto-
matiskai.

Griebtuvas atrakinamas, jei, norédami iSimti jrankj, priekine
jvore 25 pasukate priesinga kryptimi.

Varzty sukimo jrankiai (Ziir. pav. H-1)

Naudodami suktuvo antgalius 27 visuomet naudokite ir uni-
versalyjj antgaliy laikiklj 28. Pasirinkite varzto galvute atitin-
kantj suktuvo antgalj.

Norédami sukti varztus, perjungiklj,,Grezimas/smdginis grezi-
mas"” 2 nustatykite ties grazto simboliu ,Grezimas®.

Griebtuvo keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Griebtuvo nuémimas (Zr. pav. J)

Nuimkite papildoma rankena ir greiciy perjungiklj 11 nustaty-

kite j viduring padétj tarp 1-ojo ir 2-ojo greiciy.

Uzblokuokite grezimo suklj, jstatydami j suklio kakliuke esan-

Cig anga mazdaug 50 mmilgio ir @ 4 mm storio plieninj kaistj.

Jstatykite SeSiabriaunj raktg 29 trumpuoju galu j greitojo uz-

verZimo griebtuva 1 ir uzverZzkite.

Padékite elektrinj jrankj ant stabilaus pagrindo, pvz., ant dar-

bastalio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir atlaisvinkite greito-

jo uzverzimo griebtuva 1, sukdami Sesiabriaunj rakta 29 kryp-

timi @. Jei greitojo uzverzimo griebtuvas tvirtai uzsifiksaves,

ji galima atlaisvinti lengvai stukteléjus j SeSiabriaunio rakto 29

ilga kota. ISimkite SeSiabriaunj rakta i$ greitojo uzverzimo

griebtuvo ir greitojo uzverzimo griebtuva visiSkai nusukite.

Griebtuvo sumontavimas (Zr. pav. K)

Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.

» Sumontave griebtuva vél istraukite plieninj kaist; i$ su-
klio kakliuko angos.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
50-55 Nm sukimo momentu.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Parengties biiklés indikatorius (PSB 1000-2 RCE/

PSB 1000-2 RCA)

Kai kiStukas yra jstatytas j lizdg ir tinkle yra jtampa, jsiZiebia

parengties biklés indikatorius 5. Jei parengties biklés indi-
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katorius $viecia, taciau prietaiso jjungti nepavyksta, reikia
kreiptis j jgaliota Bosch elektriniy jrankiy remonto tarnyba.
Sukimosi krypties keitimas (Zr. pav. L)

Sukimosi krypties perjungikliu 10 galite keisti elektrinio jran-
kio sukimosi kryptj. Ta¢iau tuomet, kai jjungimo-i§jungimo
jungiklis 9 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
Sukimas j desine: sukimo krypties perjungiklj 10 perstumki-
te iki galo j deSine puse (grezimas, varzty jsukimas).

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Svietia desiniosios su-
kimosi krypties indikatorius 3.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Desiniosios

sukimosi krypties indikatoriaus rodyklé 31 rodo pasirinktg su-

kimo kryptj.

Sukimas j kaire: sukimo krypties perjungiklj 10 perstumkite
iki galo j kaire puse (varzty ir verZliy atlaisvinimas ar issuki-
mas).

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA: Svietia kairiosios suki-
mosi krypties indikatorius 4.

PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA: Kairiosios su-

kimosi krypties indikatoriaus rodyklé 32 rodo pasirinkta suki-

mo kryptj.
Veikimo rezimo pasirinkimas
Grezimas ir varzty sukimas

Perjungiklj 2 nustatykite ties simboliu ,GreZi-
mas”.

92

/
Smiiginis grezimas

I Perjungiklj 2 nustatykite ties plaktuko simboliu
,Smaginis grezimas®.

Perjungiklis 2 juntamai uzsifiksuoja ir gali bti perjungiamas
varikliui veikiant.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 9 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksueti nuspaustg jjungimo-i§jungimo jungiklj
9, paspauskite fiksatoriaus mygtuka 8.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i§jungimo

jungiklj 9, o jei jis yra uzfiksuotas fiksatoriumi 8, trumpam nu-

spauskite ir atleiskite jjungimo-i$jungimo jungiklj 9.
Mechaninis greiciy perjungimas

» Greiciy perjungiklj 11 leidZziama naudoti tik tuomet, kai
prietaisas yra visiSkai sustojes.

Greiciy perjungikliu 11 galima pasirinkti 2 sukiy skai¢iaus di-
apazonus.

| greitis:
Zemysikiy diapazonas; skirtas grezti didelio
skersmens graztais arba varztams sukti.

—
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Il greitis:
Auksty sukiy diapazonas; skirtas grezti mazo
skersmens graztais.

PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA:
Padétis ,,S“:

Zemy siikiy diapazonas; skirtas dirbti naudo-
jant didelj sukimo momenta, pvz., greziant
grezimo karanomis ar sukant varztus.

Jei greiciy perjungiklio 11 nepavyksta per-
stumti iki atramos, Siek tiek pasukite suklj su jstatytu graztu.

Apsauga nuo perkrovos

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

» Istrigus ar uzsikabinus graztui, jsijungia apsauginé san-
kaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadangi tuo
metu prietaisa veikia reakcijos momenta sukeliancios
jégos, ji batina patikimai laikyti abiem rankomis ir tvir-
tai stovéti.

Perkrovos indikatorius 6 ima blyk¢ioti, jei prietaisas yra per-

nelyg apkraunamas. Norédami testi darbg sumaZinkite apkro-

va.

Atsiradus perkrovai, prietaisas i$sijungia, ir perkrovos indika-

torius 6 ima Sviesti pastoviai. Jei norite testi darba, atleiskite

jjungimo-i§jungimo jungiklj 9 ir vél jjunkite prietaisa.

Perkrovos indikatorius 6 Sviecia pastoviai, jei grei¢iy perjun-

giklis 11 yra padétyje ,S".

» Greiciy perjungikliui 11 esant padétyje ,,S“, apsauga
nuo perkrovos yra iSjungta. Biikite pasiruose dideliam
reakcijos momentui, kuris atsiranda uzstrigus darbo
jrankiui.

ligesn;j laika maZais sukiais veikes elektrinis jrankis turi bati

ausinamas apie 3 min., leidziant jam veikti maksimaliais si-

kiais tusCiaja eiga.

Siikiy skaiciaus ir smiigiy skaiciaus nustatymas

Jjungto elektrinio prietaiso sikiy/smugiy skaiciy tolygiai galite
reguliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-ijungimo jungiklj

9.

Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 9 stkiy (sma-

giy) skaicius bus nedidelis, jsibégéjimas — Svelnus, kontro-

livojamas. Daugiau spaudziant jungiklj, sukiy skaicius didéja.

Siikiy skaiciaus ir smigiy skaiciaus iSankstinis pasirinki-

mas (Zr. pav. M)

(PSB 700-2 RE/PSB 780-2 RE/PSB 800-2 RA)

I8ankstinio sukiy nustatymo ratuku 30 galite pasirinkti reikia-

ma sikiy (smiigiy) skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

Reikalingas sukiy (smiigiy) skaicius priklauso nuo ruosinio

medziagos ir yra optimaliai nustatomas bandant praktiskai.

Elektroninis siikiy skaiciaus reguliavimas (Speed Control)

(PSB 1000-2 RCE/PSB 1000-2 RCA)

Reguliatoriaus ratuku ,Speed Control“ 7 galite pasirinkti rei-

kiama stkiy (smagiy) skaiciy ir prietaisui veikiant.

Reikalingas sakiy (smiigiy) skaicius priklauso nuo ruosinio

medZiagos ir yra optimaliai nustatomas bandant praktiskai.
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v I:
>y Norint naudoti mazus sakius.

v

il X

v I
{.) Norint naudoti vidutinius sakius.
4

v l:
@9 Norint naudoti aukstus sukius.
e

v

Norint naudoti maksimaly sikiy skaiciy.
S

Darbo patarimai

> Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta
prietaisa. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Patarimai

ligesn;j laika maZais sukiais veikes elektrinis jrankis turi buti

ausinamas apie 3 min., leidZiant jam veikti maksimaliais sa-

kiais tusCiaja eiga.

Norédami grezti apdailos plyteles, perjungiklj 2 nustatykite

ties grazto simboliu. Tik pragreZe plytele, nustatykite perjun-

giklio svirtele ties grazto ir plaktuko simboliu ir toliau grezkite

su smugiu.

Norint greZti betong, akmenj ar miira, reikia naudoti kietlydi-

nio graztus.

Grezdami metala naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus

HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).

Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-

g0s programoje.

Grazty galandimo jtaisu (Zr. papildoma jrangg) Jis galite ne-

sunkiai isgalasti 2,5 - 10 mm skersmens spiralinius graztus.

Prieziiira ir servisas

Prieziurair valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.
» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,
jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

—

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtZzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i§ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo

bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionalineg teise ak-
tus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai
turi bti surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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EU-Konformitatserklarung
Schlaghohrmaschine  Sachnummer

—

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte al-
len einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlini-
en und Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iiberein-
stimmen.

Technische Unterlagen bei: *

C€

en

EU Declaration of Conformity
Impact Drill Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Perceuse a percussion N°d'article sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Taladradora de NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
percusién Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en con-
formidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracio de Conformidade CE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos menci-
Berbequim de N.°do produto onados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
percussio estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati so-
Trapano battente Codice prodotto  no conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regola-
menti elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Klopboormachine Productnummer  Voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende nor-
men.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vierkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Slagboremaskine Typenummer melse med alle geldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven
Slaghorrmaskin Produktnummer i allagdllande bestdmmelser i de nedan angivna direktiven och férordnin-
garnas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklzering Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstem-
Slaghormaskin Produktnummer ~ Melse med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene
nedenfor og med falgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien di-
Iskuporakone Tuotenumero rektiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien stan-
dardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfjAwon morétnTag EE AnA@voupe Le anmokAELOTIKR pag eublivn, 0TI Ta avapepopeva npoiovta
KpouoTiké Spamavo  ApiBpoc eupernpiou AVTIOTOOUV G€ OAEC TIC OYETIKEG BIATAEEIC TwV O KATW AVAPEPOHEVWY
0dnylwv Kat kavoviopwv kat Tauti{ovtal Pe Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga on: *
tr  ABUygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan {riiniin asagidaki yonetmelik ve direktifle-
Darbeli matkap Uriin kodu rin gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu

beyan ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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ce n
pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Wiertarkaudarowa  Numer katalogowy Odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponize] wyszczegdlnionych dyrek-
tyw i rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
Piklepova vrtatka Objednaci &islo vdechna pfisluSné ustanoveni niZe uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, e uvedeny vyrobok spifia véetky
Priklepova vitacka Vecné &islo prislu$né ustanovenia nizSie uvedenych smernic a nariadeni a je v stilade
s nasledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelel-
Utvefirégép Cikkszam nek az alabbiakban felsorolasra kerilld irdnyelvek és rendeletek valamen-
nyi idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asaBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3asBNAEM NOA HALLY €[UHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIe
YaapHaa apenb ToBapHbii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM AEHACTBYIOLAM NPEANUCAHUAM
HWXXeYKa3aHHbIX AUPEKTUB U PacoPsXKEHHH, a TAKKe HUKEYKa3aHHbIX
HOPM.
TexHWuecKan JOKYMeHTaLWA XpaHuTCa y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnAEMO Nif Hally offHOOCObOBY BiANOBIAANbHICTb, LU0 Ha3BaHi
YnapHuii apunb ToBapHHii Homep ~ BMPOOY BIAMOBIAAIOTH YCiM UHHHUM NOMOXKEHHAM HHUILEO3HAUEHNX
[VPEKTHUB | PO3NOPAMKEHD, a TAKOXK HUXKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa fJokymeHTaL|in 3bepiraeTbes y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamachbl 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TOMEHAE X3blnFaH
NepdopatopnbiK OHIM HOMipi [VMPEKTMKaNap MeH XapnblKTap/blH TMICTi KaFaanapbiHa COMKECTIriH
6yprbinay Kypanbi oHe TeMeH/eri HopManapfa cai ekeHiH bingipemis.
TexHuKanbIK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tu-
Masini de guritcu  Numirde turor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate
percutie identificare in cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
’ Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a CboTBeTCTBHE C MbNHa OTFOBOPHOCT HUE AeKNap1pame, e NocoueH!Te NPOAYKTH
YpapHa 6opmawmna  Katanoxe Homep  OTTOBAPAT Ha BCHUKK BanWHM U3UCKBAHWA HA AMPEKTUBHTE U
pasnopeabuTe No-A0NY M CbOTBETCTBA Ha CNEJHHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKyMeHTaLmMA npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0iroBOPHOCT 13jaByBame, Aeka ONuLLIAHKTE MPOU3BOAM CE BO
Bubpauyonn aynuankn Bpoj Ha aen/aptukn COTMACHOCT CO CHTE PeNeBaHTHM ofpendy Ha cnefHNTe perynatuey 1
MPOMMCH U Ce BO COFMACHOCT CO CefHUTE HOPMU.
TexHWuKa AOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Busilicasa udarcima  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasu
u skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti ES Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Udarni vrtalnik Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim stan-
dardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$¢u izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Utvefiirogép Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku
i da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

Bosch Power Tools

160992A236((27.7.16)




%E OBJ_DOKU-55324-001.fm Page III Wednesday, July 27,2016 2:46 PM A\E

1} (€3
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loe-
Lookpuurtrell Tootenumber tletud direktiivide ja maéruste koikidele asjaomastele néuetele ja on koos-

kolas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *
Iv  Deklaracija par athilstibu EK standartiem  Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit apliikotie izstradajumi atbilst vi-

Triecienurbjmagina  Izstradajuma siem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam
numurs nostadnem, ka ari sekojoSiem standartiem.
Tehniska dokumentacija no: *
It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Smiginis gre7tuvas  Gaminio numeris  Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

PSB 700-2 RE 3603A725.. 2006/42/EC EN 60745-1:2009+A11:2010

PSB 780-2 RE 3603A727.. 2014/30/EU EN 60745-2-1:2010

PSB 800-2 RA 3603A727.. 2011/65/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
PSB 1000-2 RCE 3603A728.. EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
PSB 1000-2 RCA 3603A728..

EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN50581:2012
2N * Robert Bosch Power Tools GmbH (PT/ECS)
@ BOSCH 7535 Stuttgart
GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering and

Manufacturing

o U ede—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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